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VORWORT. 



Die günstige Aufnahme meiner Dissertation „De Graecorum 
diis non referentibus speciem humanam" (Lugd. Bat. 1900) hat 
mich veranlasst, eine zweite Ausgabe dieser Schrift zu ver- 
anstalten. Während der Kern des Werkes, die Materialien- 
sammlung, im grossen und ganzen unverändert geblieben 
ist — insofern die Zusätze keine Aenderung der Anordnung 
verursacht haben — sind der erste und dritte Teil ver- 
schmolzen. Die Terminologie der vergleichenden Religions- 
geschichte mit ihrem Animismus, Fetischismus u. s. w. habe 
ich jetzt aus dem Grunde vermieden, weil man diesen Aus- 
drücken so viele verschiedene Bedeutungen beizumessen 
pflegt. Was den Totemismus betriflt, so wissen wir so wenig 
über seinen Ursprung und die Rolle, welche er in der Reli- 
gionsgeschichte gespielt hat, dass die grösste Vorsicht und 
Mässigung auf diesem Gebiete geboten ist. Ich werde mich 
daher auf die Erwähnung einiger Tatsachen beschränken, 
welche vielleicht mit dem Totemismus in Verbindung zu 
bringen sind. Die Haupttriebfeder der Stein-, Klotz-, Baum- 
und Tierverehrung scheint mir der Glaube zu sein, dass sie 
beseelt seien oder Geister in ihnen hausen, welche dem Men- 
schen schaden oder nützen können, und deren Gunst er sich 
durch Opfer und Gebete zu erwerben sucht. Der Symbolis- 
mus ist nach meiner Ansicht dem primitiven Menschen ganz 
fremd; er fordert eine Gedankenkombination, die er nicht 
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VI VORWORT. 

kennt. Lassen wir also den Symbolismus bei der Erklärung 
primitiver Kulte aus dem Spiele. Verfehlt ist auch der Ver- 
such der sogen, „vergleichenden Mythologen", alle Mythen 
aus Naturerscheinungen zu erklären. Die Verschiedenheit 
ihrer Deutungen zeigt schon die Schwäche ihrer Theorie. 
Für Max Müller war die Sonne der Schlüssel zu allen my- 
thologischen Problemen, für Kuhn der Donner u. s. w. Die 
vergleichende Ethnologie hat diese Theorien völlig widerlegt, 
und gezeigt, wie der einzige Weg zur Erklärung primitiver 
Kulte und Mythen des Altertums das Studium heutiger Natur- 
völker ist. Je mehr wir eindringen ins primitive Leben und 
Denken, desto mehr werden wir den jetzt in vieler Hinsicht 
noch dunklen Hintergrund der klassischen Religionen begreifen. 
Vorher aber müssen die überlieferten Thatsachen so genau 
als möglich zusammengestellt und gesichtet werden. Das ist 
der Hauptzweck des vorliegenden Buches. Der erste Teil 
enthält einige Betrachtungen über den vermutlichen Ursprung 
uud die Entwicklung der primitiven Kulte bei den Griechen, 
im zweiten ist das ganze Material zusammengetragen und 
nach den im ersten Buche entwickelten Ideen aufgereiht. 
Vier Register, ein mythologisches, zwei geographische (das 
eine nach Landschaften, das andere nach Städten und Inseln 
geordnet), und ein Sachregister gestatten eine Uebersicht 
über das sämmtliche Material. Möge das Ganze seinen Nutzen 
haben als Beitrag zur Kenntnis der niederen Phasen der 
griechischen Religion. 

Für seine freundliche, sowohl auf den Inhalt als auf den 
deutschen Ausdruck sich erstreckende Hülfe sage ich Herrn 
Dr. J. Marquart meinen besten Dank. 

Leiden. M. W. de Visser. 
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TEIL I. 

Das Wesen der nicht-anthropomorphen griechi- 
schen Götter und der allmähliche Sieg 
des Anthropomorphismus. 



Der Stein- und Klotzkult. 

§ I. Die Verehrung der Steine ist in den verschiedensten 
Formen über die ganze Welt verbreitet. Bald sind es ein- 
fache Felsblöcke oder rohe Steine, bald irgendwie behauene 
oder bemalte, aufrecht stehende oder liegende, grosse oder 
kleine, zu mehreren zusammengestellte oder einzelne Steine, 
Kegel, Obelisken, Pyramiden, die wir, wie auch die ihnen 
nahe verwandten heiligen Holzklötze, sämtlich in zwei Kate- 
gorien einteilen können: die rohen, die von Menschenhand 
unberührt geblieben sind, und die mehr oder weniger be- 
arbeiteten. Dass man die rohen Steine verehrt, weil man 
sie für beseelt oder von einem Geiste bewohnt hält, ist 
begreiflich. Dass man ihnen unter dem Einflüsse des Anthro- 
pomorphismus eine menschliche Gestalt zu geben versucht, 
versteht sich leicht. Aber was kann den Menschen dazu 
bewogen haben, Kegeln und Obelisken, die er selbst mit 
dieser Form ausgestattet hat, göttliche Ehre zu erweisen? 
Dieses Problem haben viele auf die verschiedensten Weisen 
zu lösen sich bemüht. 
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§ 2. Diejenigen, welche der ganz irrigen Meinung zugethan 
sind, die Symbolik spiele eine Rolle in den primitiven Kulten, 
halten nicht nur alle Kegel, Obelisken und Pyramiden, son- 
dern auch alle rohen aufrecht stehenden Steine für Phalloi, 
Symbole der göttlichen Zeugungskraft *). Movers^) hat den 
hölzernen und steinernen Obelisken der Semiten diese Be- 
deutung zugeschrieben. TrumbulP) behauptet ohne weiteres, 
es habe im ganzen Orient der Kegel für das Symbol der 
männlichen Zeugungskraft gegolten. Schwartz*) treibt diese 
Deutungsweise so weit, dass er alle Obelisken und Pfähle für 
Phalloi, und diese wieder für Symbole der aufgehenden Sonne 
erklärt! So ist der eine noch „symbolistischer" als der andre, 
und arbeiten sie nach Luthers Anweisung: „Legt ihr nicht aus, 
so legt was unter!" Robertson Smith ^) hat diese Theorien 
vollkommen widerlegt durch die Bemerkung, dass auch Göt- 
tinnen in Kegelgestalt verehrt wurden, und diese Kegel also 
unmöglich als Phalloi gedeutet werden können. Richtig ist auch 
sein Einwand gegen die Meinung, die Kegel, Obelisken u. s. w. 

i) Vgl. Zoega, De origine et usu obeliscorum (1797) S. 213 ff. 

2) Die Phönizier I. S. 570 ff. 

3) H. Clay Trumbull, The threshold Covenant or the beginnings of reli- 
gious rites, S. 231: »The cone is one of the conventional fonns of the phallus, 
worshipped as a symbol in the temples of the goddesses of the East in earlier 
days and later"; S. 232: „It would seem, indeed, that the pillar and the tree 
came to be the conventional Symbols of the male and female elements erected 
in front of an altar of worship, and that, in the deterioration of the ages, these 
Symbols themselves were worshipped". Vgl. F. Lenormant, bei Daremberg 
et Saglio, Dictionn. des antiquites grecques et romaines s. Baitylia, S. 642: 
„La pierre conique, dont la forme imitait celle du phallus dress6, tandis que 
la section de sa base rappelait la xrf/c, ce qui en avait fait g6n6ralement le 
Symbole de la r^union des deux sexes dans la divinit6." 

4) Prähistorisch-anthropologische Studien S. 296 (Der (rote) Sonnenphallos 
der Urzeit) „Die Verehrung aber des Phallos sowohl des ^iwas als des Her- 
mes, Dionysos, Atys, Osiris u. s. w., — resp. der aufrecht stehenden Säule, 
des Baumstamms u. s. w. — das ist die allmählich sich entfaltende Verehrung 
der aufsteigenden Sonne und des mit ihr verknüpft dann [so !] gedachten Wesens 
als des himmlischen Zeugers, Schöpfers, Lebenspenders, Bildners u. s. w." 

5) Rel. of the Semites (1894) S. 211, 456. 



Digitized by 



Google 



seien Götterbilder *); denn eine solche Erklärung ist hinfällig, 
wo mehrere Obelisken zusammen einen Gott repräsentieren ^). 

§ 3^ Jevons^) behauptet, die aufrechten heiligen Steine 
seien ehemalige Totemaltäre, und ihre Verehrung sei auf 
nicht mehr verstandene totemistische Gebräuche zurückzu- 
führen, wie auch die übrigen Steinkulte nach Analogie dieser 
Totemaltäre entstanden seien. Man habe allerdings schon in 
vor-totemistischen Zeiten geglaubt, es wohnten böse Geister in 
manchem Fels und Stein, aber verehrt habe man sie erst nach 
dem Absterben des Totemismus. Mit Recht wird diese letztere 
Behauptung von Marillier*) bestritten; es ist unglaublich, 
dasz man jene „bösen Geister" nicht schon lange zu versöhnen 
versucht hätte. Der einzige Grund, welcher Jevons zur Auf- 
stellung dieser Hypothese veranlasst hat, ist seine Leugnung 
des bekannten, von H u m e und anderen bestätigten Spruches : 
„Primus in orbe timor fecit deos" ^). 

Mir scheint dieser Satz ganz richtig, weshalb ich nicht 
glaube, dasz der ganze Steinkult auf die von Jevons ange- 
deutete Weise entstanden sei. Wir wissen übrigens zu wenig 
von der Bedeutung des Totemismus und von der Rolle, die 
er in der Religionsgeschichte gespielt hat, um die aufrecht 
stehenden rohen Steine oder die Kegel, Pyramiden und Obe- 
lisken mit Sicherheit für totemistische Altäre erklären zu 
können. Es kann aber nicht stark genug betont werden, dass 



i) Goblet d'Alviella, Des origines de Vidolatrie, Revue de l'Hist. des 
Rel. 1885, T. XII, S. 6: „Au besoin on taillera le bloc pour lui donner une 
forme allong^e ou pyramidale, qui rappeile d'avantage les proportions humai- 
nes". Vgl. Hoernes, Urgeschichte der Kunst, S. 168. 

2) Rob. Smith a.a.O., S. 210. 

3) Introduction to History of Religion, S. 130 — 143. 

4) L. Marillier, La place du tot^misme, Kap. VII, Revue de l'Hist. des 
Rel. 1898, T. 37 S. 227. 

5) Stat. Theb. III 661 ; Petron. Fr. 27,1 Buecheler = Anthol. Lat. III 119,1 ; 
Serv. ad Aen. II 7 1 5 ; Fulgent. My thol. I 1,8.31; Lact, ad Stat. Theb. III 661. 
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viele sogenannte Kegel und Pyramiden wahrscheinlich nur 
rohe Steine waren, deren Verehrung gerade in ihrer unge- 
wöhnlichen Gestalt ihre Erklärung findet. Das Ungewöhnliche 
und Rätselhafte scheint dem Naturmenschen immer übernatür- 
lich ; nichts ist also begreiflicher als dass er solche Naturmale 
für Geisterwohnungen hält und sie deshalb verehrt. 

§ 4. Ausser der Form haben noch viele andere Ursachen 
den Steinkult veranlasst. Grosz ist z. B. die Zahl der ver- 
ehrten Meteore; und kein Wunder, denn Staunen und 
Furcht sind die mächtigen Triebfedern zu dieser Verehrung. 
Der Glaube, diese sonderbaren Steine seien beseelt oder von 
Geistern bewohnt, jedenfalls mit übernatürlicher Kraft aus- 
gestattet, bringt den Menschen zur Anbetung. So geht es 
bei den heutigen Naturvölkern, so ging es auch im Altertum. 
Plutarch ') spricht von einem heiligen Meteor bei Aigos Po- 
tamoi, und Plinius ^) erwähnt zwei andere in Abydos und in 
Kassandreia. Uebrigens gab bei den Alten nicht nur die 
Thatsache, dass diese Steine vom Himmel gefallen waren, 
Veranlassung zu ihrer Verehrung; es kam dazu noch eine 
andere ihnen noch höhere Weihe verleihende Idee. Die Gelehr- 
ten, welche über den Meteorkult der Alten geschrieben haben. 
Munter^), Dalberg*), Bösigk^), Overbeck^) u. a., 
bringen ihn in Verbindung mit der Verehrung der Gestirne, 
welche im ganzen Orient verbreitet war. Diese Behauptung 



i) Plut. Lys. 12, unten II § 72. 

2) Plin. H. N. II 59, unten II § 73 f.; vgl. Falconnet, Dissert. sur les bae- 
tyles, M6m. de l'Acad. des Inscr. t. VI; Bö tt icher, Ideen, z. Kunstmythol.il 
S. 15 — 19; Lenormant, Daremb. et Saglio s. v. Baetylia S. 642; 
Schreiber, Röscher M. L. s. v. ßcehv^oQ, 

3) Munter, Ueber die vom Himmel gefallenen Steine (1805). 

4) Von Dalberg, Ueber Meteorkultus der Alten (181 1). 

5) L. Bösigk, de Baetyliis (1854). 

6) Overbeck, Ueber das Cultusobject bei den Griechen in seinen ältesten 
Gestaltungen, Ber. d. Sachs. Ges. d. W. 1864 S. 121 ff. 
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scheint richtig zu sein, denn dass die „beseelten Steine", 
xlS^oi ef4,\l^vxoi, welche Sanchoniathon ") erwähnt, den Alten 
für vom Himmel gefallene Gestirne galten, ergibt sich aus 
einer Stelle in Eusebios' Praeparatio Evangelica (I lo): „'Acr- 
TcipTii vivpsv iepoTTSTÜ i(Trkpx^ ov ko) dvs^o/zivtj iv Tvpcp r^ xyicit^ 
vT)l(7Cf) ci(ptipu(r€v.** Vielleicht bezeichnen die auf mehreren Mün- 
zen über den heiligen Steinen dargestellten Sterne, wie 
Bösigk vermutet ^), das nämliche, jedenfalls sind sie ein Zei- 
chen von Göttlichkeit. Indessen ist, wie derselbe Gelehrte ^) 
richtig bemerkt, diese von Munter u. a. angewandte Erklä- 
rung nicht für alle heiligen Steine giltig, sondern nur da, 
wo die Schriftsteller ausdrücklich von Meteoren sprechen. 
Denn auch andere Objekte, wie z. B. hölzerne Götterbilder *), 
Holzklötze ^) und die ancilia, schienen den Alten vom Him- 
mel gefallen; deshalb ist es gar nicht notwendig, jeden hei- 
ligen Stein, den die Ueberlieferung vom Himmel gefallen 
sein lässt, zu den Meteoren zu rechnen. 

§ 5. Eine andere Art von verehrten Steinen sind die 
sogenannten cerauniae (Donnersteine), Waffen und Instru- 
mente aus der Steinzeit, welche nach dem primitiven Glauben 
durch den Blitz heruntergeschleudert worden sind. 

Man hält den Blitz auch für einen Stier, der im Donner 
brüllend seine Zähne in die Erde schlägt ®). Diese Zähne 
glaubt man zu erkennen in den im Boden aufgefundenen 



1) Philo Byblius, F. H. G. III S. 568: „^'Ert $e,<pti<rtv/eyr8vöfi(re^B0QOvpxvh 
ßairCxtot^ xt^ovq Ifi^vxovQ (JLfix^vtia-^iJLsvoQ. 

2) De Baetyliis S. 45. 3) A. a. O. 

4) ^öav« iitTTsrti^ wie die taurische Artemis (Eurip. Iph. Taur. 951), die 
ephesische Artemis (Act. Apost. XIX 35), die attische Polias (Paus. I 26, 7), 
das troische Palladion (ApoUod. III 12, 3). 

5) Paus. IX 12, 4, unten II § 90. 

6) Wilken, Animisme S. 135; Sem per, Die Philippinen und ihre Be- 
wohner 61 f.; Lubbock, Prehistoric times 427; Rumphius, d'Amboinsche 
rariteitkamer 207 f. 
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steinernen Waffen, weshalb man diese mit göttlicher Kraft 
begabt wähnt und verehrt ^). Dass auch die Germanen ^) 
derartige Donnersteine anbeteten, berichten Saxo Gramma- 
ticus ^) und Marbod *), während für das Altertum eine Stelle 
des Plinius (H. N. XXXVII 51) von Wichtigkeit ist, wo er 
sagt: „Sotacus et alia duo genera fecit cerauniae, nigrae 
„rubentisque ac similes eas esse securibus: ex his, quae nigrae 
„sint et rotundae, sacras esse urbesque per illas expugnari 
„et classes, easque betulos vocari: quae vero longae sint, 
„ceraunias. Faciunt et aliam raram admodum et magorum 
„studiis expetitam, quoniam non aliubi inveniatur, quam in 
„loco fulmine icto" *). 

§ 6. Bei der Behandlung des Steindienstes der Alten sind 
auch die Grenzsteine zu erwähnen. Die Griechen und 
Römer pflegten, wie viele andere Völker, auf den Grenzen 
ihrer Aecker und Wiesen, wie auch auf den Wegen und 
Scheidewegen, Steine oder Holzklötze aufzustellen. Von dieser 
Sitte spricht schon Homer (<l> 403 ff.): 

S Vxvocxoc(T(Ta,{jLhvi Klbov e^XsTO %f/jo} tt^x^^V 

Tov f&v^psq Trphspoi äio'ccv sfJLf^avxi oipov ipovpviq. 

Von Verehrung, wie bei den Römern ^), ist hier allerdings 
nicht die Rede, aber dass die auf den Scheidewegen aufge- 



i) Wilken a.a.O.: „Deze steenen worden, als met bovennatuurlijke macht 
begaafd, door den Inländer met bijgeloovigen eerbied beschouwd en als fetisen 
aangewend tot bescherming van personen en gemeenschappen." 

2) Vgl. Grimm, Deutsche Mythologie II* Kap. 37 S. 1021. 

3) Saxo Gramm. XIII 236 (S. 421 Holder). 

4) De lapidibus, cap. 28, 410 ff. Es scheint hier aber von einem Amulette 
die Rede zu sein. 

5) Vgl. Michele de Rossi, Ann. de Tlnst. arch. XXXIX §1; F. Le- 
normant, Les premieres civilisations I 171, und Revue de THist. des Rel. 
1881, III S. 47 flf.; Daremberg et Saglio s.v. Baetylia, S. 646. 

6) I § 16 Anm. 
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stellten Steine den abergläubischen Griechen für heilig galten, 
geht aus den Worten Theophrasts hervor (Char. i6): „ko) 

TÜV hlTTXpciv hibcOV TUV £V TOClq TplO^Oig, TTOCplOOV SK T^q ^tJJCväoV 

s>.a>toy KXTxxsh, kou stt) yovxTx 7r€(roov kou Trpo^KUviicrxg, xttxX- 
K(x.TT6(rbxi'\ Diese Thatsache macht es wahrscheinlich, dass 
die Griechen auch die Grenzsteine und Klötze auf ihren 
Aeckern verehrten, obwohl kein einziger Schriftsteller es be- 
richtet. Piaton ^) sagt freilich, das Gesetz des Zeus "Öpioq ^) 
sei das erste, und jeder grosze Stein sei eher zu bewegen 
als der kleine von den Göttern geschützte Grenzstein, aber 
von Verehrung liest man bei ihm kein Wort. Darum wage 
ich es nicht, mit Zoega^) und Bösigk*) für sicher anzu- 
nehmen, dass die Griechen ihre Grenzsteine verehrten, wohl 
aber halte ich es, mit Rücksicht auf die Sitte der Römer 
und die Stelle des Theophrast, für höchst wahrscheinlich. 
Die Ursache dieser Verehrung liegt nach Zoega's Meinung^) 
in dem Interesse, welches jeder daran hatte, dasz diese Steine 
nicht zerbrochen oder von der Stelle gerückt würden. Das 
heisst aber den Gaul beim Schwanz aufzäumen; ist es denn 
nicht viel logischer, dass man sie nicht zu berühren wagte, 
weil man meinte, sie seien mit einer höheren Macht begabt? 
Ich denke mir die Sache so: der Bauer nahm einen Stein 
oder Klotz, den er aus irgend welchem Grund für die Woh- 
nung eines Geistes hielt, und stellte ihn auf zum Schutze seines 
Ackers; oder er führte durch gewisse Ceremonien einen Geist 
in einen beliebigen, von ihm in den Boden seines Ackers 
halb eingegrabenen. Stein hinein. So scheinen mir wenigstens 
die von Siculus Flaccus ®) auf folgende Weise beschriebenen 



1) Leg. VIII 842 (Didot II 112). 

2) Vgl. Demosth, Halonnes. 39. 

3) De usu et origine obeliscorum 194 ff. 

4) De baetyliis 50 flf. 5) A. a. O. 197. 

6) De conditionibus agrorum, Gromatici veteres (Lachmann) I 141. 
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Ceremonien zu erklären: „Antiqui, cum terminos disponerent, 
ipsos quidem lapides in solidam terram rectos coUocabant, 
proxime ea loca, in quibus fossis factis defixuri eos erant, 
et unguento velaminibusque et coronis eos coronabant. In 
fossis autem, [in] quibus eos posituri erant, sacrificio facto 
hostiaque immolata atque incensa, facibus ardentibus in fossa 
cooperti sanguinem instillabant, eoque tura et fruges iactabant ; 
favos quoque et vinum aliaque, quibus consuetudo est Termini 
sacrum fieri, in fossis adiiciebant. Consumptisque igne omnibus 
dapibus, super calentes reliquias lapides collocabant, atque ita 
diligenti cura confirmabant; adiectis etiam quibusdam saxorum 
fragminibus circumcalcabant, quo firmius starent. Tale ergo 
sacrificium domini, inter quos fines dirimebantur, faciebant." 
In späteren Zeiten scheinen Zeus "Opiog und Jupiter Terminus 
an die Stelle jener anonymen Geister getreten zu sein. 

§ 7. Zoega^), Bösigk^), Max Müller^) u.a. behaupten, 
die Griechen hätten auch als Denkmäler dienende Steine 
verehrt; aber aus den von ihnen citierten Stellen kann man 
das nicht schliessen. Entweder ist von Heiligkeit gar keine 
Rede *), oder es werden Steine erwähnt, welche nichts mit 
Denkmälern zu thun haben, wie z. B. der Stein zu Megara, auf 
den Apollon seine Leier gelegt ^), oder derjenige, auf welchem 
zu Athen Silen gesessen hätte ^); es bedarf ja keines Beweises, 
dass jene in späteren Zeiten zur Erklärung der diesen Steinen 
gewidmeten Ehrfurcht ersonnenen Fabeln nicht den wahren 
Grund ihrer Heiligkeit enthalten! Die von Zoega zur Bestä- 
tigung ihrer Meinung angeführten Steine sind also entweder 



i) A. a. O. 194 ff. 2) A. a. O. 49 f. 

3) The Origin and Growth of Religion S. 99. 

4) Paus. VIII 13, 3; X 5, 4. 

5) Paus. I 42, 2, siehe unten II § 54. 

6) Paus. I 23, 5, siehe unten II § 57. 
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Denkmäler ohne göttlichen Charakter, oder heilige Steine ohne 
monumentale Bedeutung. Der ganz primitive Steindienst der 
Alten ist wahrlich nicht auf eine solche Weise zu erklären; die 
Orte, wo eine berühmte Schlacht geliefert war oder eine andere 
denkwürdige Begebenheit stattgefunden hatte, wurden vielleicht 
durch rohe Steine oder aufrecht stehende Holzklötze angedeutet, 
aber diese Denkmäler wurden nicht verehrt, denn den Orten 
selbst, nicht den Monumenten galt die Ehrfurcht der Nachwelt. 

§ 8. Nicht minder verbreitet als der Steinkult ist die Ver- 
ehrung der Holzklötze. Auch bei den Griechen hat sie ge- 
herrscht, wie Bötticher') und Overbeck^) schon betont 
haben. Falsch aber ist meiner Ansicht nach die Meinung dieser 
Gelehrten, der ganze Klotzkult der Alten sei aus der Baum- 
verehrung entstanden. Denn obwohl dies in einzelnen Fällen 
zutrifft, wie z. B. bei den in Tempeln aufbewahrten und 
verehrten Resten heiliger Bäume ^), so gab es dagegen sehr 
viele, bei denen man vergebens einen Zusammenhang mit 
dem Baumkult sucht. Was haben z. B. die von den Römern 
und wahrscheinlich auch von den Griechen verehrten Holz- 
klötze, welche man auf den Grenzen der Aecker aufstellte, 
was das vom Himmel gefallene Holz des Dionysos Kadmeios *), 
Hera's „Brett" '), die Sö'xävä der Dioskuren ^), Agamemnon's 
Lanze ^) und viele andere heilige Hölzer mit dem Baumkult 



i) Baumkultus der Hellenen Kap. XVI, S. i6, 40, 104. 

2) Cultusobject S. 140: „Dass die anikonischen hölzernen Cultobjecte, 
Pfähle, Klötze und Bretter, und dass die ältesten ikonischen Xoana aus dem 
Baume sich entwickeln, eine Thatsache welche durch Bötticher auf das klarste 
bewiesen und auseinander gesetzt ist, enthält den letzten aber nicht den 
schwächsten Beweis dafür" u. s. w. 

3) Paus. IX 19, 7, unten II § 118. 

4) Paus. IX 12, 4, unten II § 90. 

5) Clem. Alex. Protr. IV 46; Euseb. Praep. Evang. III 8; unten II § 84 

6) Plut. de Fratr. Am. i; Eustath. ad Iliad. P. 744; unten II § 93. 

7) Paus. IX 40, 11; unten II § 94. 



Digitized by 



Google 



lO 

zu thun? Sind alle diese Kulte aus jener einen Quelle ent- 
sprungen? Keineswegs, denn auch der Vergleich mit dem 
Klotzdienst heutiger Naturvölker lehrt uns, wie viel näher 
diese Verehrung dem Steinkult als dem Baumkult steht. 
Neben einander findet man über die ganze Welt die heiligen 
Klötze und Steine, deren Verehrer sie für beseelt oder von 
einem Geiste bewohnt halten, und es ist gewiss nicht grundlos, 
dass Tylor, dessen Autorität auf dem Gebiete der Ethno- 
logie wohl niemand bezweifeln wird, öfters von den beiden 
Kulten wie von einer und derselben Verehrung spricht *). 
Was für die heutigen Naturvölker gilt, ist auch für die pri- 
mitiven Griechen und Römer von Wichtigkeit; ihren Klotz- 
kult in seinem ganzen Umfange aus der Baumverehrung abzu- 
leiten, ist bestimmt unrichtig. 



II. 
Der Baumkult. 



S 9. In den Augen des primitiven Menschen ist die ganze 
Natur beseelt, auch die Bäume, welche er den Menschen und 
Tieren ganz gleichstellt. Trifft er sie mit seiner Axt, so glaubt 
er ihnen wehe zu thun, er hört ihre Seufzer ^), er erwartet 
ihr Blut fliessen zu sehen ^). Oft glaubt er auch, die Seelen 
der Gestorbenen gehen in sie über *). In einem höheren Sta- 
dium des Glaubens ist der Baum ihm nicht mehr ein be- 



i) Prim. Cult. II 160: „Under the general heading of Fetichism, but for 
convenience sake separately, may be considered the worship of „Stocks and 
stones". Prim. Cult. II 162: „In Africa, stock-and-stone worship is found 
among the Damaras of the South." „The Turanian tribes of North Asia display 
stock-and-stone worship in fuU sense and vigour." 

2) Frazer, G. B2 I 172. 3) G. B. I 173. 

4) Wilken, Het Animisme bij de volken van den Indischen Archipel S. 75; 
R. H. Codrington, The Melanesians S. 32 f.; Frazer, G. B. I 178 ff.; 
Mannhardt, Antike Wald- und Feldkulte S. 20 flf. 
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seelter Körper, sondern die Wohnung eines Geistes, und er 
bittet diesen beim Umhauen eines solchen Baumes, sich einen 
anderen zum Sitz zu wählen *). Sehr schwierig ist es indessen, 
diese zwei Arten des Glaubens genau zu unterscheiden; denn 
dass man sich auch die Seele mit einer menschlichen Gestalt 
versehen denkt, geht klar hervor aus den Vorstellungen 
der Alten über die Hamadryaden. Obwohl diese Nym- 
phen völlig menschlich gedacht wurden, so that es ihnen 
doch wehe, wenn man ihrem Baume eine Verletzung bei- 
brachte, und starben sie mit ihm zusammen. Höher aber 
und erhabener ist der ewige Geist, der frei vom einen Baume 
zum anderen gehen kann, und schliesslich zum Waldgott 
wird. Die ihm zugeschriebene Macht hatte freilich auch schon 
die Baumseele: beide bringen Regen und Sonnenschein^) 
bewirken Wachstum der Früchte ^) und des Viehes, und 
schenken den Weibern Fruchtbarkeit und leichte Geburt *). 
Bisweilen werden ganze Baumarten als Totems, oder als Sitze 
der Verstorbenen verehrt. Ausser bei den totemistischen 
Anschauungen, deren Bedeutung wir noch nicht kennen, ist 
also die Idee von der den Bäumen innewohnenden Seele 
oder Geist in diesem Kult das leitende Prinzip. Dennoch 
hat man ihn auf vielerlei andere Weisen zu erklären versucht. 

§ lo. Reville^) ist der schon von Sanchoniathon ®) vor- 
gebrachten Meinung zugethan, der Früchte wegen habe der 
Mensch in den ältesten Zeiten Bäume und Pflanzen verehrt. 



i) G. B. I i8o: »But, according to another and no doubt later view, the 
tree is not the body, but merely the abode of the tree-spirit, which can quit 
the injured tree as men quit a dilapidated house." Auch Mannhardt be- 
spricht in seinen Werken : »Der Baumkultus der Germanen und ihrer Nachbar- 
stämme" und „Antike Wald- und Feldkulte" diese verschiedenen Ideen ausfuhr- 
lich. Vgl. Tylor, Prim. Cult. II 215—229. 

2) G. B. I 188. 3) G. B. I 189. 4) G. B. I 192. 

5) A. R6ville, Prol6gom^nes de l'Histoire des Religions (1881). 

6) Euseb. Praep. Evang. I 10. 
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Mir scheint eine derartige Dankbarkeit nur dann möglich, 
wenn man sich die Bäume beseelt und mit der Macht zu 
geben oder zu verweigern begabt dachte. 

§ II. Spencer*), der alle Kulte aus Ahnenkult ableitet, 
sucht den Grund der Baum- und Pflanzenverehrung in einer 
Verwechslung der nach Bäumen genannten Ahnen mit den 
Bäumen selbst, und weiter im betäubenden Einfluss vieler 
Pflanzen. Diese Erklärung ist mit Recht von den Gelehrten 
verworfen worden. Die Baumverehrung ist freilich bisweilen 
mit dem Ahnenkulte verknüpft, aber nur so, dass man die 
Bäume für Seelensitze der Ahnen hält. Auch die andere Er- 
klärung triffl nicht zu, denn unter den heiligen Pflanzen sind 
die betäubenden keineswegs vorherrschend. 

§ 12. Andere haben dem Baumkult eine symbolische Be- 
deutung zugeschrieben. Fergusson^) z. B. behauptet, die 
sehr oft mit den Bäumen verbundene Schlange repräsentiere 
die männliche, der Baum selbst die weibliche Zeugungskraft. 
NachTrumbull's ^) Ansicht ist die Schlange die Verbindung 
des Baumes und des Kegels, d. h. des weiblichen und männ- 
lichen Geschlechtes. Seh wartzens*) Erklärung endlich ist die 
absurdeste von allen: die Bäume seien von den Indo-Germanen 
nur als Abbilder eines Welt- oder Himmelsbaumes verehrt 
worden, dessen Aeste, Blätter und Früchte die Sonnenstrahlen, 
Wolken und Gestirne seien. Der semitische Baumkult wird von 
Baudissin^) ebenfalls symbolistisch gedeutet. Er behauptet. 



i) Herbert Spencer, The principles of sociology T. VI (Ecclesiastical 
Institutions) Kap. I (The religious idea) S. 671 — 704. 

2) J. Fergusson, Tree- and serpent worship. 

3) H. Clay Trumbull, The threshold Covenant S. 230, 233. 

4) W. Seh wart z, Indogermanischer Volksglaube S. i. 

5) W. W. Graf Bau dis sin, Studien zur semitischen Religionsgeschichte II 
184 — 230. 
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die Cypressen, Palmen und Granatbäume zeigten durch ihre 
Fruchtbarkeit, die Eichen durch ihre Kraft der Götter Macht, 
und würden daher als Symbole dieser Macht angebetet. Aber 
ein solcher Gedanke ist dem primitiven Menschen ganz 
fremd; er würde die Bäume nicht ihrer Fruchtbarkeit oder 
Kraft wegen verehren, wenn sie ihm nicht beseelt schienen. 



III. 
Der Tierkult und der Totemismus. 

§ 1 3. Auch der Tierkult hat viele verschiedene Seiten. Oft 
verehrt man die Tiere als beseelte Wesen, kräftiger, schneller, 
schlauer als der Mensch, oder ihm sehr nützlich. Auch hält man 
sie oft für die Wohnung eines Geistes oder Gottes. Eine ganze 
Species wird verehrt als Totem, d. h. als mächtigere Brüder 
eines bestimmten, vom selben Ahn mit ihnen abstammenden 
Stammes, oder weil man meint, der nämliche Geist oder 
Gott wohne in allen Exemplaren der Species ') oder die Seelen 
der Vorfahren seien in sie übergegangen. Auch bei den Grie- 
chen hatte die Anbetung der Tiere wahrscheinlich verschie- 
dene Gründe. Vielleicht hat der Totemismus dabei eine Rolle 
gespielt, vielleicht auch der oben genannte Totenkult, aber 
etwas Bestimmtes wissen wir hierüber nicht. Nur bezüglich der 
Verehrung von Schlangen und Hunden können wir mit Sicher- 
heit behaupten, dass sie mit Seelenkult zusammenhingen. 
Oefters sieht man Schlangen bei Grabmälern abgebildet ^), 
und mit den chthonischen Göttern und Heroen sind sie aufs 
engste verbunden '). Eine meiner Ansicht nach richtige Er- 
klärung dieses Zusammenhangs giebt J. Marquart ^): ^Wenn 
der Todte in die Erde gebettet ist, so wird auch die vom 



i) Tylor, Prim. Cult. II 243. 2) II § 236. 

3) II § 230 ff. 4) Internat. Archiv f. Ethnogr. XIV (1901) S. 39. 
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Körper losgelöste Seele dort irgendwie Wohnung nehmen. 
Unter den belebten Wesen aber, die in der Erde ihren Sitz 
haben, ist entschieden die Schlange das aufialligste. So kam 
man zu dem Glauben, dass die Seelen von Verstorbenen in 
Schlangen Wohnung hätten und sich oft plötzlich zeigten .... 
Man sah in der plötzlich aus der Erde hervorkommenden 
Schlange eine Erscheinung des Geistes des Ahnherrn, der 
sich selbstverständlich um das Wohl und Wehe seiner Nach- 
kommen kümmmerte und sich daher bei freudigen oder 
traurigen Anlässen persönlich zeigte. Dies erklärt auch, wes- 
halb alle Erdgeister Orakel ertheilen". Auch der Hund, der 
bei den Iraniern eine hohe Verehrung genoss und auch in 
den griechischen Kulten oft eine Rolle spielte '), hatte offenbar 
chthonische Bedeutung^). 

§ 14. Wenn der Totemismus wirklich in Griechenland oder 
bei den Hellenen, ehe sie Griechenland betraten, geherrscht 
hat, so sind äeine Spuren doch sehr schwach und ungenü- 
gend. Die unten (II §§ 274 ff.) aufgezählten und (I § 49) 
behandelten Priesternamen rxupot, cipxrot, ttwAö/, fjLsXtfTfroct, fVö-iJ- 
vsg, welche beweisen, dass der Tiergott vom Priester nach- 
geahmt wurde, wie der Totem von seinen Verehrern, das 
Opfern des Tiergottes selbst ^) (siehe unten I § 56), die 



1) II § 241, 242, 251, 266, 279. 

2) Vgl. die Hundsgöttin Hekate (II § 266) ; vgl. Robert, Archäol. Märchen, 
S. 177, Nekyia desPolygnot S. 74 (Jäger und Hunde in der Unterwelt); M. d.i. 
IX Taf. XV I : Pluton mit der "Ki^oi xvvij. 

3) Die Verfolgung des Priesters bei den Bouphonien in Athen und beim 
Dionysosfest in Tenedos (eine trächtige Kuh wurde gepflegt wie eine Wöch- 
nerin, und das neugeborene Kalb mit Kothurnen ausgestattet und geopfert), 
wie das der Artemis Brauronia der Sage nach von Eumaros dargebrachte Opfer 
einer bekleideten Ziege, welche er seine Tochter nannte (wahrscheinlich eine 
alte Ceremonie), sind vielleicht aus totemistischen Anschauungen über die 
Verwandtschaft zwischen den Opferern und dem Opfertier zu erklären. Siehe 
unten I § 56. Vgl. Famell I 91, II 441. 
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Verehrung ganzer Tierspecies (siehe unten II §§ 2 1 5 ff.), einige 
nach Tieren oder Pflanzen genannte Stämme (KopaviSizt '), 
""Ocpisiq ^), 'Ey;^f Af7^ ^), ^oiviKsq *), oder Demen (Kp/oV ^), 'AAw- 
TTSKVi ®), Kopv^»\^ig ^), Ojfyös/ös ®), ^yiyovt; ^), IlTf Afös *°), Mvppivoug *'), 
'iTf^ '2)^ 'Ep/jcf/Ä *3)^ 'PöJ^i/öD?, % 'AxP»ioug ^% alle in Attika), 
und die auf den Münzen griechischer Städte wiederholt vor- 
kommenden Tierwappen (siehe unten II § 273; wenn Jahr- 
hunderte hindurch dasselbe Tier auf den Münzen einer Stadt 
erscheint, ist es ohne Zweifel ein Wappen), wie das Totem- 
tier seinen Verehrern als Wappen dient ^^) — das sind alles 
nur ganz schwache Spuren, viel zu unsicher, um ein festes 
Fundament für eine Hypothese zu gewähren. Am merkwür- 
digsten ist noch der Bericht des Strabon (588, XIII i, 14) 
über die *0(J)/oyf vf7^ in Parion (Mysien) : „ivTccv^x fj(,vä€uov(n rovg 
*OCpio^€V€7g (Tvyyhsixv rtv» l;^f/i/ Trphg rovq o(p€ig, 0x(t) ^xirSiV 
Tovg cippsvocg roig ix^oiiiKTOig ocKog slva^i (Tvvsxoog eOocTTTOfJLSVovg^ 
ätTTTsp Toug STTcp^ovg, TTpuTOv f/,6v TO 7rsXiai{j(,(x, fl; hxvTOvg fj(,£TCi<pi' 
povTccg^ sJtx ko) rijv <p\£^fiovijv TCXvovTotg ko) tov ttovov, ßvb6vov(n 
Je TOV cipx>iysT}jv TOV ysvovc vipooi tivx i^ S(p€ag {j(,eTxß»X6iv, Tdx^ 
ii Toov. '^vKKoav Ttg Jjv tmv AißvKoov, slg Si Th yevog ^liTsivev vi 



i) Harpokration s. v., vgl. O. Müller, Orchomen. 198; H. Sauppe, Or. 
Att. II 267; W. Petersen, De Hist. gent. att. 7; Busolt, Gr. G. I 375; 
Top ff er, Att. Geneal. 104. 

2) ^O^tetg oder '0^/ovs7C) ein Volk in Aitolien, Strab. X 451, 465 ; Thuk. 3, 94. 

3) Skylax Periplus 25 (Geogr. gr. min. ed. Didot I S. 31), Schol. Apoll. 
Rhod. IV 507, Strab. VII 326, ein Stamm in lUyrien; vgl. die Kadmossage. 

4) Hesych. s. v., Dionysios de Dion. 10. 

5) Schol. Ar. Av. 645; Suid., Hesych., Harpokr., Steph. Byz. s. v.; Köpi/- 
iaXÄÖg = Kopvdöi^ vgl. Theokr. X 50, Hesych. s. v. 

6) Herod. V 63, Harpokr. Suid., Steph. Byz. s. v. 

7) Steph. Byz., Hesych. s. v., Theophr. bei Athen. IX 43. 

8) Hesych., Suid., Steph. Byz.' s. v. 

9) Suid., Harpokr., Steph. Byz. s. v. 10) Steph. Byz. s. v. 

11) Schol. Ar. Plut. 586, Paus. I 31, 4, Steph. Byz. s.v. 

12) Hesych., Harpokr., Suid., Steph. Byz. s. v. 

13) Steph. Byz. s. v. 14) Schol. Ar. Plut. 586. 
15) Steph. Byz. s. v. 16) Fr az er, Totemism S. 30. 
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iuvxfj(,ig fiixpt 7ro(rou.'' (vgl. Priscian. X 32). Dieser seine Her- 
kunft von einer Schlange ableitende Stamm erinnert in der 
That an die Totemstämme, aber aus diesem einzelnen Falle 
dürfen wir nichts schliessen. So ist und bleibt diese Frage 
ungelöst und der Tierkult der Griechen in Dunkel gehüllt. 



IV. 

Die Herkunft dieser Kulte und ihr Verhältnis zu den höheren Göttern 

§ 15. Nicht minder schwierig und unaufgeklärt als die Frage 
über den Totemismus ist das Problem, in wie weit der Steinr, 
Baum- und Tierdienst ursprünglich griechisch oder von frem- 
den Völkern — sei es von einer Urbevölkerung Griechen- 
lands oder von aussen her, z. B. von den Semiten — entlehnt 
ist. Dass diese Kulte den Hellenen — d. h. dem indoger- 
manischen Volke, das in unbekannter Zeit vom Nordosten 
her die griechische Halbinsel besetzte und sich dort wahr- 
scheinlich mit einer älteren Urbevölkerung vermischte — vor 
ihrer Ankunft in Griechenland ganz fremd gewesen seien, 
ist undenkbar, weil sie nicht auf einzelne Völker beschränkt, 
sondern etwas allgemein Menschliches sind. Was man bei 
den Naturvölkern der ganzen Erde findet, das kannten ge- 
wiss auch alle primitiven Völker des Altertums. In welchem 
Stadium ihrer Entwicklung befanden sich aber die Hellenen, 
als sie das neue Land betraten? Hatten sie damals schon 
ihren anthropomorphen Götterkreis, und waren die alten 
Stein-, Baum- und Tiergötter bereits in den Hintergrund 
getreten? Wir wissen es nicht. Die Urbevölkerung Griechen- 
lands kannte natürlich ebenfalls die primitiven Dienste, es 
ist also möglich, dass die Hellenen unter dem Einflüsse dieser 
Völker wieder in jene Kulte zurückfielen, wenigstens ihre 
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meilschengestaltigeri Götter mit den nicht-anthröpomorphen 
der Urbewohner identifizierten. Vielleicht haben auch fremde 
Völker, z. B. Phoeniker, einigermassen zur Verbreitung des 
Steindieristes in Griechenland beigetragen, aber doch nur 
in vereinzelten Fällen '). Einen viel grösseren Anteil an den 
primitiven Kulten der Griechen hatten wahrscheinlich andere, 
von der Ueberlieferung erwähnte Völker, die sogen. Thraker 
in Daulis und Eleusis, die Minyer in Orchomenos, die Pelas- 
ger in Thessalien. 

§ i6. Die erste Frage ist, ob die Hellenen, d. h. die Indo- 
germanen. Steine, Bäume und Tiere verehrten, als sie den 
griechischen Boden betraten. Bei den übrigen Indogermanen 
finden wir freilich diese Kulte ebenfalls. Zahlreiche Spuren 
von Tier- und Pflanzenkult sind in den Veden ^) und im 
Avesta ^), wie auch bei den Germanen *) und Römern ^) auf- 



1) Vgl. E. Meyer, Gesch. des Altertums II § 91. 

2) Macdonell, Vedic Mythology S. 147-^153; Oldenberg, Die Religion 
des Veda S. 68 ff; Winternitz, Der Sarpabali, ein altindischer Scülangencult. 
Ueber Baum- und Pflanzenkult siehe Macdonell, S. 104 ff., 154, Olden- 
berg, S. 175 ff., 255 ff. 

3) Vendidad XXII i, 2, XIX 2, 42, XXI i, i, XIII i— 10; Sacred Books 
of Ihe East IV 230, 217 (vergl. IV 59, 4), 224 (vergl. XXIII 8, 16,89,245), 
151 ff., 72, XXIII 12, 20, 47 u. s. w., Introd. IV p. 69. 

4) Grimm, Deutsche Mythologie IP 546, I 55, I 97 (Irminsul); Tac. Germ. 
9, 39, 40, 43, Hist. IV 22; F. Kunze, Der Birkenbesen, ein Symbol des 
Donar, Internat. Archiv für Ethnographie XIII S. 81 ff. 

5) Der Wolf, der Specht und das Pferd waren dem Mars, der Bock und 
die Ziege dem Faunus und der Juno geweiht (Preller-Jordan, Rom. Myth. 
I 115 f.). Von den Vögeln sagt Servius (ad Aen. V 517): „NuUa enim avis 
caret consecratione, quia singulae aves numinibus sunt consecratae". Vier- 
fiissler, Schlangen und Vögel gaben Wahrzeichen. Im Tempel der Juno auf 
dem Capitol (Plut. de Fort. Rom. 12) und in andern Heiligtümern (Petron. 
Satir. 136; Querol. 27) wurden heilige Gänse gehalten. Schlangen galten für 
Ortsgenien (Pers. I 113). 

Ueber den Baumkult der Römer siehe Bottiche r, Baumkultus der Hellenen 
und Römer. Jupiter Fagutalis und Feretriüs hatten ihren Sitz in einer Buche 
und Eiche (Bötticher 133); die ficus Ruminalis (Bötticher 31. 128 ff.), der 
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zuweisen; das nämliche gilt für den Steindienst ^), mit Aus- 
nahme des Avesta, dessen Schweigen hierüber zu erklären ist 
aus dem von den Schülern Zoroasters schon früh eingenom- 
menen hohen ethischen Standpunkt. Aber auch die Inder, 
Iranier, Römer und Germanen können diese Kulte von einer 
stammfremden Urbevölkerung übernommen haben, obwohl 
es nicht sehr wahrscheinlich ist, dass sie bei ihrem Ausein- 
andergehen schon eine so hohe Entwicklungsstufe erreicht 
gehabt hätten, dass sie keine nicht-menschengestaltigen Ver- 
ehrungsweisen mehr kannten. Es ist daher nicht nachzuweisen, 
inwiefern die Hellenen selbst zur Verehrung der Steine, Klötze, 
Bäume und Tiere beigetragen haben. Am wahrscheinlichsten 



Kornelkirschbaum des Quirinus (Bött. 130 flf.) und andere heilige Bäume 
(Bött. 135 ff.) wurden zu Rom verehrt. Apuleius sagt (Flor, i): „Neque enim 
iustius religiosam moram viatori obiecerit aut ara floribus redimita, aut spe- 
lunca frondibus, aut quercus cornibus onerata, aut fagus pellibus coronata vel 
etiam coUiculus sepimine consecratus vel truncus dolamine effigiatus, vel caespes 
libamine humigatus, vel lapis ungfuine delibutus". 

i) Für die Inder siehe Macdonell S. 154 f.; für den Steindienst der Ger- 
manen, Grimm D. M. I 452, 457, 537. II 975, 1021. III 185; Marb. c. 28; 
Saxo Gramm. XIII 236 (p. 421 Holder). Der Steinkult der Römer wird in 
folgenden Stellen erwähnt: Lucret. V 1198; Prop. I 4, 23; Prudent. contra 
Symm. I 206. II 1005; Apul. Apol. S. 5045 Florid. 15 Amob. adv. nat. I 39 
(vergl. Minuc. Fei. Octav. 3); Lucian. Alex. 30. Terminus wurde zu Rom 
in der Gestalt eines Steines auf dem Capitol verehrt, wie auch jeder Grenz- 
stein auf den Aeckem heilig war (Ovid. Fast. II 641; Tib. I i, 11 j Dion. 
Halle. II 74; Sic. Flacc, De condit. agr., Gromatici veteres (Lachmann) I 141 
(siehe oben I § 6); Lactant. I 20, 37; Preller-Jordan, R. M. 257 f.). Die 
Fetialen schwuren bei Jupiter Lapis oder Feretrius (Cic. ad Fam. VII 12; 
Polyb. Hist. III 25; Gell. I 21 ; Serv. Aen. VIII 64. IX 448; Paul. Diac. S. 
115; Liv. I 24, 8. IX 5, 3. XXX 43, 9. Vergl. Röscher, M. L. II 674 ff.; 
Preller-Jordan, R. M. I 247 ff.; Marquardt, Rom. Staatsverwaltung 
III 426). Auch der lapis Manalis ist hier zu erwähnen, „quem cum propter 
nimiam siccitatem in urbem pertraherent (Pontifices), insequebatur pluvia statim" 
(Paul. Diac. S. 128, 4; Varr. de Vita pop. Rom. I S. 44 « Non. S. 547; Serv. 
Aen. III 175. Vergl. Röscher, M. L. II 2308; E. Hoffmann, Das Aquili- 
cium, Rhein. Mus. 1895, 484 ff.; H. Usener, Rhein. Mus. 1895, 147. Ueber 
Regenzauber mit Donnersteinen (siehe oben I § 5) bei heutigen Naturvölkern 
siehe Wilken, Animisme, Ind. Gids 1884, T. 2 S. 76. 
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aber ist es, dass wir in den primitiven Kulten der Griechen 
eine Mischung von drei Bestandteilen zu erkennen haben : ur- 
griechisch, indogermanisch und semitisch; letzterer aber, wie 
gesagt, in geringem Grade und keineswegs vorherrschend. 
Eine strenge Scheidung zwischen den verschiedenen Bestand- 
teilen lässt sich noch nicht durchführen. Es gibt indessen 
mehrere Kulte, welche bestimmt unhellenisch sind, wie z. B. 
derjenige des Zeus Kasios oder Keraunios in Seleukeia in 
Syrien, und die Verehrung der heiligen Steine in Chalkis am 
Libanon, Adada, Synnada, Pessinüs. Nicht griechischen Ur- 
sprungs sind auch die Aphrodite von Paphos, Zeus Dolichenos 
in Tarsos, das Steinidol der Münzen von Mallos, die Artemis 
von Perge u. s. w., deren Kulte allerdings im zweiten Teil 
erwähnt, aber zur Bezeichnung ihres fremden Ursprungs mit 
einem Kreuz bezw. Stern versehen sind. Bei mehreren Kul- 
torten ist die frühere Bevölkerung (wie z. B. die Minyer in 
Orchomenos), oder, wenn es Kolonien sind, die Mutterstadt 
angegeben, weil es sehr wohl möglich ist, das die primitiven 
Kulte auf jene Völker oder Städte zurückzuführen sind. 

§ 17. Mit der Frage nach der Herkunft dieser Kulte hängt 
ein anderes, ebenfalls höchst schwieriges Problem einiger- 
massen zusammen. Wie hat man sich das Verhältnis zwischen 
den heiligen Steinen, Pfählen, Bäumen, Tieren und den mit 
denselben in Beziehung stehenden höheren Göttern zu den- 
ken ? Woher kam es, dass ApoUon, der Lichtgott, als 'Ayvisvg 
in einem Obelisk wohnte, und Wolf, Delphin und Lorbeer 
ihm geweiht waren? Weshalb thronte Zeus, der Himmels- 
gott, zu Dodona in einer Eiche, zu Gythion ^) in einem 
Steine? Diese Frage wäre ganz unlösbar, wenn nicht den 
Kulten der höheren Götter wie denen der niedrigen der- 



i) Paus. III 22, i; siehe unten II § 47. 
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Mir scheint eine derartige Dankbarkeit nur dann möglich, 
wenn man sich die Bäume beseelt und mit der Macht zu 
geben oder zu verweigern begabt dachte. 

§ II. Spencer^), der alle Kulte aus Ahnenkult ableitet, 
sucht den Grund der Baum- und Pflanzenverehrung in einer 
Verwechslung der nach Bäumen genannten Ahnen mit den 
Bäumen selbst, und weiter im betäubenden Einfluss vieler 
Pflanzen. Diese Erklärung ist mit Recht von den Gelehrten 
verworfen worden. Die Baumverehrung ist freilich bisweilen 
mit dem Ahnenkulte verknüpft, aber nur so, dass man die 
Bäume für Seelensitze der Ahnen hält. Auch die andere Er- 
klärung trifft nicht zu, denn unter den heiligen Pflanzen sind 
die betäubenden keineswegs vorherrschend. 

§ 12. Andere haben dem Baumkult eine symbolische Be- 
deutung zugeschrieben. Fergusson^) z. B. behauptet, die 
sehr oft mit den Bäumen verbundene Schlange repräsentiere 
die männliche, der Baum selbst die weibliche Zeugungskraft. 
Nach TrumbulTs ') Ansicht ist die Schlange die Verbindung 
des Baumes und des Kegels, d. h. des weiblichen und männ- 
lichen Geschlechtes. Schwartzens*) Erklärung endlich ist die 
absurdeste von allen: die Bäume seien von den Indo-Germanen 
nur als Abbilder eines Welt- oder Himmelsbaumes verehrt 
worden, dessen Aeste, Blätter und Früchte die Sonnenstrahlen, 
Wolken und Gestirne seien. Der semitische Baumkult wird von 
Baudissin^) ebenfalls symbolistisch gedeutet. Er behauptet. 



i) Herbert Spencer, The principles of sociology T. VI (Ecclesiastical 
Institutions) Kap. I (The religious idea) S. 671—704. 

2) J. Fergusson, Tree- and serpent worship. 

3) H. Clay Trumbull, The threshold Covenant S. 230, 233. 

4) W. Schwartz, Indogermanischer Volksglaube S. i. 

5) W.W. GrafBaudissin, Studien zur semitischen Religionsgeschichte II 
184 — 230. 
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die Cypressen, Palmen und Granatbäume zeigten durch ihre 
Fruchtbarkeit, die Eichen durch ihre Kraft der Götter Macht, 
und würden daher als Symbole dieser Macht angebetet. Aber 
ein solcher Gedanke ist dem primitiven Menschen ganz 
fremd; er würde die Bäume nicht ihrer Fruchtbarkeit oder 
Kraft wegen verehren, wenn sie ihm nicht beseelt schienen. 



III. 
Der Tierkult und der Totemismus. 

§ 1 3. Auch der Tierkult hat viele verschiedene Seiten. Oft 
verehrt man die Tiere als beseelte Wesen, kräftiger, schneller, 
schlauer als der Mensch, oder ihm sehr nützlich. Auch hält man 
sie oft für die Wohnung eines Geistes oder Gottes. Eine ganze 
Species wird verehrt als Totem, d. h. als mächtigere Brüder 
eines bestimmten, vom selben Ahn mit ihnen abstammenden 
Stammes, oder weil man meint, der nämliche Geist oder 
Gott wohne in allen Exemplaren der Species ^) oder die Seelen 
der Vorfahren seien in sie übergegangen. Auch bei den Grie- 
chen hatte die Anbetung der Tiere wahrscheinlich verschie- 
dene Gründe. Vielleicht hat der Totemismus dabei eine Rolle 
gespielt, vielleicht auch der oben genannte Totenkult, aber 
etwas Bestimmtes wissen wir hierüber nicht. Nur bezüglich der 
Verehrung von Schlangen und Hunden können wir mit Sicher- 
heit behaupten, dass sie mit Seelenkult zusammenhingen. 
Oefters sieht man Schlangen bei Grabmälern abgebildet ^), 
und mit den chthonischen Göttern und Heroen sind sie aufs 
engste verbunden ^). Eine meiner Ansicht nach richtige Er- 
klärung dieses Zusammenhangs giebt J. Marquart *): ^Wenn 
der Todte in die Erde gebettet ist, so wird auch die vom 



i) Tylor, Prim. Cult. II 243. 2) II § 236. 

3) II § 230 ff. 4) Internat. Archiv f. Ethnogr. XIV (1901) S. 39. 
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Körper losgelöste Seele dort irgendwie Wohnung nehmen. 
Unter den belebten Wesen aber, die in der Erde ihren Sitz 
haben, ist entschieden die Schlange das aufialligste. So kam 
man zu dem Glauben, dass die Seelen von Verstorbenen in 
Schlangen Wohnung hätten und sich oft plötzlich zeigten .... 
Man sah in der plötzlich aus der Erde hervorkommenden 
Schlange eine Erscheinung des Geistes des Ahnherrn, der 
sich selbstverständHch um das Wohl und Wehe seiner Nach- 
kommen kümmmerte und sich daher bei freudigen oder 
traurigen Anlässen persönlich zeigte. Dies erklärt auch, wes- 
halb alle Erdgeister Orakel ertheilen". Auch der Hund, der 
bei den Iraniern eine hohe Verehrung genoss und auch in 
den griechischen Kulten oft eine Rolle spielte '), hatte offenbar 
chthonische Bedeutung^). 

§ 14. Wenn der Totemismus wirklich in Griechenland oder 
bei den Hellenen, ehe sie Griechenland betraten, geherrscht 
hat, so sind Seine Spuren doch sehr schwach und ungenü- 
gend. Die unten (II §§ 274 ff.) aufgezählten und (I § 49) 
behandelten Priesternamen rocvpot, cipKToi, ttco^oi^ f^>s\t(r(r(»i, fVö-ijf- 
vsg, welche beweisen, dass der Tiergott vom Priester nach- 
geahmt wurde, wie der Totem von seinen Verehrern, das 
Opfern des Tiergottes selbst ^) (siehe unten I § 56), die 



1) II § 241, 242, 251, 266, 279. 

2) Vgl. die Hundsgöttin Hekate (II § 266) ; vgl. Robert, Archäol. Märchen, 
S. 177, Nekyia des Polygnot S. 74 (Jäger und Hunde in der Unterwelt); M. d. I. 
IX Taf. XV I : Pluton mit der "A/Jo; xvvij. 

3) Die Verfolgung des Priesters bei den Bouphonien in Athen und beim 
Dionysosfest in Tenedos (eine trächtige Kuh wurde gepflegt wie eine Wöch- 
nerin, und das neugeborene Kalb mit Kothurnen ausgestattet und geopfert), 
wie das der Artemis Brauronia der Sage nach von Eumaros dargebrachte Opfer 
einer bekleideten Ziege, welche er seine Tochter nannte (wahrscheinlich eine 
alte Ceremonie), sind vielleicht aus totemistischen Anschauungen über die 
Verwandtschaft zwischen den Opferern und dem Opfertier zu erklären. Siehe 
unten I § 56. Vgl. Famell I 91, II 441. 



Digitized by 



Google 



IS 

Verehrung ganzer Tierspecies (siehe unten II §§ 215 ff.), einige 
nach Tieren oder Pflanzen genannte Stämme {KopaviSizi *), 
"OCpielg % "Eyx^^^^^ % ^ohiKsg *), oder Demen (Kp/oV % 'AAw- 
TTSKyi ^), KopvixXKoq ^), ^viyxix ®), ^yiyovt; ^), UrsXix '°), Mvppivoug *'), 
'Irix '2), 'Ep/xf/Ä *3), 'P^x^voD?, ^% 'Axp»iovg ^% alle in Attika), 
und die auf den Münzen griechischer Städte wiederholt vor- 
kommenden Tierwappen (siehe unten II § 273; wenn Jahr- 
hunderte hindurch dasselbe Tier auf den Münzen einer Stadt 
erscheint, ist es ohne Zweifel ein Wappen), wie das Totem- 
tier seinen Verehrern als Wappen dient ^^) — das sind alles 
nur ganz schwache Spuren, viel zu unsicher, um ein festes 
Fundament für eine Hypothese zu gewähren. Am merkwür- 
digsten ist noch der Bericht des Strabon (588, XIII i, 14) 
über die'' OCpio^svsTg in Parion (Mysien) : „ivrccu^oc izvä€vov<n robg 
*OCpio^€V€7g (Tvyykveiiv rtvoc ex^iv Trpoq Tovq o(p€iq. ^x(r) y»ifToiv 
Toug oippsvocg rolg ix^o^^KTOig izog slvxi trvvsx^'^ e($x7rT0[JLSV0vg^ 
ätTTTsp Tobg iTTcp^oög, TrpuTOv f/,h TO 7rsXia[j(,x £/? hxvTOvq fjf^STCcCpe- 

pOVTCCq, sItX Kx) TViV (p\€^flOvhv TTCCVOVTaq Ko) TOV TTOVOV. ßvbeVOVfTl 

5f tIv o^px^iysTViv TOV ysvovc fjpcoi Ttvx i? i(p€U(; (leTxßxXslv. Toix^ 
ii Tojv. '^vKXuv Tiq viv rav AißvKoov, sU Si tI yevog ^ikreivev vi 



i) Harpokration s. v., vgl. O. Müller, Orchomen. 198; H. Sauppe, Or. 
Att. II 267; W. Petersen, De Hist. gent. att. 7; Busolt, Gr. G. I 375; 
Töpffer, Att. Geneal. 104. 

2) '0^/6/5 oder '0^/ov«7c, ein Volk in Aitolien, Strab. X 451, 465 ; Thuk. 3, 94. 

3) Skylax Periplus 25 (Geogr. gr. min. ed. Didot I S. 31), Schol. Apoll. 
Rhod. IV 507, Strab. VII 326, ein Stamm in lUyrien; vgl. die Kadmossage. 

4) Hesych. s. v., Dionysios de Dion. lo. 

5) Schol. Ar. Av. 645; Suid., Hesych., Harpokr., Steph. Byz. s. v.; Köpt/- 
iaX^ÖQ = KopvBö^^ vgl. Theokr. X 50, Hesych. s. v. 

6) Herod. V 63, Harpokr. Suid., Steph. Byz. s. v. 

7) Steph. Byz., Hesych. s. v., Theophr. bei Athen. IX 43. 

8) Hesych., Suid., Steph. Byz. s. v. 

9) Suid., Harpokr., Steph. Byz. s. v. 10) Steph. Byz. s. v. 

11) Schol. Ar. Plut. 586, Paus. I 31, 4, Steph. Byz. s.v. 

12) Hesych., Harpokr., Suid., Steph. Byz. s. v. 

13) Steph. Byz. s. v. 14) Schol. Ar. Plut. 586. 
15) Steph. Byz. s. v. 16) Fr az er, Totemism S. 30. 



Digitized by 



Google 



i6 

ivvxi^iq fJLBXPi TrofTowy (vgl. Priscian. X 32). Dieser seine Her- 
kunft von einer Schlange ableitende Stamm erinnert in der 
That an die Totemstämme, aber aus diesem einzelnen Falle 
dürfen wir nichts schliessen. So ist und bleibt diese Frage 
ungelöst und der Tierkult der Griechen in Dunkel gehüllt. 



IV. 
Die Herkunft dieser Kulte und ihr Verhältnis zu den höheren Göttern 

§ 15. Nicht minder schwierig und unaufgeklärt als die Frage 
über den Totemismus ist das Problem, in wie weit der Steinr, 
Baum- und Tierdienst ursprünglich griechisch oder von frem- 
den Völkern — sei es von einer Urbevölkerung Griechen- 
lands oder von aussen her, z. B. von den Semiten — entlehnt 
ist. Dass diese Kulte den Hellenen — d. h. dem indoger- 
manischen Volke, das in unbekannter Zeit vom Nordosten 
her die griechische Halbinsel besetzte und sich dort wahr- 
scheinlich mit einer älteren Urbevölkerung vermischte — vor 
ihrer Ankunft in Griechenland ganz fremd gewesen seien, 
ist undenkbar, weil sie nicht auf einzelne Völker beschränkt, 
sondern etwas allgemein Menschliches sind. Was man bei 
den Naturvölkern der ganzen Erde findet, das kannten ge- 
wiss auch alle primitiven Völker des Altertums. In welchem 
Stadium ihrer Entwicklung befanden sich aber die Hellenen, 
als sie das neue Land betraten? Hatten sie damals schon 
ihren anthropomorphen Götterkreis, und waren die alten 
Stein-, Baum- und Tiergötter bereits in den Hintergrund 
getreten? Wir wissen es nicht. Die Urbevölkerung Griechen- 
lands kannte natürlich ebenfalls die primitiven Dienste, es 
ist also möglich, dass die Hellenen unter dem Einflüsse dieser 
Völker wieder in jene Kulte zurückfielen, wenigstens ihre 
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merischengestaltigeri Götter mit den nicht-anthröpomorphen 
der Urbe wohner identifizierten. Vielleicht haben auch fremde 
Völker, z. B. Phoeniker, einigermassen zur Verbreitung des 
Steindieristes in Griechenland beigetragen, aber doch nur 
in vereinzelten Fällen ^). Einen viel grösseren Anteil an den 
primitiven Kulten der Griechen hatten wahrscheinlich andere, 
von der Ueberlieferung erwähnte Völker, die sogen. Thraker 
in Daulis und Eleusis, die Miny er in Orchomenos, die Pelas- 
ger in Thessalien. 

§ i6. Die erste Frage ist, ob die Hellenen, d.h. die Indo- 
germanen. Steine, Bäume und Tiere verehrten, als sie den 
griechischen Boden betraten. Bei den übrigen Indogermanen 
finden wir freilich diese Kulte ebenfalls. Zahlreiche Spuren 
von Tier- und Pflanzenkult sind in den Veden ^) und im 
Avesta '), wie auch bei den Germanen *) und Römern ^) auf- 



i) Vgl. E. Meyer, Gesch. des Altertums II § 91. 

2) Macdonell, Vedic Mythology S. 147-^153; Oldenberg, Die Religion 
des Veda S. 68 ff; W i n t e r n i t z, Der Sarpabali, ein altindischer Schlangencult. 
Ueber Baum- und Pflanzenkult siehe Macdonell, S. 104 ff., 154, Olden- 
berg, S. 175 ff., 255 ff. 

3) Vendidad XXII i, 2, XIX 2, 42, XXI i, i, XIII i— 10; Sacred Books 
of the East IV 230, 217 (vergl. IV 59, 4), 224 (vergl. XXIII 8, 16,89,245), 
151 ff., 72, XXIII 12, 20, 47 u. s. w., Introd. IV p. 69. 

4) Grimm, Deutsche Mythologie IP 546, I 55, I 97 (Irminsul); Tac. Germ. 
9, 39, 40, 43, Hist. IV 22; F. Kunze, Der Birkenbesen, ein Symbol des 
Donar, Internat. Archiv für Ethnographie XIII S. 81 ff. 

5) Der Wolf, der Specht und das Pferd waren dem Mars, der Bock und 
die Ziege dem Faunus und der Juno geweiht (Preller-Jordan, Rom. Myth. 
I 115 f.). Von den Vögeln sagt Servius (ad Aen. V 517): „NuUa enim avis 
caret consecratione, quia singulae aves numinibus sunt consecratae". Vier- 
füssler, Schlangen und Vögel gaben Wahrzeichen. Im Tempel der Juno auf 
dem Capitol (Plut. de Fort. Rom. 12) und in andern Heiligtümern (Petron. 
Satir. 136; Querol. 27) wurden heilige Gänse gehalten. Schlangen galten für 
Ortsgenien (Pers. I 113). 

Ueber den Baumkult der Römer siehe Bottiche r, Baumkultus der Hellenen 
und Römer. Jupiter Fagutalis und Feretriüs hatten ihren Sitz in einer Buche 
und Eiche (Bötticher 133); die ficus Ruminalis (Bötticher 31. 128 ff.), der 
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zuweisen; das nämliche gilt für den Steindienst ^), mit Aus- 
nahme des Avesta, dessen Schweigen hierüber zu erklären ist 
aus dem von den Schülern Zoroasters schon früh eingenom- 
menen hohen ethischen Standpunkt. Aber auch die Inder, 
Iranier, Römer und Germanen können diese Kulte von einer 
stammfremden Urbevölkerung übernommen haben, obwohl 
es nicht sehr wahrscheinlich ist, dass sie bei ihrem Ausein- 
andergehen schon eine so hohe Entwicklungsstufe erreicht 
gehabt hätten, dass sie keine nicht-menschengestaltigen Ver- 
ehrungsweisen mehr kannten. Es ist daher nicht nachzuweisen, 
inwiefern die Hellenen selbst zur Verehrung der Steine, Klötze, 
Bäume und Tiere beigetragen haben. Am wahrscheinlichsten 



Koraelkirschbaum des Quirinus (Bött. 130 flf.) und andere heilige Bäume 
(Bött. 135 fF.) wurden zu Rom verehrt. Apuleius sagt (Flor, i): „Neque enim 
iustius religiosam moram viatori obiecerit aut ara floribus redimita, aut spe- 
lunca frondibus, aut quercus cornibus onerata, aut fagus pellibus coronata vel 
etiam coUiculus sepimine consecratus vel truncus dolamine effigiatus, vel caespes 
libamine humigatus, vel lapis unguine delibutus". 

i) Für die Inder siehe Macdonell S. 154 f.; für den Steindienst der Ger- 
manen, Grimm D. M. I 452, 457, 537. II 975, 1021. III 185; Marb. c. 28; 
Saxo Gramm. XIII 236 (p. 421 Holder). Der Steinkult der Römer wird in 
folgenden Stellen erwähnt: Lucret. V 1198; Prop. I 4, 23; Prudent. contra 
Symm. I 206. II 1005; Apul. Apol. S. 504; Florid. i; Amob. adv. nat. I 39 
(vergl. Minuc. Fei. Octav. 3)*, Lucian. Alex. 30. Terminus wurde zu Rom 
in der Gestalt eines Steines auf dem Capitol verehrt, wie auch jeder Grenz- 
stein auf den Aeckem heilig war (Ovid. Fast. II 641; Tib. I i, 11; Dion. 
Halic. II 74; Sic. Flacc, De condit. agr., Gromatici veteres (Lachmann) I 141 
(siehe oben I § 6); Lactant. I 20, 37; Preller-Jordan, R. M. 257 f.). Die 
Fetialen schwuren bei Jupiter Lapis oder Feretrius (Cic. ad Fam. VII 12; 
Polyb. Hist. III 25; Gell. I 215 Serv. Aen. VIII 64. IX 448; Paul. Diac. S. 
115; Liv. I 24, 8. IX 5, 3. XXX 43, 9. Vergl. Röscher, M. L. II 674 ff.; 
Preller-Jordan, R. M. I 247 ff.; Marquardt, Rom. Staatsverwaltung 
III 426), Auch der lapis Manalis ist hier zu erwähnen, „quem cum propter 
nimiam siccitatem in urbem pertraherent (Pontifices), insequebatur pluvia statim" 
(Paul. Diac. S. 128, 4; Varr. de Vita pop. Rom. I S. 44 = Non. S. 547; Serv. 
Aen. III 175. Vergl. Röscher, M. L. II 2308; E. Hoffmann, Das Aquili- 
cium, Rhein. Mus. 1895, 484 ff.; H. Usener, Rhein. Mus. 1895, 147. Ueber 
Regenzauber mit Donnersteinen (siehe oben I § 5) bei heutigen Naturvölkern 
siehe Wilken, Animisme, Ind. Gids 1884, T. 2 S. 76. 
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aber ist es, dass wir in den primitiven Kulten der Griechen 
eine Mischung von drei Bestandteilen zu erkennen haben : ur- 
griechisch, indogermanisch und semitisch ; letzterer aber, wie 
gesagt, in geringem Grade und keineswegs vorherrschend. 
Eine strenge Scheidung zwischen den verschiedenen Bestand- 
teilen lässt sich noch nicht durchführen. Es gibt indessen 
mehrere Kulte, welche bestimmt unhellenisch sind, wie z. B. 
derjenige des Zeus Kasios oder Keraunios in Seleukeia in 
Syrien, und die Verehrung der heiligen Steine in Chalkis am 
Libanon, Adada, Synnada, Pessinus. Nicht griechischen Ur- 
sprungs sind auch die Aphrodite von Paphos, Zeus Dolichenos 
in Tarsos, das Steinidol der Münzen von Mallos, die Artemis 
von Perge u. s. w., deren Kulte allerdings im zweiten Teil 
erwähnt, aber zur Bezeichnung ihres fremden Ursprungs mit 
einem Kreuz bezw. Stern versehen sind. Bei mehreren Kul- 
torten ist die frühere Bevölkerung (wie z. B. die Minyer in 
Orchomenos), oder, wenn es Kolonien sind, die Mutterstadt 
angegeben, weil es sehr wohl möglich ist, das die primitiven 
Kulte auf jene Völker oder Städte zurückzuführen sind. 

§ 17. Mit der Frage nach der Herkunft dieser Kulte hängt 
ein anderes, ebenfalls höchst schwieriges Problem einiger- 
massen zusammen. Wie hat man sich das Verhältnis zwischen 
den heiligen Steinen, Pfählen, Bäumen, Tieren und den mit 
denselben in Beziehung stehenden höheren Göttern zu den- 
ken ? Woher kam es, dass ApoUon, der Lichtgott, als ^Ayvisvg 
in einem Obelisk wohnte, und Wolf, Delphin und Lorbeer 
ihm geweiht waren? Weshalb thronte Zeus, der Himmels- 
gott, zu Dodona in einer Eiche, zu Gythion ^) in einem 
Steine? Diese Frage wäre ganz unlösbar, wenn nicht den 
Kulten der höheren Götter wie denen der niedrigen der- 



i) Paus. III 22, i; siehe unten II § 47. 
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selbe Gedanke zu Grunde läge. Wie man einen Baum ver- 
ehrt, weil man ihn beseelt oder von einem Geiste bewohnt 
denkt, so verehrte man auch, meiner Ansicht nach, den 
Himmel, die Sonne, den Mond, die Erde als Wesen, voti 
denen eine für den Menschen nützliche, unter Umständen 
aber sehr schädliche Wirkung ausgieng. Mit der Entwicklung 
des Denkens kam man mit der Zeit darauf, die Ursache 
dieser Wirkung, und besonders die Willkür, mit welcher 
dieselbe sich vollzog, auf ein beseeltes Wesen zurückzuführen. 
In einer späteren Periode galten sie für Wohnungen eines 
Geistes. Wie der Baumgeist sich zum Baumgotte entwickelt, 
der nicht mehr an einen Baum gebunden ist, sondern in allen 
Bäumen derselben Species seinen Sitz hat und über ihnen 
waltet, so wird auch der Sonnengeist zum selbständigen 
Sonnengott. Dem Grade nach verschieden sind sie im Wesen 
gleich. Nur auf diese Weise lässt sich erklären, wie z. B. 
der ägyptische Sonnengott im Apis-Stiere und der indische 
wie der iranische Mondgott in einer heiligen Pflanze Wohnung 
hatten. Der höhere Gott hatte den niedrigeren namenlosen 
Stein-, Baum-, Tiergott oder -geist verdrängt, aber nur so, 
dass er mit ihm identifiziert worden war und seine Stelle 
eingenommen hatte. Diese Identifizierung hätte nicht statt- 
finden können, wären sie nicht im Wesen gleich gewesen. 
Von Ort zu Ort sich verbreitend, kann eine derartige Ver- 
mischung einen allgemeinen und bleibenden Charakter ange- 
nommen haben; der Lorbeer z. B., den man irgendwo, 
vielleicht auf Delos, mit ApoUon's Verehrung verknüpft hatte, 
wurde später in ganz Griechenland mit ihm verbunden. 

§ i8. Es ist natürlich nicht notwendig, dass die hellenischen 
Götter erst auf griechischem Boden mit Baum- und anderen 
Geistern identifiziert worden sind. So scheint die Eiche schon 
in gemeinindogermanischer Zeit in die Verehrungsweise des 
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Himmelsgottes aufgenommen worden zu sein, denn sowohl 
der phrygische BxyxToe wie der germanische Donar waren 
Eichengötter. Vielleicht ist eine Vermischung schon damals 
eingetreten, vielleicht sind ganz andere Ursachen dabei im 
Spiele gewesen, z. B. die Beobachtung, dass gerade die 
hochragende Eiche am meisten vom Blitze getroffen wird, 
oder der Glaube, man vernehme im Rauschen der Blätter im 
Wipfel der Eiche die Stimme des Wettergottes '). Inwiefern 
also die oben entwickelte Erklärung im Kulte dieses und 
anderer Götter zutrifft, wage ich nicht zu entscheiden, aber 
in manchem Falle scheint sie mir doch der Schlüssel sonst 
unlösbarer Probleme. 



Die Zurückdrängung des Nicht-menschengestaltigen durch den 
Anthropomorphismus. 

§ 19. Wer wäre beim Anblick der herrlichen, von Pheidias, 
Praxiteles und anderen Künstlern geschaff*enen Götterbilder 
geneigt zu glauben, dass die Zeitgenossen und Landsleute 
dieser Männer rohe Steine, Kegel, Obelisken, Klötze, Bäume 
und Tiere verehrt haben? Und doch war es so, nicht nur 
zu ihren Zeiten, sondern auch noph viel später. Die Schrift- 
steller und Monumente zeigen uns, dass wirklich in Griechen- 
land neben dem bis aufs höchste gesteigerten Anthropomor- 
phismus diese uralten Verehrungsweisen lebten und niemals 
ganz wegstarben. Allmählich zurückgewichen sind sie aber 
gewiss, und sie büssten viel von ihrer Kraft ein, bis, wie es 
scheint, das Sinken ihres Gegners ihnen neues Leben ge- 
währte. Wie sie in einem langen Kampfe vom Anthropomor- 



I) Vergl. J. Marquart, Intern. Archiv für Ethnogr. XIV (1901) S. 40. 
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phismus unterworfen wurden oder lieber gesagt mit ihm zusam- 
menflössen, sich in ihn auflösten, das scheint mir aus ihren 
Ueberbleibseln klar hervorzugehen. Von den verschiedenen 
Phasen dieses Prozesses sind nämlich in späteren Zeiten 
mehrere Spuren zurückgeblieben. Im zweiten Teile der vor- 
liegenden Schrift werde ich bei der Einteilung des Stoffes 
diese Perioden hervorheben. Es sind die folgenden: 

§ 20. 1°. Die Steine u. s. w., die man noch in der Zeit 
der Schriftsteller oder Monumente, welche sie erwähnen, für 
Sitze der Götter hielt und verehrte. 

2^. Diejenigen, welche nicht mehr für Sitze der Götter 
galten, aber doch noch deshalb verehrt wurden, weil man 
sie mit Göttern oder Heroen in Verbindung brachte.. 

3°. Die halb menschengestaltigen, halb stein-, pfähl-, tier- 
förmigen Götterbilder. 

4°. Die Steine und Bäume, von denen die Schriftsteller, 
besonders Pausanias, nicht berichten, dass sie verehrt wur- 
den, wohl aber dass man glaubte, sie stehen zu einem Gotte 
oder Heros in irgendwelcher Beziehung. 

5*^. Die übrigen „survivals" des Stein-, Baum- und Tierdienstes. 

A, Die erste in § 20 bezeichnete Kategorie. 

§ 21. Die hierzu gerechneten heiligen Steine u. s. w. sind 
die einzigen Ueberbleibsel aus jener frühen Periode, als der 
Anthropomorphismus seinen Einfluss noch gar nicht geltend 
gemacht hatte. Pausanias und die anderen Schriftsteller 
bezeichnen allerdings die heiligen Steine mit dem Worte 
^xy(kKyt.o(.Tx'\ aber das ist gewiss ein fehlerhafter Ausdruck 
für fSj^, Göttersitze; denn dass man Steine, Kegel u. s. w. 
für Abbilder der Götter gehalten habe, ist ja ganz undenkbar. 
Die vier übrigen Kategorien bezeugen, wie der wahre Sinn 
der primitiven Kulte immer weniger verstanden ward. 
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B. Die zweite in § 20 bezeichnete Kategorie. 

§ 22. Das beste Beispiel eines aus dieser Periode zurück- 
gebliebenen Steines ist der sogen. Zfy^ KaTTruTccg in Gythion *). 
Dieser Stein, dessen Name deutlich zeigt, dass man ihn in 
früheren Zeiten für einen Sitz des Zeus gehalten und verehrt 
hatte, wurde von Pausanias' Zeitgenossen nur deshalb 
angebetet — denn dass man ihn damals noch anbetete, geht 
aus der Thatsache hervor, dass man ihn noch immer mit 
dem Namen des Zeus bezeichnete — , weil Orest auf ihm 
sitzend von seinem Wahnsinne befreit worden sei. Die von 
den alten Grammatikern ersonnene Ableitung des Wortes 
KocTT'TruTxg von y.xT(x,7rx6co bestätigte diese Fabel. So ward die 
Heiligkeit des delphischen Omphalos ^), des ehemaligen Sitzes 
eines Gottes oder Geistes, später damit erklärt, dass Zeus 
ihn zur Bezeichnung des Mittelpunkts der Erde zu Delphoi 
aufgestellt habe; seine göttliche Weihe hatte er behalten, 
aber eine andere, dem Anthropomorphismus näher stehende 
Ursache hatte den wahren Grund der Verehrung verdrängt. 
Ein anderer Stein wurde an bestimmten Tagen mit gewissen 
Zeremonien verehrt, weil Kronos ihn statt des Zeuskindes 
verschlungen und wieder ausgespieen haben sollte ^). Auf eine 
solche Weise erklärte man die Anbetung mehrerer Steine, 
aber alle diese Fabeln stimmen in einem Punkte miteinander 
überein: sie bringen alle die ehemaligen Sitze der Götter 
mit den jetzt ganz menschlich gedachten Göttern oder Heroen 
in Verbindung. Die Verehrung war geblieben, aber ihre 
wahre Bedeutung verschollen. 

§ 23. Dasselbe gilt für die Holzklötze. Neben unbearbeiteten. 



i) Paus. III 22, i; unten II § 47. 2) II § 43. 

3) Paus. X 24, 6; unten II § 40. 
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die Götter selbst noch repräsentierenden Hölzern findet man 
andere, welche nur für Lanzen von Göttern oder Heroen 
gehalten wurden oder deren Aufbewahrung in den Tempeln 
man erklärte aus irgendwelcher den Menschen von einem 
Gotte mittelst ihrer geleisteten Hülfe. In Chaironeia z. B. 
verehrte man das Scepter des Zeus, das Agamemnon später 
bekommen hätte ^), und in Sikyon lag ini Tempel des ApoUon 
Lykios ein Holz, mit dessen Rinde der Gott einige Wölfe, 
welche die Herden angriffen, getötet haben sollte ^). 

§ 24. Auch die Baumverehrung hatte ihre ursprüngliche 
Bedeutung verloren und wurde auf die nämliche Weise ge- 
deutet. Auf Delos verehrte man Lorbeerbaum, Palme und 
Oelbaum, unter denen ApoUon und Artemis geboren waren *), 
zu Delphoi den Lorbeerbaum, in den die Nymphe Daphne 
verwandelt worden war ^), und im thessalischen Tempe einen 
anderen Lorbeerbaum, mit dessen Laube sich ApoUon als 
Sieger des Python bekränzt haben sollte ^). Der heilige Oel- 
baum zu Athen wurde deshalb verehrt, weil er auf Geheiss 
der Athena im Wettkampfe mit Poseidon aus dem Boden 
hervorgesprossen war ^). 

§ 25. Dass auch der Tierkult diese Phase durchlaufen hat, 
beweist die Thatsache, dass die Thebaner die Wiesel ver- 
ehrten, weil ein Wiesel Amme des Herakles gewesen sei oder 
Alkmene's Wehen erleichtert habe ^). Den Delphiern galt 
der Wolf für heilig, da sie einem Wolfe die Wiederauffindung 
des gestohlenen Tempelschatzes zuschrieben ®). Die Kreiter 



i) Paus. IX, 10, 11; unten II § 94. 2) Paus. II 9, 7; unten II § 97. 

3) n §§ 105 ff. 4) n § 108. 

5) Ael. Var. Hist. III i; unten II § 109. 6) II § iio. 

7) Ael. Nat. Anim. XII 5; unten II § 216. 

8) Ael. Nat. Anim. XII 40; unten II § 256. 



Digitized by 



Google 



25 

leiteten ihren Schweinskult aus dem Umstände her, dass 
eine Sau das Zeuskind gesäugt und sein Geschrei durch ihr 
Grunzen unhörbar gemacht habe ^). 

§ 26. Diese Beispiele aus der zweiten oben genannten 
Periode mögen genügen. Auch aus der dritten geht klar 
hervor, wie mächtig der Einfluss war, den der Anthropomor- 
phismus auf die primitiven Kulte ausübte. Diese Art von 
Verehrung ist freilich kaum ein drittes Stadium zu nennen, 
denn sie ist nur ein anderer Weg zur völligen Herrschaft 
der menschenähnlichen Göttergestalt. 

C. Die dritte in § 20 bezeichnete Kategorie. 

§ 27. Die Hermen und die mit einer Maske und Kleidern 
verzierten Pfähle bildeten den Uebergang von den rohen 
Steinen und Klötzen zu den ganz menschenähnlich gestalteten 
Bildern. Es ist sonderbar, dass diese evidente Thatsache von 
mehreren Gelehrten mit Nachdruck verneint wird. O ver- 
beck z. B., der, wie wir oben sahen (I § 8), Böttichers 
Meinung, die Verehrung von Pfählen und ^ixva, (hölzernen 
menschenähnlichen Götterbildern) sei aus dem Baumkulte 
entstanden, völlig teilt und also dergleichen Evolutionstheo- 
rien nicht feindlich gegenübersteht, verwirft eine andere viel 
wahrscheinlichere Hypothese Böttichers, dass nämlich die 
bekleideten und mit einem Menschenkopfe versehenen Pfähle ^) 
den ^6oe>voe> vorausgegangen seien, mit grosser Ueberzeugung, 
und behauptet, diese Pfähle, wie auch die Hermen, seien 
nur „der Zeit der anthropomorphen Götterbildnerei zuzu- 



i) Athen. IX 18; unten II § 223. 

2) Bötticher (Baumkultus S. 105) spricht allerdings von auf diese Weise 
ausgestatteten Bäumen, aber die von ihm angeführten attischen Vasenbilder 
zeigen zweifelsohne mit Kleidern u. s. w. versehene Pfähle. 



Digitized by 



Google 



26 

sprechen" ^). „Niemals", sagt er *), „hätte hier eine teilweise 
Umgestaltung des alten anikonischen Zeichens im Sinne des 
neuen Anthropomorphismus genügen können, denn teilweise 
menschlich, etwa nur mit einem Kopfe versehen, hat keine 
Stufe der religiösen Entwickelung die Gottheit je aufgefasst" 
(vergl. Overb. Plastik I 35 ff.). Auch Thiersch^), Ger- 
hard*), Feuerbach'), von den Neueren Kekule^) und 
R e i c h e P) haben diese Gründe gegen Winckelmann's 
Theorie angeführt. Denn dieser ist der erste gewesen, der 
die Hermen für die Brücke von den rohen Steinen zu den 
menschenähnlichen Bildern erklärte ®), welcher Meinung 
Zoega^), O. Müller '0) u. a. *•) ihren Beifall zollten. 
Auch Brunn *^) hat mit l^achdruck betont, dass die grie- 
chische Kunst in der That nur stufenweise die Götter mensch- 
lich gestaltet hat, und dass der Kopf ihr viel wichtiger 
schien als die übrigen Körperteile ^^). 



i) Cultusobject S. 137. 2) Cultusobject S. 166 flf. 

3) Epochen S. 19 ff. 4) Hyperbor. Stud. II 206. 

5) Vatican. ApoUon S. 18. 

6) K6kul6, Ueber die Entstehung der Götterideale der griech. Kunst S. 12: 
„Nicht so sind die Götterbilder entstanden, dass man an den Stein, der den 
Gott bedeutet, einen Kopf und dann Arme ansetzte. Es liegt im Wesen des 
künstlerischen Schaffens, dass es nach dem Höchsten und Edelsten strebt. Wer 
sich nicht das letzte Ziel steckt, sondern ein näheres, bequemeres, wird auch 
dies nähere nicht erreichen." 

7) W. Reichel, Ueber Vorhellenische Götterculte S. 75 Anm. 35: »Die 
veraltete Hypothese, dass durch „Ausgestaltung" solcher Naturmale zu men- 
schenähnlichen Gebilden „die Cultbilder entstanden" seien, braucht nicht 
weiter berührt werden". 

8) Winckelmann, Gesch. d. Kunst I i, 9. 

9) Zoega, De usu et origine obeliscorum S. 217. 

10) O. Müller, Handb. § 67. 

11) Schreiber, Parthenosstudien, Arch. Zeit. 1883 S. 288 f. : „Der Uebergang 
von dem anikonischen Idol zu dem eigentlichen Cultbild kann sich nur ganz 
allmählig vollzogen haben, seine einzelnen Phasen sind noch wohl erkennbar." 

12) Sitzungsber. d, Münch. Acad., Philos.-philol. Klasse, 1884 III 507 ff. 

13) Vgl. A. Salzmann, Necropole de Camiros Taf. 14; Ohnefalsch- 
Richter, Kypros Taf. CVII Fig. 5: ein sehr altes thönemes Bildchen mit 
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§ 28. Nirgends zeigt sich klarer die Richtigkeit dieser Be- 
merkung als bei den auf attischen Gefässen dargestellten länd- 
lichen Dionysosbildern *). Es sind allerdings rotfigurige Vasen 
des schöneren Stils, gehören also gar nicht den ältesten Zeiten 
der Vasenmalerei an, weshalb man sagen könnte, sie dürfen 
nicht als Beweis dafür angeführt werden, dass die mit einem 
Kopfe versehenen Pfähle den ganz menschenförmigen Bildern 
vorausgegangen seien. Aber die Darstellungen sind offenbar 
ländliche Szenen, und auf dem Lande war man gewiss, wie 
immer und überall, den von den Vorfahren überlieferten 
Gebräuchen besonders treu, sodass die rohen Dionysosbilder, 
welche die attischen Bauern zur Zeit dieser Vasenmaler ver- 
ehrten, zweifelsohne denen ihrer Vorfahren ganz ähnlich 
waren. Dass man in der einen Gegend das Ueberlieferte 
mehr in Ehren hielt als in der anderen, versteht sich. Die 
Boioter z. B. verehrten noch zur Zeit des Maximos Tyrius 
Baumstümpfe statt der Dionysosbilder ^), in Attika dagegen 
wurde dieser Gott auf dem Lande schon lange zuvor durch mit 
Kopf und Kleidern versehene Pfähle repräsentiert, wie die oben 
genannten Gefasse zeigen, während in den Städten natürlich 
damals bereits seit langem völlig menschengestaltige Bilder 
in den Dionysostempeln standen; auf dem Lande aber war 
eine alte, wenn auch nicht die älteste, Kultform geblieben. 

§ 29. Es ist merkwürdig, dass die nämlichen Vasenbilder 
uns zeigen, wie auch die Bauern allmählich ihre altertümlichen 
Götterbilder der Menschengestalt ähnlicher gemacht haben. 



zwei Köpfen und zwei Armen, aber ohne Beine; vgl. Ohnefalsch-Richter, 
Kypros Taf. XXX VI, Hoernes, Urgeschichte der Kunst S. 182 Fig. 35 f. 
Siehe Hoernes S. 115. 

i) Bottiche r, Baumkultus Fig. 42 — 44; Benndorf, Vorlegeblätter A 4, 
u. s. w. \ unten II § 98. 

2) Max. Tyr. VIII l : KOti ysapyot Atöwa-ov rtt^&a-t Tnj^otvrtQ ev 6px^'r(p eturo^viQ 
^pifjtvovy äypotKtx^v Uya^fMa. 
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Bald sehen wir einen rohen, oben mit einem Knaufe verzierten 
und teilweise mit einem Kleide bedeckten Stamm ; statt eines 
Kopfes ist er nur mit einer bärtigen Maske unter dem Knaufe 
versehen, und drei Zweige stecken in den Seiten des Stam- 
mes ^). Bald ist es ein viereckiger, auf einer Basis stehender, 
mit einem bis zum unteren Ende herabhängenden Kleide und 
mit Knauf und Maske versehener Pfahl (kein roher Stamm 
mehr) ; die Zweige befinden sich nur über der Maske *). Auf 
einem anderen Vasenbild ist an die Stelle der Maske schon 
ein Kopf getreten, und der ganze obere Teil ist menschen- 
ähnlich, aber die Zweige stecken noch in seinen Schultern '). 
Ein viertes Bild endlich zeigt uns das Idol mit einem riesigen 
Kranze von Zweigen auf dem Kopf*). 

§ 30. Wer sieht nicht in diesen Beispielen den Uebergang 
vom rohen Stamm zur völligen Menschengestalt ? Wer möchte, 
wenn er einen nur mit Kopf und Phallos versehenen Stumpf ') 
abgebildet sieht, leugnen, dass die primitiven Griechen stu- 
fenweise von anikonischen zu ikonischen Idolen fortschritten ? 
Nur deshalb wollen Overbeck u. a. das nicht anerkennen, 
weil sie die verkehrte Meinung hegen, dass die Künstler, 
wie unbeholfen sie auch sein mochten, niemals mit der Dar- 
stellung des Kopfes allein zufrieden gewesen seien, sondern 



i) Bötticher Fig. 43«. Vgl. E. Thraemer in Roscher's M. L. I 1090 
s. V. Dionysos; Annali 1862 Taf. C. 

2) Bötticher Fig. 43^; vgl. Mon. d. I. VI u. VII Taf. 65 A; Panofka, 
Dionysos und die Thyaden Taf. II i. In Fig. 43 (Bött.) hat der Balken 
keine Basis, und es stecken noch Zweige in seinen Seiten. Mus. Borb. XII 
Taf. 21 ff.; Pitt, di Vasi fittili IV Taf. 317. 

3) Bötticher Fig. '42; Gerhard, Trinksch. u. Gef. I 4, 5; Benndorf, 
Vorlegeblätter A 4. 

4) Bötticher Fig. 44; Panofka a.a.O. Die Beschreibung Böttichers: „Stamm 
eines grünen Fruchtbaumes als Dionysosbild ausgerüstet" ist nicht richtig; es 
ist ein auf einer Basis stehender Balken, und die Zweige sind mit Binden auf 
dem Kopfe befestigt. 

5) Mon. d. I. X Taf. XLV. 



Digitized by 



Google 



29 

immer den ganzen menschlichen Körper nachgebildet hätten. 
Dieser Irrtum hat sie zu der falschen Ansicht verleitet, der 
Stein- und Klotzkult habe nichts mit dem Bilderdienste ge- 
mein, und es gebe also keinen Uebergang vom einen zum 
anderen. Sie scheinen aber zu vergessen oder nicht zu wissen, 
dass die ganze Erde Beispiele eines solchen Ueberganges 
liefert, und dass auch für diese Frage bei den Naturvölkern 
die Lösung zu finden ist. 

§ 31. Gering ist der Unterschied zwischen einem anikoni- 
schen Göttersitz und einem menschengestaltigen Idole; denn 
auch das letztere ist oft nicht nur des Gottes Bild, sondern 
zugleich seine Wohnung. Dem ungebildeten Menschen scheint 
zwischen einem Bilde und dem Abgebildeten wie zwischen 
einem Namen und seinem Träger ein bestimmter und enger 
Zusammenhang zu bestehen; darum meint er, das Wesen 
und die Macht des Gottes sei im Bilde selbst anwesend '). 

§ 32. Auch im Altertum ist dies wahrzunehmen. Man 
kleidete, salbte, fütterte sogar die Götterbilder und glaubte 
sie durch Schauspiele zu belustigen. In Fesseln wurden sie 
geschlagen, damit sie nicht entfliehen sollten ^). Bisweilen 
peitschte man sie mit Geissein, wenn sie in den Augen ihrer 
Verehrer ihre Pflicht vernachlässigt hatten ^) ; in Arkadien 



i) Chantepie de la Saussaye, Relig. gesch. I* 54; Tylor, Early history 
of mankind p. 119: „Man in a low stage of culture, very commonly believes 
that between the object and the Image there is a real connection, which does 
not arise from a mere subjective progress in the mind of the observer, and 
that it is accordingly possible to communicate an Impression to the original 
through the copy. We may foUow this erroneous belief up into the periods 
of high civilization, its traces becoming fainter as education advances.'* Vgl. 
Tylor, Prim. Cult. II 169 ff. 

2) Paus. III 15, II (Aphrodite Morpho in Sparta); Paus. VIII 5^1, 5 (Arte- 
mis Eurynome in Phigalia, unten II § 265). Lob eck, Aglaopham. S. 275; 
Creuzer, Symbolik II S. 615. 

3) Vgl. Frazer, G. B. I 106. 
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z. B. bestraften die ohne Beute von der Jagd heimkehrenden 
Jünglinge auf diese Weise den Gott Pan ^), und von einem 
anderen Bilde erzählte man, es sei auf einen Menschen, der 
es geisselte, niedergestürzt und habe ihn zerschmettert. Zahllos 
sind die Legenden, welche von Bildern berichten, die geweint, 
geschwitzt, ihre Waffen geschwungen oder ihre Stelle verlassen 
hätten^). Bei Arnobius^) sagt ein Heide, er glaube nicht, 
dass das Kupfer oder Gold oder Silber, woraus man die 
Bilder verfertigt hatte, heilig sei, sondern er bete den durch 
feierliche Weihe in sie hineingebrachten und nachher in ihnen 
wohnenden Geist an. Augustin **) spricht in folgenden Wor- 
ten über Trismegistos : „At ille visibilia et contrectabilia simu- 
lacra velut corpora deorum esse asserit; inesse autem his 
quosdam spiritus invitatos". Dass auch die Christen selbst 
das nämliche glaubten, nur mit dem Unterschiede, dass alle 
diese Geister in ihren Augen böse Dämonen waren, geht aus 
einer Stelle des Minucius Felix ®) hervor: „Isti igitur impuri 
spiriti, daemones, ut ostensum a magis, a philosophis, et a 
Piatone, sub statuis et imaginibus consecrati delitescunt". 

Aus diesen Beispielen sehen wir genau, wie nahe die 
Göttersitze, wie Steine u. s. w., den ikonischen Idolen ver- 
wandt sind. Es hat also keinen Sinn, mit Overbeck, 
Reichel u. a. zu behaupten, die Griechen seien nicht all- 
mählich von jenen zu diesen übergegangen. Ausserdem 
aber lassen sich zur Bestätigung meiner Auffassung aus der 
ganzen Welt Beispiele eines solchen Ueberganges beibringen. 



1) Schol. Theokr. VII io6. 

2) Vgl. Plutarch, Alkibiad. 34: als Alkibiades aus der Verbannung zurück- 
kehrte, verhüllte sich die Athena und trieb ihn von sich weg. Strab. VI i, 14 
(264): das hölzerne Bild der Athena Ilias in Siris (Lukanien), schloss die 
Augen, als die Eroberer die Schutzflehenden von ihr wegrissen. 

3) Arnob. adv. Gent. VI 17 — 19. 

4) Augustin, De Civit. Dei VIII 23; vgl. TertuU, De Spectaculis XII. 

5) Min. Fei., Octavius XXVII. 
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§ 33- Wie Tylor^) richtig bemerkt, ist der Unterschied 
zwischen einem rohen, unbearbeiteten Göttersitze und einem 
ikonischen Idole öfters kaum merkbar, und genügen einige 
wenige Einschnitte oder Farbenstriche zur Umwandlung eines 
Steines oder Holzes in ein Götterbild. Besonders bei den 
afrikanischen Negern ist dies wahrzunehmen *). Ein auf einer 
Basis stehender Klotz, dessen oberer Teil etwas breiter 
als der untere und einigermassen zu einem menschlichen 
Antlitze bearbeitet ist, mit einem rohen Menschenkopf wie 
mit einem Knopfe versehene Stöcke, werden neben mit Köpfen 
verzierten Kegeln und Cylindern von ihnen verehrt ^). Bis- 
weilen hat sich der primitive Künstler etwas mehr Mühe 
gegeben, und das Holz mit am Rumpfe selbst nur sehr leicht 
angedeuteten Aermchen und Beinchen, einem grossen klaf- 
fenden Mund, und einem Phallos verziert *). Im Leidener 
Museum für Völkerkunde gibt es zahllose derartige hölzerne 
Idole aus dem Congo; bald sind sie nur mit einem Kopfe, 
bald auch mit einem Phallos versehen; einige haben Beine, 
aber keine oder nur sehr wenig ausgearbeitete Arme, andere 
sind bloss mit einem Kopfe und Armen ausgestattet % 

§ 34. Auch in Indien finden sich viele solche hölzerne Idole. 
Die meisten sind freilich Ahnenbilder, werden aber wie Göt- 
ter verehrt, sodass es oft zweifelhaft ist, ob ein unbekannter 
Geist oder die Seele eines Vorfahren in ihnen wohnend gedacht 



i) Prim. Cult. II 168. Vgl. Chantepie de la Saussaye, Rel. gesch. 
I 55; Goblet d'Alviella, Des origines de l'Idolätrie, Revue de l*hist. des 
rel. 1885, XII S. 1—25. 

2) A. R6ville, Les religions des peuples non-civilis^s I 85. 

3) R6ville, a. a. O. S. 86; Ratzel, Völkerkunde S. 44 Fig. 2. 

4) Vgl. Sanderval, De TAtlantique au Niger S. 20; Abel Hovelacque, 
Les N^gres de l'Afrique Sus-Equatoriale S. 399. 

5) Leid. Ethnogr. Mus. 497, 83 flf.; 415, 13; 510, 9; 879, 3 f. (Zoeloe); 
299, 3 (Liberia). Vgl. E. J. Grave, Six years of adventure in Congoland 
S. 85; Paul Barret, TAfrique occidentale (la Nature et Thomme noir) II 177. 
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werde. Auf der Insel Kissar z. B. gelten mit einem roh 
eingeschnittenen AntUtz und Haaren verzierte Hölzer für 
Götter- oder Ahnensitze '). Die Matakau genannten Pfähle mit 
Köpfen, in die man durch magische Formeln einen Geist 
hineingebannt hat, bewachen in ganz Indonesien die Güter 
ihrer Besitzer *) ; auf Celebes aber gibt es derartige nur etwas 
kleinere Götzen, welche für Sitze der Verstorbenen gehalten 
werden ^). Im Leidener Museum befindet sich eine Menge 
kleiner hölzerner Stäbchen aus Borneo, worauf mit weni- 
gen Einschnitten ein menschliches Antlitz dargestellt ist, 
und welche über den Thüren der Häuser hängend die Be- 
wohner schützen*), oder auf den Aeckern aufgestellt eine gute 
Ernte gewähren *), oder als Amulette getragen werden % Auch 
die Niasier ^) und die Bewohner von Ceram ®) verehren kleine, 
nur mit einem Kopf versehene, hölzerne Idole, Amulette und 
Ahnenbilder. Die nämliche Gestalt haben oft die steinernen 
Bilder der Batta \ welche ihre Verehrer vor Uebel und Ge- 
fahr bewahren. 



i) Zeitschr. f. Ethnologie XXIV, 1892, S. (235), Indonesische Cultusgegen- 
stände Sig. 3. 

2) Zeitschr. f. Ethnol. a. a. O. S. 236, Fig. 4 und 6 ; Berliner Mus. f. Völ- 
kerkunde IC 17861 (460); IC 20451—53 (2884 ff.) (mattema). 

3) Internat. Archiv f. Ethnographie III Taf. XVI Fig. 8. 

4) Leid. Ethnogr. Mus. 781, 256 J. 63 (Penawat hapoentat). 

5) Leid. Ethnogr. Mus. 781, 242 J. 51 (Sampoean parei); vgl. die Be- 
schützer der Felder und Fruchtbäume auf Timor, Berliner Mus. f. Völkerkunde 
IC 20916 (3718), 20468 (2933). 

6) Leid. Mus. 769, 37; 461, 27; vgl. P. J. Veth, Borneo's Westerafdeeling 
II 308. 

7) Leid. Mus. 460, 13; 1002, 182 f. 

8) Riedel, de Sluik- en Kroesharige Rassen tusschen Selebes en Papua, 
Taf. XIII; vgl. Riedel a. a. O. Taf. XXXIV 5 (Babar); Leid. Mus. 842, 
201; 842, 102 (Flores). 

9) B. Hagen, Beiträge zur Kenntniss der Battareligion, Tijdschrift voor 
Indische Taal-, Land- en Volkenkunde XXVIII (1883) Taf. III i— I2(pangulu 
balang), S. 509, 511: „Gewöhnlich ist nur ein Kopf gearbeitet mit einem 
achtkantig zugespitzten Sockel". 
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§ 35- ^^ Australien ^), in Süd- Amerika ^), auf den Her- 
miten-Inseln % in Sibirien % kurz in allen Teilen der Welt *) 
findet man solche rohe, halb-menschengestaltige Idole. Oft 
werden auch aufrecht stehende Steine und Hölzer be- 
kleidet ®) oder mit Gürteln verziert '). Bei den Samojeden ®) 
sieht man ein vollständiges Idol, einen Stein mit einem Kopf, 
und einen ganz rohen, mit farbigen Tüchern umhüllten Stein 
nebeneinander. 

§ 36. Die angeführten Beispiele zeigen, wie unmerklich 
die Stein- und Stockverehrung in den Kult der ikonischen 
Idole übergeht, und wie richtig die Win ekel man n'sche, 
nach Reichel's Ansicht „veraltete" Hypothese ist ^). Weiter 



^) Vgl. J. W. Powell, Annual report of the Bureau of Ethnology X 
(1888—89) S. 526 Fig. 735 (New-Zealand); Ethnogr. Beschrijving van de 
West- en Noordkust van Ned. Nieuw-Guinea, door F. S. A. de Clercq, 
met medewerking van Dr. J. D. E. Schmeltz, Taf. XXXI V Fig. 3, 5 (Kar- 
wan, S. 168), Fig. 4 (Matoetoeo, Ahnenbilder, S. 160); Taf. XXX VII Fig. 
9, 10, 20, 18 (Amulette). Leid. Mus. 602, 47; 1052, 12; 929, 783; 929, 725. 

2) Vgl. Guido Boggiani, Viaggi d*un artista nell' America Meridionale, 
I Caduvei, S. 188, Fig. 89, steinerne Idole ohne Beine und Arme; Archivos 
do Museu Nacional do Rio de Janeiro VI Taf. IV Fig. 26. 

3) Ratzel, Völkerkunde S. 44 Fig. i. 

4) Internat. Archiv, f. Ethnogr. I (1888) S. 92, Die Kultusgegenstände der 
Golden und Giljaken, von A. Woldt, Taf. VI a. 

5) Vgl. Lubbock, Orig. of Civil. S. 249 Fig. 18 (Virginien). 

6) Goblet d*Alviella a. a. O. S. 5 f. 

7) Lubbock a. a. O. S. 302 Fig. 20 (Fidschi-Inseln). 

8) Goblet d'Alviella a. a. O. S. 7; vgl. Tylor, Prim. Cult. II 163: 
„The Samoyed travelling ark-sledge, with its two divinities, one with a stone 
head, the other a mere black stone, both dressed in green robes with red 
lappets, and both smeared with sacrificial blood, may serve as a type of 
stone-worship." 

9) Hoernes, der S. 113 seiner „Urgeschichte der bildenden Kunst in 
Europa" ausführlich erklärt, wie man durch allerlei Kulthandlungen das Natur- 
gebilde zu einem Idol macht und allmählich zur vollkommen deutlichen Men- 
schengestalt ausarbeitet, auf welche Weise man „auf mechanischem Wege, 
fast automatisch vom anikonischen zum ikonischen Idol kommt", verwirft 
S. 693 der nämlichen Schrift diese Theorie, wo' es den Griechen gilt, d. h. 

3 
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können wir feststellen, dass der Kopf immer und überall von 
den primitiven Künstlern in erster Stelle abgebildet worden 
ist, und dass die übrigen Körperteile in ihren Augen von ge- 
ringerer Wichtigkeit waren *). Bei den Griechen bestätigen 
dies nicht bloss die Hermen und Pfähle mit Köpfen, son- 
dern auch die sogenannten Trot'TCTra^sg, uralte Idole ohne Beine 
und mit kaum wahrnehmbaren Armen *). 



er stimmt Reichel bei, wo dieser von einer „veralteten Hypothese" spricht. 
Dennoch scheinen mir die beiden Gelehrten ganz verschiedener Meinung zu 
sein. Während Reichel jeden Uebergang vom Fetisch zum Idol in Abrede 
stellt, sagt Ho er n es (S. 693): »Das Falsche und Veraltete der Hypothese 
liegt in der Annahme, dass man von grossen Naturmalen direct zur Ausführung 
grosser hölzerner oder steinerner Cultbilder gelangt sei." Niemand hat dies 
behauptet; der Uebergang ist im Gegenteil immer als allmählich bezeichnet, 
und es wäre sehr inkonsequent, weil „die my kenische Cultur verhältnissmässig 
hoch war", den primitiven Griechen abzusprechen was für die übrigen Völker 
feststeht. 

i) Vgl. Hoernes, Urgeschichte der Kunst in Europa S. 115. 

2) Siehe K6kul^, Griech. Thonfig. aus-Tanagra; Heuzer, Fig. antiques de 
terre cuite tab. 17, i — 4; Boehlau, Böotische Vasen, Jahrbuch HI (1888) S. 
342 ff. Ueber die mykenischen Idole u. s. w. siehe Schliemann, Tiryns Taf. 
25, S. 168—186, Mycenae Taf. A, c und d, B, XVI— XIX; Eph. Arch. 1887 
Taf. 13 Fig. 23 f., 1888 Taf. 8 Fig. 9; Collignon I S. 8 Fig. 2; Athen. 
Mitth. XI (1886) S. 15 ff., F. Dümmler, Mitth. v. d. Griech. Inseln ; W i n t e r, 
Uebersicht über die auf der athenischen Akropolis gemachten Funde von Terra- 
kotten, Jahrb. 1893, Anz. 140 ff. Vgl. Eph. Arch. 1898 Taf. 11, sehr primi- 
tive Idole von den Kykladen. Reichel behauptet in seiner Schrift „Ueber 
vorhellenische Götterculte", die mykenische Zeit sei bilderlos gewesen. Man 
verehrte, meint er, damals Throne, worauf man die unsichtbaren menschenge- 
staltigen Götter sitzend dachte, oder vielmehr die auf diesen Sesseln thronen- 
den Götter selbst. Vielleicht ist diese Hypothese richtig, aber es scheint mir 
undenkbar, dass in einer Zeit, in welcher solch ein ganz anthropomorpher Kult 
neben der Stein- und Klotzverehrung herrschte — denn auch diese war gewiss 
damals in Griechenland vorhanden, wie Reichel selbst zugibt (S. 75 Anm. 
35) — , die Idolatrie d. h. die Verehrung menschengestaltiger Bilder, welche 
überall und immer aus der Verbindung der anthropomorphen Idee mit dem 
Stein- und Klotzdienst entsteht, den Griechen fremd geblieben sein sollte. Sie 
standen, wie ihre Kunst beweist, damals viel zu hoch und der Anthropomor- 
phismus war, wie aus den Gedichten Homers hervorgeht, viel zu entwickelt, als 
dass man glauben könnte, sie hätten die Stufe noch nicht erreicht, auf welcher 
der Mensch seine rohen Göttersitze unter dem Einfluss des Anthropomorphismus 
zu Bildern zu gestalten anfängt. 
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§ 37- Ausser den mit Köpfen versehenen Steinen und 
Hölzern gab es bei den Griechen noch eine andere Art von 
Bildern, welche nur zum Teil die menschliche Gestalt nach- 
ahmten. Die früher in Tiergestalt abgebildeten Tiergötter 
wurden unter dem Einflüsse des Anthropomorphismus durch 
halb menschen-, halb tiergestaltige Bilder repräsentiert. Diese 
Idole bildeten allerdings keinen Uebergang von einfachen 
Göttersitzen (denn das waren die Tiere selbst) zu Nach- 
ahmungen der Göttergestalt, wohl aber von tierförmigen 
Idolen zu menschenförmigen. Dennoch erwähne ich sie hier, 
weil auch sie, wie die Hermen und die mit Köpfen ver- 
sehenen Pfähle, durch ihre halbmenschliche Gestalt beweisen, 
wie die primitiven Kulte allmählich unter den Einfluss des 
Anthropomorphismus gerieten '). 

In Phigaleia stand im Tempel der Demeter, welche Göttin 
ehemals von den Arkadern in Pferdegestalt gedacht wurde, 
wie die Mythen dieses Landes uns zeigen ^), ein Bild der- 
selben mit einem Pferdekopf'). Am selben Orte brachte der 
untere Teil der Artemis Eurynome *) den Verehrern die 
ehemalige Fischgestalt dieser Göttin in Erinnerung, während 
das Selenebild in Elis *) nur noch durch seine Hörner andeutete, 
dass die Selene früher in Stiergestalt verehrt wurde. 



i) Hoernes (S. 148) meint, dass die Vorstellung menschengestaltiger Gott- 
heiten mit Tierköpfen, Tierfellen u. s. w. aus der Gewohnheit entstanden sei, 
den vom Priester oder Schamanen mit Hilfe von Masken, Tierfellen und anderen 
Mitteln nachgeahmten Gott in halber Menschengestalt zu erblicken. Mir scheint 
vielmehr der allmähliche Sieg der anthropomorphen Idee die Hauptursache ge- 
wesen zu sein; vielleicht hat aber die Sitte der Priester, den Tiergott nachzu- 
ahmen (unten I § 48), diesen Sieg beschleunigt. 

2) n § 263. 

3) Paus. VIII 42, 3, unten II § 263. 

4) Paus. VIII 41, 6, unten II § 265. 

5) Paus. VI 26, 6, unten II § 266. 
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D. Die vierte in S 20 bezeichnete Kategorie. 

§ 38. In den oben behandelten Ueberbleibseln waren die 
alten Kulte freilich sehr geschwächt, aber die Verehrung, sei es 
auch in geändertem Sinne, war geblieben. Andere Steine und 
Bäume dagegen genossen keine Verehrung mehr — wenigstens 
berichten es die Schriftsteller nicht — sondern wurden nur 
mit Göttern oder Heroen irgendwie in Verbindung gebracht; 
wie z. B. jener Stein, auf den Apollon seine Leier gelegt *), 
und ein anderer, durch welchen Athena den rasenden Herakles 
bezwungen \ ein dritter, auf dem Manto gesessen haben sollte ^), 
und viele andere *), von deren Verehrung Pausanias schweigt. 
Jene Fabeln beweisen die Heiligkeit dieser Steine, und zwei- 
felsohne hatte man sie in früheren Zeit&n verehrt. Höchst 
wahrscheinlich thaten das auch noch in Pausanias' Zeiten 
die abergläubischen Leute, welche, wie Klemens Alexan- 
drinus berichtet, jeden heiligen Holzklotz und jeden gesalbten 
Stein anbeteten *). Denn ein Schimmer von Heiligkeit umgab 
sie noch, war auch der öffentliche Kult erloschen. 

§ 39. Auch Bäume sind in dieser Beziehung anzuführen, 
wie die zu Delphoi von Agamemnon ^), zu Kaphyai von 
Menelaos ') gepflanzten Platanen, der zu Troizen aus den 
„xöJ&Äp(r/Ä" des Orest emporgewachsene Lorbeerbaum ®) und 
viele andere, unten (II §§ 125 — 142) aufgezählte Bäume. 



i) Paus. I 42, 2, unten II § 54. 

2) Paus. IX II, 2, unten II § 55. 

3) Paus. IX 10, 3, unten II § 56. 

4) Siehe unten II §§ 54 — 69. 

5) Cl. AI. Strom. VII 4, unten II § 2. 

6) Theophr. Hist. Plant. IV 13, 2, unten II § 125. 

7) Paus. VIII 23, 4, unten II § 126. 

8) Paus. II 31, 8, unten II § 136. 
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E. Die fünfte in § 20 bezeichnete Kategorie. 

§ 40. Ausser den oben genannten gab es andere, noch 
schwächere Spuren der primitiven Kulte. Der ^/&o^ "Tßpsug und 
der xläog 'Avxi^siug, auf denen bei der Sitzung des Areiopagos 
Kläger und Angeklagte standen ^), und der Stein auf dem 
Markte Athens, bei dem die d€(rßoäh»t schwuren ^), scheinen 
mir in früheren Zeiten Göttersitze gewesen zu sein. Der 
wahre Sinn der Heiligkeit war vergessen, die Verehrung war 
verschwunden, aber dennoch zeigten jene Ceremonien, dass 
eine Spur der früheren Göttlichkeit geblieben war. 

§ 41. Vom Baumkult sind noch die folgenden Reste zu 
erwähnen : 

[i]. Im Tempel der Athena Polias zu Athen stand eine 
eherne Palme ^), und zu Metapontion Hess auf dem Auguren- 
markte ein eherner Lorbeerbaum seine Stimme hören *). 

§ 42. [2]. Mehrere Götterbilder erinnerten auf verschiedene 
Weisen an ehemaligen Baumkult. Die Bilder des Dionysos 
Lysios und Bakcheios zu Korinth waren aus dem Holze 
jenes Baumes verfertigt, auf welchen Pentheus geklettert war, 
um die Bakchen zu belauern; die Pythia hatte den Korin- 
thern geboten diesen Baum Ja» tu S-fcJ; (rsßsiv'' ^). Zu Orcho- 
menos in Arkadien hatte man ein Bild der Artemis Kedreatis 
in eine Ceder aufgestellt ^). Die Athener verehrten ein von 
Kekrops geweihtes, hölzernes, mit Myrtenzweigen ganz be- 



i) Paus. I 28, 5, unten II § 70. 

2) Plut. Solon 25, Poll. VIII 9, 86, unten II § 71. 

3) Paus. I 26, 7, unten II § 143. 

4) Athen. XIII 83, unten II § 144. 

5) Paus. II 2, 6, unten II § 116. 

6) Paus. VIII 13, 2, unten II § 146. 
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decktes Hermesbild '), wie die Phigaleer ein Bild des Dio- 
nysos Akratophoros, dessen unterer Teil mit Lorbeer- und 
Epheublättern ganz umhüllt war ^). Das Idol des Zeus Itho- 
matas zu Leuktra war, wie man erzählte, in einem Walde 
gefunden '). Ueber diese und ähnliche Beispiele sehe man 
Teil II §§ 145 — 156, wo ich die betreffenden Stellen abge- 
druckt habe. 

§ 43. [3]. Mehrere Götternamen, wie Dionysos und Zeus 
Endendros, Dionysos Dendrites und viele andere unten (II 
§ 214) erwähnte, sind zu den Spuren der Baumverehrung zu 
rechnen. Der Anthropomorphismus hatte gesiegt, aber in den 
Namen der ganz menschenähnlichen Götter lebte die Erin- 
nerung an die anikonischen Kulte fort. 

§ 44. [4] Viele Mythen scheinen aus ehemaligem Baum- 
kult erklärt werden zu müssen. Helena Dendritis war von den 
rhodischen Frauen an einem Baume aufgehängt worden *). 
Die Dioskuren hatten sich in eine Eiche versteckt, als sie 
von Lynkeus gesehen wurden *), und hielten im Kriege der 
Messenier mit den Lakedaimoniern in einem Birnbaum 
sitzend die ersteren von der Verfolgung der fliehenden 
Spartaner ab ®). Philemon und Baucis genossen, in Bäume 
verwandelt, Verehrung: „et qui coluere coluntur"'); Myrrha 
gebar in Baumgestalt den Adonis ®). Attis hatte sich unter 



i) Paus. I 27, I, unten II § 148. 

2) Paus. VIII 39, 6, unten II § 147. 

3) Paus. III 26, 6, unten II § 149. 

4) Paus. III 19, 10, unten II § 119. 

5) Pind. Nem. X 114 und SchoL; ApoUod. Bibl. III 11, 2. 

6) Paus. IV 16, 5. 

7) Ov. Met. VIII 724. 

8) Ov. Met. X 480 fr.; Apollod. III 14, 4; Serv. ad Verg. Aen. V 72. Vgl. 
die Münzen von Myra und Aphrodisias, II §§ 166 und 195. 
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einer Fichte die Genitalien abgeschnitten, weshalb man an 
bestimmten Festtagen eine Fichte in die Tempel der Kybele 
hineintrug *), und eine heilige Fichte auf dem Ida verehrte, 
unter welcher der göttliche Stein. der Kybele lag ^). Daphne war 
von der Erde in einen Lorbeerbaum verwandelt worden, als 
ApoUon sie verfolgte ^). All diese Mythen scheinen mir mit 
dem Baumkult zusammenzuhängen. 

§ 45. Es sind nun noch einige der fünften Kategorie ange- 
hörige Reste der Tierverehrung zu erwähnen. In diesem Kulte 
sind zwei Dinge wohl zu unterscheiden: die Anbetung der 
heiligen Tiere selbst, und diejenige der in Tiergestalt abgebil- 
deten Götter. Denn obwohl beide aus einer Quelle entsprungen 
scheinen, und in früheren Zeiten die Tiere selbst für Göt- 
tersitze gegolten hatten, so brachte man diese später nur auf 
irgendwelche Weise mit den Göttern in Verbindung, oder 
es standen Tierbilder in den Tempeln, welche die Götter 
selbst repräsentierten, wie das Stierbild des Dionysos zu 
Kyzikos *). Aber auch diese Bilder verloren öfters ihre wahre 
Bedeutung und man meinte, sie seien nur deshalb in den 
Tempeln aufgestellt worden, weil ein solches Tier einmal 
dem Gotte des Tempels in irgendwelcher Beziehung nützlich 
gewesen sei. So stand, wie man glaubte, der eherne Wolf 
im Tempel des delphischen Apollon, weil ein Wolf die ge- 
raubten Tempelschätze gezeigt und den Dieb getötet habe *). 
Das Schaf im Heiligtume der samischen Hera wurde auf 
solche Weise gedeutet ^). Auch gab es nicht in Tempeln 



i) Arnob. V 16, 21; Serv. Aen. IX 85 und 116; Firmic. Mat., De error, 

prof. rel. 27 (Halm S. 120); Luctat. Stat., Theb. X 172; Diod. Sic. III 59. 

2) Claud. Rapt. Pros. I 201. 

3) Ov. Met. I 548 ff. 

4) II § 255. 

5) Paus. X 14, 7, unten II § 256. 

6) Ail. Nat. Anim. XII 40, unten II § 257. 
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aufgestellte Bilder, welche man gar nicht mehr mit den 
Göttern in Verbindung brachte und deren Anbetung aus 
anderen Gründen erklärt wurde, wie z. B. die eherne Ziege, 
welche die Phleiasier verehrten, damit das Ziegengestirn 
ihren Weinstöcken nicht schaden sollte *), und der Esel, der 
die Bewohner von Nauplia das Beschneiden des Weinstocks 
gelehrt hatte ^). 

§ 46. Der Kult der Tiere selbst war ebenfalls nicht ganz 
erloschen, aber der Anthropomorphismus hatte ihn beschränkt 
auf die Pflege der heiligen Tiere in den Tempeln der men- 
schengestaltigen Götter. Denn wie die meisten Tempel oder 
Heroenheiligtümer von heiligen Bäumen umgeben waren '), 
so befanden sich auch in oder bei vielen Tempeln heilige 
den Göttern geweihte Tiere *). Bisweilen gaben sie Orakel, 
d. h. ihr grösserer oder geringerer Appetit bezeichnete das 
Wohlwollen oder den Zorn des Tempelgottes ^). In den Hei- 
ligtümern des Asklepios wurden auf diese Weise Schlangen, 
in dem der samischen Hera Pfauen, und im Tempel des 
Apollon Smintheus zu Hamaxitos Mäuse gepflegt. 

§ 47. Die übrigen Reste des Tierkults sind freilich schwä- 
cher, aber doch erwähnenswert. Es sind die folgenden: 

[i] Die Tiere, welche man bisweilen auf den Händen oder 
Schultern der Götterbilder sitzend oder neben ihnen stehend 
dargestellt sah, deuteten auf einen Zusammenhang dieser 
Tiere mit den betreffenden Göttern, vielleicht sogar auf ihre 
frühere Gestalt. Ausser Zeus Aetophoros ist Hermes Krio- 



i) Paus. II 13, 6, unten II § 261. 

2) Paus. II 38, 3, unten II § 262. 

3) Vgl. II §§ 128—134, 207—211. 

4) II §§ 248—254. 

5) II § 238, 240, 24X, 252. 
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phoros in dieser Beziehung zu erwähnen. In Tanagra, Oichalia, 
Olympia befanden sich Bilder des widdertragenden Hermes; 
zu Korinth stand ein Widder neben diesem Gotte *). Auf der 
Burg von Korone in Messenien sah Pausanias eine Athena 
mit einem Raben in der Hand; man erzählte, ein eherner 
Rabe sei im Boden gefunden worden, als man die Fundamente 
der Mauern legte ^). Ein Kukuk zierte das Scepter der Hera 
auf dem Berge Euboia bei Mykenai '). 

§ 48. [2]. Die Priesternamen Tccvpot^ ipjcroi, (JLBKi(r(rxi^ ttooKoi^ 
€7<Tj!jv£g (siehe unten II § 274 ff.) scheinen, wie Wide*) mit 
Recht vermutet, darauf hinzuweisen, dass die Priester früher 
in jener Gestalt ihre Götter repräsentierten. Die Sitte der 
Priester, bei Kultfesten die Rolle ihres Gottes zu spielen % 
war bei den Griechen einheimisch, wie aus folgenden Stellen 
sich ergibt: 

Polyain. Strateg. VIII 59: t)J^ 'Aä^vccg j? lipsix jcxt» to 
vifjLtfJt^ov SKslvijg r\ig ^fjcipxg TrxvoTr^lav 6xov7x kx) rpb.oCpov Kpxvog 

>} KXXXl(TTrj Kx) fJLSy'KTTVl TOOV TTXp^ivUV K, T, A. 

Schol. Arist. III 22: iv rxTg TOfJLTrxlg fj^h Aiovtio-ov, Sf 
'LxTvpov^ Sf Bix;^öü xvsXxßsTO (T%viy(,x ^). 

Tertull. Adv. Gent. II 7: Cur rapitur sacerdos Cereris, si 
non tale Ceres passa est? 

Paus. VIII 15, 3: Jc«) i7rlä^fj(,x iw xvtu Trspi^spig icrriv, sxov 
ivTog AiifA>jTpog Tpoo'coTrov Ki&xplxg * tovto Ispsvg TTspi^efjLsvog ro 



1) II § 270. 

2) Paus. IV 34, 5, unten II § 268. 

3) Paus. II 17, 4, unten § 269. 

4) Lak. Kulte S. 79, i; vgl. A. B. Cook, Animal Worship in the Myce- 
naean age, Journal of Hellenic Studies XIV (1898) S. 81 — 169. 

5) Vgl. F. Back, De Graecorum caerimoniis in quibus homines deorum 
vice fungebantur. Berl. diss. 1883. 

6) In Tanagra trug ein Ephebe beim Feste des Hermes Kriophoros einen 
Widder auf seinen Schultern (Paus. IX 22, i). 
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TpotruTTOv iv Tyi fiel^ovi KxXovfJLSVifl TsXsTifi pdßhtg kxtoc K6yov 5)} 
Tivx Tovg vTTOx^ovIovg 7r»i6i *). Eine kyprische Opferschale aus 
Kupfer ^) zeigt Aphrodite auf einem Throne sitzend, und einen 
Chor von Priesterinnen, der Göttin so volkommen ähnlich, 
dass sie, wie Holwerda') mit grosser Wahrscheinlichkeit 
vermutet, die Göttin selbst zu repräsentieren scheinen. 

Es ist daher sehr wohl möglich, dass die Priester, welche 
Tccupot^ TToi^ot u. s. w. genannt wurden, früher als Stiere, Pferde 
u. s. w. verkleidet *) die Stelle ihrer Götter vertraten, und 
dass man sich diese also in Tiergestalt dachte. Diese Hypo- 
these wird bestätigt durch die Thatsache, dass Poseidon, 
dessen Priester zu Ephesos rxupot hiessen, wirklich der Stier- 
gestaltige {Txvpog, Txvpsiog), und sein Fest das Stierfest {^»vpix) 
genannt wurde ^). Artemis, deren Priesterinnen ®) zu Athen 
»pKTOi hiessen (die von Suidas s. v. ''Aparoq vi Bpxvpuvlotg 
[siehe unten II § 275] erwähnte Fabel is natürlich nur eine 
spätere Erklärung des Namens), war, wie die Verwandlung 



i) Vgl. Creuzer, Symb. II 522; M. Mayer, Jahrb. VII (1892) S. 189 ff. 

2) Holwerda, Die alten Kyprier in Kunst und Kult, Taf. VII 20; Cesn. 
St. Taf. IX; Cecaldi Taf. VII. 

3) A. a. O. S. 33 f. 

4) Eine merkwürdige Sitte erwähnt Dikaiarchos (Fr. Hist. Gr. II 262 § 8) : 
oben auf dem Gipfel des Pelion war ein Heiligtum des Zeus Aktaios (oder 
Akraios, wie Farn eil, Cults of the Greek States I S. 154, 83^ [vgl. S. 95], liest) 
wohin in den Hundstagen, wenn die Hitze am schwersten zu ertragen' war, 
vom Priester des Gottes SLUseilesenQ Jünglinge^ in Scha/s/e/Ze geAü//f {evs^ua-fievoi 
Hu^toc rpi'TOKOc Koctv£)^ hinaufstiegen, offenbar um Regen zu erlangen. Vielleicht 
lag dieser Ceremonie die Idee einer Trofiyrij tiergestaltiger Diener des Gottes zu 
Grunde. Ueber das AtoQ kw$iov vgl. Farnell I65; Suid. s. v. ; Eustath. S. 1935, 8. 

5) n § 274. 

6) B6rard (l'Origine des cultes arcadiens S. 133) vergleicht die brauroni- 
schen 'dpKroi mit den von Lukian (De Dea Syria 58) erwähnten, in Hierapolis 
unter dem Namen ßösQ geopferten Kindern. Der Vergleich aber mit den fiiKtwut 
der Demeter, den Itrtri^vB^ der Artemis und den reevpot des Poseidon macht 
es wahrscheinlicher, dass wir es hier nicht mit dem Namen des Opfers, 
sondern mit einem ursprünglichen Priesternamen zu thun haben. Siehe 
11 § 275. 
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der mit Artemis zu identifizierenden Kallisto zeigt, wahr- 
scheinlich auch in Arkadien ehemals als Bärin verehrt worden. 

Eine Priesterin der Demeter und Köre *) wird in einer 
lakonischen Inschrift (C. I. G. 1449) Tru^og toTv aytuTdrotv 
^eoJv genannt, während die Demeter in Arkadien ohne Zweifel 
eine Stute gewesen war, wie das phigaleer Bild mit dem 
Pferdekopf ^) und die arkadischen Mythen beweisen. Die 
Priester der ephesischen Artemis hiessen horfjvec, Bienen- 
könige ^) ; die Vermutung, diese Göttin sei in Bienengestalt 
gedacht worden, wird bestätigt durch das fortwährende Er- 
scheinen der Biene auf den ephesischen Münzen (II § 273). 

Aus diesen Beispielen können wir schliessen, dass auch 
die (JLsXi(T(rxi der Demeter *) und die tfooKoi der Leukippiden *) 
mit Wahrscheinlichkeit als Spuren der Bienen- und Pferdege- 
stalt dieser Götter zu betrachten sind. Vielleicht steht die 
Sitte der Priester, die Tiergestalt ihrer Götter nachzuahmen, 
mit dem nämlichen Gebrauche der Totemverehrer in irgend- 
welchem Zusammenhang, doch ist dies höchst zweifelhaft. 

§ 49. [3]. Wie der Baumkult, so lebte auch die Tierver- 
ehrung in mehreren Götternamen ^) weiter. Die Hera ^IttttU, 
die Athena ^ItcttIx u. s. w., Schutzgöttinnen der Pferde, waren 
höchstwahrscheinlich in früheren Zeiten in Pferdegestalt ver- 
ehrt worden. Es gibt Völker, welche glauben, ein und der- 
selbe Gott wohne in jedem einzelnen Tiere einer ganzen 
Species (die Polynesier ^) z. B.); andere meinen, jede Species 
habe einen älteren mächtigeren Bruder oder einen Archetypus 
im Himmel ®). Der Gott, selbst ein Tier, schützt seine Brüder. 
Vielleicht herrschte ein derartiger Glaube auch bei den 



I) II § 278. 2) II § 263. 3) II § 276. 

4) n § 277. 5) n § 278. 6) II § 279. 

7) Turner, Polynesia S. 242; Tylor, Prim. Cult. 11» S. 243. 

8) Tylor, Prim. Cult. II 244. 
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primitiven Griechen, und übernahmen später die höheren 
Götter die Rolle jener niedrigeren. Für die Behauptung F a r- 
nelTs, die Kultnamen der "Hp^ ^Ittticc und ^A^^vx "IttI» seien 
erst in späteren Zeiten entstanden, und stehen daher mit dem 
Tierkult in keinerlei Beziehung, vermisse ich den Beweis. 

§ 50. Den 'AtöAAwv Kyvvf/ö^ hält Welcker ') für den Hunds- 
stern, Robert^) für einen Schutzgott der Hunde. Topf fer ^) 
dagegen leitet den Namen nicht von der Wurzel kuv ab, 
sondern von Kvi/V);^, einem attischen Heros, dem Sohne des 
Apollon *) und Ahnherrn der Kvvvl^xi *). Ist die erstere Ab- 
leitung richtig, so haben wir hier vielleicht eine Spur von 
Tierkult, aber es ist sehr zweifelhaft. 

§ 51. Oft war ein Tiergott nicht der Schutzgott einer Tier- 
species, sondern im Gegenteil ein Vertilger dieser Tiere. Den 
Wolfsgott Apollon z. B. verehrte man, damit er die Wölfe 
töten ^), und die Hirschgöttin Artemis, damit sie ihnen auf 
der Hirschjagd eine reichliche Beute gewähren sollte. Während 
man sie in Elis Elaphiaia, in Olympia Elaphia nannte, wurde 
sie öfters mit dem Namen "E^XxCpyißoXog bezeichnet '). Ackerbau 
treibende Stämme verehrten derartige Götter zur Abwehrung 
der ihrer Ernte schädlichen Tiere. So tötete Apollon Smin- 
theus oder Sminthios die Mäuse ®), Apollon Parnopios und 
Herakles Pornopion die Heuschrecken ^), Herakles Ipoktonos 
die Würmer *^) u. s. w. Auch opferte man bisweilen in der- 



i) G. G. I 464; 274. 

2) Preller-Robert, G. M. I 248, 2; 272, i. 

3) Att. Genealogie 303. 

4) Phot. s. V. KvvvstoQ. 5) Bekker, Anecd. I 274. 

6) Serv. Aen. IV 377; vgl. Soph. El. 6, Hesych. s. v. AvxoKrövoi und 
Avxoxrövoü ^soü, 

7) n § 279. 8) II § 218. 
9) n § 279. 10) II § 279. 
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artigen Fällen nicht einem bestimmten Tiergott, sondern 
den Tieren selbst; in Akarnanien z. B. brachte man den 
Fliegen ein Opfer dar *), um diese Plage von sich abzuwenden, 
während man in Elis und Olympia einen Zeus Myiagros 
verehrte ^). 

§ 52. Der Name des Apollon Aux/ö^ oder AvKsiog wird von 
vielen Gelehrten von der Wurzel Avx abgeleitet ^). Vielleicht ist 
diese Deutung richtig, aber zweifelsohne war jener Gott zugleich 
ein Wolfsgott. Seine uralten Wolfsmythen auf Rechnung der 
Volksetymologie zu schreiben, scheint mir bestimmt unrichtig. 
Ist diese wirklich im Spiele gewesen, so hat sie jedenfalls nur 
die schon bestehenden Mythen anonymer Wolfsgötter dem 
Apollon zugeschrieben. Leto gebar in Gestalt einer Wölfin 
den Apollon *). Einem Wolf verdankte man die Wiederauffin- 
dung der delphischen Tempelschätze ^) ; ein eherner Wolfstand 
im selben Tempel ^). Zu Argos war es ein Wolf, der auf 
Geheiss des Apollon die Herde angriff '). In Sikyon tötete 
Apollon Lykios die Wölfe, welche das Vieh raubten ®) ; auch 
die Athener befreite er von dieser Plage ^). Immer und immer 
wieder sieht man den Wolf in den Apollonmythen eine Rolle 
spielen. Vielleicht hat, wie gesagt, die falsche Deutung des 
Namen eine Vermischung des Lichtgottes mit alten Wolfs- 
kulten verursacht, und war also die Volksetymologie in der 



I) II § 219. 2) II § 279. 

3) Müller, Dorier II 304; Welcker, G. G. I 473; Preller-Robert, 
G. M. I* S. 253; Usener, Götternamen 198 fF. 

4) Aristot. Hist. Anim. VI 35 S. 580 A; Schol. ApoU. Rhod. II 124; Antig. 
Karyst. Mirab. 61; Ail. N. A. X 26; Plut. Qu. Nat. 38; Et. M. 680, 21 s. v. 
TloXto} XVKOt. 

5) Paus. X 14; Ail. N. A. X 26. 

6) Paus. a. a. O.; Ail. a. a. O. 

7) Paus. II 19, 4. 

8) Paus. II 9, 7, unten II § 97, vgl. oben I § 51. 

9) Schol. Demosth. XXIV 114 S. 736. 
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That im Spiele, aber der Grund jener Mythen war offenbar 
ein erloschener Wolfskult, d. h. die Verehrung eines Hirten- 
gottes in Wolfsgestalt, der die übrigen Wölfe verscheuchte. 

§ 53. Auch beim Zeus Lykaios, dessen Name ebenfalls 
„Lichtgott" zu bedeuten scheint ^), hat eine Vermischung 
eines Wolfskults mit der Verehrung jenes Lichtgottes statt- 
gefunden. Seine Mythen enthalten jedenfalls Spuren sogen. 
Lykanthropie : Lykaon war in einen Wolf verwandelt worden, 
als er ein Kind auf dem Altare des Zeus Lykaios geschlachtet 
hatte ^); dasselbe Schicksal traf immer jemanden beim Opfer 
dieses Gottes: „c5^ ctpx ysucrcifisvog tov xvbpooTrhov (TTrXiyxvou 
h ix^otg äAA«i/ 16 pst UV kvog iyKXTXTSTßyjßivou^ iviyKvi 5^ tovtcc 

§ 54. Auf verschiedene Weisen änderte sich das Verhält- 
nis zwischen Tieren und Göttern. ''Apreßtg Txvpdo *), rxvpuTrSg ^), 
Ttzvpaif^op^og ^) wurde TxupoTrixoc ') oder Txvpo7r6xx genannt, 
und auf einem Stier reitend dargestellt ®). Einige Götter 
wurden noch mit den Tiernamen selbst bezeichnet, wie z. B. 
"Txvpoq ^), Aiiwa-oc *'Epi(pog *^), 'AttJaAwv Kopv^og *^), die meisten 



i) Immerwahr, Arkad. Kulte 16 ff.; Usener, Göttemamen 198 fF.; E. 
Meyer, Forschungen I 60 fF. 

2) Paus. VIII 2, 3. 

3) Plat. Rep. VIII 565 d; Polyb. VIII 13, 7; Isid. Etym. VIII 9 S. 370; 
Paus. VIII 2, 6, VI 8, 2; Varro bei August. Civ. Dei XVIII 17; Plin. VIII 
34. Immerwahr, Ark. Kulte S. 10 ff.; E. Meyer, Forschungen zur alten 
Geschichte I S. 56 ff. 

4) Hesych. s. v. 

5) Suid. s. V. 

6) Hymn. Mag. in Dian. 23 Wessely. 

7) Siehe Bruchmann, Epitheta Deorum 50, Et. M. s. v. TxvpoxöXov, Hesych. 
s. V. TceupoTÖXta u. s. w.; unten II § 279. 

8) II § 279. 

9) Hesych. s. v.; C. I. G. 1605; Plut. Qu. Gr. 36 (unten II § 255). 

10) Hesych. s. v. ii) Paus. IV 34, 7. 
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aber mit von den Tiernamen abgeleiteten Adjektiven, wie 
z. B. "iTTTTtog, 'EAä0/ä, Tccvpstogj AsXCplviog ^). 

§ 55. Es gab auch nach Opfertieren benannte Götter, wie 
"^Hpx AtyoCpiyog ^), ^ApTSfzig Kx'7rpo0ciyo(; ^), Atovvaog TotvpoCpiyog *), 
KpioCpiyog *). Es scheint ein gewisser Zusammenhang der Opfer- 
tiere mit den Göttern selbst bestanden zu haben. Dem Dionysos, 
der in Kyzikos als Stier abgebildet, in Elis als Stier angerufen, 
in Argos Bouyivvjg genannt wurde, während in Makedonien die 
Bakchen in Nachahmung seiner Stiergestalt Hörner auf dem 
Kopfe trugen ^), diesem Gotte wurden hauptsächlich Stiere 
geopfert, wie sein Epitheton TxvpoCpJiyog beweist. Dem Askle- 
pios, über dessen Schlangengestalt kein Zweifel besteht ^), 
opferte man Schlangen, der hundsgestaltigen Hekate Hunde ®). 
Der ""Epilog oder "Eplcptog genannte, von seinem Vater Zeus in 
ein Böckchen verwandelte ^) und in Bocksgestalt dem Typhoeus 
entkommene Dionysos *^) wurde mit Bocks- oder Ziegenopfern 
verehrt *^) und hiess in Potniai K'iyoßixog ^^). Hera, welche in 
Sparta A'i'yoCpxyog hiess, sieht man auf einem ehernen Räu- 
cherfass dargestellt, mit einem Ziegenfell bekleidet, dessen 
Kopf und Hörner den Kopf der Göttin bedecken *'). 



1) II § 279. 

2) Paus. III 15, 9; Hesych. s. v.; Nikand. Fr. 29 Schneider; Et. M. 
27, 51 Gaisford. 

3) Hesych. s. v.*, vgl. Paus. VII 18, 12. 

4) Hesych., Suid., Et. M. s. v.; Schol. Ar. Ran. 357. 

5) Hesych. s. v.: &«^c t/c, ^ «P'o/ 9t/ovT«/. 

6) n § 255. 7) n § 230. 8) n § 267. 

9) ApoUod. III 4, 3. 10) Ov. Met. V 329; Anton. Lib. 28. 

11) Arnob. Adv. Gent. VII 21; Eurip. Bakch. 138 f.; man meinte, sie 
dienten deshalb als Opfer des Dionysos, weil sie die Blätter vom Weinstock 
abfrassen: Varr. R. R. I 2, 19; Virg. Georg. II 380; Serv. zu dieser Stelle 
und zu Aen. III 118; Ovid. Fast. I 353; Metam. XV 114 f.; Comut. De 
natura deorum 30. 

12) Paus. IX 8, 2; siehe unten II § 279. 

13) Müller-Wieseler, Denkm. I 299^. 
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§ 56. Mit Recht scheint Frazer*) also zu vermuten, die 
als Esser bestimmter Tiere bezeichneten Götter seien früher 
selbst in dieser Gestalt verehrt worden; vielleicht ist diese 
Hypothese sogar noch weiter auszudehnen, und hatte jeder 
Gott, dem in festem, uraltem Ritus ein bestimmtes Tier ge- 
opfert wurde — selbstverständlich nicht jedes beliebige Tier- 
opfer — , eine solche Tiergestalt gehabt. Das Opfern des 
Gottes selbst ist eine oft vorkommende Sitte, welche wir 
auch bei den Griechen finden. In Tenedos pflegte der Priester, 
der zu Ehren des Dionysos ein neugeborenes, mit Kothurnen 
ausgestattetes Kalb geschlachtet hatte, zu fliehen und mit 
Steinwürfen von der Menge verfolgt zu werden ^). In Athen 
floh der ßovCpivoQ ') oder ßorirrjc *), als er bei den Bouphonien 
dem Zeus Polias ein Rind geopfert hatte, und ward das Beil, 
welches er dabei benützt hatte, verurteilt ^). Ueber die Bedeu- 
tung der Bouphonien gehen die Meinungen der Gelehrten aus- 
einander ^), aber dass das Rind den Gott selbst vertrat ^), geht 



i) Golden Bough II 167. 

2) Siehe unten II § 255; vgl. die von Eustathios (II. 331, 26) erwähnte Sage : 
ÜpKTOV $i ysvofJLSvtiQ 6v »vTtji {Movwx^oeQ ^Aprsf^i^oQ hp^) kou vt' *A^tivatfav otvett- 

dv^st tJ *ApTSfjLi$t . . . "EfJtßipo^ . . . $teexoa'(jLiio-ocQ tjJv ^vyxrspoCf ocvrviv ^ilv i'TeiKpv^sv 
Iv rta i$vT(fi, »lyx JJ 6ö-&ifT/ KOirfi^trct^ ^q rifv ^vyxrspx 'i^ua-sv. 

3) Paus. I 28, 10. 4) Hesych. s. v.; vgl. C. I. A. II 1656. 

5) Paus. I 24, 4; 28, 10; Porph. De Abstin. II 9, 28 ff.; Schol. Ar. Nub. 
985; Schol. Hom. S 83; Suid. s. v. A/dc J'Jf^^o«; Hesych. s. v. A/öc ^&KOt. 

6) Mannhardt, Mythol. Forsch. 68 ff.; Rob. Smith, Rel. of the Sem. 
304 ff.; Frazer, Golden Bough II 294 ff.; Prott, Rhein. Mus. 1887, 187 ff.; 
Stengel, ib. 399 ff.; Farneil, Cults of Greek States I 56, 58, 88 ff.; 
Mommsen, Heortologie* 512 ff. ; Gruppe, Gr. Myth. I 29; Hubert et 
Mau SS, Essai sur le sacrifice, Ann6e sociol. 1898, 107 ff. 

7) Ueber das Opfern des Gottes vgl. Mannhardt, W. F. K. 160; Frazer, 
G. B. I 166 f.; Jevons, Introd. to Hist. of Rel. 216, 231, 255, 291 ff.; 
Grant Allen, The evolution of the Idea of God, Kap. X ff.; Liebrecht, 
Der aufgefressene Gott, zur Volkskunde 436, 439; Gobi et d'Alviella, Les 
rites de la moisson, Rev. Hist. Rel. 1898 II i ff.; Robertson Smith, 
Encycl. Britt. s. v. Sacrifice, Rel. of Sem. 414 ff.; Hubert et Mauss, Ann6e 
Sociol. 1898, 116 ff. 
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aus der ganzen Ceremonie klar hervor. Das Opfern des 
Tiergottes erinnert an das Töten des Totemtieres bei gewissen 
Kultfesten; ob wir es aber in der That als eine Spur des 
Totemismus zu betrachten haben, ist zweifelhaft. 

§ 57. Bisweilen scheint man das heilige Tier, statt geopfert, 
im Gegenteil geschont zu haben. Das Schwein, das bestimmte 
Opfertier der Aphrodite bei den ^Tarvipix zu Argos ^), durfte 
nirgendwo sonst dieser Göttin geopfert werden ^). Ebenso 
war es verboten, der Hera ein Ziegenopfer darzubringen, 
ausgenommen bei den Spartanern, wo sie A'iyocpiyoc hiess ^). 
Die Athener durften der Athena keine Ziegen opfern, ausser 
einmal im Jahre auf der Burg *). 

§ 58. Mehrere Heroennamen scheinen mit Tierkult zusam- 
menzuhängen. In Athen stand der Heros Aüxo^, der Sohn des 
Pandion, in Wolfsgestalt bei den Gerichtshöfen ^). Ein anderer 
AuKo^f ein thebanischer Heros, war König von Theben gewe- 
sen ^) ; ein dritter war von Kyknos getötet worden '), ein vierter 
war der Sohn des Poseidon und der Kelaino ®), ein fünfter wird 
unter den Argonauten erwähnt ^). Den Namen Kptog trugen 
ein athenischer Heros ^^), ein lakedaimonischer Wahrsager ' *) 
und ein euboiischer Fürst '^). Nach Kopx^, dem Sohne der 
Arethusa, hiess auf Ithaka ein Fels Kop^Kog Trsrpvi '^); ein 



i) Kallim. bei Athen. III 49; vgl. Strab. IX 669. 

2) Arist. Ach. 793; Paus. II 10, 5; Aesop. Fab. 230. Strabo (438) erzählt 
aber, dass man in Metropolis in Histiaiotis der Aphrodite Schweine opferte. 

3) Paus. III 15, 9. 

4) Athen. XIII 51; Varro, De Re Rust. I 2, 19, vgl. Farnelll 100. Die 
Phokier durften dem Asklepios keine Ziegen opfern (Paus. X 32, 12). 

5) II § 260. 6) Paus. II 6, 2; IX 5, 5; IX 16, 7. 
7) Paus. I 27, 6. 8) ApoUod. III 10, i. 

9) ApoUod. I 9, 23; Apoll. Rhod. 139. 

10) Schol. Arist. Av. 645. 11) Paus. III 13, 4. 
12) Paus. X 6, 6. 13) Schol. Hom. Od. XIII 407. 
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TTpiddüTtov h T\ji fjt,st^ovt KxXovfiiv^ TsXsT^ pcißiotg KXT» x6yov S)} 
Tivx Tovg iiTTOx^ovloug TTxUt *). Eine kyprische Opferschale aus 
Kupfer *) zeigt Aphrodite auf einem Throne sitzend, und einen 
Chor von Priesterinnen, der Göttin so volkommen ähnlich, 
dass sie, wie Holwerda^) mit grosser Wahrscheinlichkeit 
vermutet, die Göttin selbst zu repräsentieren scheinen. 

Es ist daher sehr wohl möglich, dass die Priester, welche 
Txvpoi^ TToi/kOi u. s. w. genannt wurden, früher als Stiere, Pferde 
u. s. w. verkleidet *) die Stelle ihrer Götter vertraten, und 
dass man sich diese also in Tiergestalt dachte. Diese Hypo- 
these wird bestätigt durch die Thatsache, dass Poseidon, 
dessen Priester zu Ephesos rxvpoi Wessen, wirklich der Stier- 
gestaltige {^xvpoq, Txvpstog), und sein Fest das Stierfest (Txiipix) 
genannt wurde % Artemis, deren Priesterinnen ^) zu Athen 
oipKTOi hiessen (die von Suidas s. v. ''ApKTog Jj Bpxupuvtotg 
[siehe unten II § 275] erwähnte Fabel is natürlich nur eine 
spätere Erklärung des Namens), war, wie die Verwandlung 



i) Vgl. Creuzer, Symb. II 522; M. Mayer, Jahrb. VII (1892) S. 189 ff. 

2) Holwerda, Die alten Kyprier in Kunst und Kult, Taf. VII 20; Cesn. 
St. Taf. IX; Cecaldi Taf. VII. 

3) A. a. O. S. 33 f. 

4) Eine merkwürdige Sitte erwähnt Dikaiarchos (Fr. Hist. Gr. II 262 § 8) : 
oben auf dem Gipfel des Pelion war ein Heiligtum des Zeus Aktaios (oder 
Akraios, wie Farn eil, Cults of the Greek States I S. 154, 83^ [vgL S. 95], liest) 
wohin in den Hundstagen, wenn die Hitze am schwersten zu ertragen' war, 
vom Priester des Gottes Anserleseue Jünglinge^ in Scka/s/g//g gehü//t {hvs^uo'fJLSvot 
KM^tac rpi%OKX KXtv^\ hinaufstiegen, offenbar um Regen zu erlangen. Vielleicht 
lag dieser Ceremonie die Idee einer T0f4,7r^ tiergestaltiger Diener des Gottes zu 
Grunde. Ueber das Aioq Kw$tov vgl. Farnell I65; Suid. s. v.; Eustath. S. 1935, 8. 

5) " § 274. 

6) B^rard (l'Origine des cultes arcadiens S. 133) vergleicht die brauroni- 
schen HpKrot mit den von Lukian (De Dea Syria 58) erwähnten, in Hierapolis 
unter dem Namen ß6sQ geopferten Kindern. Der Vergleich aber mit den fiiKiwm 
der Demeter, den eao'^vsQ der Artemis und den retOpoi des Poseidon macht 
es wahrscheinlicher, dass wir es hier nicht mit dem Namen des Opfers, 
sondern mit einem ursprünglichen Priesternamen zu thun haben. Siehe 
II § 275- 
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der mit Artemis zu identifizierenden Kallisto zeigt, wahr- 
scheinlich auch in Arkadien ehemals als Bärin verehrt worden. 

Eine Priesterin der Demeter und Köre ') wird in einer 
lakonischen Inschrift (C. I. G. 1449) Troo^og rolv xyioorirotv 
beolv genannt, während die Demeter in Arkadien ohne Zweifel 
eine Stute gewesen war, wie das phigaleer Bild mit dem 
Pferdekopf ^) und die arkadischen Mythen beweisen. Die 
Priester der ephesischen Artemis hiessen h(riiv£c, Bienen- 
könige ^) ; die Vermutung, diese Göttin sei in Bienengestalt 
gedacht worden, wird bestätigt durch das fortwährende Er- 
scheinen der Biene auf den ephesischen Münzen (II § 273). 

Aus diesen Beispielen können wir schliessen, dass auch 
die (AsXi(T(Tcci der Demeter ^) und die ttoöKoi der Leukippiden ') 
mit Wahrscheinlichkeit als Spuren der Bienen- und Pferdege- 
stalt dieser Götter zu betrachten sind. Vielleicht steht die 
Sitte der Priester, die Tiergestalt ihrer Götter nachzuahmen, 
mit dem nämUchen Gebrauche der Totemverehrer in irgend- 
welchem Zusammenhang, doch ist dies höchst zweifelhaft. 

§ 49' [3]- Wie der Baumkult, so lebte auch die Tierver- 
ehrung in mehreren Götternamen ^) weiter. Die Hera 'IttttIcc, 
die Athena *l7r;r/« u. s. w., Schutzgöttinnen der Pferde, waren 
höchstwahrscheinlich in früheren Zeiten in Pferdegestalt ver- 
ehrt worden. Es gibt Völker, welche glauben, ein und der- 
selbe Gott wohne in jedem einzelnen Tiere einer ganzen 
Species (die Polynesier ') z. B.); andere meinen, jede Species 
habe einen älteren mächtigeren Bruder oder einen Archetypus 
im Himmel ®). Der Gott, selbst ein Tier, schützt seine Brüder. 
Vielleicht herrschte ein derartiger Glaube auch bei den 



I) II § 278. 2) II § 263. 3) II § 276. 

4) II § 277. 5) II § 278. 6) II § 279. 

7) Turner, Polynesia S. 242; Tylor, Prim. Cult. IP S. 243. 

8) Tylor, Prim. Cult. II 244. 
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primitiven Griechen, und übernahmen später die höheren 
Götter die Rolle jener niedrigeren. Für die Behauptung F a r- 
n e 1 l's, die Kultnamen der '^Hpcc ^IttttU und 'Aöyjvi 'IttttIx seien 
erst in späteren Zeiten entstanden, und stehen daher mit dem 
Tierkult in keinerlei Beziehung, vermisse ich den Beweis. 

§ 50. Den 'AtJa^wv Kvvvsiog hält Welcker ') für den Hunds- 
stern, Robert^) für einen Schutzgott der Hunde. Topf fer ^) 
dagegen leitet den Namen nicht von der Wurzel kvv ab, 
sondern von Ktivv^g, einem attischen Heros, dem Sohne des 
Apollon *) und Ahnherrn der Kvvvßxi ^). Ist die erstere Ab- 
leitung richtig, so haben wir hier vielleicht eine Spur von 
Tierkult, aber es ist sehr zweifelhaft. 

§ 51. Oft war ein Tiergott nicht der Schutzgott einer Tier- 
species, sondern im Gegenteil ein Vertilger dieser Tiere. Den 
Wolfsgott Apollon z. B. verehrte man, damit er die Wölfe 
töten ®), und die Hirschgöttin Artemis, damit sie ihnen auf 
der Hirschjagd eine reichliche Beute gewähren sollte. Während 
man sie in Elis Elaphiaia, in Olympia Elaphia nannte, wurde 
sie öfters mit dem Namen 'E?,cc<p}jßo^og bezeichnet ^). Ackerbau 
treibende Stämme verehrten derartige Götter zur Abwehrung 
der ihrer Ernte schädlichen Tiere. So tötete Apollon Smin- 
theus oder Sminthios die Mäuse ®), Apollon Parnopios und 
Herakles Pornopion die Heuschrecken ^), Herakles Ipoktonos 
die Würmer *°) u. s. w. Auch opferte man bisweilen in der- 



i) G. G. I 464; 274. 

2) Preller-Robert, G. M. I 248, 2; 272, i. 

3) Att. Genealogie 303. 

4) Phot. s. V. Kvvv€toQ. 5) Bekker, Anecd. I 274. 

6) Serv. Aen. IV 377; vgl. Soph. El. 6, Hesych. s. v. Avkoktövoq und 
AvKOxrövov ^ioO. 

7) n § 279. 8) II § 218. 
9) n § 279. 10) II § 279. 
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artigen Fällen nicht einem bestimmten Tiergott, sondern 
den Tieren selbst; in Akarnanien z. B. brachte man den 
Fliegen ein Opfer dar '), um diese Plage von sich abzuwenden, 
während man in Elis und Olympia einen Zeus Myiagros 
verehrte ^). 

§ 52. Der Name des Apollon Avkio<; oder Avjcsiog wird von 
vielen Gelehrten von der Wurzel ^vk abgeleitet ^). Vielleicht ist 
diese Deutung richtig, aber zweifelsohne war jener Gott zugleich 
ein Wolfsgott. Seine uralten Wolfsmythen auf Rechnung der 
Volksetymologie zu schreiben, scheint mir bestimmt unrichtig. 
Ist diese wirklich im Spiele gewesen, so hat sie jedenfalls nur 
die schon bestehenden Mythen anonymer Wolfsgötter dem 
Apollon zugeschrieben. Leto gebar in Gestalt einer Wölfin 
den Apollon ^). Einem Wolf verdankte man die Wiederauffin- 
dung der delphischen Tempelschätze ^) ; ein eherner Wolfstand 
im selben Tempel ^). Zu Argos war es ein Wolf, der auf 
Geheiss des Apollon die Herde angrifft). In Sikyon tötete 
Apollon Lykios die Wölfe, welche das Vieh raubten ®) ; auch 
die Athener befreite er von dieser Plage ^). Immer und immer 
wieder sieht man den Wolf in den ApoUonmythen eine Rolle 
spielen. Vielleicht hat, wie gesagt, die falsche Deutung des 
Namen eine Vermischung des Lichtgottes mit alten Wolfs- 
kulten verursacht, und war also die Volksetymologie in der 



I) II § 219. 2) II § 279. 

3) Müller, Dörfer II 304; Welcker, G. G. I 473; Preller-Robert, 
G. M. I* S. 253; Usener, Götternamen 198 ff. 

4) Aristot. Hist. Anim. VI 35 S. 580 A; Schol. ApoH. Rhod. II 124; Antig. 
Karyst. Mirab. 61; Ail. N. A. X 26; Plut. Qu. Nat. 38; Et. M. 680, 21 s. v. 

5) Paus. X 14; Ail. N. A. X 26. 

6) Paus. a. a. O.; Ail. a. a. O. 

7) Paus. II 19, 4. 

8) Paus. II 9, 7, unten II § 97, vgl. oben I § 51. 

9) Schol. Demosth. XXIV 114 S. 736. 
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That im Spiele, aber der Grund jener Mythen war offenbar 
ein erloschener Wolfskult, d. h. die Verehrung eines Hirten- 
gottes in Wolfsgestalt, der die übrigen Wölfe verscheuchte. 

§ 53. Auch beim Zeus Lykaios, dessen Name ebenfalls 
„Lichtgott" zu bedeuten scheint '), hat eine Vermischung 
eines Wolfskults mit der Verehrung jenes Lichtgottes statt- 
gefunden. Seine Mythen enthalten jedenfalls Spuren sogen. 
Lykanthropie : Lykaon war in einen Wolf verwandelt worden, 
als er ein Kind auf dem Altare des Zeus Lykaios geschlachtet 
hatte ^) ; dasselbe Schicksal traf immer jemanden beim Opfer 
dieses Gottes: ^äg ipx ysvtrißsvog tov ivbpooTrhov (FTrXiyx^^^ 
h xXXoiq otXXav tspsicov hog iyKxrxTSTßijfiivou, AvxyKVj ^vi tovtcc 

§ 54. Auf verschiedene Weisen änderte sich das Verhält- 
nis zwischen Tieren und Göttern. "ApTf^a/^ Tixvpd) ^), TxupuTrog % 
Totvps6(j(,op:pog ®) wurde TxvpoTroXoq ') oder TxvpoTriXx genannt, 
und auf einem Stier reitend dargestellt ®). Einige Götter 
wurden noch mit den Tiernamen selbst bezeichnet, wie z. B. 
Txvpog ^), AiSvv(roc ''EptCpog '®), 'AtöAAwi/ Kopv'Sog **), die meisten 



i) Immerwahr, Arkad. Kulte 16 ff.; Usener, Göttemajnen 198 ff.; E. 
Meyer, Forschungen I 60 ff. 

2) Paus. VIII 2, 3. 

3) Plat. Rep. VIII 565 d; Polyb. VIII 13, 7; Isid. Etym. VIII 9 S. 370; 
Paus. VIII 2, 6, VI 8, 2; Varro bei August. Civ. Dei XVIII 17; Plin. VIII 
34. Immerwahr, Ark. Kulte S. 10 ff.; E. Meyer, Forschungen zur alten 
Geschichte I S. 56 ff. 

4) Hesych. s. v. 

5) Suid. s. V. 

6) Hymn. Mag. in Dian. 23 Wessely. 

7) Siehe Bruchmann, Epitheta Deorum 50, Et. M. s. v. Tat/poT^Acv, Hesych. 
s. V. TÄt/poT^A/Ä u. s. w.; unten II § 279. 

8) II § 279. 

9) Hesych. s. v.; C. I. G. 1605; Plut. Qu. Gr. 36 (unten II § 255). 

10) Hesych. s. v. ii) Paus. IV 34, 7. 
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aber mit von den Tiernamen abgeleiteten Adjektiven, wie 
z. B. "iTTTTiog, 'EAä$/ä, Txvpsiog, AeXCplviog ^). 

§ 55. Es gab auch nach Opfertieren benannte Götter, wie 
^'HjOÄ AlyoCpciyog ^), ''ApTSßtg Kx7rpo(pxyog ^), Aiovvffog TxvpoCpJiyog ^), 
KpioCpiyog *). Es scheint ein gewisser Zusammenhang der Opfer- 
tiere mit den Göttern selbst bestanden zu haben. Dem Dionysos, 
der in Kyzikos als Stier abgebildet, in Elis als Stier angerufen, 
in Argos Bovysvijg genannt wurde, während in Makedonien die 
Bakchen in Nachahmung seiner Stiergestalt Hörner auf dem 
Kopfe trugen ®), diesem Gotte wurden hauptsächlich Stiere 
geopfert, wie sein Epitheton Txupo(pc!iyog beweist. Dem Askle- 
pios, über dessen Schlangengestalt kein Zweifel besteht '), 
opferte man Schlangen, der hundsgestaltigen Hekate Hunde ®). 
Der ''EpiCpog oder "Epicpiog genannte, von seinem Vater Zeus in 
ein Böckchen verwandelte ^) und in Bocksgestalt dem Typhoeus 
entkommene Dionysos ^°) wurde mit Bocks- oder Ziegenopfern 
verehrt ^^) und hiess in Potniai Alyoßo^og ^^). Hera, welche in 
Sparta Aiyo0ccyo(; hiess, sieht man auf einem ehernen Räu- 
cherfass dargestellt, mit einem Ziegenfell bekleidet, dessen 
Kopf und Hörner den Kopf der Göttin bedecken *^). 



1) II § 279. 

2) Paus. III 15, 9; Hesych. s. v.; Nikand. Fr. 29 Schneider; Et. M. 
27, 51 Gaisford. 

3) Hesych. s. v.; vgl. Paus. VII 18, 12. 

4) Hesych., Suid., Et. M. s. v.; Schol. Ar. Ran. 357. 

5) Hesych. s. v.: ^eöq riq, $ xp/o/ ^vovroti. 

6) n § 255. 7) n § 230. 8) II § 267. 

9) Apollod. III 4, 3. 10) Ov. Met. V 329; Anton. Lib. 28. 

11) Arnob. Adv. Gent. VII 21; Eurip. Bakch. 138 f.; man meinte, sie 
dienten deshalb als Opfer des Dionysos, weil sie die Blätter vom Weinstock 
abfrassen: Varr. R. R. I 2, 19; Virg. Georg. II 380; Serv. zu dieser Stelle 
und zu Aen. III 118; Ovid. Fast. I 353; Metam. XV 114 f.; Comut. De 
natura deorum 30. 

12) Paus. IX 8, 2; siehe unten II § 279. 

13) Müller-Wieseler, Denkm. I 299^. 
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§ 56. Mit Recht scheint Frazer*) also zu vermuten, die 
als Esser bestimmter Tiere bezeichneten Götter seien früher 
selbst in dieser Gestalt verehrt worden; vielleicht ist diese 
Hypothese sogar noch weiter auszudehnen, und hatte jeder 
Gott, dem in festem, uraltem Ritus ein bestimmtes Tier ge- 
opfert wurde — selbstverständlich nicht jedes beliebige Tier- 
opfer — , eine solche Tiergestalt gehabt. Das Opfern des 
Gottes selbst ist eine oft vorkommende Sitte, welche wir 
auch bei den Griechen finden. In Tenedos pflegte der Priester, 
der zu Ehren des Dionysos ein neugeborenes, mit Kothurnen 
ausgestattetes Kalb geschlachtet hatte, zu fliehen und mit 
Steinwürfen von der Menge verfolgt zu werden ^). In Athen 
floh der ßovCpivoQ ^) oder ßovTvjc *), als er bei den Bouphonien 
dem Zeus Polias ein Rind geopfert hatte, und ward das Beil, 
welches er dabei benützt hatte, verurteilt ^). Ueber die Bedeu- 
tung der Bouphonien gehen die Meinungen der Gelehrten aus- 
einander ^), aber dass das Rind den Gott selbst vertrat ^), geht 



i) Golden Bough II 167. 

2) Siehe unten II § 255; vgl. die von Eustathios (11. 331, 26) erwähnte Sage: 

pe^eiayii^ Xonibq e^tysvtrOf oZ iLXu^Xecyijv 6 ^gbQ sxP^^M-^^^^^^* ^^ '"'« '''^^ ^ayetripot 
^v^et riji 'AprsfjLi^t . . . '^Efi.ßäipOQ . . . $iecKoa-f4,^a-ecQ rijv ^vyccripec, ecvrijv filv i'x-SKpvypgv 
h rtfi i^vro^y xlyu ^l ev^^rt KOO'fjt^a'aQ uq rijv ^vyuri pot 'i^vagv. 

3) Paus. I 28, 10. 4) Hesych. s. v.; vgl. C. I. A. II 1656. 

5) Paus. I 24, 4; 28, 10; Porph. De Abstin. II 9, 28 ff.; Schol. Ar. Nub. 
985; Schol. Hom. 2 83; Suid. s. v. A/öc J/i?4>oc; Hesych. s. v. A/ö« ^Sixot. 

6) Mannhardt, Mythol. Forsch. 68 ff.; Rob. Smith, Rel. of the Sem. 
304 ff.; Frazer, Golden Bough II 294 ff.; Prott, Rhein. Mus. 1887, 187 ff.; 
Stengel, ib. 399 ff.; Farn eil, Cults of Greek States I 56, 58, 88 ff.; 
Mommsen, Heortologie^ 512 ff. ; Gruppe, Gr. Myth. I 29; Hubert et 
Mau SS, Essai sur le sacrifice, Ann6e sociol. 1898, 107 ff. 

7) Ueber das Opfern des Gottes vgl. Mannhardt, W. F. K. 160; Frazer, 
G. B. I 166 f.; Jevons, Introd. to Hist. of Rel. 216, 231, 255, 291 ff.; 
Grant Allen, The evolution of the Idea of God, Kap. X ff.; Liebrecht, 
Der aufgefressene Gott, zur Volkskunde 436, 439; Gobi et d'Alviella, Les 
rites de la moisson, Rev. Hist. Rel. 1898 II i ff.; Robertson Smith, 
Encycl. Britt. s. v. Sacrifice, Rel. of Sem. 414 ff.; Hubert et Mauss, Ann^e 
Sociol. 1898, 116 ff. 
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aus der ganzen Ceremonie klar hervor. Das Opfern des 
Tiergottes erinnert an das Töten des Totemtieres bei gewissen 
Kultfesten; ob wir es aber in der That als eine Spur des 
Totemismus zu betrachten haben, ist zweifelhaft. 

§ 57. Bisweilen scheint man das heilige Tier, statt geopfert, 
im Gegenteil geschont zu haben. Das Schwein, das bestimmte 
Opfertier der Aphrodite bei den ^Tariipix zu Argos '), durfte 
nirgendwo sonst dieser Göttin geopfert werden ^). Ebenso 
war es verboten, der Hera ein Ziegenopfer darzubringen, 
ausgenommen bei den Spartanern, wo sie AlyoCpccyoc hiess ^). 
Die Athener durften der Athena keine Ziegen opfern, ausser 
einmal im Jahre auf der Burg ^). 

§ 58. Mehrere Heroennamen scheinen mit Tierkult zusam- 
menzuhängen. In Athen stand der Heros Avxog, der Sohn des 
Pandion, in Wolfsgestalt bei den Gerichtshöfen ^). Ein anderer 
AvKog, ein thebanischer Heros, war König von Theben gewe- 
sen ^) ; ein dritter war von Kyknos getötet worden ^), ein vierter 
war der Sohn des Poseidon und der Kelaino ^), ein fünfter wird 
unter den Argonauten erwähnt ^). Den Namen Kptog trugen 
ein athenischer Heros *^), ein lakedaimonischer Wahrsager ' ') 
und ein euboiischer Fürst *^). Nach Kopcc^, dem Sohne der 
Arethusa, hiess auf Ithaka ein Fels Kopccjcog Trerpyi *^); ein 



i) Kallim. bei Athen. III 49; vgl. Strab. IX 669. 

2) Arist. Ach. 793; Paus. II 10, 5; Aesop. Fab. 230. Strabo (438) erzählt 
aber, dass man in Metropolis in Histiaiotis der Aphrodite Schweine opferte. 

3) Paus. III 15, 9. 

4) Athen. XIII 51; Varro, De Re Rust. I 2, 19, vgl. Farneil I 100. Die 
Phokier durften dem Asklepios keine Ziegen opfern (Paus. X 32, 12). 

5) II § 260. 6) Paus. II 6, 2; IX 5, 5; IX 16, 7. 
7) Paus. I 27, 6. 8) ApoUod. III 10, i. 

9) ApoUod. I 9, 23; Apoll. Rhod. 139. 

10) Schol. Arist. Av. 645. ii) Paus. III 13, 4. 
12) Paus. X 6, 6. 13) Schol. Hom. Od. XIII 407. 
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zweiter K6px^ war der Sohn des Kopuvig, Enkel des ApoUon, 
Fürst von Sikyon *). Sein Vater Kopuvog teilte diesen Namen 
mit dem Sohne des Lapithenkönigs Kaineus *) und mit dem 
Sohne des Thersandros ^). Das von Pausanias erwähnte KccTrpov 
(ryjßa macht es wahrscheinlich, dass es einen messenischen 
Heros KxTrpog gegeben habe ^). Sehr viele andere Heroen 
hatten Tiernamen, wie KvKvog, der Sohn des Ares **), ein 
zweiter Kvjcvog, der Sohn des Poseidon ^), ^oiKog, Aiakos' 
Sohn '), Kjjüf, 'AAxuovjf, UpoKvij^ ^t^of4,ij\}j u. s. w. 

§ 59- [S]- I^i^ Metamorphosen der Götter und Heroen sind 
vielleicht ebenfalls aus erloschenen Kulten von Tieren oder 
tiergestaltigen Göttern zu erklären. Die arkadischen Mythen 
z. B. erzählten von der Verwandlung der Demeter in eine 
Stute ®), während das phigaleer Demeterbild mit dem Pferde- 
kopf bewies, dass diese Göttin in der That in Arkadien in 
jener Gestalt verehrt worden war. Der Pferdekult der Arkader 
wird durch ihre Münzen bestätigt ^) ; in ihren Mythen war 
es ein Fohlen, das Rhea statt des Poseidonkindes dem Kronos 
gab *®), und hatte dieser Gott sich später in ein Pferd ver- 
wandelt ^^). Ein gewisser Zusammenhang scheint also zwischen 
diesen Mythen und den primitiven Kulten bestanden zu haben. 



i) Paus. II 5, 8. 2) Hom. IL II 746. 

3) Paus. IX 34, 7. 4) Paus. IV 15, 7. 

5) Hes. Scut. 57, 413; Eur. Herc. Für. 386. 

6) Pind. Ol. II 82. 7) Hes. Th. 1094. 
8) II § 263. 9) II § 273. 

10) Paus. VIII 8, 2; Schol. Virg. Georg. I 12. 

11) Paus. VIII 25, 4; unten II § 263; vgl. II § 279. 
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VI. 

Das Wiederaufleben der primitiven Kulte in späteren Zeiten. 

§ 60. Aus den oben behandelten Ueberbleibseln der pri- 
mitiven Kulte geht hervor, dass sie immer mehr unter den 
Einfluss des Anthropomorphismus gerieten; aber die ganze 
Herrschaft hat er doch niemals errungen. Die niedrigeren 
Religionsformen sind immer viel zäher und ändern sich viel 
weniger als die erhabenen, welche zu einem höheren Grade 
emporsteigen. So war es auch in Griechenland; die uralten 
Kulte schleppten ihr dunkles Leben weiter das ganze Alter- 
tum hindurch. Es ist indessen sehr merkwürdig, dass man 
sie fast ausschliesslich bei nachchristlichen Schriftstellern 
erwähnt und auf hellenistischen Monumenten dargestellt 
findet. Die pompejanischen Wandmalereien und die Kaiser- 
münzen bilden das Material, die in älteren Zeiten verfertigten 
Gefässe und Bildwerke dagegen täuschen fast immer die 
• Hoffnung des Forschers. Bisweilen sehen wir auf einem 
Vasenbild den Dreifuss des Apollon unter einem Lorbeer 
oder einen mit Maske und Kleid verzierten Dionysospfahl, 
aber die primitiven Kulte selbst scheinen die Vasenmaler 
und Bildhauer ihrer Kunst nicht würdig geachtet zu haben. 

§ 61. Von den Schriftstellern ist Xenophon ^) der erste, 
der sie erwähnt, nach ihm Theophrast ^). Die übrigen, welche 
von ihnen reden, lebten alle nach Christi Geburt. Die Kirchen- 
väter schöpften freilich oft aus alten, jetzt nicht mehr zugäng- 
lichen Quellen, und sprechen von den primitiven Kulten wie 
von früheren, nicht mehr bestehenden ^), aber bisweilen tadeln 



l) Memor. I i, 14; unten II § 2. 2) Char. 16; unten II § 2. 

3) Vgl. Clem. Alex. Strom. I 25, 164, Protr. IV 46, II 40; Arnob. Adv. 
Gent. VI 11; unten II § 2. 
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sie auch ihre griechischen Zeitgenossen ihrer Stein- und Klotz- 
verehrung wegen ^). Pausanias sah im zweiten Jahrhundert 
nach Christus mit eigenen Augen die zahlreichen von ihm 
beschriebenen Reste der anikonischen Kulte; denn die Be- 
schuldigung, dass er alles dem Polemon u. a. entlehnt habe, 
ist schon längst widerlegt. Sowohl die Kirchenväter als Pau- 
sanias hatten allerdings ihre besonderen Gründe, warum sie 
so vielfach die niedrigen Formen der griechischen Religion 
erwähnten, die ersteren, weil gerade das Niedrige eine ausser- 
ordentlich günstige Gelegenheit zur Verspottung und Bekämp- 
fung des Heidentums bot, der letztere, weil das Merkwürdige 
und Ungewöhnliche den Reisebeschreibern immer die be- 
liebtesten Stoffe liefert. Das tiefe Schweigen aber der älteren 
Schriftsteller und Künstler ist erstaunlich. Die letzteren stellten 
freilich nicht so oft ländliche Scenen dar als die für Romantik 
begeisterten Künstler der hellenistischen Periode, aber es muss 
doch noch eine andere Ursache gegeben haben, warum sie 
die von ihren Vorgängern so gänzlich verschmähten heiligen 
Bäume und Steine mit so grosser Vorliebe abbildeten. Viel-' 
leicht ist diese Ursache leicht zu finden, wenn wir sie nicht 
in der Geschichte dieser alten Kulte selbst, sondern in der- 
jenigen des Anthropomorphismus suchen. 

§ 62. Nirgends hat der Anthropomorphismus eine grössere 
Vollendung erreicht als bei den Griechen. Die Völker des 
Orients haben es niemals gewagt, ihre Götter den Menschen 
ganz gleichzustellen; auch die Griechen legten diese Furcht 
erst allmählich ab. Die früher von göttlicher Majestät erfüllte 
Aphrodite war später ein schönes, aber frivoles und ganz 
menschliches Weib; jeder Erhabenheit beraubt, gab sie ihre 
lascive Schönheit den Blicken preis. ApoUon, früher ein gött- 



i) Clem. Alex. Strom. VII i, 4; VII 4, 26; Protr. II 40; unten II § a. 
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licher, wie von Lichtglanz umflossener Jüngling, wurde später, 
jeder Göttlichkeit entblösst, mit einer Eidechse spielend vom 
grössten Künstler jener Zeit in Marmor oder Bronze darge- 
stellt. So trieb man den Anthropomorphismus auf die Spitze, 
und wurden die Götter mehr und mehr erniedrigt. Ist es 
nicht denkbar, dass die niemals ganz erloschenen primitiven 
Kulte gerade dadurch neue Kräfte gewannen, dass der Gegner 
immer mehr von seiner Höhe herabsank? Als die anthropo- 
morphen Götter ihr Ansehen verloren hatten, und allerlei 
fremde Kulte das römische Reich überfluteten, sind höchst 
wahrscheinlich auch die alten Stein- und Baumdienste wieder 
einigermassen aufgelebt. Die gebildeten Griechen entbehrten 
jedes Glaubens und bewunderten die Götterbilder nur ihrer 
Schönheit wegen, die ungebildeten Leute dagegen, wie immer 
abergläubisch und zur Anbetung geneigt, scheinen sich von 
den herabgewürdigten, mit keinem Schimmer von Heiligkeit 
mehr umgebenen Göttern, bei denen sie keinen Trost und 
Schutz mehr fanden, abgewendet und wieder zu den alten 
anikonischen Kulten ihre Zuflucht genommen zu haben. Die 
Macht dieser primitiven Dienste war so gross, dass die christ- 
liche Kirche sie viele Jahrhunderte hindurch vergebens auszu- 
rotten versuchte *) ; und kein Wunder, denn noch in unserer 
Zeit findet man, sogar in Europa ^), in der Mitte der Kultur, 
ihre Spuren, durch die christliche Religion allerdings einiger- 
massen umgeändert, aber doch noch deutlich ihren Ursprung 
verratend. So sehr neigt der Mensch zum Niedrigen und 
hängt sein Herz am Glauben seiner Vorfahren. 



i) Vgl. Cod. Theodos. i8, lo, 12; Augustin. de Temp. Sermon. CCXLI; 
Concil. Carth. V 15, Arelat. II, Autissiod. III. Bottich er, Baumkultus, Kap. 
XL § 7; Lubbock, Orig. of Civ. S. 299; Dulaure, Histoire abregne des 
Cultes I S. 304; Grimm, Deutsche Mythologie II S. 541. 

2) Vgl. Hartland, The legend of Perseus I 175, 201; II 183 ff. 
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TEIL IL 
Die schriftlichen und bildlichen Quellen. 



§ I. Eine Reihe von Schriftstellern und Monumenten be- 
lehrt uns über die nicht-anthropomorphen Kulte der Griechen. 
Diese in vier Hauptabteilungen (Stein-, Klotz-, Baum- und 
Tierkult) zerfallenden Zeugnisse habe ich nach verschiedenen 
Klassen geordnet, welche ein Bild gewähren von dem all- 
mählichen Zurückgehen dieser Kulte im Kampfe mit dem 
Anthropomorphismus (oben I §§ 19 — 59). Wenn mehrere 
Schriftsteller dasselbe berichten, habe ich die reichhaltigsten 
Stellen abgedruckt, die übrigen bloss citiert, ausgenommen 
wenn diese noch etwas Neues oder Abweichendes berichten. 
Das meiste Material liefert Tansanias; diesen citiere ich nach 
der Paragraphenzählung, welche in der Teubnerschen Aus- 
gabe neben dem Text, in der Didot'schen im Texte selbst 
steht. Für die Abkürzungen der Titel der öfters citierten 
Werke sehe man das bibliographische Verzeichnis am Ende 
des Buches. Die nicht-griechischen Kulte sind mit einem f 
bezeichnet, diejenigen, von denen es zweifelhaft ist, ob sie 
griechisch sind oder nicht, mit einem *. Das bei mehreren 
Kultorten mit E. M. citierte Werk ist Eduard Meyer's 
Geschichte des Alterthums, Stuttgart 1884. 
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A. Der Steinkult. 

§ 2. Im allgemeinen erwähnt wird der Stein- und Klotzkult 
an folgenden Stellen: 

Xenoph. Mem. I, i, 14. Toov t& yup fjLocivof^svoov rovg fjuv 
ovTs Tx ^sivoc ^s^iivxtj Tovg ^i kx) tcc ßij (poßspi (poß€7(räxr 
Kcc) Tolg fjt^h oöy iv 2x^V 5öXf7v ou(TXpov shxi Xsysiv i} ttoisIv 
OTiovv^ ToTg Sf öüS' i^tryjTiov slg ivbpooTrovg elvxi ^oksTv ko) Tovg 

ßh oHy. IspOV OVTS ßoOfJLOV 0VT6 XXXO TOOV S^slöüV Ov'Sh TtßCCV^ Tovg 

Theophr. Char. 16. Ka>) tcov KiTrxpSiv ^iSrav rav iv rxlq 
rpioioiq TTxptuv sy, Tvjg XijJcvSrou aXotiov kxtxxsTv, xa) iw) yivxrx 
TTSfrhv jcx) 7rpo(r3Cvvii(rxg oLTrxXXxTTstrbxi. 

Clem. Alex. Strom. VII, i, 4. xbsog [ih yxp i f^,ij vofjt^l^av 
ahxi S'föi/, isKnixlfJLoov ^i ^e'Stoog tx ^xtßovtx, ttxvtx ä'stx^uv 
Kx) ^vXov jcx) A/9öv 3Cx) TTVsvßx xvbpuTTcp TS ^oyiKcig ßtOVVTt 
axTX^siovKuiievog, 

Clem. Alex. Strom. VII, 4, 26. O/ xvro) V ovtoi ttccv ^vXov 
kx) irivTX ^iäov, to Sfj Xeyiiievov, XiTrxpov TrpotrjcvvovvTsg spix 
TTvppx 3cx) xKmv %öi/Spöü^ Kx) ^^^xg, (TKi^^xv TS JCx) ösJov SfS/«(r/ 
Trpog TOOV yoviTQov KXTxyoviTevbevTeg kxtx Tivxg* xJCxbxpTOvg 
Kx^xpfiovg, 

Die Verehrung der aufrecht stehenden Hölzer und Säulen 
finden wir im allgemeinen erwähnt an folgenden Stellen: 

Clem. Alex. Protr, IV, 46. Ux?^x) (jlsv ovv 01 I^kv^xi tov 

XKlVXKijVy o't '^Apxßsg tov A/S'ÖV, oi Uspo-Xl Thv TTOTXf^^OV 7rpQ(T6KV' 
VOVVy Kx) tZv XKXOOV XV^pUTTUV oi 6Ti TTXKXlOTSpOi ^6XX l^pVOVTO 

nspK^xv^ kx) Kiovxg YaTcov sk A/^wv x 'Sij kx) ^ixvx Trpotrviyo- 

pSVSTO ilX TO XTTS^hbxi TJ?^ li^vig, 

Clem. Alex. Strom. I, 25, 164. Tlp)v yovv ctxpißuä'ijvxt Txg 
TOOV xyx>if^xTuv (Txhsig Kiovxg lo-TxvTsg ol 'ttxXxio) sasßov TOVTOug 

Ug X<pl^pVf^XTX TOV ^£0V, 
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I. 
Als Göttersitze verehrte Steine >). 

a. Rohe Steine. 

§ 3. [i]. Thespiai, in Boiotien ("Ep«^) (Minyer?^). 
Paus. IX, 27, I. Bern Vs ol SearTrisTg Tif4,u(nv *'EpcaTx (liXivTx 
i^ oipX^^^ ^^^ (rcj)/<r/i/ »y»XfJL» ttxXxiotxtSv hriv ipyoq xl^og, 

§ 4. [2]. Orchomenos, in Boiotien {Xdpirsg) (Minyer). 

Paus. IX, 38, I. 'OpxofisvioK; Sf TrsTroivirat ** ko) Aiovu(rou^ 
To 5^ cipxa^ioTOLTQv XaptTuv stTrh Upov. rccg fjih 5^ Trirpxg <Taßov(ri 
TS (^iKKTToc^ y,x) Tcp '"'EtsokXsi »vra^g 7r6(T6lv sk tov ovpxvov 0x(riv 
TX SJ xyx'Kyt.xTX tx (tvv k6(T(zcp TTSTroiyjfzivx xvsTi^}^ [jisv stt^ 
efJLOv, Xi^ov Si e(TTi xx) txvtx. 

§ 5. [3]. Hyettos, in Boiotien (HpxzXijg) (Minyer?). 
Paus. IX, 24, 3. 'Ei/ *TijTTcp 51 vxog hriv *HpxKXiovg, kx) 

IxßXTX s'jpXfT^Xi TTXpX TOVTOV TOlq 3CXßV0V(rtV £(rTlV, OVTOq OV^) 

xyx\[ixToq (Tvv rix^V* ^l^ov Sf xpyov kxtx to xpx'^Tov. 

§ 6. [4]. fPessinus, in Phrygien (Magna Mater). 

Arnob. adv. gentes VII, 49. Sed et Magna, inquit, Mater accita 
ex Phrygio Pessinunte iussis consimiliter vatum salutaris populo 
et magnarum causa laetitiarum fuit .... Si verum loquuntur 
historiae neque uUas inserunt rerum conscriptionibus falsitates, 
allatum ex Phrygia nihil quid aliud scribitur missum rege 
ab Attalo, nisi lapis quidam non magnus, ferri manu hominis 
sine uUa impressione qui posset, coloris furvi atque atri, 



i) Der Ausdruck des Pausanias, der von „ay^A/ttÄT«" spricht, ist offenbar 
falsch; es sind selbstverständlich 'Ü^^, Göttersitze, denn ein roher Stein kann 
ja unmöglich für ein Abbild eines Gottes gegolten haben. 

2) Ueber die Minyer in Boiotien vgl. F. Noack, Arne, Athen. Mitth. XIX 

(1894) s. 405—485. 
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angellis prominentibus inaequalis, et quem omnes hodie ipso 
illo videmus in signo oris loco positum, indolatum et asperum 
et simulacro faciem minus expressam simulatione praebentem. 

Arnobius adv. gent. VI, ii. Ridetis temporibus priscis .... 
Pessinuntios silicem pro deum matre coluisse. 

Herodianus Hist. I, ii. Spij(rK€vov(n ^s fji,cc^,i(rTcc tvjv Beov Tiljv'Se 
'Pufji>x7oi i^ xiTiotq TOtxvTTjg, ug l(rTopicf ircx^psiXviCpxi^ev vjg STTifivyj- 
(TÖijvcci s'So^s S/i Tvjv TTCip^ *EAAj^v«i/ Ti(r)v xyvco(Tixv, xvto fisv to 
iyx\fji,c& ^iOTTsrig, dg Keyov(Fiv* ovts ^i TvivvKyjV^ovTSTSXViroöv 

OtTTig STTolvitTSV iyVCOCTflSVOV, OV^S ypXV(TTOV XSipOg XvbpOOTrivi^g, TOVTO 

Sf TTci^cct fi6V 6^ ovpocvov KOCTsvsxb^vxi Kiyog slg rtvx Tijg ^pvylxg 
X^poVi Tls(T(Tivovg §£ ivof^oc xvT^, rijv Sf 7rpo(TViyopixv ^.xßsTv rov 
tSttov €K tov 7rs(TOVTog xyiK[j(,ocTog i^ ovpxvov, Ka) TrpooTOv iK€7(r€ 

Livius XXIX, II. Pergamum ad regem venerunt. is legatos 
comiter acceptos Pessinuntem in Phrygiam deduxit, sacrumque 
iis lapidem, quam matrem deum esse incolae dicebant, tradidit 
ac deportare Romam iussit. Vergl. Liv. XXIX, 14. 

Prud. Mart. Rom. 206. 

Nigellus lapis evehendus essedo 
Muliebris oris clausus argento sedet. 
Vergl. August, de Civ. Dei III 12 ; Tertull. Apol. 25 ; Lact. II 7. 
lieber den phrygischen Kult der Göttermutter vgl. A. Körte, 
Athen. Mitth. XXIII S. 118 ff. 

Auf einer athenischen Münze (146 — S6 v. C.) ist ein kegel- 
förmiger Stein abgebildet, den H e a d für den pessinuntischen 
hält. Head 324, Head-Svor. I 480, B. M. XIII 2, S. 60, 
431, Series XC. Macdonald (Hunt. Coli. II 68, 145) be- 
schreibt einen mit einem Ziegenfell bedeckten Baitylos auf 
einer auton. athen. Münze. 

Ein anderer Stein der Magna Mater wurde auf dem Berg 
Ida verehrt. 
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Claud. de rapt. Pros. I 20i. 

Hie sedes augusta Deae templique colendi 
Religiosa silex, densis quam pinus obumbrat 
Frondibus; et nuUa lucos agitante procella, 
Stridula coniferi modulantur carmina rami. 

Ob der heilige Stein bei der idaiischen Grotte auf Kreta 
hierher gehört (wie M. Mayer, M. L. Kronos II 1524, be- 
hauptet), oder nicht, scheint mir sehr unsicher; wir finden 
ihn in folgender Weise erwähnt: 

Porphyr. Vita Pyth. 17. KpiJTyjg ysTrißag ToTg Mipyou fiv^rxtg 
'Trpotr^si svig rav 'ISä/«v Axktv^uv, vCp^ uv kx) iKCC^ip^)j rg 
Kspxvvi^ a/S'cj. 

Ueber die Donnersteine siehe oben I § 5. 

§ 7- [5]* fLaodikeia, in Phrygien (?) (Artemis). 

Ael. Lampr. Heliog. 28. Lapides, qui divi dicuntur, ex 
proprio templo Dianae Laodiceae, ex adyto suo, in quo id 
Orestes posuerat, afferre voluit. 

§ 8. [6]. Apoll. Rhod. II 1172. 

ispog, 5 TTOTS 7rx(rxi *Af4,x^6v€g 6vxeT6avT0, 

b. Aufrecht stehende viereckige Steine. 

§ 9. Pharai, in Achaia (dreissig Götter). 

Paus. VII, 22, 4. *Ys(TTiliKX(n Sf eyyvTxrx tov ciyxKfixToq 
TSTpxyuvoi Kiboi TpixKOVTX [j(,iM(TTX ipi^i^ov TOVTOVg (rißovcTiv 
ol ^xpslq sKcc^TTCf) 3"£öD Tivog ovo[^x iTTiKiyovreq, tx Sf Ir/ 'ttxKxi^ 
iTspx Kx) rolq TTxtrtv ^'EAA^^it/ rif^xg ^euv xvr) xyxKfjLXTOOv bJxov 
xpyo) Kiboi. 
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c. Rohe kegelförmige Steine. 

§ lo. [i]. fSeleukeia, in Syrien (Zfy^ Käö-w) (make- 
donisch ?). 

Auf den Münzen dieser Stadt erblickt man einen rohen 
kegelförmigen Stein in einem Tempel, dessen pyramidales 
Dach auf vier Säulen ruht; auf dem Dache sitzt ein Adler. 
Unter dem Tempel liest man: Zevq Kx(riog. 

Eine autonome Münze, mit dem Bilde der Tvx^, der 
Schutzgöttin Seleukeia's, auf der Vorderseite. B. M. Syria 
XXXII 9, S. 272, 29 ff.; Mi. V 276, 884. 

Kaisermünzen: B. M. XXXIII 3, 4, 7, 8, S. 274, 275, 277; 
Mi. V 277 ff.; Mi. S. VIII 190 ff., 293 ff.; Eckhel III 
325 ff., II 180 ; K. M. Zeus S. 4; He ad 661, Head-Svor. 
II 378; Invent. Wadd. 4460. Vergl. B. M. Syria, Introd. 
LXXI ff.; M. L. s. V. Kasios, Daremb. et Saglio s. v. 
Casius; K. M. 553; Bull, de Corr. hell. 1897, 75 f. 

Andere Münzen zeigen einen mit Weihebinden verzierten, 
auf einem Throne liegenden Blitz ^) und die Inschrift : Zsvg 
Kspxvvtogi B. M. XXXII 10, S. 272, 31 ; He ad 661, Head- 
Svor. II 378. Auf einer Münze des Caracalla sehen wir den 
Blitz über dem Dache des Tempels: B. M. XXXIII 6, S. 
276, 56. Vergl. Appian. Syriac. 58: ^xcr) Si ocvtS) (d. h. dem 
Seleukos Nikator) rig ^s^svKslxg ohi^ovri^ tvjv fih stt) rg 

^XKi(T(T\ll^ itO(T}jfji,lxV iiyvlfTOCfT^Xl KSpiZVVOU, KOC) hx TOUTO ^€0V OtliTOlq 
KSpOtVVOV S^STO, K») ^p^(TKSVOV(Tl K(x) VfJl,VOU(ri Kx) VVV KepXlfVOV. 

Hesych. s. v. Kspxuviog: kx) Zsvg iv ^sKsvKei:^. 



i) Vgl. die kretische Doppelaxt, welche nach E v a n s' Ansicht ( J. H. S. 1901 
S. 106 ff.) einen Gott repräsentierte (siehe dagegen Rouse, ibidem S. 268 fF.). 
Weil man viele andere Zeichen und Votivstücke, wie Lanzen, Messer u. s. w. 
gefunden hat, und die Zeichen auch in Phaistos die Mauern des Palastes zieren, 
wird die Richtigkeit der Hypothese vielleicht mit Recht von Rouse bestritten. 
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Babelon (Invent. Wadd. 5022) beschreibt eine Münze von 
H y p a i p a in Lydien, auf welcher ebenfalls ein Stein in einem 
viersäuligen Tempel dargestellt ist (Sept. Sev.). 

§ II. [2]. C h a 1 k i s, auf Euboia (Hera) (Dryoper ?) (Abanten 
und Graer in der Mitte von Euboia, E. M. II § 124, 128 ^). 
Auf einer chalkidischen Münze des Septimius Severus erscheint 
Hera, auf einem kegelförmigen Steine sitzend ; Inschrift HP A. 
B. M. Central Greece XXI 12, S. 118, 118; Head 305, Head- 
Svor. I 456; Eckhel II 324. Head behauptet, dieser Stein 
komme auch allein, vor, auf der Rückseite chalkidischer Kaiser- 
münzen. Imhoof erwähnt Münzen dieser Stadt, welche auf 
der Vorderseite einen Herakopf, auf der Rückseite einen 
kegelförmigen Stein in einem zweisäuligen Tempel zeigen; 
diese Münzen habe ich sonst nirgends beschrieben gefunden. 
Aber noch eine dritte Art von Münzen schreibt Imhoof 
der nämlichen Stadt zu: Delphin und Dreizack; R. kegel- 
förmiger Stein in einem zweisäuligen Tempel, unten XAA. 
Eckhel II 323 beschreibt eine autonome Münze der euboii- 
schen Stadt Chalkis auf folgende Weise: ^ Caput Neptuni 
cum tridente. XAAKIAEflN. Templum distylum, intra quod 
lapis conoidicus", und fügt hinzu : ^Nulla satis probabili ratione 
Pellerinius numum hunc Chalcidi Syriae tribuit." Dieselbe 
Beschreibung findet man bei Mionnet II 306, 55, aber in 
einer Anmerkung sagt dieser: ^cette medaille parait plutot 
appartenir ä la Syrie". Dies scheint richtig zu sein, im Katal. 
des Brit. Mus. (Syria) wenigstens wird die nämliche Münze 
der Stadt Chalkis sub Libano zugewiesen, wie auch von 
Mionnet im Supplement; H e a d äussert sich, allerdings zwei- 
felnd, im selben Sinne. Merkwürdig ist es indessen, dass auf 



i) Ueber die Dryoper sehe man auch Busolt, Griech. Gesch. X S. 209, über 
die Graer Busolt I S. 198. 
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den von I m h o o f der euboiischen Stadt Chalkis zugeschrie- 
benen Münzen der Stein ebenfalls in einem zweisäuligen 
Tempel liegend dargestellt ist; vielleicht gehören auch diese 
vielmehr der syrischen Stadt an. Wie dem auch sei, in beiden 
Städten verehrte man offenbar einen kegelförmigen Stein. 

§ 12. [3]. f Chalkis sub Libano, in Syrien (Zeus). 

Siehe oben § 11. Erstes Jahrh. v. C: Zeuskopf, R. zweisäuli- 
ger Tempel, in welchem ein mit Weihebinden verzierter kegel- 
förmiger Stein. B. M. XXXIII 10, S. 279, i;Head655,Head- 
Svor. II 368; Mi. S. IV 361, 72, der, wie auch Eckhel II 323, 
den bärtigen Kopf für den des Poseidon hält; über den von 
Eckhel erwähnten Dreizack schweigen die Uebrigen mit 
Recht. Auf den Stufen des Tempels die Inschrift : XAAKIAEflN. 

§ 13. [4]. Erythrai, in lonien (Herakles). 
Auton., ungef. 200 — 133 v. C. : jugendlicher Herakleskopf, 
R. kegelförmiger Stein (?). B. M. lonia S. 136, 165 f. 

§ 14. [5]. Auf einer unsicheren Alexandermünze sehen 
wir den thronenden Zsvg cisroCpopog ; vor ihm ein kegelförmiger 
Stein, über welchem ein Stern, R. Herakleskopf. 

Num. Chron. Ser. III, T. XVII (1897) S. loi, 13, Taf. 
IV I; Hunter Coli. I 305, 89. Nach ungef. 334 v. C. 

§ 15. [6]. fAdada, in Pisidien. 

B. M. Pisidia, Introd. S. CXVIII; Friedländer, Monatsber. 
d. k. preuss. Akad. 1879, S. 334, eine Tranquillina-Münze 
von Adada. R. ein Stein, über welchem ein Stern. Auf einer 
Münze des Sept. Severus sieht man einen kegelförmigen Stein. 

§ 16. [7]. fSynnada, in Phrygien (Herakles). 

Mi. IV 367, 979 ff.; Kleinasiat. Münzen I 296, 26 f., Taf. 
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IX IQ. Münze von Synnada: bärtiger Herakleskopf, R. Stein 
in einem zweisäuligen Tempel, über welchem ein Stern. 

§ 17. Die meisten dieser kegelförmigen Steine sind nicht 
rein griechisch, aber weil sie auf den Münzen mit griechischen 
Götternamen benannt sind oder die Bildnisse griechischer 
Götter oder Heroen sich auf der Rückseite der Münzen be- 
finden, habe ich sie hier erwähnt. 

rf. Steinerne Kegel, Obelisken, Pyramiden und 
Säulen. 

§ 18. [i]. f Pap hos, phoinikische Kolonie (E. M. I § 191) 
auf Kypros. (Aphrodite). 

Tac. Hist. II 2. Atque illum cupido incessit adeundi 
visendique templum Paphiae Veneris, inclitum per indigenas 
advenasque. Haud fuerit longum initia religionis, templi 
situm, formam deae (neque enim alibi sie habetur) paucis 

disserere Simulacrum deae non effigie humana, continuus 

orbis latiore initio tenuem in ambitum metae modo exsur- 
gens; et ratio in obscuro. 

Maxim. Tyr. Diss. VIII 8. U»(ptotg jj f^^v ^ACppo^iryj rag 

Afüic^, ^ Si 2A)^ iyvosiTxi, 

Serv. Virg. Aen. I 724. Apud Cyprios Venus in modum 
umbilici vel, ut quidam volunt, metae colitur. 

Philostr. Vit. Apoll. III 58 ... . 7rpo(r'7rX6V(roci KuTTpcp koctoc 
Tviv UoiCpov^ ov TO Tijg 'ACppoilrvjq fSö^, (rufzßo^iKcig t^pvfjcsvov 

Der Tempel der paphischen Aphrodite erscheint oft auf 
den kyprischen Münzen. In der Mitte des Tempels sehen 
wir den göttlichen Kegel; auf beiden Seiten des Heiligtums be- 
findet sich ein Säulengang, in welchem ein Rauchfass steht und 
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auf dessen Dach eine Taube sitzt. Ueber der Mitte des Ge- 
bäudes sieht man einen Stern in einer Mondsichel, vor dem 
Tempel eine halbkreisförmige Flur (oder einen Teich?). Der 
nämliche Tempel erscheint auf einer pergamenischen Münze, 
mit der Aufschrift: UaCplx (Mi. II 589, 494). Ueber die Flur 
vergl. Plin. N. H. II 97: „Celebre fanum habet Veneris 
Paphos, in cuius quandam aream non impluit." Die kyprischen 
Münzen mit dieser Darstellung gehören alle der Kaiserzeit 
an, ausgenommen eine von Mionnet beschriebene, welche 
den Kopf des Zeus Salaminios zeigt. B a b. Cypre XXI 2 1 ff., 
S. 116 ff.; Mi. III 670 ff.; Mi. S. VII 304—308; Cohen I 
163, 784; He ad 628, Head-Svor. II 327, Taf. AA' 9; Hunt. 
Coli. II 566, 5 ff., Taf. LXI 19; Lajard, Culte de V^nus, 
Taf. X; Perrot et Chipiez III 119; Berard 75; Ohne- 
falsch-Richter, Kypros Taf. 82, 7 f., I S. 269 ff. 

Auch Gemmen zeigen den Tempel: Chab. 218, 1582 f.; 
Furtw. XXV 2977, S. i34 = Winckelm. II 5S4=:Tölken 
III 409; Cesnola S. 40 Fig. 39. Dasselbe Bild schmückt 
einen sehr alten Spiegel: Cesnola S. 59 Fig. 66. 

Das Idol ohne Tempel meint A. H. S a y c e (in C e s n o 1 a's 
Salaminia S. 121) auf vielen kyprischen Siegelcylindern vor- 
graecophoinikischer Zeit wiederzufinden, aber die Aehnlichkeit 
dieser Figur mit dem Aphroditekegel ist schwer zu erkennen 
(Cesnola XII 2 — 9, S. 121, 6; S. 122, 8 — 13; S. 123, 14). 
Ohnefalsch-Richter (Kypros S. 33 Fig. 12 — 21) vermutet, 
dieses sonderbare Kultobjekt habe sich aus dem stilisierten 
assyrischen heiligen Baume entwickelt. Evans (J. H. S. 1901 
S. 173 Fig. 49) erklärt es für eine mit einem Strahlenkranz 
versehene Säule. 

Ein eigentümliches Rauchfass findet sich in Ohn e falsch- 
Richter's Kypros (Taf. XVII 2 f., S. 287, Fig. 187 f.) abge- 
bildet. Es ist ein „thönerner hohler Kegel; in einer grossen 
viereckigen Nische desselben sitzt eine weibliche Figur, Astarte- 
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Aphrodite. Eine Anzahl kleiner runder Löcher stellen zugleich 
die Eingänge zu einem Taubenschlage dar. Eine Anzahl roh- 
gebildeter Vögel sind um den heiligen Kegel fliegend und 
um ihn sitzend gedacht." 

§ 19. [2]. *Perge, in Pamphylien (Artemis) (E. M. II § 148). 

Head (585, Head-Svor. II 259) hält das auf den Münzen 
von Perge, Pogla, Attaleia, Selge und Pednelissos dargestellte 
Idol der ''ApTSfji^ig Uspyxlx für einen reich verzierten Kegel. 
Besser aber scheint mir die Beschreibung Gerhards (Ges. 
Akad. Abh. S. 561), welche man auch im Catal. des Brit. 
Mus. findet: ein Kegel mit einem menschlichen Kopf; wes- 
halb nicht hier, sondern bei den halb-menschengestaltigen 
Steinen von ihm die Rede sein wird (siehe § 53). 

§ 20. [3]. f Tarsos, in Kilikien (Zeus). 

Auf den Münzen dieser Stadt sieht man den Altar des 
Zeus Dolichenos, den man früher fälschlich als das Grabmal 
des Sardanapalos deutete *). Auf einer bekränzten Basis steht 
unter einem dreieckigen Dache ein sonderbarer vierfüssiger 
Untersatz, auf dem wir den vierflügeligen Gott erblicken, einen 
Bogen und einen Köcher um die Schultern ; auf beiden Seiten 
des Untersatzes steht ein Kegel. 

Antioch. VIII (125—96): Bab. XXV 5, S. 185, 1424 flf. 
Antioch. IX (96—95): Bab. XXVI 12, S. 193, 1482; Hunt. 
Coli. II 548, 16; Invent. Wadd. 4593, 4602 u. s. w. ; B. M. 
Lycaonia etc. XXXIII 2 und 3, S. 180; Gerhard LIX 15, S. 



i) Babelon (Rois de Syrie, Introd. S. CLVI) hält es für einen Altar des 
Zeus Dolichenos, Imhoof-Blumer (J. H. S. 1898 S. 170) und Hill (Cat. 
Br. Mus. Lycaonia, Isauria, Cilicia, Introd. S. LXXXVI) bringen es in Ver- 
bindung mit Herakles-Sandan. „The erection", sagt Hill, „is either a perma- 
nent monument, or the pyre which was burned in his honour at the annual 
Tarsian festival called Twpi" (Dion Chrys. S. 408, ii). 
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564. Vergl. Bab. Introd. S. CLVIff.; F. Hettner, De love 
Dolicheno (1877); Röscher M. L. II 1501. 

§ 21. [4]. t Mal los, in Kilikien (Zeus?). 

Bisweilen zeigen die Münzen dieser Stadt *) auf der Vor- 
derseite eine laufende geflügelte Göttin, auf der Rückseite 
einen viereckigen (He ad 605, Head-Svor. II 294; Mon.gr. 
G. I, S. 356, 26; 520 — 485 V. C), oder kegelförmigen (Head 
a. a. O., Head-Svor. a. a. O.; B. M. Lycaonia etc. XV 10 ff., 
S. 95, XVI I ff., S. 96 f.; Mon. gr. G. 2, S. 356, 27; 520— 
485 V. C), oder pyramidalen Stein (Head a. a. O., Head- 
Svor. a. a. O.; Mon. gr. G. 4, S. 357, 30 und 33, Invent. 
Wadd. 4356, Taf. X 17), über dessen Bedeutung die Mei- 
nungen der Gelehrten sehr verschieden sind. Bisweilen sehen 
wir auf beiden Seiten des Steines eine Traube oder eine 
Taube. Panofka (Antikenkranz zum 5 Berl. Winckelm. progr. 
S. 7 f.) glaubt, der Stein repräsentiere den Zeus Meilichios, 
I m h o o f dagegen (Ann. de Num. 1883 S. 89) bringt ihn mit 
Astarte in Verbindung, welche Meinung Head (S. 606) zu 
teilen scheint. Nach der Ansicht von Svoronos verehrten 
die Bewohner der Stadt Mallos den von Kronos verschluckten 
Stein. Diese letztere Hypothese scheint mir nicht richtig, 
zwischen den beiden anderen aber wage ich keine Entschei- 
dung zu treffen. Vergl. Höfer 'in Roschers M. L. II 2563; 
Z. f. N. 1888, 219—232, Taf. X I— II; Bull, de corr. hell. 
1894, 107; Gerhard 563, LIX 13 f.; Mi. S. VII Tab. 8,4; 
Luynes, Choix XI i; E. Curtius, lieber Wappengebrauch 
und Wappenstil im griech. Alterth. S. iii Fig. i. 

§ 22. [5]. Die Obelisken des 'AWaawi/ 'Ayvisvc, 

Schol. in Arist. Vesp. 175. Trpo toov bvpoov e^og elxov Kiovocg 



i) Hill (B. M. Lycaonia etc. Introd. S. CXVII) zweifelt an der Richtigkeit 
der Zuweisung an Mallos. 

5 
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Harpokration s. v. 'Ayy/5^ = Bekker Anecd. S. 331 sub 

eadem voce ccyviev(; Si fVr/ xiav sU i^v Kviyav^ ov ]<TToi(n 

Trpo Tav Srupcivj l^loog Sf avTOvg (p»(nv etvcct *HA/öy, 01 Sf Atovuo'ov, 
Ol ^i ii^cpolv. 

Helladios in Photios' Bibl. cod. 279 ed. Bekker S. 535. 

TOV Ao^txV yxp TTpOO'SKUVOVV, ov 'TrpO Tciv ^VpaV SKX^TOq Y&pVOVTOy 

Ko) Trd^tv ßoo(JüOv 'TTocp^ ccuT^ (TTpoyyiKov TTOiouvTsg, Kx) fivpplvxig 
(rricpoureg hrxvro ol TrxpiivTsq. rhv Sl ßoDfJLhv sksIvov iyvtxv Ao^lxv 
iKxKovv^ TViv TOV Ttxp xvTolq ^60v TTpOfTy^yoplxv vifJLOvrsg T^ ßcüfl^' 
TO Si KV17XU xyvixg Trxpx ^Hato^u rolq SrsoJq ^vetv xiysiv. 

Hesychios s. v. ^Ay visig' ^ph roov Bvpcov hrug ßooiioq av 

Suidas s. v. ^Ayvixl .... xyvievg Si hri kicov slg i^v Xriycov^ 

ov IfTTXfTi TTpo TMV ^vpuv, Wovg Si (pxo'iv xvTOvg shxi 'AtoA- 
havog* ol 5i ^lovvtrov, o\ Sf xf^cpolv .... elsv S'^v ol Trxpx roTg 
'ATTiKoJg Xsyoi^evoi xyvieTg ol irpo tccv oIkiuv ßcof4,or cog Sö^öxAjJ^ 
fisTxycav rx ^A^vivxicov I9"j^ elg Tpolxv (pt^cri* 

AxfJLTTsi Vxyvievg ßooijiog xTi^il^uv irvp) 
(T(JLvpv^g (TTX^xyfiovg, ßxpßxpovg svotTfilxg, 
Kx) xyvisvg TTph tuv xvXsioov ^vpoöv Kuvosi^ifg kIuv^ Upog 
^ ATTOT^Xavog* kx) xvrog bsig, ^epsKpxryig KpxirxTxXoig* 

'^Cl ^icTTTOT 'Ayi>/5Ü, TXVTX (TV f4,ifZV}j(ri flOV. 
*AyVlXV^ TOV fTTSVOOTTOV^ BsVOCpCOV. 

Photios s. V. Ao^lxg' €}u^x(n räi/ Tph tuv ävpcov l^pvfJLevov 
ßufiov TOV ^ ATToXKoavog Ao^lxv kx) 'A^tJaa« Trpoo'xyopsvstv kx) 
^Ayvtx, 

Schol. in Eurip. Phoen. 631. 'Ayy/fD* iv ToTg TrpoTcvKxioig 
kx) olicvifAXfnv llpvfJLSvs^ oTi TOV ^Ayviix Trpo ttvKoöv l[(rTX(Txv^ kIuv 
Sf ovTog viv slg i^b Aj^ywi/. 

Eustath. ad IL B 12. Wyvtx yxp vi KOivag KeyofJLivyi pvfzyj^ 
x<p'^g kx) ^Ayvisbg^ kIcov Upog "" ATroKXcovog ^rpo Srvpuv 6(rTug, A^^ywv 
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ßoofjLOvq^ Ol Trpig xipiv ^Ayviiooq ^ ATri^^ccvog Y^pvvro. 

Macrob. Saturn. I 9, 6. Etenim, sicut Nigidius quoque 
refert, apud Graecos Apollo colitur qui (dvpxm vocatur; 
eiusque aras ante fores suas celebrant ipsum exitus et introitus 
demonstrantes potentem. Idem Apollo apud illos et ^Ayvisvg 
nuncupatur; quasi viis praepositus urbanis, illi enim vias, 
quae intra pomoeria sunt, iyvixg appellant. 

PoUux Onom. IV 123. Itt) Ib Tfjg irKijv^jg kcu ocyviahg Htiro 
ßcof/,og Trph roöv %puv. 

Vgl. C. I. A. III 159: 'AttoXXccvi ^AyvtsT tov ßußov oi TtvXoopo) 
A/....; C. I. A. III 177; C. I. G. 2661. 

§ 23. In den oben angeführten Stellen ist bald von einem 
Altare, bald von einem Idole die Rede. Overbeck (S. 158) 
meint, Altar und Idol seien ein und derselbe Kegel, Wieseler 
dagegen (Ann. d. I. 1858, 222 ff.) ist der Meinung, es haben 
vor den Thüren ein Altar und ein Kegel gestanden. Es ist 
in der That sonderbar, dass man auf einem Kegel Weihrauch 
opfern konnte, aber dennoch glaube ich nicht, dass mit dem 
ßcaf^og etwas Anderes gemeint sei als der Kegel ; auch der 
delphische Omphalos wird von den Scholiasten bei Aisch. 
Eum. 34 ßooiJLog genannt, und auf einem Vasenbilde (Gerhard 
Vasenb. Taf. 134) sehen wir beim thymbraiischen Omphalos 
die Inschrift BflMOS. Tansanias (II 32, 7, siehe unten § 60) 
sagt vom Theseusstein bei Troizen, er habe früher ßußog 
^^svlov AiSg geheissen. Vielleicht war der Obelisk des Apollon 
^Ayvisvg mit einem flachen Knopfe versehen, wie ihn die 
Münzen von Orikos (§ 25) und eine bei Bötticher (Fig. 
53^) abgebildete Gemme zeigen (auf der letzteren steht sogar 
eine Vase darauf), und legte man den Weihrauch auf diesen 
Knopf. Dass auch das Idol der pergaiischen Artemis nicht 
in eine Spitze auslief, zeigen die Münzen und Gemmen, 
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auf denen es erscheint (§ i8), während die Beschreibungen der 
Schriftsteller, von denen der eine es eine Säule, der andere 
einen Kegel, der dritte eine Pyramide nennt, eben durch 
diese Verschiedenheit ihre Unglaubwürdigkeit verraten. Auf 
den ambrakischen Münzen (§ 24) ist der Agyieus allerdings 
ein Kegel, aber er steht auf einer breiten Basis; vielleicht 
diente diese Basis als Altar. Wie dem auch sei, der von den 
Lexikographen und Scholiasten erwähnte Altar war höchst- 
wahrscheinlich mit dem Agyieuskegel identisch. 

§ 24. * A m b r a k i a, korinthische Kolonie in Epeiros (Apol- 
lon) (autonome Münzen). 

Ungef. 432 — 342 V. C. : Pegasos, R. Athenakopf, und ein 
mit Taenien verzierter Obelisk: B. M. Corinth XXIX 6, S. 
109» SO; Schlosser S. 75, 13 und 20; Overbeck K. M. 
Apollon, Münzt. I, i. 

Ungef. 238—168 V. C: Kopf der Dione, R. Obelisk, bald 
mit Taenien verziert, bald ohne Taenien; bisweilen ist er 
mit einem Lorbeerzweig ausgestattet. B. M. Thess. to Aetol. 
XVIII I und 2, XXXII 3, S. 94, i— lO; Schlosser 76, 28 
77^ 37—42; Mi. II sc 33—35; III 366, 57; S. III, 365, 52 
366, 55; Overbeck K. M. Apollon, Münztafel I, 2 und 3 
Head 270, Fig. 181, Head-Svor. I 401, Taf. IE', 2 
Eckhel II 161 ; Hunt. Coli. II 10, i. 

§ 25. *Orikos, in Epeiros^) (Apollon). 

Autonome Münzen (230 — 168 v. C): Kopf des Apollon, 
R. ein mit Taenien verzierter, auf einer Basis stehender 
Obelisk. B. M. Thess. to AetoHa XXXI 13, 79, 1—4; Schlos- 
ser, Taf. V 9, S. 65, I f.; Head 266, Head-Svor. I 395; 
Eckhel II 167; Mi. II 60, 13. 



l) Ueber die epeirotischen Völkerschaften siehe E. M. II § 37 und § 42; 
Be loch, Gr. Gesch. I S. 38, II S. 478 A. 2. 
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§ 26. *Apollonia, korinthische Kolonie in lUyrien 
(ApoUon). 

400 — 350 V. C. : eine Leier, R. Obelisk, Inschrift "AttoX- 
Koovog. Mi. II 31, 41; B. M. Thess. XII i f., S. 56, 2; Head- 
Svor. I 392. 

229 — 100 V. C. : Kopf des ApoUon, R. Obelisk. Mi. II 32, 
44—47; Mi. S. III 320, 54—56; B. M. XIII i, S. 61, 74; 
Head-Svor. I 393; Hunt. Coli. II 2, 16. 

100 — Aug.: Kopf der Athena, R. Obelisk. B. M. XII 15, 
S. 61, 72; Schlosser I 34, 100 — 109; Head 265, Head- 
Svor. I 393. 

Aug. — Elagabalus. Head 265, Head-Svor. I 393. 

Eine autonome Münze von Illyrien (250 — 229 v. C): He- 
rakleskopf, R. Obelisk, B. M. Corinth 103, 39. 

§ 27. [6]. Megara, in Megaris (Obelisk des ApoUon). 
Paus. I, 44, 2. "Eö-T/ S^ 6v Tq5 yvi^vocrFi^ Tq5 ipxocicp 7rKvi(riov 

ou f/^eyi^ijg* tovtov ^Atto^^cqvx SvofjLcc^ouo'i Kocpivov, 

Auf der Kehrseite autonomer Münzen dieser Stadt erscheint 
ein Obelisk zwischen zwei Delphinen. Tansanias spricht aller- 
dings von einer Pyramide, aber derlei Beschreibungen sind, 
wie wir oben (§ 23) sahen, oft nicht buchstäblich aufzufassen. 
Es ist daher sehr wohl möglich, dass das von Pausanias 
erwähnte Idol des ApoUon Karinos sich auf den Münzen in 
Obeliskengestalt dargestellt finde, wie auch Overbeck 
zweifelnd vermutet (K. M. Apollo S. 3 ff.). 

In Bezug auf den Namen bemerkt J. Mar quart (Internat. 
Archiv f. Ethnogr. XIV (1901), S. 36: „Man wird versucht, 
eine Beziehung zwischen dem Beinamen und dem Kultus- 
objekt selbst zu vermuthen, und da fügt es sich nun merk- 
würdig, dass im Armenischen, einer Sprache die nach dem 
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Urtheile der Alten dem Phrygischen sehr nahe verwandt 
war, das gewöhnliche Wort für Stein }^ar lautet, wovon das 
Adjektiv k^arajin, steinern." 

400 — 338 V. C. : Kopf des Apollon, R. Obelisk zwischen 
zwei Delphinen. B. M. Attica 121, 35; Mi. II 142, 325; 
Hunt. Coli. II S. 84, IG. Ein mit einer Weihebinde verzierter 
Obelisk: B. M. XXI 13, S. 121, 36. 

307 — 243 V. C. : Vorderteil eines Schiffes, R. Obelisk zwi- 
schen zwei Delphinen. Mi. S. III 587, 369; N. C, Taf. A 8, 
S. 6, 7; Head 330, Head-Svor. I 489. 

§ 28. [7]. Byzantion (Kolonie von Megara) (Obelisk des 
Apollon). 

Autonome Münzen von Byzanz (nach 227 v. C.) : Kopf des 
Apollon, R. Obelisk auf runder Basis. B. M. Thrace S. 96, 
37; Hunt. Coli. I S. 394, 8; '£(?). xpx- 1889, I, l; Mi. S. II 
241, 216; Mi. I 377, 93; Overbeck K. M. Apollon S. 3 ff. 

Overbeck zweifelt, ob wir hier mit einem Apollonobelisk 
zu thun haben. Svoronos ('E$. xpX' S. 92) sagt: „fV) t?5^ 
KOpvCpyjg (TX^f^oc, Traps /^(pepig fie to ^fjLirofiov uov'\ und führt eine 
Stelle des Hesychios Milesios an (Fr. Hist. Gr. IV S. 153): 
yfh^a Kx) vvv Ol KXf^Trrfjpeg Sj^AötJö*/ rx tuv i(p6puv yvuplo'fJLXTOL 
iix Toov sTTiKsii^hav ^uv ToTg %<JtA;cö7^ oßs^hKOtg", weshalb er 
den auf den Münzen erscheinenden Obelisk mit einer dieser 
Circussäulen identifiziert. Es ist aber sehr sonderbar, dass 
man nur eine dieser zwei Säulen dargestellt hat; ausserdem 
sehen wir einen Dreifuss im Felde, den Svoronos für einen 
Preis im Wettkampf hält. Seiner Meinung nach erscheint 
Apollon auf der Vorderseite der Münzen nur als Schützgott 
der Gymnasien. Diese ganze Hypothese scheint mir äusserst 
schwach, besonders weil es sehr unsicher ist, ob wir in dem 
über dem Obelisk abgebildeten Gegenstande in der That ein 
Ei zu erkennen haben. Viel wahrscheinlicher ist die Ver- 
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mutung, der Obelisk sei das Idol des ApoUon, wie in Megara, 
der Mutterstadt von Byzantion (§ 27). 

§ 29. [8]. Delphoi (Säule des ApoUon). 

Clem. Alex. Strom. I 164 «AAä kcc) i riiv EvpooTrlxv 

TOt^itrag IfTToptl tI sv Ae^^oTg xyaKi^x * A'TroXKavog kIovx eJvxi 

o'Tcc^fiav 6K ^x^icov Kx) xiovoq u\p}j^o7o, 

Bötticher (227) hält dieses Idol für eine Holzsäule, 
Overbeck (153) bezweifelt es. Der Vergleich mit den übrigen 
ApoUonobelisken macht es wahrscheinlich, dass es eine stei- 
nerne Säule gewesen sei. Sicherheit haben wir aber nicht, 
ja es ist sogar zweifelhaft, ob Clemens die Worte des alten 
Dichters richtig gedeutet hat und dieser mit der Säule wirklich 
ein ApoUonidol meinte. 

§ 30« [9]« Argos (dorisiertes südachaiisches Gebiet) (Säule 
der Hera). 

Clem. Alex. Strom. I 164. Uph yovv xtcptßcaäyjyxt Txg tuv 
xyxXfJLxroov (rxs(J'Sig Kiovxg hTxvreg 01 ^xÄxio) etrsßov TOvTovg 
ag xCpi^pvf^xTX rou äeou. ypxCPei yovv rviv ^opaul^x Troni^xg* 
KxXht^i}j K>^€i^ovxog ^OXvf^Trixhog ßx<nXsivig^ 
'^Hpyjg ^Apyeltig^ vj (TTififixtri kx) ^v(txvoi(ti 

TTpUTtj 6y.6fr[J(,VI(T6V TTSp) kIoVX (JLXKpOV OLVX(T(TVig. 

Auch diese Säule rechnet Bötticher zu den Holzsäulen, 
es kann aber auch eine steinerne gewesen sein. 

§ 31. [10]. Theben (Die Säule des Dionysos). 
Clem. Alex. Strom. I 163. xeysTxi kx) h XP^^(^V '^'^'* 
(TTv^og (dyißxioKTi AiöovufTog TrcXvyyi^ilig. 
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6K Tijg Tty.f *Eßpxiotg tfTTopictg. xKKx kx) EöpiTri'Syig iv^AvTiiTifi (p^jtTlv 

h^ov Sf Sfx^cifiotg ßovKi^ov 

xof^uvTX xi(r(rS) (ttvKov Evi.ov Srsov, 

(njfzxlvsi Sf (TTvKoq to xvstJcivtcTTOv Tov S'foD, Jl 7r€(pci)Tt(rfi6vog 

(TTijKoq Trpog to xv6ik6vi(TTov (ryjf^xivsiv SjjAöT rl S(rTog kx) fiovifiov 

TOV ^SOV Kx) TO XTpSTTTOV XÖTOV (pug Xx) X(TX^{J(,XTl(TTOV, 

Hier ist wahrscheinlich von einer hölzernen Säule die Rede, 
denn die mit einem Kopf und Kleidern ausgestatteten Dio- 
nysospfähle (siehe I §§ 28 f., II § 98) zeigen, dass besonders 
Hölzer für Sitze dieses Gottes galten. 

§ 32. [11]. Sikyon (dorisierte lonier) (Pyramide des Zshg 
MsiXi^iog und Säule der ''ApTsiiig UxTp^x), 

Paus. II, 9, 6. MsTx II TO ^ApxTOv vipSjov sfTTi fiev liotrsi^oövi 
^l<r^/zlcj) ßüjfzdg, scTTi SJ Zevg MsiXixm Jcx) '^ApTSf^tg ivofAX^Ofj[,sv>j 
UxTp^x^ (Tvv Tixvifi 7r€7rot>j{j(,6vx oi^sfAi^' TTvpxfjt^ih Sf Msihlxiog^ 

VI Sf iciovl S(TTIV 6]KX(TfJ(,SVyi. 

Farn eil (Cults of the Greek States I S. 103) sagt: „We 
must suppose, that the pyramid was worshipped not as the 
god but rather as the emblem of the god." Dass ein Blitz 
als Emblem des Zeus verehrt wurde, wie in Seleukeia (II § 10), 
lässt sich hören; eine Pyramide aber hat in dieser Beziehung 
keinen Sinn, und ist vielmehr als Sitz des Gottes zu deuten. 

§ 33. [12]. Auf dem Berge Lykaion, in Arkadien (die 
Säulen des Zeus AvKxlog). 

Paus. VIII, 38, 7. ''EcT/ Sf fT/ Tifl xicpcf t^ xvutxtco tov 
ipovg y^g %5jCaä, Aiog tov Avxxiov ßufjLog, kx) ^ UeXOTrow^jaog 

TX TTOXhX etTTlV X'Tt' XVTOV (TVVOTTTOg ' TTpO 5f TOV ßcOßOV KiOVSg 

Süö dog stt) xv'ktxovtx hTijKxa-tu viKiov^ xsto) Vb stt^ xvTolg 
i7rixpv(roi tx ye sti TTxKxioTspx STrsTrolvivTO, st) tovtov tov 
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ßaf^ov T^ Avjcxicc At) ^vovtrtv iv iTroppiliTCf)' 7roXv7rp(X>y(j(,ov^(rxi 
Ve ov fjLOt rx ig rifv b\j(riocv vi^h Jjv^ ixsrco 5f oog ?%£/ kx) dog 

Vielleicht waren diese Säulen Sitze des Zeus, wie zu Tyros 
nach dem Zeugnisse des Herodot (II 44) und des Philon Byblios 
(Fr. H. Gr. III 568) der Gott Melkart in der Gestalt zweier 
Säulen verehrt wurde. Darum brauchen wir aber noch keinen 
phoinikischen Einfluss im arkadischen Berglande zu suchen 
(dieser war auf die Inseln und Küsten beschränkt, vgl. E. M. 
II § 89 ff.. Bei och. Griech. Gesch. I S. 75, der noch weiter 
geht und sogar dies leugnet), wie Berard (S. 74 ff.) thut, 
der Zeus Lykaios für einen phoinikischen Gott und die Adler 
für eingravierte, geflügelte Sonnenkugeln hält. 

§ 34- [13]- Kyzikos (milesische Kolonie) (dreifache Säule 
der Chariten). 

Anthol. Pal. VI 342. 

"AS'/jj^o-oi/ Xxpiroov vtto TrcctrTci^i r^Sf rpivipvi 
(TTviXl^x Toig TTpuTxg TOvSr* ÖT^distyfjLx rix^xq' 
TocvTViv ykp TrpuTXv TTOT 6[j(,vi(rxT0 YlxXhxg "A^yivvi, 

TXV^e TT 0^61 (TTXhXV XVTl^l^OU(TX %Ä/J/V. 
T0VV€K€V Vxl^l^T^ TpiTOOvl'Si VVIOV ST£V^6V 

Kv^iKOg &^\ ip^ TrpuTov iv ^Aaici^i 

^sTy^x TS Kx) TTXivboov ;^py(r;^AÄTöi/ yiyxysv xx^og 

A€\<pßx yxv ^oißcc txvS' ivsTTOV^x %^/!?/i/. 

Im überlieferten Texte lesen wir folgende absurden Worte : 
j^A^pvidov XxpiToov VTTO TTXtTTxSi T^Sf Tpivfpovg (TTVKÜog Txg 
Trpcirxg tov^ wTri^eiyiJLX rixvxg" Buttmann vermutete: 
TiTpivfpvi (TTii^l^x Txg,'' die dreifache Säule der Chariten. Jacobs 
begreift nicht, von welcher Kunst hier die Rede ist ; mir scheint 
es die primitive Kunst zu sein, welche den Göttern noch keine 
menschliche Gestalt gab. Ich wage aber nicht zu behaupten. 
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dass mit Buttmanns Konjektur die Stelle ganz geheilt sei, 
weshalb ich nicht ohne Zaudern diese „dreifache Säule" hier 
erwähnt habe. 

§ 35- [14]- Sparta (Dorier auf achaiischem Boden) (die 
sieben Säulen der Planeten). 

Paus. III, 20, 9. xlovsg Sl sTTTi <f/o-/v> oTi tov fiviifJt^ciTog 
TOVTOV hkxoiffrtv ov tto^v^ koctcc rpOTrov ol^ai tov cipx^'tovj ovg 
xfTTapuv Tuv ttXxi/^jtoov (Px7iv iyiKßaTx. 

Schubart nimmt einen Hiatus nach 'ttoKu an; mir scheint 
nur f/V/v vor o'l ausgefallen. Die Gestirne wurden wie Götter 
verehrt (I § 4); jene sieben Säulen galten offenbar für Sitze 
der Planeten. 

§ 36- [^S]- fUranopolis, auf Chalkidike (Pyramide der 
Aphrodite). 

Die Münzen dieser Stadt aus der Zeit des Kassandros 
zeigen auf der Vorderseite eine Sonne, auf der Rückseite 
Aphrodite Urania, auf einer Kugel sitzend, mit einem mit 
Weihebinden verzierten Scepter in der Hand ; im Felde sieht 
man einen pyramidalen Stein und über diesem einen Stern 
(I § 4). B. M. Maced. 133, i; Mon. gr, 96, 136 f. Auf andern 
Münzen derselben Stadt trägt die Göttin den pyramidalen 
Stein auf dem Kopf; übrigens sind sie jenen gleich. Mi. S. 
III 174, 1125 f., der den Stein für einen apex hält; Zeitschr. 
f. Num. V S. 2, Taf. I, 2; Friedländer, Königl. Münzkabi- 
nett 1877, 337; Mon. gr. S. 96, 135 f.; Gardner, Types of 
Greek coins, S. 189; Ant. Münz. II S. 162, i, Taf. VI 56. 

§ 37- [^6]- Säulen der Artemis und des Apollon. 

Auf einer Gemme erscheint die Büste der Artemis Lochia 

zwischen zwei Säulen. Weil die eine Säule mit einem Lor- 
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beerzweig, die andere mit einer Weihebinde verziert ist, 
sind sie wahrscheinlich als Sitze des ApoUon und der Artemis 
zu deuten. Mi Hin, Gal. myth. XXIV 119; Bottiche r, 

Fig. sy^ S. 78. 

Welcker (G. G. I 221), Overbeck (159) und Darem- 
berg et Saglio (s. v. Argoi Lithoi, S. 413) erwähnen 
irrtümlich Münzen der Stadt lUyrium in Epeiros, auf denen 
eine Säule der Artemis dargestellt sein soll. Welcker citiert 
Eckhel als Gewährsmann, aber weder bei Eckhel an der 
citierten Stelle (VII 9), noch sonst irgendwo sind die betref- 
fenden Münzen zu finden; die ebenfalls citierte Münztafel 
bei Mi Hingen (Ancient coins Taf. III 20) zeigt eine Münze 
von Orikos (siehe oben II § 25). 

Auch die von Quatrem^re de Quincy (Jup. Olymp. 11), 
Welcker und Overbeck angeführten Münzen der Insel 
Keos, welche die Pyramiden des Zeus und der Hera zeigen 
sollen, bestehen, wie M. Mayer (M. L. II 1523) mit Recht 
betont, nur in der Phantasie dieser Gelehrten. Dasselbe gilt für 
die Münze von Aptera auf Kreta, auf welcher C. O. Müller 
(Dorier I 302, 4) einen Obelisk des ApoUon Agyieus sah; 
dieser von Overbeck (158) und Daremberg u. Saglio (413) 
fortgesetzte Irrtum ist wahrscheinlich entstanden aus einer 
falschen Deutung der Wettlauffackel, welche bisweilen auf 
den Münzen von Aptera erscheint. Vergl. Head 387, Head- 
Svor. I 581. 

§ 38. [17]. Kegel der Artemis. 

ä). Eine hellenistische Marmorbasis im Vatikan zeigt einen 
bauchigen Kegel, der mit einem Hirschschädel und einer 
Laubguirlande ausgestattet ist und auf einem Untersatz steht. 
Bötticher (537, vgl. 69 f.) und Overbeck (159) halten 
es mit Recht für ein Artemisidol, denn dass die Jäger öfters 
solche Exuvien ihrer Beute der Artemis weihten, bezeugen 
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Plutarch *), Vergil '^) und Philostrat '). Ausserdem wird die 
Hypothese bestätigt durch eine andere Seite der Basis, welche 
einen mit Bogen, Köcher und Wurfspeer ausgestatteten und 
deshalb zweifelsohne der Artemis gewidmeten Baum enthält 
(Bötticher Fig. 9). Gerhard, Ant. Bildw. Taf. 83; Bötti- 
cher Fig. lO; Daremb. et Saglio S. 413 Fig. 499. 

b\ Auf einem hellenistischen Relief sehen wir einen der- 
artigen Kegel auf der Mauer eines Sacellum stehen; zwei 
Fackeln sind mit Weihebinden an ihm befestigt. Das Bild 
der Artemis, mit einem Reh auf der Schulter, steht vor dem 
Sacellum; der Kegel scheint also ebenfalls ein Idol dieser 
Göttin zu sein. Gerhard, Ant. Bildw. Taf. 42; Bötticher 
Fig. 26. 

c). Ein derartiger Kegel erscheint auch auf mehreren pom- 
pejanischen Wandgemälden, wie z. B. Ann. d. 1. 1875 Taf. 
K. L. 2, wo er, mit Hirsch- und Bärenköpfen ausgestattet, 
in einem Sacellum steht und also für ein Idol der Artemis 
zu halten ist; und Rom. Mitth. V S. 265, wo wir einen 
heiligen Baum, eine hohe, mit einer sogen. Corona dentata 
(diese ist ein Kennzeichen der Artemis, wie sich aus mehreren 
Wandgemälden ergiebt, vgl. Heibig, 6t, 234 ff.; 71, 253; 
73, 256) verzierte Säule und zwei Kegel erblicken. Man sehe 
weiter Arch. Zeit. 1858 Taf. 118, i; Mon. d. I. II Taf. 27 
(wo die „vannus mystica" den Dionysoskult bezeichnet); 
Bartoli-Bellori, Pitture antiche Taf. lO; Visconti, Mus. 
Pio-Clem. T. V Taf. 45 (wo der Lorbeerzweig und die Leier 
den Kult des Apollon kennzeichnen). Vgl. Schreiber, Due 
pitture del Palatino, Ann. d. I. 1875, S. 210 ff. 

.1) Plut. Qu. Rom. 4. A/i t/ to7$ ^AAo/? ^AprsfjLta-fotQ eyrtstKoSQ e^d^v Kspoera 
^poa-^XTTX^.euova'tt r^ 51 ev ^Aßsvrfvtfi ßo&v\ 

2) Virg. Eclog. VII 29 : 

Saetosi caput hoc apri tibi, Delia, parvus 
Et ramosa Micon vivacis cornua cervi. 

3) Philostr. Imag. I 28. 
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§ 39- [i^1- Auf Wandgemälden und Gemmen dar- 
gestellte Säulen. 

Auf mehreren pompejanischen Wandgemälden und grie- 
chisch-römischen Gemmen sind hohe Säulen dargestellt, 
welche einigermassen mit dem Kult der Götter in Verbin- 
dung standen, deren Rolle aber schwer zu bestimmen ist, 
besonders wenn sie, wie oft, unter einem Baume aufgestellt 
sind; in diesem Falle können wir nämlich nicht entscheiden, 
ob der Baum verehrt wurde oder die Säule oder beide. 
Bötticher (46 f.) und O verbeck (136) haben diese 
Schwierigkeit schon konstatiert. Bald ist der Baum, bald die 
Säule mit Weihebinden oder anderen Verzierungen ausge- 
stattet ; bisweilen steht ein Gefäss oben auf der Säule. Nicht 
immer aber finden sich Baum und Säule neben einander; 
öfters sieht man eine mit einem Zweig oder einer Fackel 
verzierte Säule ohne Baum, öfters auch einen heiligen Baum 
ohne Säule. Hieraus scheinen wir schliessen zu müssen, dass, 
wo beide nebeneinander gefunden werden, beide heilig sind. 

ci), Baum und Säule: auf Wandgemälden: Bötticher 
Fig. 12 (Dionysos); Bött. Fig. 35, Mus. Borb. XI Taf. 15, 
Zahn II 54 (der Pfau bezeichnet den Kult der Hera); Bött. 
Fig. 34, Mus. Borb. XIII Taf. 8, Zahn II 54 (die Säule ist 
mit dem Helm, Schild und Lanze der Athena ausgestattet; 
aber vielleicht gehört sie zu den hölzernen Pfählen, siehe 
§ 100); Bött. Fig. 40, Roux, Pompeji, Ser. 5 Taf. 4 (ein 
kleines Götterbild steht auf einer mit Weihebinden verzierten 
Säule); Zahn I 23; II 34; II 60; III 54; Ann. d. I. 1875 
Taf. K. L. I; Heibig 1555; 1326. 

Auf Gemmen: Rein ach Taf. 58, 43 = Gor i II 43, i; 
Reinach Taf. 87, 56 ==r. Mariette I 56; King II S. 64, 
5, Taf. XLI 5; Raspe I 4810; Gori II Taf. 74; Haager 
Münzkab., De Jonge VII 3; Lippert I 339; 982; 983; 
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Evans, J. H. S. 1901, S. 170, Fig. 48: mykenische Gemme 
aus Knossos: adorierende Frau vor hoher Säule, hinter wel- 
cher Baum und kleine Säule in Einfassung; vgl. ibidem Fig. 
53, siehe unten § 212, 4 u. 5. 

Vgl. ein Relief, Bött. Fig. 23; vgl. Chab. 434, 2807; 
435, 2808; 438, 2809. 

d). Mit einem Zweige verzierte Säule: Zahn III 36; auf 
Gemmen: Rein ach Taf. 84, 28 = Mariette I 28, Cha- 
bouillet 1601, Raspe 2326; Lippert I 618; 938; Lip- 
pe rt Suppl. 243. 

c). Mit kreuzweise aufgehängtem Zweig und Fackel ver- 
zierte Säule: Rein ach Taf. 84, 32 = Mariette I 32; 
Lippert I 382; mit zwei Fackeln: Bött. Fig. 26. 

d). Säule, über welcher ein Stern: B. M. S. 211, 21 15. 
Säule, auf welcher ein Gefäss steht: B. M. 191, 1804; Lip- 
pert Suppl. 539. Säule worauf eine Maske liegt: Furt- 
wängler Taf. 55, 7412, S. 275; Taf. 55, 7419, S. 275; Gori 
II 85, 3. Säule und Altar: Raspe I 4163 *). 

e). Heraldische, architektonische Säule zwischen zwei Tieren, 
auf mykenischen Gemmen: Evans, J. H. S. 1901 S. 158 Fig. 
36, Tsuntas, Mvjcvjvxi Taf. V 6, Tsuntas and Manatt, 
Myc. Age S. 254 Fig. 131, Furtw. A. G. III S. 44 Fig. 18: 
architektonische Säule zwischen zwei Greifen; Evans Fig. 39 
und 40: dasselbe zwischen zwei Löwen. Ueber die heraldischen 
Baumsäulen sehe man Evans, J. H. S. 1901 S. 153 ff., unten 
II § 212, 4. Die architektonische Säule des Löwenthores 



i) Auf einem unteritalischen Gefässe (Overb. K. M. Zeus S. 15 Fig. i ; 
Farn eil, Cults of the Greek States I S. 103 Taf. la, Vase von Ruvo) sehen 
wir Oinomaos und Pelops (der erstere mit einer Opferschale in der Hand) bei 
einem Altare, hinter welchen eine kleine viereckige, mit der Inschrift AI02 
versehene Säule steht. Die Hypothese Overbecks, diese Säule sei ein Sitz 
des Zeus, ist vielleicht richtig (Farn eil meint, es sei ein Emblem), obwohl 
wir fast niemals so etwas auf den Gefässen abgebildet sehen. Es ist nicht mit 
Sicherheit festzustellen, ob jene Inschrift der Säule oder bloss dem Altare gilt. 
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wie diejenigen auf den drei citierten Gemmen, scheinen, wie, 
Evans gezeigt hat, eine sakrale Bedeutung zu haben als 
„Pillars of the House" ; öfters tritt an ihre Stelle eine Gott- 
heit (J. H. S. 1901 S. 163 ff., Fig. 43 ff.) (mykenische Gemmen). 
f), Säulen in Einfassungen, auf mykenischen Gemmen: 
Evans S. 170 Fig. 48, siehe oben unter ä), S. 177 Fig. 53, 
S. 189 Fig. 63 (drei adorierende Weiber, Tsuntas MuKyivxi 
Taf, V 3, Perrot et Chipiez VI Fig. 428, 23, Reichel, 
Vorhell. Götterkulte (der es für einen Götterthron hält), 
Furtwängler A. G. III S. 44 Fig. 21, H. von Fritze, 
Strena Helbigiana S. 73, 3), S. 190 Fig. 64. Ob die Säule 
der von Evans mit dem Namen „Baetylic Altars*' bezeich- 
neten Altäre (J. H. S. 1901 S. 114 ff., Fig. 7 ff.) wirklich 
sakrale Bedeutung hatte, scheint mir sehr zweifelhaft. Eine 
Säulengruppe: Evans Fig. 24 S. 141, auf einem mykenischen 
Cylinder. 



II. 



Verehrte Steine, welche nicht mehr för Göttersitze, sondern nur fOr 
irgendwie mit Göttern oder Heroen in Beziehung stehend galten. 

§ 40. [i]. Delphoi (der von Kronos verschluckte Stein). 

Paus. X 24, 5. 'ETTocuxßxvTt Sf ^TTO Toü fj(,v\i,uciTog xidoq hrh 
ov fisyccq' TOVTov Kcc) s\xiov 0(r^[j(,ipxi Kxrxxsovtrt kx) xxtx sopryjv 
€KX(rT>jv Ipix sTrtTiöixfn tx xpyx' sti Vs kx) io^x ig xötSv, ^o6^vxt 
Kpivcp Tov xl6ov xvt) \to1j\ ^rxi^Sg, kx) ug xvöig Tli[j(,6(rsv xvtIv 
Kpivog. 

Hesiod. Theogon. 497. 

UpoJTOV Ve^VI[JL6<T(r£ XiioVy TrVf^XTOV KXTXTTIVCOV* 

Tov ixh Zsbg (rTiipi^e kxtx %^ovö^ söpvo^siyjg 
TlvöoT iv ^yxßiifi yvxKoig vtto llxpv^(Tolo 
SijljCt' e[j(,6v i^OTifru, ixvfjLX h^roltri ßpoToJcn. 
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Der von Kronos verschluckte Stein wird ausserdem an 
folgenden Stellen erwähnt: Paus. VIII 8, 2; VIII 36, 2; 
IX 2, 5 ; IX 41, 3; Tzetz. ad Lykophr. 400. Vgl. Schömann, 
De Jovis incunabulis S. 7, Ges. Sehr. II 254; Hermann, 
Gottesd. Alterth. 18, 13; Overbeck 145 f. 

§ 41. Im Etymologicum Magnum s. v. BtKiTvKog (E. M. 193, 
Zonaras 371) lesen wir: Bä/tüAo^- Aidog ysvJfjcevog kxt» tov 
Atßccvov TO opot; Tijg *HA/öü TriXsooq. 'Rxitv^oc Vs SKXvjiy^ kx) 6 
Xiöog, ov xvt) Aiog Kpovo; kcctsttisv, Elp>jTXt Sf, Sri vi *P£ä 
ßxhifl xiyoc (T7rxpyxvcc(TX(rx t^ Kpovcji ^iiaxs ' ßxiTvi Sf (ryjfj^xlvsi 
TVjv ^i(p6ipxv, Kx) TTxpx TO ßxiTij ßx^y^Xog. Bä/tj^ • (TTeyxtrrpov 
TrpoßxTsiov VI xlysiou ^). Auch Hesychios bemerkt zu diesem 
Worte, BxirvXog sei jener Stein, den Rhea in ein Ziegenfell 
gewickelt und dem Kronos gegeben habe, welcher Meinung 
auch Priscianus ^) zugethan ist. Das Sprichwort y^K xv ßxiTvhov 
ycxTSTrisq'' ^) enthält die nämliche Deutung des Wortes. Den- 
noch laufen die Erklärungen der Alten weit auseinander. In 
der Praeparatio Evangelica des Eusebios spricht Philon 
Byblios von einem Baitylos, Sohne des Uranos, und sagt, 
die Baitylia oder Baityloi seien von Uranos ausgedacht 
worden : Trxpx^xßonv Oupxvog tov uxjjhrou v7og rviv tov TTXTpbg 
^PX^^y ^7^'^^i "^pog yxf^ou T^v x^sXCpviv TjJv, kx) ttoisTtxi i^ 
xvTijg TTxl^xg Tstra-xpxg^ 'IAöv tov kx) Kpovov^ kx) BxItv^ov .... 
"Er/ 5i, 0}j<nv, sjcsvovitTs isog Ovpxvhg ßxnvXix^ Xiiovg ifJLypvxo^^ 
(jLvix^vvi(rx(j(,6Vog (Euseb. Pfaep. Evang. I 10, F. H. G. III S. 
568). Damaskios erzählt im Leben des Isidoros, dass auf 
dem Libanon viele Baitylia verehrt wurden: "Oti kxtx tv^v 



1) Vgl. Bekker, Anecd. I. 224: Beehv^o^' \i6oi oVru^ eKOtÄslro 6 $oQst^ 
rlfi Kp6v(a &vr) roü A/^c, Trotpoc rb tvä.ov 'Svtoc x€)cpv(p&oet. 

2) Priscian. Artis grammaticae lib. V 10: Abaddir deus est: dicitur et hoc 
nomine lapis, quem Saturnus dicitur devorasse pro Jove, quem Graeci ßct(Tuh,ov 
vocant. 

3) Paroemiogr. II 468; Apost. proverb. IX 24. 



Digitized by 



Google 



8i 

*HA/oü^öA/v rijg I^vplag slg opog rh tov Aißaivov rhu ^ A7K>,vi7rixiviV 
xvsXhlv (pyi(n, ko) 'tisTv 7roX>,x ruv Xsyof/^ivuv ßairuXluv ij ßact- 
TvXoov (Phot. Bibl. 242, ed. B ekle er S. 342). 

Derselbe Schriftsteller beschreibt ausführlich einen von 
einem gewissen Eusebios Verehrten und dem Gotte Gennaios 
zu Heliopolis gewidmeten Baitylos '). Es war ein runder, 
bald weisslicher bald roter, bald grösserer bald kleinerer, 
mit roten Buchstaben beschriebener Stein, aus deren Erschei- 
nung wie aus dem Klang des Steines Eusebios wahrsagte: 
^<r0xTpx f^h yip (pj^c/v xKpißi\q hvyx^^^^ ^^* UTrSxsuKog Jf rh 
XPooßx^ (TTndxfAixi» ^l TViv haiÄerpov kxtcc ßiysöog^ i)^X^ evioTS 
(leii^cüv syivsTO kx) sXkttcov^ koc) TopCPuposi^vig xXXots, xx) ypxß- 
fiXTX ivilsi^sv vifjuv iv r^ Xlicp ysypxßfzivx^ %/jöSjcaöjt/ t^ kx- 
^oufj^ivcp TiyyxßxpivM KxrxKsxp^^f^^vx, xx) iv toIxco 5f iyKpovtrxg' 
Sr UV XTTS^I^ov rhv l^yjrovßsvov t^ Tuvtxvof^ivcp XP*l^f^^^* ^^^ 

0uviiv vjCplsi KsTTTOv (TvpWfJLxroq^ yjv ^pfjLijVsusv Eifffißtog 

Tuv Si ßxiriXoov x^Xov äAA^ xvxKsTtrtxi, ig ixetvog iu(r(p}^fzoiv 
Aiyf/, Ssa, Kpivcp, All, *Hxlcp, rolg xXKotg'' (Phot. Bibl. 242, 
ed. Bekker S. 348). Plinius (H. N. XXXVII 51) sagt von 
den Baitylien: „Sotacus et alia duo genera fecit cerauniae, 
nigrae rubentisque ac similes eas esse securibus: ex his, quae 
nigrae sint et rotundae, sacras esse, urbes per illas expugnari 



i) Die Kaisennünzen von Etnesa zeigen den Stein des Elagabal in einem 
Tempel (B. M. Syria 239, 15, Taf. XXVII 12 ff.; Mi. S. VIII 157, 161) oder 
auf einem Wagen (Z. f. N. XVII (1890) S. 242, Taf. IV 9). Auch die Münzen 
von Sidon zeigen einen Festwagen der Astarte, auf dem ein „aus zwei Pyra- 
miden mit aufgestülptem Knauf bestehendes Idol." (Gerhard Ges. Akad. Abh. 
Taf. LXI 16, S. 564; Gardner Types XV 2; Cohen IV 361 ff.; Mi V 385, 
328) wie auch auf den Münzen von Tyros (Cohen IV 398, 69; Bab. Cypre 
347, 2344, Taf. XXXVIII 21; Mi. V 451, 750; Cohen V 487, 1492) der 
Baitylos der Astarte in einem Wagen liegt. Auf den Kaisermünzen von Tyros 
erscheinen auch sehr oft die beiden sogen, ambrosischen Steine, neben Baum 
oder Altar, Bab. Cypre etc. Taf. XXXVII f., S. 330 ff.; Cohen V 488, 1499 f-; 
Mi. V 436, 667. Ein Stein auf einem Wagen ebenfalls auf einer von Babe- 
lon beschriebenen Münze von Temenothyre in Lydien (Gallienus) (Invent. 
Wadd. 7065). 

6 
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et classes, easque betulos vocari; quae vero longae sint, 
ceraunias." 

§ 42. Nicht geringer als bei den Alten ist die Verschie- 
denheit der neueren Ansichten über die Bedeutung der 
Baitylien. Während die einen behaupten, dieser Name ent- 
spreche jedem von den Griechen verehrten Steine, ziehen die 
anderen die Erklärung der alten Grammatiker vor, welche 
ihn nur dem von Kronos verschluckten Steine zuschrieben. 
Scaliger ^), Vossius, Bochart^) und viele neuere Ge- 
lehrte ^) leiten das Wort vom hebräischen Bethel ab (d. h. 
Haus Gottes), wie Jakob den nach seinem Traume von ihm 
aufgestellten und gesalbten Stein nannte, auf dem er geschlafen 
hatte *). Diese Erzählung war gewiss nur eine spätere Er- 
klärung, und der Stein war ein von den alten Hebräern 
verehrter Göttersitz, wie auch der Name zeigt. Scaliger 
nahm an, es sei wirklich nur ein Denkmal gewesen, und 
der .Steinkult der Alten sei eine abergläubische Nachahmung 
der Verehrung dieses Steines, aber diese ganz falsche Ansicht 
thut nichts zur Sache; die Frage ist hier, ob die Etymologie 
der alten Grammatiker oder diejenige Scaligers richtig ist. 
Die letztere hat man bestritten mit dem Argument, ein von 
bethel abgeleitetes Wort hätte nicht ßochuKog, sondern ßxl- 
6vXog lauten müssen ^) ; aber diese Behauptung ist von vielen 
in den beiden Sprachen bewanderten Gelehrten widerlegt 



i) In den Anmerkungen zum Chronikon des Eusebios, Jahr 2150, S. 216. 

2) Kanaan II Kap. 2, S. 785 f. (ed. 1646). 

3) J. C. S. H Delling, De Baetyliis veterum (1724); Zoega, De usu et 
origine obeliscorum S. 201; H. Pierson, Baetyliendienst (1866); Boesigk, 
De Baetyliis (1854) S. 2ff. ; Overbeck S. 146; Lenormant, Les premiöres 
civilisations I S. 171; Lenormant, Revue de l'hist. des rel. 1881 IIIS. 40; 
E. Meyer, Röscher M. L. I 1224, 4^ ff- s.v. El; Tümpel, Pauly-Wissowa 
II S. 278 s. V. Baetylia; u. s. w. 

4) Genes. XX VIII 18 f. 

5) Grimmel, De lapidum cultu apud Patriarchas quaesito (1853). 



Digitized by 



Google 



83 

worden '). Die Anhänger der anderen Ableitung deuten 
ßx'iTwXoq ^als einen in ein Ziegenfell [ßociTvi) eingewickelten 
Stein ^) ; nach der Ansicht M. Mayers wurde nur der del- 
phische, von Kfonos verschluckte Stein so genannt. Aber 
wie ist es dann zu erklären, dass jene syrischen Steine mit 
demselben Namen bezeichnet wurden? „Sonst kommt das 
Wort, sagt Mayer, noch zur Bezeichnung einer besonderen 
Steingattung vor, die sich namentlich bei Heliopolis finden 
sollte ; es bedarf aber wohl keines Beweises, dass der Mythus 
sich nichts von der Mineralogie aneignet, sondern die Ent- 
lehnung auf selten der letzteren ist." Es ist hier aber gar 
nicht die Rede von Mineralogie, sondern von richtiger Stein- 
verehrung, und ich begreife nicht, welche Argumente zur 
Bestätigung der Mayer'schen Behauptung angeführt werden 
können. Viel eher möchte ich den anderen Weg einschlagen, 
und ßociTuXoq für ein semitisches, der griechischen Sprache 
ganz fremdes, erst spät in Griechenland eingedrungenes 
Wort erklären; dies scheint sich mir zu ergeben aus der 
Verschiedenheit der alten Deutungen. In Bezug auf den von 
Kronos verschluckten Stein bemerkt T ü m p e P) ganz richtig, 
dass die Griechen höchst wahrscheinlich die in Tücher ein- 
gewickelten semitischen Steine *) eben dieser Einhüllung 



i) Vgl. E. Meyer a. a. O.: „Eben so oft dient El dazu einen bestimmten, 
aber unbekannten Gott zu bezeichnen. So heisst jeder Stein (Fetisch), in dem 
ein göttliches Wesen haust, Betel, Haus Eis (Gr. ßxhv^oQ oder ßettr^^,tov) ; die 
Gottheit, die in ihm wohnt, bleibt dabei ganz unbestimmt." Siehe B 6 rar d S. 283. 

2) Svoronos, Zeitschr. f. Num. 1888 S. 222; M. Mayer, Röscher M. L. 
II 1524, s. y. Kronos. 

3) Pauly-Wissowa II S. 278 s. v. Baetylia. 

4) Vgl. Phot. Bibl. 242 (Bekker S. 348, Damask. im Leben des Isidoros): 
sTJov, ^ifö-/, TÖv ßeefrvÄov h^ roO otipo^ Ktvo6fi,svoVy ttot^ ^ ev roiQ ifixrtoi^ Kpvyrröfisvov 
X. T. A., vgl. den Stein des Elagabal auf den Münzen des Uranius Antoninus 
(Cohen IV Taf. III i) und andere auf ähnliche Weise ausgestattete Steine 
(Daremb. et Saglio S. 644 f.) In den AtdtxK^ des Orpheus (355 flf., 364, 
368—374, 381, 340) wird ein magischer, wie ein Säugling eingewickelter 
Stein erwähnt. 
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wegen mit dem von Rhea auf gleiche Weise ausgestatteten 
und dem Kronos gegebenen Stein, den man zu D^lphoi bei 
jedem Feste mit Wolle bedeckte, verglichen, und deshalb 
später, als sie die wahre Bedeutung des fremden Wortes 
nicht mehr kannten, den Namen ßctiTvXoq nur dem Kronos- 
stein zuschrieben und jene alberne Ableitung von ßah^i 
erfanden. Wahrscheinlich hat das Wort also ursprünglich 
nichts mit den heiligen Steinen der Griechen zu thun. 

§ 43. [2]. Der delphische Omphalos. 
Paus. X 16, 3. rh 51 vto AsX^mv kxXov{J(,6VOv iß^xKov^ äIöov 
TSTTOi^fjt^ivov Afvxov, TOUTo elvxi tI iv fiiacp yyjg Trciayjg »uro) 

Strab. IX 3, 6. hlxvuTxi 5f kcc) ifji,(pax6q rig iv t^ vx^ 
TSTxtvicofjLivog Ko) STT^ xvT^ ocl ivo slxSvsg Tov ßuSou. 

Schol. Lukian. de Saltat. 38. Xiyovtriv iv AsX^oYg ifJL^xXov 
eJvxt i^r) tov i^ciCpoug rov vfw kx) Tcsp) xvtov oisTOvg ysypxCpixi ^tto 
(Tvvdhsciog xlioov, xx) tovto a^x7Kov rh f4,s70V X7rx<nig T\iq yi^g. 

Schol. ad Pind. Pyth. IV 4. x6'yog rig roiovrog Trepivixs'i^ 
OTi Zsvg To ß€(rxlTXTOv Tyjg ohovfjiivijg KXTXß€Tpii(rx(T6xt 
ßovKvid6)g 1(roug xxtx to Tx^og xsTOvg ix ivfrscog kx) xvxToXijg 
x(p>jjcsv oi Sf inTTTXfJLsvoi (ruvi7r€(rov iXKviXoi^ kxtx Tijv UuSuvx, 
ä(TTs Tijv ffUfATTTcoa-tv opl^siv xut66i Tijg oA)f^ o}KOUf4,ivyig rä 
ß6(rxtTXT0V vtTTspov 51 (Tijfjidov TOV yayovoTog kx) xP^^^^^ xsTOvg 
KXTX(TK6VX(rxg civi6>jK6 Tc]5 TOV tsov Tsf^ivei. 

"AAA«^' OTI VTTO Atog xCpsievTsg iK toöv TspxTav Tijg yijg (TwiTTs- 
(TOV 6VTXv6Xi kx) ovTOig iyvco(Td}j Ti fAßtrov T}jg yijg. av slxiveg 
ol ;^pu(röT xviKsiVTo Trxpx tov ifi^xXiv xstoI, fipiy^trxv 5f iv t$ 
^ukikS> ToXifj^cfi, ov <^iXiß}jXog 7VV6<rTii(rxT0, 

Hesych. s. To^lov ßovvög* kx) o ifi^xXog Tijg yyjg Tx^og 
i(TT) TOV Uv6oivog. Vgl. Varr. L. L. VII 69. 

Tatian. c. Gr. VIII, 251. 6 5i i[Jt,<pxXog Tx^og itTT) Aiovtiaov. 

Vgl. Aisch. Eum. 40, 66; Sophokl. Oed. R. 897; Eur. Ion. 
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222; Find. Pyth. IV 4, 131, VI 3, VIII 85, XI 17, Nem. 
VII 49 ; Plut. De defect. orac. i ; Schol. Soph. Oed. R. 480 ; 
Schol. Eur. Or. 330. 

§ 44. Der Omphalos ist auf den Monumenten auf verschie- 
dene Weisen dargestellt: bald niedrig und leicht gewölbt, 
bald hoch und kegelförmig, bald auf einer Basis stehend, 
bald ohne Untersatz. Bisweilen ist er mit Weihebinden ver- 
ziert, gewöhnlich ist er aber mit dem xypyjvov, einer netzför- 
migen Bedeckung, ausgestattet '). Auf Vasenbildern, Wand- 
gemälden und Münzen kommt er sehr oft vor. 

Auf rotfigurigen, zum grössten Teil unteritalischen Ge- 
fässen: mit Taenien verziert: Rochette, Mon. Ined. 37, 
Bottiche r, Omphalos Fig. 2. Mit Taenien und einem 
Lorbeerzweig ausgestattet : Rochette a. a. O., Overbeck, 
Gall. heroisch. Bildw. XXIX 7; filite ceram. II 26, K, M. 
Apollo XXI 16. Mit dem »ypvivov bedeckt: Overb., Gall. 
XXIX 5, 8, 10, Bötticher Fig. i, Gerhard, Ges. Akad. 
Abh. Taf. LX i; Gerhard A. V. 223; Müller— Wieseler 
II 13, 148, Gerhard LX 2; Arch. Zeit. 1858 Taf. 120, 
K. M. Zeus I 33; Compte Rendu 1861, Taf. 3; Baumeister 
Denkmäler I S. 104 Fig. iio; II S. 1009 Fig. 121 5. 

Auf pompejanischen Wandgemälden: Heibig 
i5> ^7> VJy 184, 202, 231, 1759; K. M. Apollo XXIII 20, 
XXV 10 (ohne iypyjvov, eine Schlange windet sich um den 
Omphalos); Rom. Mitth. XI (1896) S. 68. 

Auf Reliefs: K. M. Ap. XXI 11, Müller— Wieseler 
I 13, 47 (mit Taenien verziert); K. M. Ap. XXIV 14, Böt- 
ticher Fig. 3 (ebenfalls mit Taenien ausgestattet); K. M. 
Ap. XXI 15 (mit dem &yp>jvov bedeckt). Athen. Mitth. XII 



i) Vgl. Bötticher, Der Omphalos des Zeus zu Delphi ; B a b e 1 o n, Introd. 
S. XLIII ff.; Overbeck, K. M. Zeus S. 182 ff., Taf. XXI ff.; K.M. Apollon 
S. 262 ff. 
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(i887) Taf. XII S. 379, Relief aus Sparta (zwei Goldadler 
beiderseits vom Omphalos). 

Auf Münzen (fast immer mit dem iyp^jvov ausgestattet): 

a). Der Omphalos allein: Anaktorion (350 — 300) B. M. 
Thess. to Aetol. XXXII 6; Mamertinoi (282 — 210), Hunt. 
Coli. I 202, 16, Millingen, Anc. coins II 13. 

b\ Eine Schlange *) windet sich um den Omphalos: 

Delphoi (ungef. 346) Revue Num. 1860, Taf. XII 8; (Ha- 
drian) B. M. Centn Greece IV 20; Rhodos'^) (166—88) B. M. 
Carla etc. XL i und 2; Pergamon (133 — Kaiserzeit) B. M. 
Mysia XXVII 4, Head 463, Head-Svor. II 65; Pitane 
(auton.) Head 464, Head-Svor. II 67; Tauromenion {2y ^ — 
210) Hunt. Coli. I Taf. XVIII 18; Adramytion (Uys.) {dLwton.) 
Kleinas. Münzen I 10, i ; Magnesia am Maiandros (Maxim.) 
Invent. Wadd. 1754. 

c). Ein Stern über dem Omphalos: 

Rhodos (166—88) B. M. Car. XL 12. 

d). Der Omphalos steht unter dem Dreifuss: 

Delphoi (Hadrian) Z. f. N. XIII Tab. IV 3, Arch. Zeit. 
Taf. XXIII 20, Mi. S. III 498, 32, Head 290, Head-Svor. 
I 430 ; Rhegion (207 — 203) Hunt. Coli. I 143, 23. 

e). Omphalos und Leier: 

Neapolis (400 — 340) Mi. I 121, 216 ff., Hunt. Coli. I Taf. 
9 f., Head 34, Head-Svor. I 53. 



i) Ein von einer Schlange umringelter Dreifuss auf Münzen: Tarsos (Kais.) 
B. M. CiL 189, 157; Dokimeion (Phryg.) (auton.) Kleinasiat. Münzen I 223, 
6, Taf. VII 18; Kalchedon (Bith.) (Kais.) Invent. Wadd. 272 ff.; TralUis 
(Lyd.) (Kais.) Invent. Wadd. 5453; Laodikeia am Lykos (Phryg.) (Nero) 
Invent. Wadd. 6268; Amastris (Paphlag.) (auton.) Hunt. Coli. II 234, 7; 
Myndos (Kar.) (Kais.) Hunt. Coli. II 426, 4; Hadrianeia (Kais.) Eph. Num. 
I 249; zwischen zwei Schlangen: Ephesos (auton.) Invent. Wadd. 6979. 

2) Vgl. Ross, Hellenika I i, S. 112 n®. 44, Reisen nach Kos u. s. w. 
S. 58, Bruchstück eines mit dem iiypiivov bedeckten, im Gebiete von Kameiros 
gefundenen Omphalos aus weissem Marmor. 
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/). Zwei Adler sitzen auf dem Omphalos (vgl. die Schrift- 
steller § 43): 

Kyzikos (450 — 400) B. M. Mys. VIII 7, Num. Chron. 1876 
Taf. VIII 6, Head 453, Head-Svor. II 50. 

g), Apollon steht neben dem Omphalos: 

Kyzikos (Commod.) B. M. Mys. 51, 239; Katana (auton.) 
Mi. I 227, 162, B. M. Sicily 51, 62; Megara (Geta) N. C. 
Taf. A. 9. 

Ä). Apollon steht auf dem Omphalos: 

Kreta (Hadrian) Hunt. Coli. II 167, 21, Taf. XL 8; Tarsos 
(Kaisermünzen) B. M. Lycaonia etc. 202 ff., Taf. XXXVI 4, 
Hunt. Coli. II 551, 34, Taf. LX 15 (mit zwei Wölfen). 

i), Apollon sitzt auf dem Omphalos (vgl. ein Vasenbild, 
Rochette, Mon. Ined. Taf. 37, Baumeister, Denkm. II 
II 10 Fig. 1307): 

Delphoi (346) B. M. IV 13, N. C. Taf. Y 6, Types VII 44, 
Head 289 Fig. 194, Head-Svor. I 429, Taf. IE' 12; (Kaiser- 
zeit) N. C. Taf. Y 5 j Apollonia am Rhyndakos (330 — 283) 
B. M. Mys. II 9, Head 448, Head-Svor. II 42; Abidos, 
Invent. Wadd. 1017; Kyzikos (330 — 280) B. M. IX 13, Head 
453, Head-Svor. II 51, (480 — 350) Head 452, Head- 
Svor. II 51; Invent. Wadd. 7CX) ; Tarsos (auton.) M i. III 
620, 389; Paphos (320 — 310) Mi. S. VII 310, Head 624, 
Head-Svor. II 322; Eleutherna (300 — 200) Mi. II 276, 148, 
B. M. Crete VIII 13, Head 393, Head-Svor. I 587; 
Chersonesos (Creta) (350 — 300) Mi. II 264, 46, Mi. S. IV 
Taf. 8, I, Head 388, Head-Svor. I 608; Hunt. Coli. II, 
Taf. XL 19, S. 172, I ; Rhegion (270 — 203) Hunt. Coli. I 
143, 30 (203 — 89), Head 95, Head-Svor. I 145; Sinope 
(189—183) Num. Chron. 1885 Taf. II 18, Head 435, Head- 
Svor. II 21; Invent. Wadd. 168; Chalkedon (280 — 270) 
B. M. Bithyn. etc. XXXVI 6, Head 438, Head-Svor. II 
31; Charakene (nach 160) Z. f. N. VIII 208, Head 697, 
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Head-Svor. II 433; Telmessos (drittes Jahrh. v. C.) Head 
532, Head-Svor. II 170; Seleukiden (281 —142) B. M. Sei. 
Kings I— XIX, Bab. IV— XII, XVI, XVII, Head 638 ff., 
Fig. 337 und 339, Head-Svor. II 343 ff., Taf. KH' i, Ke'4. 

k). Orest hält knieend den Omphalos umfasst: 

Kyzikos (480 — 450) B. M. Mys. VII i, Head 452, Head- 
Svor. II 50. Vgl. die Vasenbilder: Bottiche r, Omphalos 
Fig. I, Gerhard LX i; Müller — Wieseler II 13, 148, 
Baumeister, Denkmäler II 1118 Fig. 1315, Miliin, Pein- 
tures de Vases II 6Zy Gerhard LX 2. 

/). Ein Punkt in einem Kreis scheint den Omphalos zu 
bezeichnen : 

Delphoi (vor 421?) B. M. Centr. Greece IV 4, N. C. 121, 
Z. f. N, I 294; (Faustina) (im Giebel des Tempels) B. M. 
IV 22, N. C. Taf. X 24 (vgl. H. von Fritze, Z. f. N. XX 
(1897) S. 65, der es für eine Opferschale hält) ; PäÄ'^W (auton.) 
B. M. Pelop. VII 4, N. C. 158. 

§ 45. Ueber die Bedeutung des Omphalos sind sowohl die 
alten Schriftsteller als die neueren Gelehrten verschiedener 
Meinung. Die Alten meinten, er bezeichne den Mittelpunkt 
der Erde oder das Grab des Python oder des Dionysos. 
Die Neueren halten ihn für einen Sitz der Gaia *) oder der 
Hestia ^), oder sie vermuten, er gehöre zum Kult des Zeus 
MoipciysTijg ^). Die erstere Hypothese scheint mir die wahr- 
scheinlichste ; es ist aber auch möglich, dass er immer nur 
der Sitz eines anonymen Geistes gewesen war, bis man den 
wahren Grund der Verehrung vergessen und die Fabel vom 
Mittelpunkt der Erde erfunden hatte. 



1) Urlichs, Reisen und Forschungen in Griechenland S. 78; Mommsen, 
Delphika S. 11. 

2) Wieseler, Ann. d. I. 1857 S. 160. 

3) Bottich er. Der Omphalos des Zeus zu Delphi S. 5. 
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Ueber den beim Omphalos knieenden und ihn umfasst 
haltenden Orest vgl. Aisch. Eumen. 40: 

opu S' ST ifjLCpx?^^ ßh av'Spx ösoßv^ij 
eipav sxovT» irpo(rTp6irociov* 
Ueber den auf dem Omphalos sitzenden Apollon vgl. 
Piaton, Civit. IV 427: ovToq yocp ^tIittov isog irsp) rx toixvtx 
'TTXfnv civöpdTrotg TrxTpiog i^^y^iriig iv ßhcf Tijg yyjg stt) rov 
ofjf^Cpxhov Kxöiif^svog s^viysiTxi, 

Eur. Ion. 5 : vikcü 5f ^sKCpoov TjjvSf y^v, JV ifjL(pxK6v 

[Ahov KotitXoov ^oTßog vßvcfi^al ßpoToig. 
Ueber das iypijvov vgl. Poll. IV 116: "Aypj^vöv. tö S' ijv 
wXiyfA» 6^ ipicav hKTVu^sg Trsp) ttSv rh (TUfix, Tsipe^icf, iTTsßci?,- 

Nach der Ansicht Böttichers gab dieses göttliche Kleid 
sowohl den Priestern als dem Omphalos eine besondere 
Weihe und wirkte wie ein ocirorpoTcxiov. Dass die Wolle 
überhaupt für etwas Heiliges galt, geht aus dem Gebrauche 
der wollenen Binden hervor, wie aus der von Pausanias 
(X 24, 6) beschriebenen Ceremonie beim Steine des Kronos. 

Nicht nur zu Delphoi betete man einen Omphalos an, 
sondern auch zu Phleius, Paphos, Alexandrien, Antiochien, 
Jerusalem, später sogar in Konstantinopel und Nikaia (siehe 
Bab. Introd. XL VI). Den phleiasischen Omphalos erwähnt 
Pausanias II 13, 7 {ov Trippco Si e(ttiv KxXovßsvog ''Oß^xKog^ 
UeXoTTOVvijarou 5^ 7rx(T)jg ßiaov, 5/ S^ tä ovrx slpijjcxatv), den 
paphischen Hesychios s. v. Tijg ifjt,(pxKog' jj UxCpog kx) Ae^Cpol 
(vgl. die paphischen Münzen, § 44 h). Antiochos I Soter 
stiftete in Antiochien einen ApoUonkult und errichtete einen 
neuen Omphalos, zum Zeichen, dass Antiochien der Mittel- 
punkt der Erde sei. Malal. Chronogr. X S. 233 Dind. : S(TTig 
riTTog Kiic^ijTxi 3f^Cpx?,og rijg woXeoog^ I%ö;v kx) tvtiov 6yy6'yXvtl' 
(levov €v hidcfi i(p6xKfjt,otJ. Vgl. die Münzen der Seleukiden 

(§ 44 Ä). 
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Auf einem Vasenbilde, Gerhard Vasenb. Taf. 223, sieht 
man Achill beim thymbraischen Omphalos den Troilos töten. 
Der Maler hat ihn freilich mit dem Worte BXIMOS bezeichnet, 
aber auch die Scholiasten zu Aisch. Eumen. 34 nennen den 
delphischen Omphalos ßuf4.og (vgl. oben II § 23). 

Zu dem engen Zusammenhang des delphischen Omphalos 
mit dem Orakel gibt es mehrere Analogien. Das Orakel 
gebende Idol des Zeus Ammon war ein hölzerner Omphalos, 
vgl. Curt. Ruf. 7, 13: „Id quod pro deo colitur, non eandem 
effigiem habet quam vulgo diis artifices accommodaverunt ; 
umbilico maxime similis est habitus, smaragdo et gemmis 
coagmentatis. Hunc, cum responsum petitur, navigio aurato 
gestant sacerdotes, multis argenteis pateris ab utroque navigii 
latere pendentibus." Vgl. Diod. Sic. XVII 50. Auch der ßaitylos 
zu Emesa in Syrien erteilte Orakel, vgl. Phot. Bibl. cod. 242, 
S. 348 Bekker (Damask. im Leben des Isidoros) (oben II § 41). 

§ 46. [3]. Pheneos, in Arkadien (die Steine der Demeter). 

Paus. VIII 15, I. Uxpi Sf Tijg 'EKsvaiviocg (d. h. Ayjß^Tpog) 
TO Ispov TTSToiyiTXi UsTpcüf^a KXÄovfj(>€vov, Kiöoi SüO yip[AO(T[iivoi 
TTpog iXXvjXovq fisyci^ot, &yovT£g is Trxpci- sTog yjvrivx Ts^^srijv 
fiei^ovos, ovof^d^ovtTi, rovg Küovq TovTOvg tvjvikocvt» ccvoiyovo't, kx) 
hoißovTsg ypxiA[iocTO(, s^ xuroijv sxovtcc tx ig tviv tsT^st^v kcu 
avccyvovTsg ig iTnljKOQv roöv [^vtrroöv Kxrehvro iv vvkt) xviig r^ 
xÖT^. ^svexTciv ii oTSx rovg TroXXoxjg kx) oßvuvTxg virep (MnyltTToav 
TU UsTpdf^xTi, jcx) iTTiöijf^x iiT^ xifT^ TTspiCpepig eVr/v, exov 
ivTog Aiif^ijTpog TTpitruTov Ki^xplxg' tovto Ispehg Trspidsiisvog 
TO TrpofTooTTov iv TfJ fJLei^Qvi Kx?,oußivifi TfAfT^ pxßioig KXTX ^.iyov 
Sj; Ttvx Tobg iJTTOx'^oviovg Txisi, ^svsxtmv Si itTTi Koyog, kx) Tph 

15 ^XOV, xCplicitTÖXl KX) ivTXvöX A)jfjL}jTpx Tr^XVUfjLSVyjV. 

§ 47. [4]. Gythion, in Lakonien {Zsvg KxTTTruTxg). 
Paus. III, 22, I. TvSiou Sf TpsTg fjCcixiaTx xTrix^t a-Tx^iovg 
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äpyog /^iSog- ^OpitTTijv hsyov(Ti KaJstrHvTX st ccvtov ttxvo-cc&öxi 
Tijg fjt,avlocg' hi tovto b Kidog uvof^ciarö^ Zsvg KocTT'TruTxg Kxra 
y^ao'O'xv rijv Acaplix, 

Pausanias spricht freilich nicht von Verehrung, aber der 
Name des Zeus zeigt klar, dass man den Stein früher für 
einen Sitz des Zeus gehalten, und erst später mit Orest in 
Verbindung gebracht hatte. Dergleiche Fabeln gibt es viele, 
wie wir unten (§ 54 — 69) sehen werden; während die Heilig- 
keit jener anderen Steine aber nur aus solchen Fabeln her- 
vorgeht, führte dagegen dieser Stein noch den Namen des 
Gottes, dessen Sitz er gewesen war, und seine wahre Be- 
deutung war somit noch nicht ganz verschollen, weshalb ich 
ihn an dieser Stelle unter den noch verehrten Steinen erwähnt 
habe. Die Ableitung des Wortes KxTnrurxg von jcxTocTrocvu ist 
selbstverständlich ganz verfehlt. Wide (S. 20) leitet es von 
der Wurzel ttst-, ttut- ab, meint aber, es handle sich hier 
nicht um einen Aerolith, sondern um einen dem primitiven 
Glauben nach vom Blitze heruntergeschleuderten Stein (vgl. 
oben I § 5), und bringt ihn in Verbindung mit dem Zeus 
KocTccißxTyigy Kspavvig (vgl. Farn eil I 45 f.). Weiter führt 
er einen bei Mantineia aufgefundenen Stein mit der Inschrift 
Atog Kspxvvo an (Cauer Del.^ 447, I. G. A. loi). M. Mayer 
dagegen (M. L. II 1539, s. v. Kronos) leitet jcxTTTrciTixg ab 
von KXTXTTivco (vgl. Hes. Theog. 459 : roxjg (^h kxtsttivs Kpovog), 
Berard vom semitischen Worte kapk oder kap, Hand *). Mir 



i) Wie sehr B6rard den semitischen Einfluss auf die griechischen Kulte 
überschätzt, geht aus folgenden Worten hervor (S. 173): „Parmi les symboles 
religieux des S6mites, on trouve le doigt dress6, iaä^ et la main ouverte, 
ka^Ä ou ka^: les Arcadiens [phoinikischer Einfluss mitten im arkadischen 
Bergland!] montraient la pierre, le iad^ sur le Tombeau du Z>oig^ qu'Oreste 
s'6tait arrach6 dans sa fureur, Mviif4.x Axktväov (§ 68); les Laconiens avaient 
la pierre ä la Main^ la pierre du kaph^ 2evQ KxTTTUTccq oü vint Oreste pour 
calmer sa folie. Ces legendes vont de pair.". 
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scheint die Ableitung W i d e's richtig, ob es aber ein Aerolith 
war oder nicht, ist meiner Ansicht nach nicht zu entscheiden. 
Noch zwei andere Steine standen, wie die Zeitgenossen des 
Tansanias meinten, mit Orest in Beziehung: in Troizen (§48) 
und in der Nähe von Megalopolis (§ 6S), 

§ 48. [s]. Troizen, halb-ionische Stadt (E. M. II § 128, 
Busolt I 218 f.) in Argolis (Orest). 

Paus. II 31, 4. Tov S^ ifi'irpofrdsv tov vaov xliov^ KxhovfAsvov 
Ve Ispov^ elvxi ^syou<nv f(J)' ov ttots civ^psg Tpoi^yjvlav svvkx 
'OpfVrjfv BKÜvipav M Tfji cpivcji Tijg f^tjTpig. 

Dieser Stein lag vor dem Tempel der Artemis Lykeia. 
Vielleicht war er in früheren Zeiten ein Sitz dieser Göttin 
gewesen, er kann aber auch für die Wohnung eines ganz 
anderen Gottes oder Geistes gegolten haben. Die Ansicht 
M. Mayers (Röscher M. L. II 1539 s.v. Kronos), die drei 
mit Orest in Verbindung gebrachten Steine gehören der 
Magna Mater, ^Opsaripos, MjJtj^p, an, scheint mir nicht richtig; 
denn so viele andere Steine wurden, ohne sprachlichen 
Zusammenhang, mit Heroen in irgendwelcher Beziehung 
stehend gedacht, dass wir den Grund dieser Orestes-Legenden 
nicht im Worte *0p6(TTspx zu suchen brauchen. 

§ 49. [6]. Bei den Ainianen in Süd-Thessalien. 

Plut. Quaest. Graec. 13. 'Ex S^ tovtov ßovo[JLocxoit<Tiv ol 
ßoctriXeiqy Ko) riv roov 'Iv^s^/iwv 'TTripoxov tmv Ahixvcov 
^^f^iog, opav ß€Tx Kvvig xvr^p 7rpo(T<p€piß€vov, oök €0ij ^ikocix 
TTOisTv, ievrspov iirxyovTX |C4öt%ö'jC«5Vöv XTrsXxvvovToq Vs tov 'TTrepi- 

XOV TOV KVVX KX) [A6TX(TTp6<p0(JL6V0V XltCfi ßxXUV ^VlfAlOq CCVXtpsT. 
KTVjtTXlJLSVOl SJ TViV X^P^^f '^^^^ 'IVXXtsTg f^STX TUV ^Ax^ioop 

sKßxhoyTei;^ tov f^h hldov IksTvov oog Uphv trißovTxt jcx) 6vov(nv 

XVT^ Kx) TOU UpsloV T^ 5j^/C*^ TTSpiKXXVTTTOVfTtV, 
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III. 
Mit Menschenkopf versehene Steine. 

§ 50. [i]. Hermen. 

Paus. I, 24, 3. XiXsKTOci Si [aoi kx) TrpoTspov ug ^Advjvxioiq 
TTspiTtTorspov rt ij roTg &hhoiq ig rx 6eii i(TTt ffTTOv^ijg. TrpuToi 
fih yxp ^Aötjvoop i'2rav6(AXfT»v ^Epyxvijv^ TrpuTOt 5' iadoXovg 
'Epf^Zg * * ^). 

Paus. IV, 33, 3. ^Aöijvoclcoy yxp tI ^x^f^^ *^^ rsrpciyaviv 
ifTTiv Itt) ToTg 'EpßocTg, Jca) Trapx tovtcov fisfixöiJKxa'iv oi xhhoi. 

Paus. VIII, 48, 6. TTSTTolijTxt Sf Kx) Aiog TeXslov ßcaßig kx) 
xyx^fix Tarpxyavov' Trep^rtrug yxp Sj} ti rcp (TX^f^oiTi rovrcp 
^xlvovTxl (loi x^h^^^ ö' ^ApKcihg. 

Ausserdem werden die Hermen an den folgenden Stellen 
von Pausanias erwähnt: 

Hermes: I 17, 2 (Athen ; über die Hermen des Hipparchos 
vgl. Hesychios s. 'iTTTrxpxsiog 'Epfiyjg^ Thukyd^ VI 27), X 12, 6 
(Delphoi), IV 33, 3 (Messene), VII 27, i (Pellene), VII 22, 2 
(Pharai), II 38, 7 (auf den Grenzen zwischen Argolis und 
Lakonien), VIII 31, 7 (Megalopolis, in Arkadien), VIII 39, 6 
(Phigaleia). Artemis: II 10, 7 (Sikyon); Aphrodite 
Urania: I 19, 2; Apollon: VIII 31, 7 (Megalopolis), 
VIII 32, 2 (Megalopolis), VIII 32, 4 (Megalopolis, Apollon 
Agyieus); Zeus Teleios: VIII 48, 6 (Tegea); Athena 
VIII 31, 7 (Megalopolis), VIII 32, 4 (Megal., Athena Ergane) 
Poseidon: VIII 31, 7 (Megal.), VIII 35, 6 (Trikolonoi) 
Helios Soter: VIII 31, 7 (Megal.); Herakles: II 10, 7 
(Sikyon), VIII 31, 7 (Megal.); eine Muse: VIII 32, 2 (Megal.); 
Ammon: VIII 32, 2 (Megal.). 



i) iTTot^cMfro scheint ausgefallen zu sein. 
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§ 51- Auf folgenden Münzen sind Hermen dargestellt: 

Hermes: Athen (220—197) B. M. Attica VIII 2, N. C, 
DD 19; Phigaleia (Sept. Sev., Domna) N. C, V 11 und 12; 
Gythion (Sept. Sev.) N. C, S. 164; Leukas (400 — 330) B. M. 
Cor. XXXV 22; EresoSy auf Lesbos, Mon. gr. S. 278, 247; 
Metapontion (350 — 272) Hunt. Coli. I 94, 57, Mon. gr. A3; 
Kroton (420—390) Hunt. Coli. I Taf. IX 18; Sestos (vor 
Alex. Magn.) B. M. Thrace 198, 6, Ant. Münz. I 271, 13; 
AinoSy Ant. M. I 130, 16, Types XII 9; Lysimachos, König 
von Thrakien (331 — 281) Hunt. Coli. XXIX 2; Skostokos, 
König von Thrakien (300) Hunt. Coli. XXIX 6; Sinope, in 
Paphlagonien (Faustina) Cohen III 167, 307; Parion, in 
Mysien (Ant. Pius) B. M. Mysia 104, 26; Samos (Kaiser- 
münzen) B. M. lonia XXXVI 17; Rhodos (304—166) B. M. 
Thrace XXXIX 6, (88—43) B. M. 263, 359. 

Dionysos: Naxos (415 — 403) Hunt. Coli. I Taf. XV 9; 
Mytilene (Jahrh. 2 und i v. C.) B. M. Troas XXXVIII 
9^19, (Valer., Gal.) B. M. XL 5 und 6, Mi. III 44, 90, Mi. 
S. VI 61 f., 67—74, vgl. B. M. XXXV I. 

A t h e n a : Halikarnassos (Nero) B. M. Carla 1 1 o, 8 1 ; 
Melos (Kaisermünzen) B. M. Crete XXIV 13. 

Artemis Eleuthera: Myra (Gord.) B. M. Lycia XV 7. 

Herakles: Athen, N. C, DD 12; Megalopolis, N. C, 
V 6 und 7, Mi. II 251, 46; Tega (Geta) N. C, V 24; Gy- 
thion (Sept. Sev.) N. C. 163, i. 

Unbestimmte Götter: Sikyon (Carac.) Mi. S. IV 171, 
II 34; Mantineia (Sept. Sev.) N. C, S. 20; Megara (Geta) 
N. C, A 15 ; Pylos (Carac, Geta) N. C, P 16; Argos (L. Verus) 
B. M. Pelop. XXVIII 20; Aigina (Plautilla) B. M. Attica 
XXVI 8, N. C, L 8; Thera (Kaisermünzen) Mi. S. IV 414, 
333 ff.; Tarentum (272 — 235) Hunt. Coli. I yT, 112 ff., Mi. 
I 141, 404; Terina, Num. Chron. 1883 Taf. XI 14 S. 275; 
lasos (Kar.) (Commod.) Invent. Wadd. 2446. 
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§ 52. Die oben erwähnten Hermen sind zum Teil nur mit 
einem Kopf, zum Teil auch mit einem Phallos oder mit 
Armen versehen. Ueber die ithyphallischen Hermen vgl. 
Herod. II 5 1 : rov 5i 'EpiJLSoo tx xyciKfzxTx ipöx f%6/i/ TCi 

xJioTx TTOlSUVrsg OVK XTT^ AlyVTTTtCOV f/,€f/,xöliKX(Tt, Oih)^'' XTTO Ilf- 

^xaryuv TTpciroi filv 'EAAjfvwv xttxvtohv ^Aiyjvxloi Trxpxhxßovrsg^ 
TTxpx ^\ Tovrav uhKoi, 

Die auf vielen Vasenbildern und Gemmen erscheinenden Her- 
men aufzuzählen ist unnötig, weil aus den Stellen des Tansanias 
und aus den angeführten Münzen schon klar genug hervorgeht, 
wie verbreitet der Hermenkult in Griechenland war. 

§ 53- [2]- *Das Idol der Artemis Pergaia. 

Die Kaisermünzen der Stadt Perge in Pamphylien zeigen 
einen kegelförmigen in einem Tempel liegenden Stein, den 
He ad auf folgende Weise beschreibt: „Cultus-idol in the 
form of a richly adorned conical stone in a temple". Eine 
autonome Münze derselben Stadt (nach 190 v. C.) (auf der 
Kehrseite ein Köcher und die Inschrift: APTEMIAOS 
IIEPrAIAS) trägt, nach seiner Beschreibung, auf der Vor- 
derseite das „asiatische Bildnis der Artemis, in einem Tempel" 
(Asiatic effigy of Artemis, in temple). Im Katalog des Brit. 
Mus. (B. M. Lycia u. s. w., S. 121, 10, Taf. XXIV 5) liest 
man folgende Beschreibung der nämlichen autonomen Münze : 
„Distyle Jonic temple; in pediment, eagle, wings displayed; 
within, simulacrum of Pergaean Artemis: a stone with hori- 
zontal bands of decoration, Upper part in shape of female 
head wearing long veil and kalathos". Dies scheint mir 
richtiger zu sein, denn sowohl auf der autonomen Münze 
als auf den Kaisermünzen findet sich derselbe mit einem 
weiblichen Kopf versehene Stein, und obwohl der Kopf nicht 
auf jeder Münze deutlich zu erkennen ist, so ist es doch 
zweifellos immer dasselbe Idol. Auf den übrigen autonomen 
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Münzen erscheint die Göttin immer in völliger Menschen- 
gestalt (He ad 584 Fig. 321, Head-Svor. II 258, Taf. 
Ar', i). Reichel (Ueber vorhellenische Götterculte S. 28 f.) 
hält den Stein für einen leeren Götterthron, aber diejenigen 
Münzen, welche den mit einem Kopf versehenen Stein ganz 
deutlich zeigen, widerlegen diese Hypothese vollkommen. 

Nach 190 V. C: B. M. XXIV 5 und 6, S. 121, 10 und 11 ; 
Head 585, Head-Svor. II 259; Mi. S. VII 44, 78 ; Invent. 
Wadd. 3334, Taf. VII 19. 

Kaisermünzen: B. M. XXIV 12, S. 127, 41 ; Invent. Wadd. 
3377 (Elagab.); B. M. XXIV 15, S. 125, 31 (L. Verus) ; B. M. 
XXIV 16, S. 130, 55; Gardner, Types XV 3; Gerhard, 
Ges. Akad. Abh. S. 561 Taf. LIX Fig. 2, 3, 4; Eckhel III 
13; Head und Head-Svor. a. a. O.; Hunt. Coli. II 510, 3 — 5. 

Auch auf den Kaisermünzen anderer kleinasiatischer Städte 
sehen wir das auf dieselbe Weise dargestellte Idol der Arte- 
mis Pergaia : einen Kegel mit einem Kopf, in einem Tempel, 
bisweilen zwischen einem Stern und einem Halbmond. 

Pogla, in Pisidien: B. M. Lycia etc. XXXVII 7, S. 236, i; 
Invent. Wadd. 3788 (Ant. Pius); B. M. XXXVII 8, S. 237, 8 
(Phil, iun.); Head 591, Head-Svor. II 271 ; Hunt. Coli. 
II 521, I. 

Attaleia, in Pamphylien: B. M. S. 289, 25; Hunt. Coli. 
II 509, 3 (Her. Etr.); Eckhel III 11 ; Invent. Wadd. 3286. 

Selge, in Pisidien: B. M. S. 267, 85 (Salonina); Invent. 
Wadd. 3960. 

Pednelissos, in Pisidien: B. M. XXXVII 6, S. 234, 3 
(M. Aurel.); Head 591, Head-Svor. II 270. 

Ueber Artemis Pergaia vgl. Farn eil II 584, iii; Cic. 
in Verr. II i, 34; Strab. XIV 167; Artemid. II 35; Hesych., 
Suid., Phot. s. V. Uspyici isog; C. I. G. 2656 (Halikarnassos) ; 
Rev. Arch. 1867^ S. 25, 6y (Lindos). 
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IV. 



Steine, Felsen und Säulen, welche von den Zeitgenossen des 

Pausanias zwar nicht mehr verehrt, aber doch noch mit Göttern oder 

Heroen in Verbindung gebracht wurden. 

§ 54. [i]. Megara, in Megaris (Apollon). 

Paus. I 42, 2. Tijg il hrlxg syyvg TccvTijg itrr) hiiog, eCp" 

(Tvvspyoc^if^svov .... rirs ii «vrcji tsix^X^vti^ äg (pxtriv 01 Msyx- 
psTg, (Tvvepyii^eTxl rs ^AttoKXoov kxi tviv Kiödpxv axTedviKsv stt) 
Tov xiiov j}v 5f Ti)%jy ßxxiv rig \p)^(p7S/, üxtoi, txvtx ovrig tb 
viX^^^ x<«} Kiidpx Kpovtriaitrx, 

§ 55. [2]. Theben*) (Athena und Herakles). 

Paus. IX, II, 2. (dvißxtoi Vs KXi Txis iTTi^iyouo-iv, cog *HpxK^ijg 
vTrh ryjg fixvlxg kx) ^AfiCpiTpvoovx eiisKXsv xttoktivvvvxi, TpOTspov 
Sf xpx vTTVog sTriXxßev xvrhv vtI tov xliov Tijg Tr^yjy^g* ^Aö^vxv 
Sf ehxi rijv iTxCpsTo'xv ol tov Xiöov toutov^ ovtivx ^cc0povt(TTijpx 
ivofix^ovtnv, 

5. 'TTTsp 51 Thv 'Loo(ppovi(rTijpx Xidov ßuf^og hTiv k. t. A. 

§ 56. [3]. Theben (Manto). 

Paus. IX, 10, 3. ^E(TTt 5' ivTxvix hliog icp' ^ Mxvtcc (pxa-t 
Tijv Tsipsfrlov Kxii^€(r6xu ovTog ßh Trpb tjJ^ itro^ov (des Tempels 
von Apollon Ismenios) ksTtxi, xxl 01 to ovofix ia-Tt kx) ig 
^f^xg It/ MxvTOvg ^Icppog. 

§ 57- [4]- -^^f ^^^ Akropolis zu Athen. (Seilenos). 
Paus. I, 23, 5. "EcTT/ Si ^liog ov fiiyxg^ xKX' o<rov Kxöl^eo'öxt 



i) Ueber die Kadmeer oder Kadmeionen siehe E. M. II § 94 ff.; Theben 
Heimath des Herakles E. M. II § 166. Aoner bei Theben, E. M. II § 124. 

7 
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§ 58. [5]. Salamis (Telamon). 

Paus. I, 35, 3. ^alKvwTxi 5i >^l6oq iv SösAä^cäTv/ oit woppco rov 
KifAevog' st) tovtov K»öijß€Vov TsP^xfiuvx opccv ^iyovo'iv ig t^v 
i/äDv otTonXsivToov o\ rav ttccHcov ig AwA/Sä iTi rov Koivhv rwv 

§ 59. [6]. Aigina (Phokos). 

Paus. II, 29, 7. Uxpk Sl Tö AMksiov ^iiKov ricpog x^f^^ 
itTTi irspi6xi[^svov KVK^cp KpjjTrJh^ sTrlKsiTXi ?£ ^i6og rpxxvg* }ca) 
vivIkx Owxöv TsKx(i&iv Ko) n^^Afü^ wpoyjyiyovTO ig iyuvx ttbv^ 
rdö>^ov Kx) wsptij^öev ig Uyj^ix x^slvxi rov \l$ov^ ovTog yxp 
xvt) ii(TKOv ffCpi^iv viv^ emv rvyx^^^^ '^^^ ^cokov. 

§ 60. [7]. Auf dem Wege von Troizen nach Her- 
mione (Dryoperstadt, E. M. II § 44, § 128) (Theseus). 

Paus. II, 32, 7. 'löDo*/ 55 rifv iix tZv ipuv ig '"EpiJLiivyiv T^yii 
T6 ifTTi Tou 'TAA/xoD TTorxfAOu, Txvplov S^ rh f? xpx^g kx^ov- 
fiivou, Kx) Tfirpx (dyitrtag ivof^^x^Ofiivvj^ fisrxßxP^ouo'x kx) xvTii 
ri SvofjLX xvsho[iivow (d^^^iug vt xirij KptjTrtSxg rxg Alyiag kx) 
^Icpog* TTpiTspov 5f ßcofAog iKxXeiTO 'Lteviov Atig. 

§ 61. [8]. Megara (Demeter). 

Paus. I, 43, 2. €<rTt is rov Upvrxvslov Trirpx 7r^}j(rtov, *AvX' 
KXii&pxv rijv whpxv ivofix^ovaiv, äg Aijf^iJTyjp, sl rcp TTitTTci, ors 

TViV TXlZx iTT^kXVXrO t^'^TOlKTXy Kx) iVTXVÖX XVSKX^SO'SV XUTliv, 

ioiKÖTX Sf Tc5 ^^iycp ipcitriv ig ^fixg ?t/ xl Meyxpioov yvvxlicsg. 

§ 62. [9]. Bei Athen (Demeter oder Theseus). 
Schol. Ar. Eq. 785. ttm Ve kx) ^Ayi^^xtrrog Trirpx Kx^ouf^ivif 
TTxpx Tolg 'Aöyjvxlotg^ ottov kxöI^xi CpX(r) <dyi<rix fii^^ovTX kxtx- 
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ßaivsiv sU '^Atiov 06 sv ko) rovvofAX r^ Tchp^, yj ori hsT sKi6i<rev 
VI Aij ßiiTyjp Khoclov(rx, or i^iiTsi rijv KOpijV» 

Vgl. Ov. Fast. IV 503, ApoUod. I 5, i {TTCcpx tJ KxKKixopov 
0pixp, also bei Eleusis). 

§ 63. [10]. Plataiai (Aktaion). 

Paus. IX, 2, 3. To7g 5J in Msyccpav }ou(rt tt^^ij Te iartv iv 
is^t^ Kx) 7rpO£>^öov(Ttv ixlyov Tirpx' KXhov(n 51 rviv (ih '' AKTXioavoq 
Kolrvjv^ im rxvrifl kxSsv^siv ^x(t) tjJ ^irpf rov ^AktxIuvx ottots 
Kcif^oi övipsvuv^ ig 5^ ri^v Try^yviv ivt^sTv Kiyovtriv xvrhv ^ovfiivviq 
'AprißiSog iv t^ Tnjy^, 

§ 64. [11]. Theben (Tydeus). 

Paus. IX, 18, 2. TovTov 51 iyyvTxrx rpelg sitriv xpyo) h'iior 
(dyißxiüjv 5f o\ Tx xpxxlx ßvyjfAOvsvovTsg Tu^ix (px^h ivTXvix 
slvxi tIv KslfAsvov, TxCpijvxi 5« xifThv VTTO Mxlovog, 

§ 65. [12]. Panopeus, in Phokis (Prometheus). 

Paus. X, 4, 4. A/do/ KsTvTxi (rCphiv stt) t^ xxpxhpcf^^ fAeysSog 
(Ah SKxrspog äg (piprov xttoxpoovtx xfix^yjg ahxi, xpui^x ii i(TTi 
TTviXorj (rCpl(nv, oif yedhvg, xKK' ohg xv x^P^^P^^ yivotro j} ;^f/- 
fixppov xjjxfifid^ovg' Trxpixovrxi 5£ kx) oa-f^ifv iyyvTXTX ;^pft?T) 
xvipdTTOv, TXVTX Hl ^sItts^Öxi tou TTyj^ov ?^syou(Ttv l| ou Kx) 
XTTXV ifwo roxi UpofZijöiag rh yivog TT^x^öijvxi ruv ivipooToav. 

§ 66. [13]. Delphoi (Leto). 

Athen. XV, 62. y.x) (pepoi^hov toV Uvöuvog iir' xvrovg j} 
AijTco rSiv TTxl'Sav rhu srspov iv rxTg xyKxKxig sxoufTX Trpotrßxtrx 
r^ ^licp Tfji vvv In Ksißivcji vTri t^ tto^) ryjg x^^^^^ slpyxtrßivijg 
AijTOvg^ Tijg rore Trpx^sag f^lf^ijßx yevifjtevov xvxKsiTXi TXpx 
rijv TThxTxvov iv As^^oTg, sJttsv* Ys ttxT, tvx^'iv 5fi t6^x fisTX 
X^Tpxg exovTx tov 'A^jAAwvöt. 
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§ 6^. [i4]. Elaia in Aiolis (über die Aioler siehe E. M. 
II § 150 ff.) (Thersandros). 

Paus. IX, 5, 14. xöt/ öJ (Thersandros) f^vvjfjt^a ig Kccikou tts'SIov 
iKxvvovrl hriv iv 'EAfl:/f WA£/, ^iSog iv r^ UTrcciöpcp Tvjg 
iyopZg' jcx) hxyli^siv ot iirix^piol (J>X7iv xut^, 

§ 68. [15]. In Arkadien, auf dem Wege von Mega- 
lopolis nach Messene (Orestes). 

Paus. VIII, 34, 2. Oit 'jrippca 5f tov hpov yj!jg xZfix hriv 
oi fisyx, iTTiSijßx exoy Xiiou TrsTTOtyjßivov üktv^ov, kx) 5^ rcx) 
ho (IX T^ xa[JLXTi itm Axktv^ov ßvijfix' ivrxvix 6K0povx ^OphTijv 
y€viß€Vov /^iyov^tv %vx ryjg krspxg rcov %f/p5v xiroCpxysh 'ixrcTvKov, 

Ueber die Steine des Orest vgl. §§ 47 und 41. Beiger, 
Arch. Anzeiger 1892 S. 64 f. vermutet, es sei ein missver- 
standener Grabphallos, vgl. Körte, Athen. Mitth. XXIV S. 9. 

§ 69. [16]. Potniai, in Boiotien (Amphiaraos). 

Paus. IX, 8, 3. 'Ex 5« roöv Uorvioov hvtriv ig Gijßxg Utiv iv 
5f?/^ TreplßoXog tjJ^ Üov ov (Asyxg rcx) Kiovsg iv xiir^' ^txo'rijvxi 
il 'A/zCpixpxcp riiv yyjv txvti/i vof^l^ov(nv^ iwt^iyovTsg kx) rx^s 
2t/, ßvire opviixg iir) rm jciivcov KxSi^ströxi tovtoov, f^vjTe icixv 
Tifv ivTXVÖx [AT^Ts iff^spov ^^ov f^JiTS Tcov ci^plcov vifisv6xi *). 



Steine, deren Heiligkeit sich auf eine andere Weise zeigte. 

§ 7^' \}\ Athen, auf dem Areiopagos. 

Paus. I, 28, 5. rohg H ipyohg Kl6ovg^ iCp* cov hrxo'tv 0701 
^Ircxg v'7r6X0V(Tt kx) ol iidoKOVTsg, rhv fih "^Tßpsoog tov Si ^Avxihlxg 
XÖTUV ivofix^oufft. 



i) Auch die Steine von Kadmos und Harmonia in Illyrien sind liier zu 
erwähnen; Skylax Periplus 24 (Geogr. gr. min. ed. Didot I S. 31); i^^ i^ 
roV 'Ap/<wvo« xoT»iioü ^ÄoV^ ^fiipetq iffita-v Hat K^ifJtov xeu 'ApfiovfaQ oi AÄo« 
f/V/v evTecV$a, xect /spdv [oux] 'tk'Kudsv rov 'Vt^oVvro^ ^orafioV, 
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§ 71 [2] Athen, auf dem Markte. 

Plut. Solon 25. KOivov fJLSv ovv äf4,vv€v opKOV jj jSövA^ Tovg IlS^cavog 

T^ ^liü), jcxTocCparl^av, ei Tt Trxpxßxivi , tgov isaf^Sov, iv&piivTx 
Xpv(Tovv }(rofj(,iTpvjrov ivxHfrsiv iv A€^0oU. Vgl. Poll. VIII 9, 86. 



VI. 

Heilige Meteore. 



§ 72. [i]. f Aigos Potamoi. 

Plut. Lys. 12. oi Sf Koe) rifv rov xlöou tttoo^iv stt) tu Triöst 
TOVTCf) (Niederlage der Athener) tr^f^^iTov cpoctri yevMotr Kxrtj- 
vexdvi yipy äg j} ii^x tuv tto^^cov^ i^ ovpxvov TXfJt^ßsyiö^g ^liog 
slg Alybg 7roTXfJi,ovg' kx) ^sIkvvtxi fisv in vDv, (reßofiivoav xuriv 
rav XappowidiTüiv. 

Plin. H. N. II 59. Celebrant Graeci Anaxagoräm Clazo- 
menium, Olympiadis septuagesimae octavae secundo anno, 
praedixisse caelestium litterarum scientia, quibus diebus 
saxum casurum esset a sole. Idque factum interdiu in 
Thraciae parte ad Aegos flumen. Qui lapis etiam nunc 
ostenditur, magnitudine vehis, colore adusto, comete quoque 
illis noctibus flagrante. 

Vgl. Diog. Laert. II 10, Marmor Parium (C. I. G. 2374) 72. 

§ 73- [2]- Ab y dos, milesische Kolonie (Strab. XIV i, 6). 

Plin. H. N. II 59. In Abydi gymnasio ex ea causa colitur 
hodieque, modicus quidem, sed quem in medio terrarum 
casurum idem Anaxcigoras praedixisse narratur. 

§74. [3].*Kassandreia, korinthische Kolonie aufChalkidike. 
Plin. H. N. II 59. Colitur et Cassandriae, quae Potidaea 
vocitata est, ob id deducta. 
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VII. 
Die 'Hgtutla genannten Steinhaufen. 
§ 75. Hom. Od. TT 471. 

VI» Ktoov K. r. A. 

Eustath. zu Od. tt 571 ol Ji Cpa(nv oti "Epficciot; ^oCpog 

^upog Kiiuv hTiv svohog i} ßcofiog tj \i(pog vTroKslfisvog 'Epf4>ov 
ivipixvTi. ixxoi 5f voovaiv *Epf4,xiovg KOivoög xScpovg (rrißsTa o^asv 

KXT» 'TTOtrvlV TtVX hitTTXtnV fliMCC<rflOV TVXOV i} (TTXilX(T[lOV. 

*Epf4,}jg yip^ cpcccrt, TrpooTog otx Kijpv^ kos>) hxKTopog icxdvipxg rxg 
oiovg, el TTOu Xldovg svpsv^ xTrsTiiei s^u o^ov' 06 sv rovg rotouTOV 
T/ TTOtovvTxg Kx) T<i^ i^ovg Tcji 'Epß}jj äg itXKripcp iiocxixlpovTxg 
eig Tiy(,viv *Epfiou rovg rZv toiovtuv ^licov ^apovg 'EpfixTx i} 
*Epfixlovg Xo^ovg kxXsTv. 

Schol. zu Nikandr. Thoriak. 150. spfixKxg ^l rovg ip[ixlovg . 
Kx) Kiiäieig rÖTTOug, i} ^idovg (recrcopsvfiivoug s\g rißijv tou *EpfAOv. 

Schol. zu Od. 9r 471 (II 633 Dind.). 'Epfiijg kxtx Aiog 
iciX€V(nv xve^odv " Kpyov tov ryjg ^lovg 0v^x}cx yixi>l vtto 5/xj^v, 
''Hpxg xörhy y.xi rciv x^Xcav xyxyovTcou ieoov elg jcpl^tv ort 
TrpooTog iTTsßsß^ijJcei ^xifiovcov övijTav fjctxo'ßXTt tov ^Kpyov kx) 
xviflpYiKei, KpivovTxg Va Tcvg hovg evKxßslfrdxt [ihv rhu Alx hk 
To virSiiKOV ysysvija'Sxi tov *Epfi\iv Txlg xörov Trxpxyys^lxig, 
xfjt,x ii x(pca(nufJt,ivoug to xyog kx) T>jg ccv^po^oulxg xTroXvovTxg 
ot-h elxov ipyxJg TrpotrßxKelv xvt^ Txg xpiiCpovg^ kx) ovTcag iTTi- 
(rupeviijvxt Trpog roTg ttoo") tov *Epfiou ;//^(J)«i/ TrX^dog, odev kx) 
rovg xvipuTTOvg xxpi '^ov vvv 6]g Tifiijv *Epfiov kxtx rxg o^ovg, 

^tX TO TOV ÖSOV shxi TOVTOV KXi^ySflOVX KX) i^lTpOTTOV TUV 

6Ki>jfj(,ovvTwv, (Tcopovg TTOislv ^licüv Kx) hxyovTxg 7rpo(rßxX^€tv 
ÄlSoug, kx) TovTOug kxXsiv *Ep[ixiovg K6cpovg. 

Eustath. zu Od. tt 471 Trporripptxjjxv Txg xjjii^ovg 
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KxHvx Toov KpeiTrivoäv yjpifix Tcp *Epfj(,^^ ßäXXovrsq oJov sksTvov 
Xliotg, ^oCi ovTco Tvjv rov 0ovov Troivviv i^axnJovxvTO, 

Vgl. Et. M. 375, SS (Gaisf.). 

Cornut. i6, S. 24. Trpocrcrccpsuovcn ii Tobg Kidovq To7g 'EpfixTg 
kmcrrov tuv TrxptivTcov hx tivx xÖToTg TrpotTTidsvTog vitoi cog 
XP^fTifidv Ti To TTxp' xÖTOv sKxcrTOV Kx) KotvooviKhv TTOtovvTog hx 
Tou Kxixlpeiv riiv o^hv slre fixpTvpoTroiovfj^hou tov 'Epßijv ehe 
dg iTTKTVKAXivoi^evov rviv e\g xvtov nfuiv, el f4,f]^h äaAö I;^£/ 
'TTpotTSveyKBiv xvT^9 ehe iK^fj^orspov roJg TTxpiovtri to x^lipvfix 

TtOlOVVTOg. 

Babr. 48. sv o5^ rig 'Epfiijg rsTpoc/mog eicrriijcst, ^t'duv 5' vtt' 
xvT^ aapog viv, 

Orac. Sibyll. Fragm. III, 30 (S. 237 Rzach). 

Käv TrxpüOKTi Kiioav auyx^f^^'^^' täStä (rißeaie. 

Theophr. Char. 16. kx) toov XiTrxpuv Ki6av ruv iv TxJg 
rpio^otg^ TTxpioov sk rijg XijKviov eKxiov kxtxx^Tv, kx) stt) yovxTx 
Tre^uv kx) Trpoo'Kvviia'xg xTrxKXxTTetTixi, 

Polyain. Strateg. VI 24. rocrxvTijv y>jv xttstsi^ovto rg rixyifi 
AxfjffXfjxKfjvo) Yixpixvav fisiipiov ^Tijcrxfjt^svoi rh ^Epfixlov. 

Strab. VIII 12, 343. crvxvx 5i kx) *Epßx7x iv rxlg o'SoTg 
(in Elis). 

Paus. VIII 34, 6. kx) xtt' xvTijg crrJcSix 61ko(tI hriv btt) to 
*Epf^xloVy ig MecrcTi^vIoig kx) Msyx^OTro^iTxtg slcriv opor tts- 
TTolyjvrxt Jf xÖToii kx) *Epßyjv iw) o"T)}Ajy. 

Vgl. Strab. XVII 50, 818, Dio Chrys. or. 78 S. 420, 
Anthol. Pal. VI 253, Anthol. Planud. IV 254, Hesych. II 
193» S7f Suid. s. 'Epfjcxlov *). 

§ 76. Ueber die Bedeutung der Hermaia laufen die Mei- 
nungen der Gelehrten sehr auseinander. Welcker (Gr. Götterl. 



i) Auf einem my kenischen Glasplättchen sehen wir zwei löwenköpfige 
Dämonen opfernd bei einem Steinhaufen. Evans, J. H. S. 1901 S. 117 Fig. 12. 
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II 455) nieint, es seien in den Zeiten, als man noch keine 
gebahnten Wege hatte, von den Reisenden selbst aufgeworfene 
Wegweiser. Liebrecht dagegen (Zur Volkskunde 271) hält 
sie fiir alte Grabmale, weil Pausanias bisweilen auf Gräbern 
liegende Steinhaufen erwähnt, vgl. Paus. X 5, 4: ko) rot tov 
Axiou fiviifiarx KXi oHtTOV tov STTOfisvov ivTocvix icrriv iv 
[/,6<rxiTxr(ji Tijg Tpio^ou^ kx) ew xötcov Xiioi Xo'yxhsq ^so'upBVfiivoif 
und Paus. VIII 13, 3: a-apo) Jl ötto rijiv ttJmv xlicov eh) 
^isa'TyjJcÖTeg xttI ^AAj^Awi/, sTreviiöyja'xv Jl iv TToXsfKfi Trecovatv 
iv^pitnv. 

§ yy. Nach der Ansicht Bernhard Schmidt's^) haben 
wir die Hermaia mit den Fluchmalen der heutigen Griechen 
zu identifizieren. Wer an einem solchen Steinhaufen vor- 
übergeht, wirft einen Stein auf ihn und sagt: „Fluch über 
ihn"*). So widmeten, wie Schmidt meint, auch die primi- 
tiven Griechen durch symbolische Steinigung einen verhassten 
Menschen dem Hermes %drfv/ö^ oder KXToxog, dem göttlichen 
Rächer. Die Worte des Eustathios: j^ßixxovTsg oJov iicsJvov 
Küoiq'' (zu Od. TT 471, siehe oben § 75) führt er an zum 
Beweise, dass die Griechen in der That eine symbolische 
Steinigung kannten. Später, als Hermes auch als Schutzgott 
der Wege und der Reisenden galt, seien jene Steinhaufen 
seine Altäre, und das Werfen der Steine, früher eine Ver- 
fluchungsformel, ein von den Vorübergehenden dem Gotte 
dargebrachtes Opfer geworden; dass sie aber zum Teil 
ihre wahre Bedeutung behielten, zeige die heutige Sitte der 
Griechen. Auch die auf den Gräbern liegenden Steinhaufen 



i) Bernhard Schmidt, Steinhaufen als Fluchmale, Hermesheiligtümer 
und Grabhügel in Griechenland. Jahrb. f. Philol. 1893 (T. 147), 369 — 395. 

2) Vgl. Sakellar. KvTrptocK. II 44: ivx66siJLxrovptv, rö- »v^ds/Ji» xotv. ^rot a-updQ 
Äßav a-x^t^^Tt^^f^evoq c/tö tSv ;^«p/xÄ^v (auf Kypros) Iv ruiq rptö^otq Trp^Q almtov 
ävot^eiiecria-fibv roV i^tKilja-xvroQ ccvrovq. 



Digitized by 



Google 



105 

häufen seien aus einer derartigen Verfluchungsformel (näm- 
lich des Mörders) entstanden. 

§ 78. Prell er (Gr. Myth.* I 386, 5) hält die Hermaia für 
die „älteste Vergegenwärtigung des Hermes" und identifiziert 
sie mit den von Theophrast (Char. 16) erwähnten gesalbten 
Steinen; „in Griechenland", sagt er, „erhielten sie sich am 
längsten an Kreuzwegen, indem jeder Vorübergehende einen 
Stein hinzuwarf oder den Steinhaufen mit Oel salbte oder 
Kränze und Bänder und allerlei Erstlinge darbrachte." Auch 
Schmidt meint, diese von abergläubischen Menschen ge- 
salbten und verehrten Xiirocpo) xidoi seien sptixlx, obwohl diese 
letzteren in seinen Augen nicht als Idole, sondern als Altäre 
zu betrachten sind. Casaubonus bemerkt zu Theophr. 
Char. 16: „Legimus rpiS^oiq vel wotpotoiq^ ut de iis lapidibus 
intelligamus qui in viis a viatoribus coli solebant; de iis 
Sibylla: K«v 7rccpi^ot<Ti ^lioov o-ü^^w/ca^t«' txvtx (rsßscrh, Sed 
praestat legere rptihig, nam aliud sunt spf^ccKsg, de quibus 
Sibylla sine dubio intelligit, ab unctis lapidibus qui in pro- 
verbium abierunt. Dicebant enim de homine superstitioso 
'TTxvTx ^liov KiTTxpov TTpocTKuveT. Clem. Alex, libro septimo 
Stromatum, 01 xvro) V ovtoi tt^v ^v^ov kx) ttxvtx ^iiov, ro 

§ 79. Es ist höchst schwierig, aus diesen verschiedenen 
Ansichten eine Wahl zu treffen. Dass die Hermaia verehrt 
wurden, geht aus den Worten der Sibylla hervor: ^txutx 
(Tsß6<ri6'\ aber bei den Scholiasten und Lexikographen liest 
man nichts davon. Man könnte allerdings das Werfen der 
Steine als ein dem Hermes dargebrachtes Opfer betrachten, 
aber es ist ein grosser Unterschied zwischen einer solchen 
Art von Verehrung und dem von Theophrast beschriebenen 
Salben und Anbeten von Steinen. Das Sprichwort j^ttxvtx 
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xldov XiTTxpov 7rpo(ncvv6i'' scheint sich auf einzelne Steine, nicht 
auf Steinhaufen zu beziehen. Vergleichen wir Lukian. Alex. 
30, wo er von einem abergläubischen Römer sagt: „xä) s] 

ttItttcov €viug kcc) TrpoaKVVciv ko) stt) ttoXv Trapecrroag Kct) 6i)x6[A€- 
vog Kxi Tiyxia yrxp' airov xhuv,'* und Apul. Flor, i : „neque 
enim iustius religiosam moram viatori obiecerit aut ara flori- 

bus redimita etc vel lapis unguine delibutus." An diesen 

Stellen ist ebenfalls nur von einzelnen Steinen die Rede, 
weshalb mir die Meinung des Casaubonus richtig zu sein 
scheint und ich die gesalbten Steine von den Hermaia un- 
terscheiden möchte. Es ist indessen merkwürdig, dass auch 
die ersteren an den Scheidewegen aufgestellt waren ; sie wur- 
den aber nur von abergläubischen Leuten verehrt, während 
jedermann auf die Hermaia, an denen er vorüberging, einen 
Stein warf. Vielleicht waren die gesalbten Steine Sitze ano- 
nymer Geister gewesen, sodass sie später nur von abergläu- 
bischen Leuten verehrt wurden, während die Hermaia dagegen 
deshalb die Verehrung aller Griechen genossen, weil sie dem 
Hermes gewidmet waren. 

§ 80. Wie sind nun die Hermaia zu deuten? Schmidt's 
Hypothese ist zwar sehr sinnreich, aber eine derartige Sym- 
bolik ist dem primitiven Menschen überhaupt ganz fremd ; er 
tötet den Verhassten selbst, eine symbolische Rache kennt er 
nicht. Eine ganz andere Erklärung giebt Hartland (Legend 
of Perseus II S. 205 ff.). Seiner Ansicht nach hat die über 
die ganze Welt verbreitete Sitte, Steine auf heilige Stein- 
haufen zu werfen, denselben Grund wie das ebenfalls sehr all- 
gemeine Werfen von Pflöcken in heilige Quellen, oder das 
Einschlagen von Nägeln in heilige Bilder oder Bäume, oder 
in die Wand eines Tempels. Allen diesen Gebräuchen, sagt 
er, liegt die Idee zu Grunde, man komme dadurch in Kon- 
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takt mit dem wohlwollenden Geist/ der in den Quellen, 
Bildern, Bäumen oder Tempeln haust, und dieser Kontakt 
habe einen für den Verehrer günstigen Einfluss. „Our exami- 
nation of the practice of throwing pins into wells, of tying 
rags on bushes and trees, of driving nails into trees and 
Stocks, of throwing stones and Stocks on cairns, and the 
analogous practices throughout the world, leads to the con- 
clusion that they are to be interpreted as acts of ceremonial 
Union with the spirit identified with well, with tree, or stock, 
or cairn." (S. 228). In der That scheint mir dies der Schlüssel 
jener sonst rätselhaften Ceremonien. Wie der Einfluss des 
Christentums bewirkt hat, dass man den früher anonymen 
Quell- und Baumgeistern den Namen eines christlichen Hei- 
ligen gab, so war wahrscheinlich Hermes, der Schutzgott 
der Wege und der Reisenden, an die Stelle der alten namen- 
losen Geister der Steinhaufen getreten. 

§ 81. Ueber die heiligen Steinhaufen im allgemeinen sehe 
man weiter R. A n d r e e, Ethnogr. Parall. u. Vergl. S. 46 ff. 
(der das Werfen der Steine als Opfer auffasst), Liebrecht, 
Zur Volkskunde S. 267 ff.; über die Hermaia Sc her er. 
Röscher M. L. I 2, 2382, und Le wy, Philol. LH (1894) S. 568. 
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B. Die Klotz- und Pfahlverehrung. 

I. 

Als Gottersitze verehrte Klötze. 

Vgl. Xenoph. Mem. I i, 14 und Clem. Alex. Protr. IV 46, 
oben T. II § 2. 

§ 82. [i]. Ikaros (von den Milesiern kolonisiert, Strab. 
XIV I, 6) (Artemis). 

Clem. Alex. Protr. IV 46 ... . iv 'iKcipcp rijg 'Apri[iiioq ri 
ciyxXf4,x IwAöv jjv oifK iipycc(rfJi,svov, 

Arnob. adv. gent. VI 11... lignum Icarios (coluisse) pro 
Diana indolatum. 

§ 83. [2]. T h e s p i a i, in Boiotien (Minyer ?) f^Hpx Kiiatpcovla). 
Clem. Alex. a. a. O. kcc) to ryjg Kiöxtpuvlccg ''Hpxg iv <d6<T7riif 

Arnob. a. a. O. . . . ramum pro Cinxia Thespios (coluisse). 

•^ 
§ ^4- [3]« Samos (lonier ') (Hera). 

Clem. Alex. a. a. O. xä/ tJ rij^ ^xfilocg ''Hpxg, äg Cp^tnv 
'Aei^tog, TTporepov fih ^v crxvlg, vcrTepov 51 stt) IlpoK^Joug ipxovrog 
xv^pixvTosiVsg 6yiv€T0. 

Plut. Mor. V S. 762 (Wyttenb.), bei Euseb. Praep. Evang. 
III 8. ''Hpxg 5f Kx) ^X[Aioi ^vXivov slxov eJiog, äg cp^cri KäAA/- 
f^xxog' (Frgm. 105 Schneider). 

y^Oöiroö ^fiUtog spyov iv^oov, äAA' ctt) Teöf4>^ 
^ifjvxt^ yXv(pxvcov x^oog ^a-öx (rxvlg- 
^Zh yxp iipvovTO 6eovg rors' kx) yxp ^AiijVfig 
jfiv Alv^cp Axvxog Xelov liviKev fJo^." 



i) Nach Eduard Meyers Meinung weist der Herakult auf Samos auf 
argivischen Ursprung (E. M. II § 158). 
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§ 85. [4]- Li nd OS, dorische Ansiedelung auf Rhodos (E. M. 
II § 179) (Athena). 

Euseb. a. a. O. Siehe oben § 84. 

Thiersch (Epochen S. 21) vermutet: \xZv U^ks ßpirag, 
Dindorf kIov'' U^ksv e^oq (auch Overbeck S. 143); ich 
möchte den überlieferten Text lieber beibehalten und Kslov 
?5o^ übersetzen : „glatter (d. h. noch nicht zu einer Menschen- 
gestalt behauener) Pfahl". 

Ueber die Athena Lindia siehe H. Van Gelder, Ge- 
schichte der alten Rhodier, S. 313 ff., der sie für nicht- 
griechisch hält. 

§ 86. [5]. Athen (Athena). 

Euseb. a. a. O. Aiysi V ovv U^ovTxpxoq aü tti^ kxtk Xs^i)f 
„*H SJ Tuv ^oocvcov TTOi^crig oipxxlov eoiasv slvxi ri kx) 7rciy,xtiv, 
elye ^lixtvov ßh ijv rh TTpurov slg AijXou V7ri ^Epitrlxiovog 'AttoA- 
Awv/ fV) rav deoopiSov iyxXfJLX^ ^vXivov Va rh ryjg UoXixhg vTri 
Tuv xvTOX^ivoiiv l^pvth, f^ixpi vvv ^AiyjvaJot iia(puXoirTOU(nv. 

TertuU. Apol. 16. Et tamen quanto distinguitur a crucis 
stipite Pallas Attica et Ceres Raria, quae sine effigie rudi 
palo et informi ligno prostat? 

§ 87. [6]. Eleusis (Thraker? E. M. II § 44) (Demeter). 

Tertull. Apol. 16. Siehe oben § 86. 

TertulL adv. gent. I 12. Quanto distinguitur a crucis stipite 
Pallas Attica et Ceres Raria quae sine forma, rudi palo, et 
solo staticulo ligni informis repraesentatur ? 

§ 88. [7]. Del OS (Karer, Thuk. I 8, E. M. II § 77) 
(ApoUon) (?). 

Euseb. a. a. O. Siehe oben § 86. 

Plutarch nennt die Idole des Apollon und der Athena 
Polias iyxKf^ocTx ^vXivx; weil aber das letztere nach der 



Digitized by 



Google 



HO 

Beschreibung des TertuUian nur ein roher Pfahl war, so war 
dies vielleicht auch mit dem Apollonidole der Fall. 

§ 89. [8]. Theben (die Säule des Dionysos). 
Clem. Alex. Strom. I 25, 163. Siehe oben II § 31. 

§ 90- [9]« Theben (Dionysos Koiifjt^og oder Kx^ßsTog). 

Paus. IX 12, 4. AkyeTxi is ko) TÖh, aq o(aov Tcp Kepccvv^ 
ß^ijöivTt iq rhu T^sfii^ijg öi^xßov irhoi ?üAov i? ovpxvov* Ho- 
Xvicopov J^ tJ ?i5aov tovto X'^^^V ^iyoucnv sTrtKOO'fAiia'ocvrcc Ativv(rov 
Kct^ifToci Kxi[ielov (oder K^^/c^ov). 

Diod. Sic. I 23. Kx) rexsTv (Tijv i:,€fi6X}jv) stttoc (Avivay 
he^iivTccv ßpiCpO(; riiv i^piv o7ov7rsp ot icocT AlyvTrrov rov ^0(npiv 
ysyovsvxi vofii^ovcrr t^oooyevsitrixt 5f ovx slcoiivcct rh toioutov . . . ., 
Kiifiov 5f xi(Tti(A6vov ro ysyovig^ .... ^pyo'So"«/ to ßpicpog, ko) 
rag KxiviKOV(Txq »vTcji TTOiii^xcrixi iucrlxg, «^ sTTiCpxvsixt; Tivog ' 
KtcT xvipcbTTOvg ^O(rlpi^og yeysvvKihvig. 

Diodor spricht allerdings von einem Kinde und nicht von 
einem Klotz, aber das Wort %/Jü(rft5(7Ä/ zeigt klar, dass dieses 
ßpicpog kein menschliches Kind war, und die von Pausanias 
erwähnte Fabel macht es wahrscheinlich, dass auch bei 
Diodor von einem Holz die Rede ist. Vgl. Bötticher 230, 
Overbeck 151. 

§ 91. [10]. Auf dem Lande (Dionysos). 
Max. Tyr. VIII i. kx) yeapyo) Atovu(rov rifAua-t TTvi^xyreg 
ev ipxxTCf) xvro^vsg Trpifivov, xypoixtKov xyxXf^x, 

§ 92. [11]. Del OS (Karer, Thuk. I 8) (Leto). 

Athen. XIV 2. kx) ttxvtx rx kxtx rijv vyja-ov öxvfix^av 
Jj^ös Kx) slg TO AyjTMOV^ vofii^av rijg 'ATTO^Xuvog fifjrpog xyxXfzx 
Ti ößapijcrsiv oL^tiXoyov /J«i/ S' xvTb ^vXivov xßopcpov Trxpx^i^ag 
syiXxtTsv, 
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Auch dieses Idol scheint zu den heiligen Hölzern zu gehören ; 
es ist aber unsicher, ob es ein ganz roher oder ein schon 
teilweise zu einer Menschengestalt modellierter Pfahl war. 

§ 93. [12]. Sparta (Dorier auf achaiischem Boden) (Dios- 
kuren). 

Plut. de Frat. Am. i. Tx Trx^ccii tocu Ato(rKOvpwv acpt^pv- 

KviKx iva) TT^x^loit; sTrel^svyf^hx, kx) ^oksT t^ (p/A«55A0^ tuv 
ösuy o]k6iov sJvxi rov xvxi)ifJi,XTog ro xotvhv kx) xhxlpsTov. 
Vgl. Eustathios zu Iliad. P 744. 

Zwei Gemmen zeigen zwei kleine, durch ein Band mit 
einander verbundene Säulchen, welche Furtwängler zwei- 
felnd als die von Plutarch erwähnten Ükxvx der Dioskuren 
deutet. Es sind aber Säulen, keine Balken, und sie sind nicht 
durch zwei Querbalken verbunden, sondern nur durch ein Band. 
Die von Plutarch beschriebenen Idole sind es also nicht, es 
können aber irgendwelche andere Dioskuren-Idole auf diesen 
Gemmen abgebildet sein. Furtw. VI 305, S. 30 (Jahrh. 5 v. C), 
Furtw. A. G. XIII 29; Furtw. XLV 6464, S. 236 (= Tölken 
VII 45, Winckelmann V 250) (eine hellenistisch-griechi- 
sche Gemme). 

Auf einer anderen Gemme (hellenistisch-griechisch, Furtw. 
XLVII 6617 S. 243, Furtw. A. G. XXIX 44) sehen wir zwei 
Säulen ohne Verbindung; über beiden eine mit Stacheln 
versehene Kugel und einen Stern ; eine Lanze und ein Schwert 
sind an den Säulen befestigt. In der Mitte ein Dreifuss (?), 
über welchem ein Halbmond. Auch diese Gemme wird von 
Furtwängler auf die nämliche Weise erklärt, jedoch ohne 
Grund, denn die Säulen sind nicht miteinander verbunden, 
und wenn der zwischen ihnen stehende Gegenstand wirklich 
ein Dreifuss ist, so erinnert das eher an den Apollonkult 
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als an die Verehrung der Dioskuren. Wie dem auch sei, dass 
es Göttersitze sind, zeigen der Stern und der Halbmond, 
welche beide öfters auf den Münzen über den heiligen 
Steinen erscheinen. 



IL 



Pfähle und Klötze, welche nicht mehr als GOttersitze, sondern 

nur mehr als G(Hterscepter, oder als in irgendwelcher anderen Beziehung 

zu den Göttern stehend verehrt wurden. 

§ 94. [i]. Chaironeia, in Boiotien (Minyer?) (Scepter 
des Agamemnon ^). 

Paus. IX 40, II. 0f«y Sf ßi^KTT» Xxipuvett; Tißo^cn ro 
(TKmTpov TOitjtrxt All (pfja-iv ''Ofiijpog '^HCpxKrroVf Trxpx Jf Aioq 
?^xßivTX *Epfj(,ijv ^ovuxt ni AöT/, Us^^ottx is ^ArpsJ KXTxXiTreTv, 
Tov is 'Arpia 0üfo-r^, Trapx Suicrrov Sf ?%f/i/ *AyxfA6f/,vovx' 
rouTO ovv ri G'jctJTrrpov (rißovat^ ^opv ivofJt^ii^ovTsg. kx) sJvcci (ziv 
T/ isiirepov ovx viiCKTTX ifj^oT to ig rovg xvdpiTrovg eTnCpxvlg i^ 
xuTOv' (px(r) ^i M Tolg Spoig xvroöv kx) UxvoTriav rosv iv rg 
^ooKih ßvpsiijvxi, (Tvv Jf xur^ kx) xP^^^^ svpxaSxi roug ^ooKsJg^ 
(rCpl(n ii xa-ßhoig ivr) ^jöücöD yevhixt to (ncüJTrrpov. KOfJt^tcrifivxt 
ii xvTO ig Tijv ^oojctix vttS ^H^eKrpxg ri^g ^Ayxfiifivovog TrsiöofAXi. 
NäöV Sf ovK l(TTiv xiiTcji ^yiiiotrl^ TrsTOiviizivog, xX^x kxtx hog 
6KX(TT0v hpufievog iv olKijfixTi 2%f/ ro (tk^tttpov kxI ol öualxi 
xvx TTXJXV yi(ispxv ivovTxt^ kx) rpxTre^x TrxpiKetrxi TTXVToixTruv 
Kpeav kx) TTSfAfAXTuv TTXijpiig. 



1) Ohnefalsch-Richter (Kypros S. 205) erwähnt eine Scepterlanze 
aus Bronze, welche man in Idalion (auf Kypros) auf der westlichen Akropolis 
im heiligen Bezirke der Anat-Athena gefunden hat (Ferro t-Chipiez III 
S. 494 Fig. 348), mit der Weihinschrift : TS 'Ad4v« rSt h ^H^cc^/ot ß^xpa Btxx. 
Er meint, der Lanzencultus sei von Kypros nach Boiotien gekommen, jedoch 
meiner Ansicht nach ohne genügende Gründe. 
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§ 95« [2]- Euseb. Praep. Evang. I 9. pxß^ovq dcptepucrcct, 
Kx) TOVTOtg soprotq ccystv kxt irog, 

§ 96. Auch auf die Griechen bezieht sich also was lustin 
43> 3 sagt: „nam et ab origine rerum pro diis immortalibus 
veteres hastas (quas Graeci sceptra dicebant) coluere". O v e r- 
beck (156) verwirft mit Recht die Meinung Böttichers 
(234), Parthenopaios, von dem Aischylos (Septem adv. Theb. 
511) sagt: 

^sßstV TTSTTOlioog K. T. A., 

hätte in der That seine Lanze verehrt, oder Achill hätte 
sein Scepter, bei dem er schwur (IL A 233), angebetet. 

Vgl. die von den Römern verehrte Lanze des Mars:Clem. 
Alex. Protr. IV 46, Plut. Romul. 29, Varro bei Arnob. adv. 
gent. VI II. 

§ 97' [3]- Sikyon (dorisierte lonier) (Atto^^ccu AvKiog). 
Paus. II, 9, 7. 7rKvi<Tiov Jl 'AWaAwvJ^ JcTTtv. tspoy ,Auk1ov, 

JCXTSppvyjJCOg T€ ^Jjf KX) IjKKTTX Hxg X^IOV. 0oiTcivTUif yxp XVKOOV 

(r^l(rtv stt) rkg Troißvxg ug fiyj'Sivx shxi . KxpTrov srt xtt' xifToiv^ 
dfä^ tStTOV riVX f/V«l/ hix SKStTO xuov ^v^ov, tovtov cp^oiov 
^XP^^^ TöD ^ti^ov Kx) Kpixg Ofj(,oij TrpoösTvxt Tolg öijploig, kx) 
Tovg ßh xvtIkx, dog iysvcrxvTO, ^iscpisipev (pXoiig' ro ^vXov 
Vs sKslvo SKStTO fjf,h SU T(Ji isp^ rov AvkIov, ort Sf ?i/ üu^pov, 
ovTs Ol Tccv ^litoovlm s^yiyviTx) (Tvvlscrxv. 



III. 

Mit Kopf und Kleidern ausgestattete Pfähle. 

§ 98. [i]. Ueber die auf attischen rotfigurigen Gefässen 
des schöneren Stils abgebildeten, mit einer Maske oder einem 

8 
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Kopfe und einem Kleide ausgestatteten Dionysospfähle sehe 
man oben T. I §§ 28 ff. 

Bötticher Fig. 42—44; Gerhard, Tr. u. Gef. I 4, S; 
Mus. Borb. XII 21 ff.; Pitture di Vasi fittili IV Taf. 317; 
Mon. d. I. VI und VII Taf. 65 A; Panofka, Dionysos und 
die Thyaden Taf. I i, II 2; Ann. d. I. 1862, Taf. C; 
Benndorf, Vorlegeblätter A 4. 

Einen mit Kopf und Phallos versehenen Ast hinter einem 
Altare zeigt eine praenestinische Kiste : Mon. d. I. X Taf. XLV. 

§ 99* [2]« Auch die Tropaia sind hier zu erwähnen; 
denn obwohl Bötticher behauptet (S. 71 ff.), es seien 
Bäume gewesen, so sind es doch fast immer Pfahle, welche 
als Tropaia auf den Vasenbildern, Münzen und Gemmen 
dargestellt sind. Die Schriftsteller bezeichnen das Aufstellen 
eines Tropaion immer mit den Wörtern o-rijo-«/, 3pöa(rxtj 
iii(rcti, welche sich alle nur auf Pfähle, nicht auf Bäume, 
beziehen können. 

Die Tropaia galten für Idole des Zeus, vgl. Eurip. Phoi- 
niss. 1250 : 

Uo^vvetKeg^ iv (to) Zvivlq ipiacrxt ßper»<; 

TpiTTOCtOV KTX, 

Eurip. Heraklid. 936: 

"^tKKoq fih ovv t' hixlq *U^€ag ßperat; 

Atig rpOTTXiOV KX>>XlvtKOV hTX(TXV, 

Vgl. Scholien zu Eur. Phoin. 1250; C. I. G. 173; Zehg 
TpoTTxTog, Paus. III 12, 9 (Sparta), C. I. A. 2, 471 (Salamis) 
^xviTT^svcrxv Jf Kx) sTTi rpiTTXiov Kx) Uv<rxv t^ At) t^ TpoTTxlep); 
F a r n e 1 1, Cults of Gr. States I S. 60 *). 



i) Tropaia auf Münzen: Tarsos (Kil.) B. M. 197, 192 (Carac); Sardeis 
(Traj.) Kleinasiat. Münzen I 184, 4; Kibyra (Phryg.) Kleinasiat. Münzen I 256, 
24; Konana (Pisid.) Invent. Wadd. 3676; Anazarba (Kil.) (Elagabal opfernd 
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§ 100. [3]. Die Palladien waren bisweilen nur mit Schild, 
Lanze und Helm ausgestattete Pfahle. Siehe Bötticher 
Fig. 34, Mus. Borb. XIII Taf. 8 (ein auf einer hohen vier- 
eckigen Basis stehender Pfahl); Arch. Zeit. 1865, Taf. 199 
Fig- 3 (rotfig. att. Gefäss: mit einem Kleid, Helm, Lanze, 
Schild ausgestatteter, auf einem Steinhaufen stehender Pfahl, 
ohne Kopf); Jahn, De antiquissimis Minervae simulacris 
atticis, Taf. III 2; a. a. O. Taf. III i: Relief, Opfer bei 
einem Palladium; Taf. III 3: attische Münze, Eule zwischen 
zwei Palladien. Eine pergamenische Münze (133 — Kaiserzeit) 
zeigt ein Tropaion und die Inschrift: ^Ai^vig "SiKyiCP-Opou 
(Head 463, Head-Svor. II 65). Opfer eines Stieres beim 
Palladion auf Münzen von Ilion (Kais.) Invent. Wadd. 1167, 
1184 f. Vgl. Cornut. 20: kx) civKrTxaiv ccöt^ ('Atfjfi/f) rp67rxix 



IV. 
Der hölzerne Phallos des Hermes Kyllenios. 

§ loi. Auf dem Berge Kyllene. 

Paus. VI 26, 5. Tov ^Epfiotj Si ro oiyx^fix^ ov 0} rocvTifi 
TTspKTO'ug (rißov(nv, ipiov hriv xl^oJov iyr) tov ßJiipov. 

Paus. VIII 17, 2. ToTg ii ivipdoTroig rh dpx^Tov, iTrScra kx) 
vi(jL6lg KXTXfjt^xieTv i^vuiiii^fjt^sv, roa-x^s Jjv xCp^ uv tx ^6xvx 
iTTOiouvTo, ißevog, KV7rxpt(r(rog, xi jci^poi^ rx ^pvivx, ^ [uXx^, 
i Moorig' r^ il *^pf^^ t^^S Kv^^rjvlcp tovtwv fih XTri ov^svog, 
6vov Jf 7r€7rot}jf4,€vov Ti xyx^fid hTtv. iiCToa Ji shxi tto^mv 

flXXlfTTX XVtI 6ix,xi^0[J(,6V, 

Artemid. I 43, 6. fTSöv ^l kx) iv KvX^ijviß ysvifievog 'Epf^ov 



bei einem Tropaion) Invent. Wadd. 4135 f.; Akrasos (Lyd.) Invent. Wadd. 
4851; Herakleia (Bith.) Invent. Wadd. 328; Boiotien (unsicher) (auton.) Hunt. 
CoU. II S. 37, II. 
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ciyaXßx, oöih iXXo i} x\iolov isiijfitovpyijfjt^svoy ^i^cp tiv) (putriK^, 
Hippol. Ref. haeres. V 7, S. 144. xlioTov xvöpuTrov ktto tuv 

Kxra stt) rb civu opfjt^ijv Ixov. 

Lukian. Jup. trag. 42. Ol KvK^ijvtoi ^iXyjTi övovcn. 
Philostr. vita Apoll. VI 20. kx) CpxX^ov kx) tou iv KüA- 

Vgl. den Kult des Dionysos^ Plut. cupid. div. 8, Athen. 
XIV 16; Schol. Aristoph. Ach. 243: (pxXKog ^v^ov i'^lfiijKeg 
exov iv TfJS xKpqj (tkvtivov xihofiov i^yipTyii^hov Jcttxto Jf (px^^ig 
t5 Aiovv(rcp KXTx rt f4,v(rriipiov. Acharn. 243, 261 ff.; Theodoret. 
cur. Gr. äff. I 722; Phot. lexic. S. 637; Bergk, Com. Att. 
reliqq. S. 270 — 275; Arnob. Adv. Gent. V 28; Lukian. de 
Dea Syria 16. Vgl. A. Körte, Kleinasiat. Studien IV, Athen. 
Mitth. XXIV S. 9. 
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C. Der Baumkult. 
I. 

Als Göttersitze verehrte Bäume. 

Leon. Isaur. 32. kxi rx ^sv^px €U isovg ivof^l^ovro, 

§ 102. [i]. Dodona (Pelasger? E. M. II § 42, Forschungen 
I S. 37 ff.) (Zeus '), 

Od. I 328. Tov 5' ig AcüScüi/j^i/ ^(pxro ßyjfievxi^ o(pp» öeoTo 

6K ^pvog v\piJcofAOto Aiog ßov^ijv i7rxK0V(rxt. 
Hesiod. Fr. 149 Marksch (Schol. Soph. Trach. 1169). 
evix TS Aa'Sdvii tk; stt"* hxxTiifi TrewoKKTTXi. 

rifj(,iov civipiTTOig^ votlev 5' h 7rvöf4,ivt Cpyjyov. 
Soph. Trach. 171. 

Aa^uvt h(r(rav sk TrsXeixtoov l^vj. 

Serv. Virg. Aen. III 466 ubi lovi et Veneri templum 

a veteribus fuerat consecratum. Circa hoc templum quercus 
immanis fuisse dicitur, ex cuius radicibus fons manabat, qui 
suo murmure instinctu deorum diversis oracula reddebat; 
quae murmura anus Pelias nomine interpretata hominibus 
disserebat. Sed cum hie ordo oraculorum per multa tempora 
stetisset, ab Arce latrone Illyrio excidi quercus praecepta 
est: unde factum est ut postea fatidica murmura cessaverint. 
(Ueber diese Quelle vgl. Plin. H. N. II 106). 

Sil. Italic. IV 691. 

Arbor numen habet coliturque tepentibus aris. 



i) Vgl. Preller-Robert I* X22, Bötticher iii fT., Farneil, Cults 
of the Greek States I S. 38 ff., 141 ff. 
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Paus. VIII 23, 5. EI 51 'EAAj}i/«i/ Toiq Xiyoiq STTOf^svov kxt- 

TpetrßvTXTOv fj(,ev it Kvyoq hriv xvruv vi iv r^ ^xf^lav TreCpVKvTx 
Up^ ''Hpxg^ f^€T^ ^6 xitriiv y\ iv Au^dv^ ^pvg. 

Philostr. Imag. II 15, i. rpoTrit; (tjJ^ 'Apyoug) J^ öcpyjpf^Ofrrxt 
rifl vvi) ^sv^pov xpx^'ioVf qS kxtx Acü^dvfjv i Zebg ig tx fixvreJx 
iXP^'^o. 

Philostr. Imag. II 33, i. 'H (A,h %pvo"i5 Tri^eix h" iyr) rijg 
^pvog iv hoyloig jj troCpii kx) XP^^f^^^» ^S^ fx Aiog xvxCpdey- 
ysTxi, ksJtxi y ovTog TriXaKvg, ov fA€$}jK€v *EAAö^ ^pvTOf^og^ 
xCp' ov KXTX Au^avfjv 01 *EAAa/, (rrififixTx 5' xviJTTTXt rijg ^puog, 
fTf/5^ KXÖXTTsp UvöoT rplTTOvg XP^^f^^^^ iK^ipsi, (poiT^ S' 
(iBv ipitrdxt Ti xÖTijv, i 51 ivtrxi, kx) x^P^^ ovTO(r) ix &}jßav 

7r6pt€<TTX(rt ryjV ipVV 0}K6t0Vf4,€V0t T^V (TOCplxV TOV Sil/5/50ü, olfJ(,Xt 

51 Kx) ritv %pvo"?v opviv iKsl irxKsvdiivxi, 

Dion. Halik. I 14. iKsl (iv Au^iv^) fjt,h i7r) ^pvog 'TCspttTTspx 
Kx6€!^0fj(,iv}j Ö6(r7riü)^€7v ixiysTO, 

Vgl. Aisch. Prom. 830, Soph. Trach. 1168, Steph. Byz. 
s. Aalüjvvi, Paus. I 17, 5, Ovid. Met. VII 622, Herod. II 55, 
Strab. VII 329. 

Eine autonome Münze von Epeiros: -Adler auf einem 
Felsen, R. zwei Tauben unter einer Eiche, eine dritte Taube 
oben im Baume. Tier u. Pflb. Taf. V 28 S. 33. 

§ 103. [2]. Boiai, in Lakonien ("Aprsf^tg Zireipx). 

Paus. III 22, 12. *A7ri 5^ tovtcov tuv ttoKsuv xvx(TTxvT€g 
i^iirovv hix ohijcTXi (r(pxg ;^p£«v elij' Kxi rt kx) [ixvtsviax viv 
xvTolg ^ApTe(j(,iv hix o]Kij(rov(nv im^sl^eiv, cog ovv iycßxtnv ig 
Tviv yyjv Xxyoig i7ri(f>xiv6TXi, tov Xx'yiov iTOiiitrxvTO yiy6iA6vx rijg 
ö5oD* KXTx^vvTog 5£ ig fAvptrlv^v Tri^iv re o]jc1^ov(tiv ivrxvix ovTrep 
jj f4,up(riv}j JiVy kx) to ^iv^pov In iKeivyjV <Taßov7i Tviv iJ(,\jp(rlvyiv^ 
kx) ''Aprsfiiv övofj(,x^ovfn Zuretpxv. 



Digitized by 



Google 



119 

§ I04. [s]- Tegea, in Arkadien (Pan). 
Paus. VIII 54, 4. hxßivTi 51 rov TxpciTtjv yccCi TrposXiovri 
(TTxllouq ^Skx Uccvog ifTTtv lepov K») Trpoq xvTcji ^pvg, Upcs Kce) 



IIa. 
Bäume, welche wegen ihrer Beziehung zu Göttern verehrt wurden. 

§ 105. [i]. Delos (Karer, Thuk. I 8, E. M. II § 77) (Lor- 
beer der Leto). 

Eurip. Ion. 919. f4,t<T€7 o*' x ^iXog kx) ^xCpvotq 
ipuex (polvtxx TTCCp^ cißp0K0f4,XV, 

AxTw Aloitrl tre KxpTToTg. 

Serv. Aen. III 91. Quia in Delo insula laurus Apollini 
consecrata est, aut lucum dixit, aut quia traditur Latonam 
duas lauros amplexam Dianam et ApoUinem enixam. 

Vgl. Eur. Hecub. 458, Virg. Aen. III 91. 

§ 106. [2]. Delos (Palme der Leto). 
Hom. Od. 7, 162. 

A)jA^ 5)j TTOTs ToTov "" ATToKXoovoq wxpoc ßoQ[icji 
^oivtJcog viov Ipvoq ivepxof^^vov hoy^trx, 
Hom. Hymn. in Apoll. 14. 

XxTps, f^XKXip" u AfjToT, STTs) Tercsq xyKxoi tSkvx, 
' 'AWaawv« t xvxktx kx) ''Aprsfitv loxio^ip^v* 
KexXtfiiv}^ TTpog f^xKpov ipoq kx) Kvviiov Hxiov, 
Ä7%ör«ra ^olviKO(;^ stt^ ^IvdTTOio peiipotg. 
Hom. Hymn. in Apoll. 117. 

^Af^cp) 5i 0olviKt ßiXe Tnix^s, yovvx 5' ipeitrev 
KsiiAOÖvi f^xKxjcq), 
Theophr. Hist. Plant. IV 13, 2. T^v ie fAXKpoßtoTHTx fixpTV- 
poviTiv €7rl yi rtvccv kx) vniipcav kx) xyploov kx) x\ Trxpxie^ofiivxt 
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(polviKx is Tiv ev Aii^Cf), kStivov SI rhv iv ^O^VfiTTtqL dcp' ov o 
(rTi0xvog, 0}jyovg 5^ ri^ iu 'lA/^ rccg Stt) tov "IAöv fAvijfixTog' 
TivU 5i ([>x(n Ko) ryjv iv AsXCpolg irKiTccvov ^Ayccfiifjt^vovx 0vT€V(rxi 
Kx) rifv iv Kcc^vxig rr^q 'Apx«5/«^. 

Vgl. Eurip. Hecub. 458, Ion. 920, Callim. Hymn. in Apoll. 
4, Hymn. in Delum 209, Ovid. Met. VI 335, Plin. H. N. 
XVI 88, Ailian. Var. Hist. III 4, Prob. Virg. Georg. III i, 
Cic. de Legibus I i. 

Autonome Münzen von Delos (vor 300 — 166): Kopf des 
ApoUon, R. Palme. B. M. XXIII i, Head4i3, Head-Svor. 
I 616; Kopf der Artemis, R. Schwan über Palme. Mi. S. 
IV 390, 197, Head 413, Head-Svor. I 617. 

§ 107. [3]. Delos (Oelbaum der Leto). 
Eur. Iphig. Taur. 1097. 

TTotoutr" *^ApT6(Aiv i^ßlccv, 

cc Txpci Kvvdtov ix^^^ ö^^^^ 

cpolviKX i^ ißpOKOßXV 

ÜCpvccv T evepvsx xä) 

yXxvKoiq 6xXXov \pQv iXxlxq^ 

AxTOug ä^vx 0lKxv, 
Kallim. Hymn. in Delum. 316. 

^AfTTSplvi 7ro^vßcofA€y 7ro^v^^,tT6, Tig Si (r€ vxvTvig 
"'EfjLTTOpoq Alyxloto TTXpifiXvh vvfi Ö€OV(rifi; 
Oifx öÖto; i^s'yxXoi i^iv iTrtTrvelov^iv xiJTXtj 
Xpelu 5' OTTi TXXKTTOv xysi T^iov X^?^X TX Aä/(J)j^ 
'flKisg i(TT6iKxvT0^ Kx) ov TTxXtv xvdig ißyjtrxv 
Up)v (jLsyxv j5 (rio ßoofzov VTri TrXviyifi^iv ixl^xi 
*Pi1(r(rof4,€Vov, kx) Trpißvov üxKTxtrxi xyvov iXxl^g, 
Xslpxq X7ro(rTpi\ljxvTxg, x Ayj^ixg svpeTO vvfi^^vt 
llxlyvix KOvpl^ovTi kx) 'AttöAAcüw ysXxtTTvv. 
Schol. zur selben Stelle. 'Ev AjJa^ Trep) tov ßufiov tov 
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'AttöAAcüi/ö^ eSo^ Jjv rpex^iv kx) tutttsiv tov ßcofihv [tov 'A^töA- 
^covog]^ f4,(i(rTtyij kx) &7rotxKV6iv i^iiyKcovKrfiivovg sk ryjg sXxlxg. 
Catull. XXXIV 5. 

O Latonia, maximi 
Magna progenies lovis, 
Quam mater prope Deliam 
Deposivit olivam. 
Paus. VIII 23, 5. TTpstrßvrxTOV (jlsv vj ^vyog hriv xirSov j} 
h T^ ^x^lav 7r€(pv}cv7x Up^ ^'Hpxgj fierx '^i xvTyjv 17 iv Au^dvifi 
^pug, Kx) aXxix rs j} sv 'AtcpOTTO^ei kx) j} ^xpx Ayj^lotc. 

Vgl. Ovid. Met. VI 335, Prob. Virg. Georg. III i, Hygin. 140. 

§ 108. [4]. Delphoi (Lorbeer des ApoUon). 
Eurip. Iph. Taur. 1244. 

Uxpvifnov JcopvCpxv^ 

Oii TTOlKlKOVCCTOq ohuTTOg ^pclKUV 

(TKiep^ KXTXx^^^^og eiCpu^^cp ix0v^^ 
yxg TTsXoQpiov ripxg, iß^sTrs 
[Axvrelov xioviov. 
Paus. X 5, 5. 0X7) yxp '5^ tx xpx^iorxrx Vijg ehxi ro 
XP^(^Tiiptov, Kx) AxCj)viix iTT* xitr^ rsrxxixi TpofixvTtv VTrh Tijg 
Tijg' ehxi 5f xirv^v tuv Trep) rh opog vvfj(,(pciv, 

Serv. Aen. II 513. Daphna, filia Ladonis, fluvii Arcadiae, 
et Terrae fuit, quae semper aspernata viro iungi .... illa a 
Terra matre petit auxilium, quae recepta a matre est, nee 
multo post in locum eius arborem lauri nasci. 

Vgl. Serv. Aen III. 91 ; Ovid. Metam. I 452 — 567 ; Hygin. 203. 
Schol. Arist. Plut. 213. (pxtrh 00g TrXy^triov tov rpiTTotog ^x<pv^ 

'{(TTXTO, VIV VI Uvölx, VjVlKX ixp^(rf^q3^€lf l(T6l€V, 

Vgl. Bottich er Kap. XXIII. 

Der delphische Lorbeer ist auf folgenden Vasenbildern 
dargestellt: Miliin, Peint. de Vases II 68, Baumeister, 
Denkmäler II S. 1148, Fig. 131 5, Bötticher Fig. 2 (Orest 
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beim Omphalos); Bötticher Fig. 25, Mus. Borb. IV 9; 
auf Wandgemälden : H e 1 b i g 206, 208, 209 ; Verwandlung der 
Daphne in einen Lorbeer: Heibig 211, 213; Mus. Borb. X 
58, XII 33. 

§ 109- [S]' Tempe (Lorbeer des ApoUon). 

Ailian. V. H. III i. Koc) srt xaii vvv hovg ivxrov ot ^e^Cpo) 
TTXiSxg evysvslq TrifiTrovfn, kx) ipxiiiapov svx (r0av xvtuv. Ol 
Sf TTctpx^evofisvot Kx) fiByxKoTrpsTTooq iv(ravT€g iv roU TifATrstnv, 
iTrloctri ttAxiv (rrs^xvowq ct^rb rijq xörijg icc0v}jq ^tccTT^i^xvreg^ 
äCp^ xaTsp Ko) rirs 5 hog hrsCpxv&trxTQ. 

§110. [6]. Athen (Oelbaum der Athena). 
Herodot. VIII 55. ?(7T/ Iv t^ iicpoTri^i txvt^ ^Epsxiiog tov 
y^ysvkq XeyofAhov ehxi V}j6g, iv t$ iKxlyj rs kx) öx^xtrtrx hi, 
rx xiyog wxpx 'Aiijvxlav Tlofretliavx re kx) ^Aöyjvxi'yjv iplfrxvrxg 
Trep) Tijq X^P^^ fixpTtiptx dstrixi. TxvrviV uv ritv i^xiyjv xfix 
Tfji xKKCfi IpM Kxri^xßs ifATTptjtröijvxt uTri toov ßxpßxpav ^evTsp^ 
Sf ^f^ep^ XTTO T}jg ifj(,7rp)i(noq *A6fjvxlcov 01 6v6iv vtto ßx(nKsoq 
KeKeviiievoi cog xvißvitrxv ig to Ipiv, äpav ßXxtrrov ix rou tTTs^i- 
Xsog oiTov TS TTyiX^oilov xvxh^pxfi^jKSrx. 

Vgl. Paus. I 27, 2, ApoUod. III 14, i {i(puT€V(r€V ixxixv. 
Vi vvv iv t(c Uxv^potTtc;} hUvvTxi), PHn. N. N. XVI 89. 
Eurip. Fragm. (Matth.) 17, 46. 

öüS' ävt' i/,xxg XP^^^^^ '^^ Tipyovog 
rplxivxv ipiiiv (TTXfTXv iv 'jrixecag ßxdpoig 
EöfjLO^^TTog oif^i ö/»^? xvxtrriypsi Xeoog 
(TTsCpxvoKn. 

Stat. Thebaid. VII 35 ab arbore casta 

Nectent purpureas niveo discrimine vittas, 
Pervigilemque focis ignem longaeva sacerdos 
Nutriet. 
Lactant. ad Stat. 1. 1. Castam arborem dicit, id est in qua 
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purpureis nexibus omnia supra dicta (sc. omnium frugum 
pomorumque primitiae) pendebant; quae tarnen interiectis 
duobus pedibus Candida fila discriminabant. 

Hesych,: 'Ao-rJif i^,ccix, j} iv otKpoTriKsi^ vi ycxXovfiivrj Ui^KV- 
<poq^ hx ;^;dÄfAö5AoT)^T<ji5. Vgl. Eustath. Od. » S. 1383. 

Dieser Oelbaum wird weiter erwähnt: Paus. VIII 23, 4, 
Cic. de Legibus I i, Theophr. IV 13, 2 (siehe § 106), Philoch, 
Atth. IX (Siebeiis S. 2) bei Dion. Halik. V 636 (fV/ tov 
ßcafAiv TOV 'EpKsiov Aiog, rhv vTrh rg iA^/f), Schol. Clem. Alex. 
Protrept. S. 9 Pottier (I 417 Dindorf) (slpsaioavyi ... ?i/ 5^ 
K^dioq »WO ryjg Mopixg eXxlxg^ vgl. Schol. Arist. Nub. 1005 : 
KUpioog f^oplx KiysTXi vj ispx iXxlx rijg dsov), 

Aristot. Mir. Ausc. 164. "AiijvyjO'l Cpxtri tov Uph Tijg i^xlxg 
ÖäAAJv iv fii^ip^ i^i^ ß^xcTT^crxi, kx) ttXhovx ysvhöxt, txxv 
Sl XV TTX^iv (TV(rTixX6(T6xi. Vgl. Dion Chrys. or. IV 80 (Dindorf 

I S. 88). Siehe Bötticher Kap. VIII, i, S. 107 ff., der aus 
den Worten des Euripides schliesst, der Baum sei mit einer 
Gorgomaske ausgestattet gewesen. Diese Hypothese scheint 
mir sehr schwach, denn kein einziger anderer Schriftsteller 
erwähnt die Maske. 

§ III. In der Akademie zu Athen befand sich ein anderer 
heiliger Oelbaum: 

Paus. I 30, 2. Kx) CpvT^v ifTTiv Bhxixg, ^evTspov tovto Xeyo- 

f4,6V0V (pXVijVXl. 

Ueber die (A^oplxi genannten heiligen Oelbäume sehe man 
Et. M. 500, 42 s, Moplxv, Schol. Soph. Oed. Col. 705 (Trep) 
"AKx^yjßlxv), Schol. Ar. Nub. 1005 (iv rg xKpoTro^ei '), Suid. 

II I, S. 881 s. MoplxL Vgl. Bötticher Kap. XXXI. 



x) Auf der Burg von L in d o s auf Rhodos standen ebenfalls heilige Oelbäume 
(Anthol. Pal. XV ix). In Sikyon galt der Sturz eines Oelbaums, der vor dem 
Tempel der Athena stand, für ein Zeichen der Zufriedenheit der Göttin mit 
ihrem neuen Heiligtume (Paus. II 6, 3). 
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§ 112. Autonome Münzen von Athen (590 — 525 und 525 — 
322): Oelzweig und Eule: Head 310 — 316, Fig. 209 — 215, 
Head-Svor. I 460—467, Taf. IH', 1—6. 

Kaisermünzen von Athen: Oelbaum: Head 326, Head- 
Svor. I 483 f. 

Athenakopf, R. brennender Altar unter Oelbaum: B. M. 
Attica III, 815, oder Altar zwischen zwei Oelbäumen : B. M. 
XIX IG, S. III, 816. 

Eule in den Zweigen eines Oelbaums: Tier u. Pflb. IX 43, 
S. 59, Mi. II 138, 295; Hunt. Coli. II ^^ f., 235 f. 

Laufende Athena, Oelbaum um welchen sich eine Schlange 
windet, Eule: N. C, Taf. Z 8, S. 129. 

Oelbaum, um welchen sich eine Schlange windet, zwischen 
Athena und Poseidon; eine Eule sitzt in den Zweigen des 
Baumes: N. C. Taf. Z 11 — 17, S. 130, Mi. II 135, 269. 

Athena steht neben dem Oelbaum, in dessen Zweigen 
eine Eule sitzt: N. C. Taf. Z 18 f., Mi. II 135, 272^). 

Athena sitzt neben dem Oelbaum, mit einer Opferschale 
in der Hand: N. C. Taf. A A 21, Mi. II 137, 291. 

Der Oelbaum der Athena auf einer Gemme dargestellt: 
King II Taf. II 15, S. 78: Erechtheus im Begriffe seine 
Tochter Chthonia unter dem heiligen Oelbaum zu opfern. 

§ 113. Dass es auch einen heiligen Feigenbaum zu Athen 



i) Auch auf Münzen anderer Städte erscheint Athena neben dem Oelbaume. 

d) Um den Baum windet sich eine Schlange: Pergamon (Sept. Sev.) B. 
M. Mysia XXX 6, S. 151, 3x1; Markianopolis (Moes. Inf.) (Carac, Macr., 
Domna) Pick XV 23 u. 28, S. 225, 669; Istros (Moes. Inf.) (Gord. u. 
Tranquill.) Ant. M. I 179, 527; Nikopolis (Moes. Inf.) (Elagab.) Ant. M. 
I 482, 1921; 507, 2053; Karalleia (Kil.) (Kais.) Rev. Num. 1883, S. 25,4. 

U) Ohne Schlange: Kolybrassos (Kil.) (M. Aurel.) B. M. Lycaonia etc. 
XI I, S. 6x, i; Mallos (Kil.) (auton.) B. M. Lycaonia etc. XVII 7, S. 100, 
26; Tarsos (auton.) B. M. Lycaonia Introd. S. LXXX. 

c) Mit Poseidon: Phokaia (Maxim.) Kleinasiatische Münzen 1 Taf. III 
i8, S. 93, 12. Auf einer Gemme: Cam^es Antiques, Taf. LIV 462. 
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gegeben hatte, zeigt der Name *l€pä> XvxiJ, siehe Et. M. 418, 
52 s. 'H^yjTOpl»: 'lepi SüxjJ rh 5fV5pöv xixAjfr^/ Kce) roTrog 
t€pog TTXp» ^Aiijvxloigy sv oJg TTpSörov svpliyi ri ^iv^pov. Vgl. Et. 
M. 469, 16; Athen. III 9; Philostr. Vit. Sophist. II 30, 3; 
Paus. I 37, 2. Auf der *Ifp« Syx? genannten Stelle hatte 
gewiss ein heiliger Feigenbaum gestanden *). 

§ 114. [7]. Samos (lonier, dorische Spuren E. M. II § 181) 
(die Weide der Hera). 

Paus. VII 4, 4. Zcifj(,ioi ^6 xÖTo) Tsx^yivoci vofii^ovtnv sv t^ 
vvjtrcp TViv hov Tcxpx rcji ^l(j(,ßpx(TCfi 7roTX[i^ kx) vwi rg Aiiy^o 
rg iv TU *Hpxlci) ^^'^^ ^(^^ ^^' 7r£0VKvlqL. 

Paus. VIII 23, 5. E/ 51 *EAA)}i/«v ro7g xiyoig STrSfisvov kxt- 
xptifAiifTxtrixt 5f7 f^e OTritrx ^iv^px (rax In kx) reiviKiTX XeiTfsrxi, 
TrpetrßvTXTov fjt,h vi ^vyog hriv xvtuv vi iv r^ Zxf4,lcov tts^vkuJx 
Up^ ''Hpxg. 

Vgl. Athen. XV I2; Bötticher S. 29; siehe unten 
II § 154. Auf samischen Münzen des Gordianus Pius steht 
neben dem Tempel der Hera ein Topf mit einem Strauche 
(B. M. Jonia 382, 294). 

§ 115. [8]. Gortyna, auf Kreta*) (Platane des Zeus). 

Theophr. Hist. Plant. I 9, S- *Ei/ KprjTin 5f XiysTxi irhx- 
rxvov Tivx elvxi h rg Topruvxl^ vpog TDfy^ rivi S ov cpvKXoßoXal' 
fj(,vdoXo'yov(Ti Ve cog vTri rxvTifl 6(j(,iyyi rg Eipairia Zfv^* rxg 51 
TrXyjirixg 7rd(rxg (J)uAAöj3öAf7v. 



i) Wie Demeter zu Athen dem Phytalos den ersten Feigenbaum schenkte, 
so hatte Aphrodite auf Kypros den ersten Granatbaum gepflanzt (Athen. III 27), 
und verdankte man der Athena den Oelbaum (Diod. Sicul. V 73). 

2) lieber die Völkerschaften Kretas siehe E. M. I § 193 (Phoiniker), II 
§ 165, § 177 (Dorier, kleinasiatische Eteokreter). Die Europasage nicht phoini- 
kisch, E. M. II § 93, Busolt I S. 267. „Wahrscheinlich wurde Gortyna von 
Auswanderern aus Thessalien und der in der vordorischen Zeit auch über 
Lakonien verbreiteten Bevölkerung gegründet, und dann von einwandernden 
Doriern in Besitz genommen" (Busolt I S. 329). 
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Vgl. Plin. H. N. XII 5, Varr. R. R. I ^6. 

Autonome Münzen der Stadt Gortyna: Europa in einem 
Baume sitzend *), bisweilen mit einem Adler, R. Stier \ 

431—300 V. C: B. M. Crete IX 5—10, X 1—8, S. 38, 
6 — II, 39, 15 — 30; Head 394, Fig. 250, Head-Svor. I 582, 
Taf. Kr', 10; Types IX 18—20, 24; Tier- u. Pflb. X 40, 
S. 63 ; V 3, S. 29 ; K. M. Zeus, Münzt. VI 2 — 7, S. 445 ff. ; 
Mi. II 278, 163; 279, 164 — 173; 280, 174 f.; Eckhelll3i2. 

300 — 209 V. C. (R. Europa auf einem Stier reitend) : B. M. 
XI 4 und 5, S. 42, 40 und 41 ; Head 395, Head-Svor. I 
584 (400 — 300); Mi. II 281, 187; Eckhel II 312. 

§ 116. [9]. Korinth {Aiivvtrog Avtriog oder BccKxetog). 

Paus. II 2, 6. Ko) Aiovu(TOv ^6»yx sttIxp^^^oc ttkMv rSöv '7rpo(rd}' 
Tav ri 5f 7rpi(rco7rx i^oi0^ (T^itriv ipvip^ KSKitrfifjTxr Avcriov 
51, rhv ^6 BJiKX^iov ivofj(,ci^ov(n. rk 51 ^eySf^evx ig tx ^oxvx 
Kx) iyi) ypiCßa. Uevöix ifßpl^ovTx ig C^iivviTov kx) xXXx ToXfAxv 
Xiyoutn xx) rixog ig rlv Ktdxtpavx ixislv ifr) xxTXfTKOTr^ ruv 
ywxixuv, ivxßivrx 51 ig üv^pov hckixxadxt rx TTOiovfievx* Txg 
51, ug icpipxtrxv, xx6eXKV7Xi tb xvtixx Uevdix xx) !^avTog 
X7ro(r7rxv xhKo xKXviv rov (r&y(,XTog. v(rr€pov 51, ug Koplviioi 
^syovtriv, vi Uvdlx xp^ (rCpitriv xvsvpSvrxg ro 5iy5poi/ ixelvo 
Icrx T^ de^ ffsßeiv* xx) xtt* xötov hx tUs tä^ elxivxg 
TTeTTolijvrxt rxvTxg. 

§ 117. [10]. Tanagra (Graer, E. M. II § 124) in Boiotien 
(Hermes). 



x) lieber Götter in Bäumen vgl. Ohnefalsch-Richter, Kypros Taf. 71 f. 
S. 105 ff. 

2) Ueber die Stiergestalt des Zeus vgl. Bruchmann, Epith. Deorum 125, 
130: xspi0"nfc> Mpav^öpo^y xspÖBt^, Auf vielen kretischen Münzen erscheint der 
Stier: Head 394, 399, 401 f., 403, 404. Vgl. den Minotauros, der nach Eduard 
Meyers Ansicht mit dem kretischen Stiergott Zeus Asterios identisch ist 
(E. M. II § 93). 
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Paus. IX 22, 2. KsTrxi Ji iv tov Upofji^cixov t^ Ispcxi Tijg 

TOVTCfi VOfJ(,l^OV(nV. 

Kaisermünzen von Tanagra: Hermes, nackt, unter einem 
Baume, worauf ein Adler sitzt. N. C, Taf. X 14 — 16, S. 
115, 5 (Trajan, Ant. P., M. Aurel.). 



Bäume, welche nur wegen ihrer Beziehung zu Heroen verehrt wurden. 

§ 118. [i]. Aulis (Platane des Agamemnon). 
Hom. Iliad. B 305. 

>ifA€g y cifj(,(p) TTep) KpJivyjv hpobg xcctcc ßcofAOvg 
*FipSofi€v idxviTOKTi r6Ky\B(T(r»q eKxrifAßc^g, 
KX\^ OTTO TFXxTxvitTTCfi^ oösv ' pisv AyKxov v^up. 
Paus. IX 19, 7. UXxrivov 11 vig k») "O^vipoq iu 'U/«5/ 
BTrotyjtrocTo fiviifitjy, ri iTt tov ?i5Aöu 'jrspihv ^v^io'frovtrtu iv rcji 
va^ (ApTifAtioq). AbIkvvtxi is K») )? 'n'ijyii TTccp* fjv ^ 'jrXiTXvoq 

i7r€(pVX6t. 

§ 119. [2]. Sparta (Dorier auf achaiischem Boden) (Pla- 
tane der Helena). 
Theokr. XVIII 43. 

TrpxT^ TOI (TTi^xvov XoiTa x^f^^^^ aif^oßivoio 

TThe^OCfTXl (TKlSpkv tCXTxdvitrOßSq ig 'TrKXTXVKTTOy^ 

itpxTCf, 5' ipyxjpkxq i% Ihirihog byph &Xai<pxp 
Xx^xiyi^BVXi o'Tx^evfAsg vtto trxispxv tfXxtxvkttov 
ypififixT» 5' iv ^Xou^ ysypoi'psTxi, äg Trxpidv Ttg 
dvv€if4,ifi, AcüpKTTi' jf<rißov ii\ 'Ehivxg (pvTSv slfJLi,*' 

Vgl.' Paus. III 19, 10. X«) xvTxi hxXxßovtTxi 5^ tv\v 'E^ivfjv 
xl yuvxlKsg xwxyx^^^^^ ^^'' 5fi/5pöi/, kx) im TovTcp *Po^loig 
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^EKavvii; Upov hri Asv^plrt^og. Vgl. Phot. Bibl, 480, Bekker 

H9^> 37- 

Vgl. *'ApT6[ii(; 'ATTxyx^f^^v*! in Kaphyai, Paus. VIII 23, 5 ; 
ein in Thyrea (Argolis) gefundenes Relief zeigt ein an einem 
mit Binden verzierten Baume aufgehängtes Artemisbild (Ann. 
d. I. 1829, Taf. C). 

In Delphoi hatte der Sage nach eine gewisse Charila sich 
aufgehängt, weil der König ihr beim Austeilen von Mehl 
und Hülsenfrüchten seinen Schuh ins Gesicht geworfen hatte. 
Nachher sühnte man auf Geheiss der Pythia den Tod dieses 
Mädchens durch eine Ceremonie, wobei der König die näm- 
lichen Speisen austeilte und dem Idole der Charila einen 
Schlag mit seinem Schuh gab; „ij S« ruv Svii^uv ipxvjyoq 
ipxf^ivyj (to el^u^ov) ko(a,1^€i irpog rivx tSttov ^xpxyyu^}), kx) 
6K€l (Txotvlov TreptJixI^xvTeg t$ Tpxx^i^ci) tov £l5«Aöu Kxropvrrov7iv 
OTTöu rijv XxplKxv oi7rxy^xfj(,ivviV iix\ljxv'\ 

Eine kyprische Sage erzählte, die von Theseus verlassene 
Ariadne habe sich auf dieser Insel aufgehängt (Plut. Thes. 20). 

Vgl. F a r n e 1 1 II S. 428 und 634, der diese Sagen aus der 
Sitte erklärt, Masken oder Bilder von Vegetationsgottheiten an 
Bäumen aufzuhängen, um Fruchtbarkeit des Bodens zu erlangen. 

§ 120. [3]. Korinth (Fichte des Melikertes). 

Paus. II I, 3. TrpoiovtTi Sf jJ Trirvg xxpt 7^ ifiov ttc^uksi 
TTxpx TOV xlyixXiv, Kx) MsXiKspTou ßca(jioq Jjv eq. tovtov tov 
TOTTOV iKKOfiKriijvxi Tiv TTxl^x VTrh i€>.(p7voq Xeyovtrr Ketfiivcp 
5J siriTvxivTx ZicrvCpov 6x^x1 ts iv rqü 'Io"tf^cJi kx) Tiv xyüvx 

ST XVT^ TTOlijtrXl TOOV ^l(r6[ll0QV, 

Der Name dieses Meerdämons weist auf phoinikischen 
Einfluss hin (M'elqart, der die Schiffahrt beschirmt) (E. 
M. I § 192, II § 91); auch in Milet (Konon 33) und auf 
Tenedos (Lykophron 229) verehrt. 
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ä). Korinthische Kaisermünzen: Unter einer Fichte liegt 
auf einem Altar ein Delphin, auf dessen Rücken Melikertes 
ruht. Neben dem Altar steht Isthmos, nackt, mit einem 
Ruderriemen in der Linken, mit der Rechten einen Ast 
des Baumes berührend. 

M. Aurel.: B. M. Corinth XX 12, S. 7S, 612; N. C, Taf. 
B 4, S. II. 

6). Melikertes auf dem Rücken eines Delphins ruhend, der 
unter einer Fichte auf dem Boden liegt; ein nackter Athlet, 
mit Fackel und Lorbeerzweig, nähert sich dem Baume. 

M. Aurel.: B. M. XX 13, S. 78, 613; N. C. Taf. 5, S. 
II; Mi. II 183, 260. 

c), Melikertes ruht auf dem Rücken eines Delphins unter 
einer Fichte. 

L. Verus: B. M. XX 21, S. 80, 623. 

M. Aurel.: N. C. Taf. B I, S. lO; Mi. II 183, 262. 

Commodus: N. C. Taf. B 2, S. 10 ; Cohen III 364, 1059; 
Tier u. Pflb. IX 21, S. 56. 

Sept. Sev.: B. M. XXI 12, S. 85, 649; Mi. II 187, 289. 

d), Melikertes auf dem Rücken eines auf einem Altar unter 
einer Fichte liegenden Delphins; Poseidon steht neben dem 
Altar. 

M. Aurel. : N. C. Taf. B 6, S. 11; Commodus : M i. II 
186, 284. 

e). Viereckiger Tisch, auf welchem Melikertes unter einer 
Fichte auf dem Rücken eines Delphins ruhend. 

Ant. Pius: N. C. Taf. B 7, S. 11 ; Mi. II 181, 244. 

/). Melikertes unter einer Fichte *) auf dem Rücken eines 
Delphins ruhend, in eimem sechssäuligen runden Tempel; 
auf beiden Seiten des Tempels eine Fichte. 



i) Was Mionnet und Cohen für eine Fichte halten, wird im Katalog 
des Brit. Mus. als Säule gedeutet; aber auf den übrigen Münzen entbehrt 
derselbe Tempel dieser siebenten Säule. 

9 
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M. Aur.: Mi. II 183, 259. L. Verus: Mi. II 185, 278; 
Cohen III 209, 385; N. C, Taf. B 12, S. ii; B. M. XX 
21, S. 80, 623; Hunt. Coli. II Taf. XXXVI 25, S. 104, 136. 

g). Derselbe Tempel; vor dem Gebäude ein Rind neben 
einer Fichte (Paus. II 2, i). 

M. Aur.: B. M. XX 14, S. 78, 614; N. C. Taf. B 11, S. 11. 

Sept. Sev. : Mi. II 187, 290. 

Vgl. Head 339; Head-Svor. I 505; Eckhel 242. 

§ 121. [4]. Olympia*) (wilder Oelbaum des Herakles^). 

Plin. H. N. XVI 89. Olympiae oleaster, ex quo primus 
Hercules coronatus est, et nunc custoditur religiöse. 

Paus. V 15, 3. Kocräi ie rov OTrifrdo^ofidtf {T}jg*'A\T€cog) (zciMcrrd 
iffTiv iv Sf?/^ T€(pVKoi)(; KOTtvo<;' Kx^eTrcct 5f iXxlx KX\^ia'Ti(pxvo(;^ 
Kccl Tolq viKacrt . tä ^O^tifiTrtx KxiitrTtjKev cctt^ xvt)J(; ^1^0(t6xi 
Tovg (rT€(pJivovg. 

Vgl. Theophr. H. P. IV 13, 2. 

§ 122. [5]. Athen (Oelbaum des Herakles). 

Aristot. Mir. Ausc. 52. 'Ev t^ llxvistü} hriv shxlx^ kxKbItxi 
Sf KX\\i(rT€<pxvog, Txvry^q 51 ttxvtx tx (pvXKx rxlg KoIttxk; 
eXxixiq svxvrlx TriCpvKSV. €^00 yxp^ ovK evrhg l;^£/ tx x^^P^' 
oi(pivi(ri ts rovg Trripöovg mTTsp vi fivprog elg rovg (rr€<pxvovg 
(rvf^fiirpovg. xtto rxvTijg 5f (puriv ^xßoov 'HpxK^ijg iCpvTevcrev 
^OKvfj(,7nci(TiVj ciCp^ Jjg oi trricpxvoi roTg xö^yjrxTg ü^ovTXt, 67ri S^ 

XVTVi TTXpX TOV "IKKT^OV TTOTXflOU, (TTXtlOVg S^fjKOVTX TOV TTOTX/ZOy 

xTrixouo'X' TTspiCfiKotSfAy^TXi Sl, Kx) ^^ifilx fj(,6yx\yj reo h'yivTi 
xifTyjg hriv. 

Vgl. Schol. Ar. Plut. 586, Suid. s. Korivov <TT€<pxva, Schol. 
Theokr. Idyl. IV 7, S. 59. 



i) „Die ältere griechische Bevölkerung der Eleia war höchstwahrscheinlich 
eine den Arkadern verwandte" (Busolt I S. 233). 

2) Vgl. L. Weniger, Der heilige Oelbaum in Olympia, Weimar 1895. 
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§ 123. [6]. Epidauros (Karer ^), nachher lonier ^), sodann 
Dorier) (die wilden Oelbäume der Hyrnetho). 

Paus. II 28, 5. K»Ttov(rt Sf ig toöv ^KTt'Sxvplav rijv ttoXiv 
Xooptov i(TT) TTSipVKvixg iypisKot.lovg exov *Tpviiöiov 51 Kx^ov(Tt 
To ;^«p/öv 

7. TOT€ 5f ivxXxßovTsg Tov vsKpov T}jg *Tpvi)öovg }cofzl^ov(Ttv ig 
TOVTO TO xoQplov tI ccvcc xp6vov *Tpvyi6iov K^yjiiv, kccI 0} 7roni(rxvT€g 
vipcpov Tifjiig Kx) »KK(x,g ^s'SüJKXtTt, Jca) sV) ToTg 7reCpvx.o(nv i^alotg, 
Ko) el SjJ Tt xX^o ^ivipov scrcoy KxihTVjics vo^^og rx öpxvofievx 
fiyi^ivx ig oJkov Cpipströxt iCtj;5f xpx(T6xi (T^i(nv ig (JLvi^iv, kxtx 
Xdopxv 5' xvTOv Xs{7rov(Tiv hpx slvxi Tijg *Tpvyj6ovg. 

§ 124. [7]. Psophis, ia Arkadien (die Cypressen ^) des 
Alkmaion). 

Paus. VIII 24, 7. TiöXTTTxt Sf kx) "AXk[^xIcüv iv "FüXpJh ö 
^Af4,(ptxpxov, Kxi ol TO fjt,v}jfj(,x i7Tiv oIk^^zx ovt€ [JLsyidei i^eyx 
ovT€ xXXccg K€KO(rfJt,ijfj(,svov' Trep) 51 xvTh KV7rxpi(T(rot 7r£0v}cx(Tiv ig 

T070VT0V V^OVg OLVVjKOVdXt^ COfTTS Kx) TO Opog TO TTpOg Tlfl '^UCpTh 
KXTStTKlxl^STO VTT^ XlfTUV, TXVTXg OVK iie?^0\J(TlV ixuilFTeiV UpXg TOV 

'* AXyciAxiavog vofil^ovTsg' kxXovvtxi 5£ vtto tcov i'Tnxoopioov TrxpHvoi, 



III. 

Bäume, deren Heiligkeit sich nur aus ihrer Beziehung zu Göttern 
oder Heroen zeigt. 

a). Von Heroen gepflanzte Bäume. 

§ 125. [i]. Delphoi (Platane des Agamemnon). 
Theophr. Hist. Plant. IV 13, 2. Tivlg Si Cfixtri kx) tviv iv 



i) Aristot. bei Strab. VIII 374. 

2) E. M. II § 128 A, Busoit I S. 217. 

3) Einen heiligen Cypressenwald in der Nähe von Knossos erwähnt Diod. 
Sic. V 66. 
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^aKCpolq ttKxtxvov ^A^Xfiifivovi» (pvT€V(rxi kx) Tjjfv iv KxCpvxtc 
Tijg ^ApKxiixg. 

Athen, XV 62. kx) Cpspofj^ivov tov Uviavog £t' xvrovg ^ 
At^TOJ roov TTxliav rov sTspov iv txIi; xyKxKxiq sxovffx Tpotrßxtrx 
Tcp Ki6cji TCO vvv STi KstfiivCf) VTTO T^ TToTi T^q x^^^^^ slpyxcrßivyjq 
Ai^Tovg^ r^q tots Trpx^eag f^lßijfix 'yev6[i6vov xvxKsirxt irxpx 
TViV TT'KXTXVQV Iv As^CpoTq^ sItsv k, r. A. 

Vgl. Plin. H. N. XVI ZZ. 

§ 126. [2]. Kaphyai, in Arkadien (Platane des Menelaos). 

Paus. VIII 23, 4. dxi'yov Ve uTrsp r^v tto^iv Tviyyi tb hri^ 
Kx) stt) t^ Tryjy^ TrXxrxvoq (Ji^syx'Ayi kx) svsiiyjq TriCpvKS' xxXoucri 
5f xuTijv Msve^xtix, MsvsXxov (TTpxrov xöpol^ovTX iq Tpolxv 

xCplXSfrdxi TB ivTXuöX Kx) BTt) T^ ^I^yjJ T^V TTKXTXVOV (pVTBVCTXt 
KByOVTBq* iCp^ ^ßOOV Sf Xx) TijV TTViyViV KXTX TXVTX Tlfl TTXXTXVCfi 

KxXovffi MfVfAÄ/S^. E/ Sf *EAAj;v«v ToTq Xo^otq BTrifisvov kxt- 
xpii(j(,y}(TX(rdxi isl (is 07ro(rx iiv^px (toöx bti xx) TsiyjKSTX äbItbtxi^ 
TrpBcrßvTXTOv fisv VI Xv'/oq b(tt)v xvtuv jJ iv t^ ^x(/,iav TrsCpv^ 
xvTx Upc} ''Hpxq, ßBTX Sf xiiTviv jJ iv Aca^dovi^i ipvq^ xx) iXxlx 

TB VI iv ^AxpOTTOXBt Kx) Vf TTXpX Aj^A/ö/^' TpiTX Tb SVBXX XpX^iO' 
TyjTOq VBf^OlBV XV T^ ixCpVIfl Tijl TTXpX ■ (7Cpl(nV Ol I^Vpor TOQV 5f 
X>,\aV VI TTÄXTXVOq itTTlV XUTij TTXXXliTXTOV. 

Vgl. Theophr. H. P. IV 13, 2 (siehe oben § 125), Plin. 
H. N. XVI Z^, welche behaupten, dieser Baum sei von Aga- 
memnon gepflanzt worden. 

§ 1 27. [3]. * H e r a k 1 e i a ^), in Pontos (Bäume des Herakles). 

Plin. H. N. XVI 89. In Ponto circa Heracleam arae 
sunt lovis Stratii cognomine: ibi quercus duae ab Hercule 
satae. 



i) Von Megarern und Boiotern um 558 v. C. im Maryandynergebiet ge- 
gründet. E. M. II § 413, § 419. 
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b). Auf Heroengräbern gepflanzte Bäume *). 

§ 128. [i]. Theben (E. M. II § 94 ff., § 124) öranatbaum 
des Menoikeus). 

Paus. IX 25, I. Töü Sf MsvoiKiaq iTriTriCpvKs poix ra ßvili(Jt,xTr 

TOV KXpTTOV ^6 OPTOg COpxloV hccppii^OCVTl (Tot TO EKTOg ^OITTOV itTTlV 

sitpelv TO h^ov odyi^XTi ifiCpepig, 

Theben (Granatbaum des Eteokles und Polyneikes). 

Philostr. Imag. II 29. Ti Sf Tyjg poicig spvoc xvToCpveq^ 00 
irxi^ XaysTXt yocp 5^ y.viTrsvfrxi xvto ^Epivvxg ett) rcp rxCpCf) (des 
•Eteokles und Polyneikes), kxv tov KxpTrov (TTrxtrifli;, xJf/^x ix5/- 
iorxt vvv 6T1, 

§ 129. [2]. *Im thrakischen Chersonesos, gegen- 
über Ilion (Bäume des Protesilaos). 

Plin. H. N. XVI 8S. Sunt hodie ex adverso Iliensium 
urbis, iuxta Hellespontum, im Protesilai sepulcro arbores 
quae omnibus aevis, quum in tantum accrevere, ut Ilium 
adspiciant, inarescunt, rursusque adolescunt. 

Vgl. Philostr. Heroik. 2, i. 

§ 130. [3]. tili 01^ (Eichen des Ilos). 
Plin. 1. 1. Iuxta urbem autem quercus in Ili tumulo tunc 
satae dicuntur, quum coepit Ilium vocari. 
Vgl. Theophr. H. P. IV 13, 2. 



i) Was Roh de, Psyche I 230, sagt: „Baumpflanzungen, die das Grab 
umgeben, sollten den Seelchen als Lustort die^nen", ist nicht richtig. Die über 
die ganze Erde verbreitete Sitte, Bäume auf Gräber zu pflanzen, hat nicht 
diesen Grund, man thut es vielmehr, damit die Seele des Gestorbenen darin 
hausen könne. 

Ueber diese Sitte bei den Alten vgl. Bottich er Kap. XIX 5—9. Vgl. 
Ailian. V. H. V 1 7 : "Ort roa-oVrov ^v 'Ad»fv«/o/c $tta't$cctfzovfcci ii tiq TpivfBtov 
e^iKO^iv g| yipdaoUy &'jr8Kreivav avröv. 

Ueber in Bäumen hausende Seelen vgl. Frazer G. B. I 178 ff. 
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§ 131. [4]- fl^^^^tos (Bebryker) (Lorbeer des Amykos). 

Pliri. H. N. XVI 89. In eodem tractu portus Amyci est 
Bebryce rege interfecto clarus. Eius tumulus a supremo die 
laurus tegitur, quam insanam vocant; quoniam, si quid ex 
ea decerptum inferatur navibus, iurgia fiant, donec abiiciatur. 

Vgl. Dion. Byz. S. 30 § 95 (Wescher), Schol. Apoll. Rhod. 
II 159, Arrian. Peripl. P. Eux. 37, Steph. Byz. s. Acicpuij. 

Siehe 'E(J). 'Apx- 1889 Taf. II 12, S.. 90: ein Lorbeer auf 
einer byzantinischen Münze; eine praenestinische Kiste, 
Müller- Wieseler Denkm. I 61, 309: Polydeukes fesselt 
Amykos an den Baum. 

§ 132. [5]. Del OS (Karer, Thuk. I 8) (Oelbaum der Hy- 
peroche und Laodike). 

Herod. IV 34. rfjo-/ Sf 7nxp6ivot(n ravTi^a-i r^cri i^ *Tt£/?- 
ßopecüv TeKevTyi<yi(j){i(Ti iv Aii^cp Ksipovroti kcs) otl Kipxi kx) ot 

TXl^Sq Ol Aj^A/o?!/* «/ f4,6V TpO yCifj^OV TT^ilCXf^OV oi7r0TOt(J(,V0fJ(,6V(X,l 

Kx) TTsp) otrpxKTOv ^]Kl^x(TCti stt) to (Tijfix TiisTcTi (tö 3f (rfißci 
i<TTi 6(700 ig TO ^Aprsf^lciov icnSvri oipitTTsp^q X^^P^^* sTriTriCpvjcs 
Sf Ol fA^at/j^), 0(701 Sf TTCii^aq Tcov Aj^A/wv TTsp) %Aöj^v T/vi 
si^i^xvTsg rcov rpix^v TiÖ£T(n K(x) ovtoi stt) to o-iJ/Cc^. 
Vgl. Kallim. Hymn. in Delum 296 ff. 

§ 133. [6]. Epidauros (die wilden Oelbäume der Hyrnetho). 
Paus. II 28, 3. Siehe § 123. 

§ 134. [7]. Psophis, in Arkadien (Cy pressen des Alkmaion). 
Paus. VIII 24, 7. Siehe § 124. 

c). Auf andere Weisen mit Heroen oder Göttern 
IN Verbindung gebrachte Bäume. 

§ 135. [i]. Argos (dorisiertes südachaiisches Gebiet) (Oel- 
baum der lo). 

Plin. H. N. XVI 89. Argis olea nunc etiam durare dici- 
tur, ad quam lo in vaccam mutatam Argus alligaverit. 
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§ 136. [2]. Troizen (halb-ionisch*) (Lorbeer des Orest). 

Paus. II 31, 8. KXTopvxisvTccv Sf ixiyov iiro ryjg (TK^v'iiq 
rciv KXÖcip(ricav (Ophrov) (pottrh kir »ötZv ivxcpvvooi ÜCpvyjv^ 
Vi 5^ Koä ig yfi^oig %(TTtv^ vj Trpo rij^ (TKyfvijg TocuTv^q, 

§ ^37« [3]' Troizen (die wilden Oelbäume des Herakles). 

Paus. II 31, 10. Kä) *EpfjLijg ivrccvöJc i(TTt Uo^v^iog xoi^ovf/^evog. 

Trpog TovTcc tw iyxXyLOiTi ro poTrcc^ov isivoci (pcctriv *H/jäxA£öj* jcä/, 

JJV yxp KOTIVOV^ TOVrO flh, OTCfi TTKrrXy 6V£<pV Tlfi y^ KX) aVsßXCCCFTij' 

(TSV nviiq^ Kxi Uriv xirivog TrsCpvKoog eri ^), tov Jf 'HpccK^ix 
K6'/ow<nv ivevpovr» tov Trpog t^ Zxpuvi^i kotivov cctto tovtou 

TSflsTv pOTTXXOV, 

§ 138. [4]. Troizen (wilder Oelbaum des Hippolytos). 
Paus. II 32, 10. st) 6x>,x<t(txv 51 rviv "^iCpxlxv Tropsvofisvoig 
KOTivog 7riCpvK6v ovofix^ofisvog p^xog (rrpsTTrSg. pxx^^^ f^^^ ^^ 

KXXOVtTl TpOl^l^VlOl TTXV 0(TOV XKXpTTOV SKxixg^ KOTIVOV Kx) (pVKlXV 
KX) SKXIOV (TTpSTTTOV ^6 €TOVOflX^OV(ri TOVTOV, OTl eVtTXedsKTciv 

xx)T^ TOQV vivicov xveTpx'TTyf TOV 'Itttto^utov to xpfix, 

§ 139- [S]- Troizen (Myrtenbaum der Phaidra). 

Paus. II 32, 3. ivTXvix hl iTrsCpvKei vj (Jt^vpfrivyf tx ($)yAA<%, 

&g y.x) TrpOTSpOV S'/pX^pX^ 6%0\J(TX TSTpVTTiJfzivX' XX) VjvIkX ^TTO' 

psiTO VI <Pxiipx xx) pci/L(TT(i)V})v Tcp spuTi oif^sfilxv svptcxsv^ ig 
TXVTVjg TX (pvXXx ictvxfiupei Tijg fjcvptrlvvig, 

§ 140. [6]. fAulokrene (Platanen des Marsyas). 

Plin. H. N. XVI 89. Regionem Aulocrenen diximus, per 



i) E. M. II § 128, Busolt I S. 218 f.; „die breite Masse des Volkes 
blieb ionisch" (Busolt I S. 219). 

2) Imhoof und Gardner (N. C. S. 47) meinen, dieser Baum sei darge- 
stellt auf einer troizenischen Münze des Sept. Sever, neben dem Tempel der 
Athena Sthenias auf der Burg (N. C, Taf. M 4); Pausanias sagt aber, ey 
stände auf dem Markt. 
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quam ab Apamia in Phrygiam itur; ibi platanus ostenditur, 
ex qua pependerit Marsyas victus ab Apolline, quae iam 
tum magnitudine electa est. 

§ 141. [7]. Kreta (§ 115 A.), vor der idaüschen Grotte. 
(Baum des Zeus). 

Theophr. H. P. III 3, 4. 'Ek Kpjjr^ is xx) xiyeipGi KxpTifioi 
TrXsiovg ehr filx fih iv rui (TTOfir^ red ivrpcv tov iv rjf ^'IS^, 
iv ^ ri ivxHf^^T^ ivxKurxi x. t. A. 

Plin. H. N. XVI 46. Una (salix) tarnen proditur ad ma- 
turitatem perferre solita, in Greta insula, ipso descensu lovis 
speluncae, torvum ligneumque, magnitudine ciceris. 

§ 142. [8]. Lerne, in Argolis (Platane der Schlange). 
Paus. II 37, 4. Tijg 5f ^Afzufzivtjg Trkcpvxav st) t^ ^^yi 
TrXxTxvog' vtto rxvrifi tvjv v^pxv rpxCpyjvxi rg Tr^XTxvcp (pxa-lv. 



IV. 
Eherne Bäume. 



§ 143. [i]. Athen, im Tempel der Athena Polias. 

Paus. I 26, 7. (polvi^ 5f vTrlp tov ^tixvov xxXxovq xviixav 
ig riv SpoCpov xvx(r7r^ tviv XTfjLÜx. 

Auton. Münzen von los: Athena und Palme, siehe unten 
§ 187. Vgl. die Münzen von Priene, § 205. 

§ 144. [2]. Metapontion, (achaiische Kolonie, E. M. 
II § 306) auf dem Markt. 

Athen. XIII 83. xvrii vj <Pxp(TX^iX iv MsrxTrovricp vtto rciv 
iv TTfi xyop^ [/,xvT6cov^ ysvoßivtig Cpavijg ix T}jg ^xCpv^g r^g 
%ÄA>ciJ^,' viv e(TTVj(rxv MstxttovtJvoi xxtx rijv ^ApicTTex tov Upo- 
xovvvj^lov iTTi^vifjt^ixv .... if^fixvüv ysvofiivcav ruv [^xvTsav^ 5/- 

6(T7rX(Tivi VT XVTOOV, 

Vgl. Bötticher Kap. XV. 
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V. 

An Baumkult erinnerde Götterbilder. 

§ 145. [i]. Korinth {Ativuaog Avtrioq und 'QuKxeiog). 
Paus. II 2, 6. Siehe oben § 116. 

§ 146. [2]. Orchomenos, in Arkadien (Artemis Kedreatis). 

Paus. VIII 13, 2. Trpog 5f r^ ^oXsi ^iccvov hriv ^Aprifit^og' 

7^pvTcct 5f h xi^pcp fisycl^^^ x,oc) Tijv $siv ivo[Jt,ii^ov(Tiv oc'tto ryjg 

§ 147. [3]. Phigalia, in Arkadien (Aiivvtrog ^AKpccroCpJpog). 

Paus. VIII 39, 6. TTSTToiviTXi Sf x^/ Aiovvcrov vxSg' sttIk^ij' 
(Ttg (lev stTTiv xiiTM TTxpx ruv STTixonpioav *AKpxro(pipog^ tol kxtoü 
Sfi ovK i(TTt (TvvoTTTx Tov ocyoiÄßocTog VTTO iJcCpvtjg T€ (pv^Xcav Kcc) 

§ 148. [4]. Athen (Hermes). 

Paus. I 27, I. KslTixt Sf iv rcp vx^ rijg Uo^^ix^og *Epf4,}jg 
|yAöy, KeKpoTTog slvxi >,€'/6(J(,6Vov xvxäyjf^x^ ötto KXxiav fj^vpfflvijg 

OV (TlivOTTTOV, 

§ 149. [5]. Leuktra, in Lakonien (Zfu^ 'löcafiXTxg). 

Paus. III 26, 6. xvsßog Trvp ig v^ijv ivsyjccov tx ttoKKx 
vjCpxvtcre tuv iivipuv äg il xveCpxvvi to %«p/öv \pi>,ov^ xyx^ßx 
ivTXvöx i^pvf4,6vov svpiöij Atog ^Ucafi^xrx. 

§ 150. [6]. Spar ta(Dorier auf achaiischem Boden) ("AjOT£/tt/^ 
^Opiix oder Avyoihfjt^x), 

Paus. III 16, II. KX^OVCl Sf OVK 'OpSlxV (lOVOV^ xKXx KX) 

Auyoli(T(jLxv TViv xirviv^ ort iv dxfivcp Xvyav evpsiyf^ TrspisiKyfisltrx 
51 vj Xvyog iwoivids ro kyxXyt^x ipdov. 
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§ 151. [7]. Sparta ('Ao-jcA^^tt/o^ 'Ayvlrixg). 

Paus. III 14, 7. 'A(rK^}j7nov Ji eo-r/i/ ewiy.Xvi(nq 'A^v/tä^, 

TCiVTi icFTi Tg pcifivcc, 

§ 152. [8]. Temnos in Aiolis (Aphrodite). 
Paus. V 13, 7. hxßivTi Sf {VIsKotti) ''Epfiov Trorccfiov ^ACppo- 
ilr^g iya^f4,x SV Tvii^vcxi TrsTTOiyjfjLivov sk [^i^ptrlvyiq reiviKmoti;, 

Bötticher (103) meint, Pelops habe den Baum selbst 
als ein oLyxhyt,% der Göttin geweiht. Overbeck (137 f.) ver- 
wirft diese Deutung mit Recht, denn Pausanias spricht mit 
klaren Worten von einem aus dem Holze des Baumes ver- 
fertigten Bilde; wahrscheinlich war es ein heiliger Baum. 
Vgl, das von Neleus zu Milet verfertigte Bild der Artemis 
XiTuvyj : Schol. Kall. Hymn. in Dian. 225 : sups ^pvv TrxfiTrö^' 
^yfv xx) ^idcpopov l;^öV(r«v fjpryjfisvov KoipTrov^ kx) bk tovtov 
€7roiy}<r€V &yxK(j(,x rg öe^, 

§ 153- [9]- fEphesos*) (Artemis). 

Kallim. Hymn. in Dian. 237. 

Zö) Kx) *AfjLX^ovl^€g 7ro^if4,ov eTniviivjTeipxi 
h KOTS TTCcppx^lifi *ECpi(rou ßpirag iipv(rccvTo 
(pyjyov vTrh Tpifivcp, reKetrev Si toi hpov 'Ittttu, 

§ 154. [10]. Sa mos (lonier, dorische Spuren, E. M. II 
§ 158, § 181) (Hera). 

Athen. XV 12 .... T^g Vs 'A'Sß^Tijg suösv ^^^^(rcicvjg oti 
Th ßphccg fjCpxvlaöyj ko) ^jfTjJo-fo;^ ysvoi^svyfg svpslv f4,h xvto 



i) „In die starke Mischung der Bevölkerungselemente geben die Phylen- 
ordnungen einigen Einblick", E. M. II § 159; vgl. Busolt I S. 308: „altio- 
nisch Volkselement ein kleiner Bruchteir'. Die Artemis von Ephesos ist nach 
Eduard Meyers Meinung die kleinasiatische Göttermutter (E. M. II § 68). 
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Tovg l^yjTOvvTxg iw) rov ^tovog^ dg 5' civ ßxpßcipoug Kapoig^ 
vTTOvoijaxvrcig otvTOfixrov xTroZslpxxBvcct^ Trpog rt hvyov öupixiov 
XTrepsicxtrixi kx) rovg 6Vf4,vjK€(rTXT0vg toov xKi^cov SKxripcchv 
i7ri(r7rx(rxfisvovg Trsptst^yjcrxi TrxvTOÖev. rviv 51 'ASjttjJrj^v X\i(TX(Txv 
xxiTO xyyl7xi kx) (Trvi<Txi ttxKiv M tov ßxipov, KxixTrsp Trporepov 

H^pVTO, hiTTSp i^ SKsivOV KXÖ' SKX(TTOV BTOq XTOKOfll^SaSxt Tö 

ßphxg slg rijv ^lovx kx) xCpxvi^€(röxi, \jjxt(rTci ts xöra Trxpx- 
Tlh(röxr Kx) KxKelfrdxi Tovsx rviv koprviv^ Sri (Tvvrovug (rvvißyj 
TTspisiÄ^öijvxt rh ßperxg vtto rcov rijv TpciTyjv xvtov ^iliTyjcnv 

7rotii(TXf4,ivcöV (13) hoirsp kx) roTg Kxp(r) kxtx to TTxpx- 

7r^ii(nov Uog TrxpsKsÄsvtrxTO (Trs(pxvdo(JLXTi ;^p«/ctivö/^ rg Aiiy^o 
KXTxislv TViv 6XVTÜV xsCpx^yjv ToTg K^x^oig oJg xvto) Kxri^xßov 
rijv isiv. 

Im Heiligtum der samischen Hera war eine heilige Weide, 
unter welcher die Göttin geboren war. Vgl. oben § 114. 

§ 155. [11]. Plataiai (Hera). 

Paus. IX 3, 4. "Ayöt/o-/ Sf oüTCü rviv eopriliv {rx Axi^x^x). 

^pVfjLOg e<TTtV ^AXxXK0[^6vSiV OV TTOppCO' fjLS^KTTX TOOV BV BolCaTii^ 

(TTshsx^ ^pvoov hriv svtxvÖx. ig tovtov ol WXxTxisig icpmif^svoi 
Tov ipvf^ov TrporiöevTxi fiolpxg xpscov €(p6uv. Spviösg 5f oi ßsv 
xXKoi (rcpldiv tjKKTTci shi S/' ox^ou, ruv KopccKcov 5i, ovtoi yxp 
(TCpltTiv aTnCbonrntv, sxovcrtv xjcplß^j Tijv (ppovpxv tov 5f xvtmv 

XpTTXtTXVTX KpSxg^ f<^' OTCp TOOV ^SV^pCtiV KXÖS^sTtXI, <pVKX(7(T0V(JlV, 
iCp^ OV y XV KXT6(rö^, TSf^OVTSg TTOlGtJtTlV XTTO TOVTOV TO ixlix^OV 

ixiixXov yxp 5^ kx) to ^oxvov xvto ivofji,x^ov(n. 

Vgl. Plutarch bei Euseb. Praep. Evang. III i f. Siehe 
Frazer G. B^ I 225 flf. 

§ 156. [12]. Bei Syrakusai (korinthische Kolonie) ("ApTf/x/^ 
<PxK€MTig). 

Prob. Virg. Bucol. S. 3 Keil. Diu vexatus (Orestes) cum 
Tauricae Iphigeniam reperisset, venit ad fines Rheginorum 
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ibique invento flumine elutus traiecit in Siciliam, et luxta 
Syracusas somnio admonitus simulacrum deae, quod secum 
de Taurica advexerat, templo posito consecravit, quam 
appellavit Facelitim sive quod fasce lignorum tectum de 
Taurica simulacrum extulisset *). Eius deae nomen brevi 
adprobatum, propter quod plurima pecora muneri quisque 
conferebat .... Facelitis autem Dianae Lucilius quoque in 
tertio satirarum meminit sie: 

Et saepe quod ante 
Optasti freta Messanae, Rhegina videbis 
Moenia, tum Liparas, Facelinae templa Dianae. 



VI. 
Auf griechischen Münzen dargestellte Bäume. 

a). Von den Schriftstellern erwähnte Bäume. 

§ 157- [^]- Epeiros (auton.): Eiche des dodonaiischen 
Zeus. Siehe § 102. 

§ 158. [2]. Delos (auton.): Palme unter welcher Leto 
gebar. Siehe § 106. 

§ ^59- [3]- Athen (Kais.): Oelbaum der Athena. Siehe § 112. 

§ 160. [4]. Gort y na (auton.) : Platane des Zeus. Siehe § 115. 

§ 161. [5]. Korinth (Kais.): Fichte des Melikertes. 
Siehe § 120. 

§ 162. [6]. Tanagra (Kais.) : Baum des Hermes. Siehe § 117. 



i) Auf einem pompejanischen Wandgemälde sehen wir das taurische Idol 
mit Zweigen umflochten. M. d. I. VIII 22, Hei big 1333. 
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b). BÄUME NEBEN Altären. 

§ 163. [i]. Athen (Kais.): Brennender Altar unter dem 
Oelbaume der Athena; Altar zwischen zwei Oelbäumen. 
Siehe § 112. 

§ 164. [2]. Korinth (Kais.) : Altar unter Fichte. Siehe § 120. 

§ 165. [3]. Elaia, in Aiolis (Kais.) : Ein bewaffneter Krieger 
hält eine Opferschale über einem unter einem Baume stehen- 
den Altare. 

Her. Etrusc: Mi. III 21, 118; B. M. Troas XXVI 7, S. 
132, 55. 

§ 166. [4]. fAphrodisias, in Karien (Kais.): Jugend- 
licher Kopf des Senates, R. Baum, dessen drei blätterlose 
Zweige aus einer Gittereinfassung emporsteigen; auf beiden 
Seiten der Einfassung ein brennender Altar. B. M. 35, 58; 
Invent. Wadd. 2197. 

Andere Kaisermünzen dieser Stadt: 

ä), Baum mit drei blätterlosen Zweigen; auf beiden Seiten 
des Baumes ein nackter Mann mit einer phrygischen Mütze ; 
der eine schwingt eine Axt, der andere kniet, oder flieht 
mit zurückgewandtem Kopfe, vgl. die Myrrha-Mythe, Apollod. 
III 14, 3, Hygin. Fab. 58 u. 161. 

B. M. Caria VI 7, S. 34, 55; Z. f. N. 1890 Taf. II i; Gr. 
Münz. IX 29, S. 666, 422; Head 521, Head-Svor. II 155; 
Hunt. Coli. II 421, 5, Taf. LIV 5. 

b). Dieselbe Darstellung wie B. M. 35, 58, aber ohne Altäre. 
Mi. III 325, 131; Mon. gr. 343; B. M. VI 8, S. 35, 56. 

c). Dasselbe, aber mit zwei Männern, wie sub a). Tier- u. 
Pflb. X 43, S. 64; B. M. 35, 57. 
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§ 167. [sl- fSelge*), in Pisidien (Kais.): Auf dner breiten 
viereckigen Basis zwei Bäume (Styrax?) in grossen runden 
Töpfen; vor jedem ein Altar. 

Mi. III 525, 193; Mi. S. VII 134, 210; Choix V 169; 
Mon. gr. 341—345; Tier- u. Pflb. X 15, S. 61 ; B. M. XLI 
3, 5, 6, S. 264, 68; Head 593, Head-Svor. II 274 ; Invent. 
Wadd. IX 12 f., 3948. 

Imhoof vermutet, dass diese Bäume zum Herakleskult 
gehören (Mon. gr. 344); vgl. die autonomen Münzen der- 
selben Stadt (300 — 190): Kopf des Herakles, R. Baum und 
Keule in einem Topf. 

§ 168. [6]. f Amaseia, in Pontos (Kais.): Grosser Altar 
neben einem Baume; über dem Altar Adler oder die Qua- 
driga des Helios, oder viersäuliger Tempel auf dem Altar. 

Eckhel II 343, Mi. II 335 ff., Mi. S. 421, 14, Head 
424, Head-Svor. II 4; Hunt. Coli. II 217, 6 (Sept. Sev.). 

§ 169. [7]. *Magnesia am Maiandros^) (Kais.): Wid- 
der oder Stier bei einem sehr hohen brennenden Altar, 
neben welchem ein Oelbaum. Gordian: B. M. lonia XX 8, 
171, 87 — 89; Invent. Wadd. 1758 („sorte de pyramide, arbre 
et bdier"). 

§ 170. [8]. Kos 5) (auton.): Bildnis des Asklepios, R. Pal- 
ladium, Altar und Oelbaum. 50 — Aug.: B. M. Carla and 
Islands 214, 25. 



i) Selge beanspruchte lakedaimonische Abstammung. E. M. II § 148. 

2) Von den Magneten gegründet, E. M. II § 154. 

3) »Der Asklepioscult von Kos stammt aus T h e s s a 1 i e n, die Besiedlung von 
Kos und Rhodos wird in den Genealogien auf die verschiedenste Weise 
an Thessalien angeknüpft, wobei doch wohl verblasste historische Erinne- 
rungen zu Grunde liegen" (E. M. II § 154)» »Ursprünglich im Besitz von 
Karem, und dann von Auswanderern aus Thessalien besiedelt, bevor dort 
Argolier aus Epidauros den dorischen Staat begründeten" (Busolt I 358). 
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§ ^7^' [9]- fAttuda, in Karien (Kais.): Brennender Altar 
und Baum. Sept. Sev.: B. M. Carla X 17, S. 66, 24 f.; 
Invent. Wadd. 2260. 

§ 172. [10]. fGermanikeia Kaisareia, in Kommagene 
oder (wie Head meint) Bithynien (Kais.): Cypresse auf 
einem viereckigen Altar (nach der Ansicht Layards und 
Mionnets), oder auf einer vierfüssigen Cista (Imhoof). 
Vgl. die Münzen von Aphrodisias (§ 166) und Selge (§ 167); 
siehe die korinthischen Münzen unten § 179. 

Mi. V 115, 23 (Julia Domna); Layard, Ann. d. I. 1847, 
S. 75 Taf. C 6, Culte de Venus III 6, S. 139, Culte du 
cypr^s VIII 7, S. 80 ; Mon. gr. 343; B. M. Lycaonia etc. 
XII 14, S. 27, 6 f. (Hill schreibt diese Münzen der Stadt 
D i o k a i s a r e i a zu) *). 

c). Bäume, neben denen ein Adorant steht. 

§ 173. [i]. Aptera, auf Kreta (vgl. § 115 A.) (auton.): 
Kopf der Artemis, R. bewaffneter Krieger, die Rechte an- 
betend erhoben. 

400 — 300. Mi. II 262, 27; Eck hei II 304; B. M. Crete 
II 3—5, S. 8, 1—3; Tier- u. Pflb. IX 20, S. 56 (Föhre); 
Num. Chron. Ser. III T. IV (1884) Taf. I 4, S. 13, i; 
Head 386, Head-Svor. I 580; Hunt. Coli. II Taf. XL 15, 
S. 168, I. 

§ 174. [2]. Elaia, in Aiolis (Kais.). Siehe § 165. 

[3]. f Pompeiopolis^) (=: Soloi), in Kilikien (Kais.). 



i) Siehe weiter die Münzen von Laodikeia (Phryg.) (Altar auf zwei 
Stufen ; darauf grosse geringelte Schlange, links Baum, Kleinasiat. Münzen S. 269); 
M o s t e n e (Lyd.) (Cypresse und Altar, Invent. Wadd. 5 106) ; S y n n a d a (Phryg.) 
(Palme und Altar, Invent. Wadd. 6529)5 Mastaura (Lyd.) (Altar zwischen 
zwei Bäumen, Hunt. Coli. II 458, 2, Taf. LV 24; Aizanoi (Phryg.) (Adler, 
Säule, Altar und Baum, Kleinasiat. Münzen I 191, 11). 

2) Vgl. die Münze von Laertesin Kilikien (Luc. Verus), Invent. Wadd. 4339. 



Digitized by 



Google 



136 

quam ab Apamia in Phrygiam itur; ibi platanus ostenditur, 
ex qua pependerit Marsyas victus ab Apolline, quae iam 
tum magnitudine electa est. 

§ 141. [7]. Kreta (§ 115 A.), vor der idaiischen Grotte. 
(Baum des Zeus). 

Theophr. H. P. III 3, 4. 'Ev Kpi^rifi 55 ica) xlysipoi KoipTri^oi 
TTKslovq 6\(r'r fj^ia fih iv r^ (rrof^lcp tov ccvrpov rov h r^ "IS^, 
SV (5 Tx xvoc6il}(/,(x,Tx oivxasiTXi X. r. A. 

Plin. H. N. XVI 46. Una (salix) tamen proditur ad ma- 
turitatem perferre solita, in Creta insula, ipso descensu lovis 
speluncae, torvum ligneumque, magnitudine ciceris. 

§ 142. [8]. Lerne, in Argolis (Platane der Schlange). 
Paus. II 37, 4. TiJ^ Sf 'AfJi,vfJi,Mv^g TriCpvKsv stt) t^ Tr^y^ 

TT^XTXVOg* VTTO TXVTlfj T^V V^pXV Tpx(p>jvai T^ TT^ßiTCCVCf) (pXtrlv. 



IV. 
Eherne Bäume. 



§ 143. [i]. Athen, im Tempel der Athena Polias. 

Paus. I 26, 7. CpoTvi^ Sf vTsp rov X^x^ov %äA>cöi;^ ocvvinoov 
aq Tov opoCPov ivaa-TT^ ryjv XTfil^a, 

Auton. Münzen von los: Athena und Palme, siehe unten 
§ 187. Vgl. die Münzen von Priene, § 205. 

§ 144. [2]. Metapontion, (achaiische Kolonie, E. M. 
II § 306) auf dem Markt. 

Athen. XIII 83. aivri^ jj ^<x>p(Ta,Xi(x, iv MsTCiTrovrlcp vtto tuv 
iv rfj ccyop^ [/^ocvTscov^ ysvof/^iv^q 0ccv>jg sk T}jg ^icpvvjg rfjg 
%ÄAxi}^,' ijv 6<TTVi(rxv MstxttovtTvoi xccrk tviv ^ApKrre/z rov Upo- 
scow^irtov iTTi^ijfjLlxv .... ififixvoiv '/svofiivoav ruv f^dvreav^ S/- 
e(T7ri(T6vi vtt'* xvroov. 

Vgl. Bötticher Kap. XV. 
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V. 

An Baumkult erinnerde Götterbilder. 

§ 145. [i]. Korinth {Ativvcrog Avtrtoq und B^x^f/ö^). 
Paus. II 2, 6. Siehe oben § 116. 

§ 146. [2]. Orchomenos, in Arkadien (Artemis Kedreatis). 

Paus. VIII 13, 2. Trpoq Se rg ttoXsi ^iavov hriv ^Aprif^^i^og* 
H^pvroti Ts iv Kiipcf) fji^syoih^ kcc) rhv ösov ivofzcci^ovciv cctto Tyjg 
Ksipov KsipsxTiv. 

§ 147. [3]. Phigalia, in Arkadien {Aiivunoi; "AjcpxToCpopoi;). 
Paus. VIII 39, 6. TTSTToiyiTxi Vs xa) Aiovvtrov vcci/;' iTrU^ij' 

(Tig (IBV S(TTiV CCVTM TTXpk TOQV STTlXOHpioHV ^AKpXTOCpOpoq^ TX K&TOi 

Sfi öifx fVr/ (TvvoTToc tov iyi^fJLxrog vtto ücpvyjg re (pv^^^cov kx) 

KKTCMV, 

§ 148. [4]. Athen (Hermes). 

Paus. I 27, I. KsJtxi is iv rcji vx^ rijg Uo^ix^og 'Epf4,)ig 
^tj^ovy KiKpoTTog slvxi ^.syoi^svov xvx^viiix^ öto KXxiav fivpfflvy^g 

OV (rVVOTTTOV, 

§ 149. [5]. Leuktra, in Lakonien [Zsvg 'Idafixrxg). 
Paus. III 26, 6. xvsfiog Trvp ig vXvtv iveyxuv tx ttoXKx 
viCpxvKrs Tuv iivipuv äg Si xvaCpxvvi ro %«/j/öi/ ^ihov^ x'/xX^ax 

iVTXVÖX l^pVf4,6V0V SlfpUiJ AlOg ^Hcüf4,XTX. 

§ 150. [6]. Sparta (Dorier auf achaiischem Boden) ^AjOTf/tt/^ 
^Opilx oder Av^oütrfJt^x). 

Paus. III 16, II. xx^ovfft 5f oifK ^Opölxv fiovov^ iXXx kx) 
AuyoiifTfixv rijv xifTyjv^ ort iv Öxf4,vcf} Xiyoov svpiöij^ TrspisiXyfhltrx 
51 jj Kvyog iiroivids ro xyx}kf^x ipöov. 
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§ 151. [/]• Sparta ('Ao-xAjjt/ö^ ^AyviTxg). 

Paus. III 14, 7. ' A<yxKvi'7rtou 5i hriv 67rUKvi(Tii; 'AyvlTccg, 
Sri viv iyvov To5 ds^ ^oocvov jj Sf oiyvoq Xv'/oq kx) xörij kxtx 
TCivri 6(77 1 T)fl pißvcp. 

§ 152. [8]. Temnos in Aiolis (Aphrodite). 
Paus. V 13, 7. hxßivTi ^s (Ui^OTTt) ''Epfj^ov TroTXi^iv 'ACppo- 
ilTyjg iyotXiJf,» iv T>j/ctvcj TrsTrotyifjt^hov sk fivpirhyjg rsdviKvixg, 

Bötticher (103) meint, Pelops habe den Baum selbst 
als ein xyxKyt^x der Göttin geweiht. Overbeck (137 f.) ver- 
wirft diese Deutung mit Recht, denn Pausanias spricht mit 
klaren Worten von einem aus dem Holze des Baumes ver- 
fertigten Bilde; wahrscheinlich war es ein heiliger Baum. 
Vgl, das von Neleus zu Milet verfertigte Bild der Artemis 
Xtravyj: Schol. Kall. Hymn. in Dian. 225: evps ^pvv Trxfji^Trö^' 
^yjv Kx) ^tdCpopoy l%öy(7«v yjpTyjf^ivov KxpTroVt ko) sk tovtov 
iTToiyjfTsv xyx^fAX rg ts^. 

§ 153- [9]- fEphesos*) (Artemis). 

Kallim. Hymn. in Dian. 237. 

Zö) Kx) * Afix^ovüsg TToKsfiov e7n6v(Ji,viTeipxi 
h KOTS TTxppx^liu *E(pi(rov ßphxg iipvtrxvTo 
cpviyov OTTO Tpifivqj, rtK6(T6v ii toi Upov 'Ittttu, 

§ 154. [ig]. Sa mos (lonier, dorische Spuren, E. M. II 
§ 158, § 181) (Hera). 

Athen. XV 12 .... Tijg 5f 'Al(JLiliTvig eoodsv i}iKoo7x<Tvig ort 
TO ßpirxg ii^xvlffSyj kx) ^}jT)j(r60()g ysvofiivjjg svpslv [Ji^ev xvto 



i) „In die starke Mischung der Bevölkerungselemente geben die Phylen- 
ordnungen einigen Einblick", E. M. II § 159; vgl. Busolt I S. 308: „altio- 
nisch Volkselement ein kleiner Bruchteil". Die Artemis von Ephesos ist nach 
Eduard Meyers Meinung die kleinasiatische Göttermutter (E. M. II § 68). 
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Tovg ^ijTOvvTccg Stt) tov ^louog, ccq S' Sv ßxpßxpovg Kxpxgj 
V7rovo)i(7XVTxg xvt6(/.xtov xTro^s'Spxxivat, Trpog ti ^vyov iupccxiov 
ctTTSpsi^xfrixi Kx) Tohq €iff4,^K€(rTXT0vg Tuv xXci^av eKxripaiev 
67n(T7rx(TX[isvovq TTspisiX^fTXi TTxvToöev. T^y SJ 'ASjCfrjJrj^y Kticrxcrxv 

XVTO XyvitTXl KX) (TT^(TXt TTXXlV Itt) TOU ßx6pOV, KxixTTSp TTpOTBpOV 

7^pvT0. h^Trep i^ sKsivov kx6^ skx(ttov erog xTroKOizli^eaixt rh 
ßpsTxg €lg T^v ^lovx kx) x(pxvl^€(röxi, ypXKrrx rs xirSi T^xpx- 
Tiöecrdxr kx) KxXsl^ixi Tovsx rijy hpTiiv, ort (TvvTOVoog (Tvvißii 
TTspteiX^ßijvxt TO ßpirxg vtto tcöv rviv 7rpcljT)jV xvtou ^yjTfjtnv 

7roivi7XfJi,evuv (13) hSirsp kx) rolg Kxpcr) kxtx to TTxpx- 

TrXyi^iov Uog TrxpsKsXiucrxTO (TT€(pxvcifj(,XTi ;^pcöjCtiyö/^ rj} ^v^cp 
KXTX^slv Tviv 6XVT00U KsCpxXyjv Tolg K^x^oig oig xvto) KXTi^xßov 
Tjjfv ieou. 

Im Heiligtum der samischen Hera war eine heilige Weide, 
unter welcher die Göttin geboren war. Vgl. oben § 114. 

§ 155. [11]. Plataiai (Hera). 

Paus. IX 3, 4. "Ayoyö-/ ^s oürco tjjv hopTviv (tx Axi^xXx). 

SpVjCtöV i(TTlV ^AXxXKOfJLSvSiV OV TTOppCC' fjf^iyiCTTX TUV SV BOICCTIC^ 

(TT€^6X^ ^pvcov hriv ivTxvix. ig tovtov ol Yl^xrxieig x(piKOfj(,€VOi 
TOV ^pvfiov TrpoTiievTxt fAolpxg Kpsuv €(p6uv, ipvidsg Sf o\ filv 
xXXoi <rCpi(Ttv VIK17TX sht S/' ^%Aöv, TUV KopXKCOV Sf, ovTOt yxp 
(7^1 (Ttv 67n(poiTU(rtv, axovinv xxptß^ Tijv ^povpxv tov Sf xvtoov 

XpTTXCrXVTX KpSXg, iCp* OTCp TUV ^ev'SpUV ICxis^sTTXl, <pVXX(T(T0VOlV. 

icp* OV S' XV xxt€(t6^, TsfifOVTsg ttoigvviv xttg TOVTOV TO ixi^x^ov 
^xl^xKov y^p SJi y,xi to ^6xvov xvto ivoizx^ov(n. 

Vgl. Plutarch bei Euseb. Praep. Evang. III i f. Siehe 
Frazer G. B^ I 225 ff. 

§ 156. [12]. Bei Syrakusai (korinthische Kolonie) i^ApTSfJLig 
^xKsXiTig), 

Prob. Virg. Bucol. S. 3 Keil. Diu vexatus (Orestes) cum 
Tauricae Iphigeniam reperisset, venit ad fines Rheginorum 
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ibique invento flumine elutus traiecit in Siciliam, et iuxta 
Syracusas somnio admonitus simulacrum deae, quod secum 
de Taurica advexerat, templo posito consecravit, quam 
appellavit Facelitim sive quod fasce lignorum tectum de 
Taurica simulacrum extulisset ^). Eius deae nomen brevi 
adprobatum, propter quod plurima pecora muneri quisque 
conferebat . . . . Facelitis autem Dianae Lucilius quoque in 
tertio satirarum meminit sie: 

Et saepe quod ante 
Optasti freta Messanae, Rhegina videbis 
Moenia, tum Liparas, Facelinae templa Dianae. 



VI. 
Auf griechischen Münzen dargestellte Bäume. 

a). Von den Schriftstellern erwähnte Bäume. 

§ 157- [^]* Epeiros (auton.): Eiche des dodonaiischen 
Zeus. Siehe § 102. 

§ 158. [2]. Delos (auton.): Palme unter welcher Leto 
gebar. Siehe § 106. 

§ 159- [3]- Athen (Kais.) : Oelbaum der Athena. Siehe §112. 

§ 160. [4]. Gort y na (auton.) : Platane des Zeus. Siehe §115. 

§ 161. [5]. Korinth (Kais.): Fichte des Melikertes. 
Siehe § 120. 

§ 162. [6]. Tanagra (Kais.): Baum des Hermes. Siehe § 1 17. 



i) Auf einem pompejanischen Wandgemälde sehen wir das taurische Idol 
mit Zweigen umflochten. M. d. L VIII 22, Heibig 1333. 
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b). Bäume neben Altären. 

§ 163. [i]. Athen (Kais.): Brennender Altar unter dem 
Oelbaume der Athena; Altar zwischen zwei Oelbäumen. 
Siehe § 112. 

§ 164. [2]. Korinth (Kais.) : Altar unter Fichte. Siehe § 120. 

§ 165. [3]. Elaia, in AioHs (Kais.) : Ein bewaffneter Krieger 
hält eine Opferschale über einem unter einem Baume stehen- 
den Altare. 

Her. Etrusc: Mi. III 21, 118; B. M. Troas XXVI 7, S. 
132, 55- 

§ 166. [4]. fAphrodisias, in Karien (Kais.): Jugend- 
licher Kopf des Senates, R. Baum, dessen drei blätterlose 
Zweige aus einer Gittereinfassung emporsteigen; auf beiden 
Seiten der Einfassung ein brennender Altar. B. M. 35, 58; 
Invent. Wadd. 2197. 

Andere Kaisermünzen dieser Stadt; 

a), Baum mit drei blätterlosen Zweigen ; auf beiden Seiten 
des Baumes ein nackter Mann mit einer phrygischen Mütze; 
der eine schwingt eine Axt, der andere kniet, oder flieht 
mit zurückgewandtem Kopfe, vgl. die Myrrha-Mythe, ApoUod. 
III 14, 3, Hygin. Fab. 58 u. 161. 

B. M. Caria VI 7, S. 34, 55; Z. f. N. 1890 Taf. II i; Gr. 
Münz. IX 29, S. 666, 422; Head 521, Head-Svor. II 155; 
Hunt. Coli. II 421, 5, Taf. LIV 5. 

b). Dieselbe Darstellung wie B. M. 35, 58, aber ohne Altäre. 
Mi. III 325, 131 ; Mon. gr. 343; B. M. VI 8, S. 35, 56. 

c). Dasselbe, aber mit zwei Männern, wie sub ä). Tier- u. 
Pflb. X 43, S. 64; B. M. 35, 57. 
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§ ^6/. [sl- fSelge^), in Pisidien (Kais.): Auf feiner breiten 
viereckigen Basis zwei Bäume (Styrax?) in grossen runden 
Töpfen; vor jedem ein Altar. 

Mi. III 525, 193; Mi. S. VII 134, 210; Choix V 169; 
Mon. gr. 341—345; Tier- u. Pflb. X 15, S. 61 ; B. M. XLI 
3, 5, 6, S. 264, 68; Head 593, Head-Svor. II 274 ; Invent. 
Wadd. IX 12 f., 3948. 

Imhoof vermutet, dass diese Bäume zum Herakleskult 
gehören (Mon. gr. 344); vgl. die autonomen Münzen der- 
selben Stadt (300 — 190): Kopf des Herakles, R. Baum und 
Keule in einem Topf. 

§ 168. [6]. f Amaseia, in Pontos (Kais.): Grosser Altar 
neben einem Baume; über dem Altar Adler oder die Qua- 
driga des Helios, oder viersäuliger Tempel auf dem Altar. 

Eckhel II 343, Mi. II 335 ff., Mi. S. 421, 14, Head 
424, Head-Svor. II 4; Hunt. Coli. II 217, 6 (Sept. Sev.). 

§ 169. [7]. *Magnesia am Maiandros^) (Kais.): Wid- 
der oder Stier bei einem sehr hohen brennenden Altar, 
neben welchem ein Oelbaum. Gordian: B. M. lonia XX 8, 
171, 87 — 89; Invent. Wadd. 1758 („sorte de pyramide, arbre 
et bdier"). 

§ 170. [8]. Kos^) (auton.): Bildnis des Asklepios, R. Pal- 
ladium, Altar und Oelbaum. 50 — Aug.: B. M. Carla and 
Islands 214, 25. 



1) Selge beanspruchte lakedaimonische Abstammung. E. M. II § 148. 

2) Von den Magneten gegründet, E. M. II § 154. 

3) »Der Asklepioscult von Kos stammt aus T h e s s a 1 i e n, die Besiedlung von 
Kos und Rhodos wird in den Genealogien auf die. verschiedenste Weise 
an Thessalien angeknüpft, wobei doch wohl verblasste historische Erinne- 
rungen zu Grunde liegen" (E. M. II § 154). »Ursprünglich im Besitz von 
Karern, und dann von Auswanderern aus Thessalien besiedelt, bevor dort 
Argolier aus Epidauros den dorischen Staat begründeten" (Busolt I 358). 
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§ i/i. [9]. fAttuda, in Karlen (Kais.): Brennender Altar 
und Baum. Sept. Sev. : B. M. Caria X 17, S. 66, 24 f.; 
Invent. Wadd. 2260. 

§ 172. [10]. fGermanikeia Kaisareia, in Kommagene 
oder (wie Head meint) Bithynien (Kais.): Cypresse auf 
einem viereckigen Altar (nach der Ansicht Layards und 
Mionnets), oder auf einer vierfüssigen Cista (Imhoof). 
Vgl. die Münzen von Aphrodisias (§ 166) und Selge (§ 167); 
siehe die korinthischen Münzen unten § 179. 

Mi. V 115, 23 (Julia Domna); Layard, Ann. d. I. 1847, 
S. 75 Taf. C 6, Culte de Venus III 6, S. 139, Culte du 
cypr^s VIII 7, S. 80 ; Mon. gr. 343; B. M. Lycaonia etc. 
XII 14, S. 27, 6 f. (Hill schreibt diese Münzen der Stadt 
D i o k a i s a r e i a zu) ^). 

c). BÄUME, NEBEN DENEN EIN ADORANT STEHT. 

§ 173. [i]. Aptera, auf Kreta (vgl. § 115 A.) (auton.): 
Kopf der Artemis, R. bewaffneter Krieger, die Rechte an- 
betend erhoben. 

400 — 300. Mi. II 262, 27; Eckhel II 304; B. M. Crete 
II 3—5, S. 8, 1—3; Tier- u. Pflb. IX 20, S. 56 (Föhre); 
Num. Chron. Ser. III T. IV (1884) Taf. I 4, S. 13, i; 
Head 386, Head-Svor. I 58O; Hunt. Coli. II Taf. XL 15, 
S. 168, I. 

§ 174. [2]. Elaia, in Aiolis (Kais.). Siehe § 165. 

[3]. fPompeiopolis^) (= Soloi), in Kilikien (Kais.). 



1) Siehe weiter die Münzen von Laodikeia (Phryg.) (Altar auf zwei 
Stufen ; darauf grosse geringelte Schlange, links Baum, Kleinasiat. Münzen S. 269); 
M o s t e n e (Lyd.) (Cypresse und Altar, Invent. Wadd. 5 106) ; S y n n a da (Phryg.) 
(Palme und Altar, Invent. Wadd. 6529); Mastaura (Lyd.) (Altar zwischen 
zwei Bäumen, Hunt. Coli. II 458, 2, Taf. LV 24; Aizanoi (Phryg.) (Adler, 
Säule, Altar und Baum, Kleinasiat. Münzen I 191, 11). 

2) Vgl. die Münze von Laertesin Kilikien (Luc. Verus), Invent. Wadd. 4339. 
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Adorant bei einem Baume, die Rechte erhoben. Invent. 
Wadd. 4526 '). 

d). Mit Weihebinden verzierte Bäume. 

§ ^75- [^]- Syrakusai (korinthische Kolonie) (au ton.): 
Kopf der Persephone, mit Weihebinden verzierte Palme. 
Hieron II (275 — 216) B. M. 208, 509. Vgl. B. M. 212, 540. 

§ 176. [2]. fTigranes I, König von Armenien: Mit 
Weihebinden verzierte Palme. Bab. XXIX 13, S. 214, 21. 

[3]. Korinth (auton.): Dreizack und mit Weihebinden 
verzierte Palme. Hunt. Coli. II 98, 91, Taf. XXXVI 18. 

[4]. fEusebeia^) (auton.) : Mit Weihebinden verzierte 
Palme. Invent. Wadd. 6731. 

e). In Einfassungen oder Töpfen stehende Bäume ^). 

§ ^77' [i]- fAphrodisias (Kais.). Siehe § 166. 

§ 178. [2]. fSelge (Kais.). Siehe § 167. 

[3]. fGermanikeia Kaisareia (Kais.) Siehe § 172. 

§ ^79' [4]- Korinth*) (Kais.): Eine Palme steigt aus 
einer achteckigen, mit einer Thüre oder einem Fenster ver- 
sehenen Einfassung empor. Mi. II 183, 256; Cohen III 
118, 1160; B. M. Cor. XX 16 f., S. 79, 617; N. C. Taf. G 
144, S. 27. Vgl. § 176, 3. 



i) „Soloi und Mallos dürften als phoinikische Kolonien zu betrachten 
sein" (Busolt I S. 325). Soloi eine rhodische Kolonie, E. M. II § 292, 
Busolt I S. 325 (Strab. XIV 671). 

2) Babelon beschreibt auch andere autonome Münzen der Stadt E u s e b e i a, 
deren Reverse eine Pyramide zeigt. Invent. Wadd. 6740 ff.; Hunt. Coli. II 581, 3. 

3) Vgl. § 212, 5. 

4) Ueber Spuren der Phoiniker in Korinth vgl. oben § 120. 
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§ i8o. [s]. Sa mos (Gord. Pius): Hera in Tempel zwischen 
zwei Pfauen; r. vom Tempel ein Topf mit einem Strauche. 
B. M, Jonia 382, 294. 

§ 181. [6]. Aigosthena, in Megaris (Kais.) : Eine Schlange 
windet sich um einen Baum, der aus einem runden Gebäude 
(Grabmal?) emporsteigt. Geta: Ann. d. I. 1866, 336; N. C, S. 9. 

Vgl. eine sikyonische Münze der Plautilla : Grabmal (i/ä'/S/öi/) 
auf Basis; auf beiden Seiten Herme und Cypresse. B. M. IX 
20, S. 56, 245; Mi. S. IV 169, 1123; N. C. Taf. H i f., S. 28. 

/). Bäume, neben welchen Götter oder 
Göttinnen stehen. 

§ 182. [i]. Athen (Kais.): Oelbaum, um welchen sich 
eine Schlange windet, zwischen Athena und Poseidon ; Athena 
stehend oder sitzend neben dem Oelbaum. Siehe § 112. 

§ 183. [2]. Priansos, auf Kreta ') (auton.) : Persephone (?), 
unter einer Palme sitzend, streckt die Rechte aus nach einer 
Schlange, R. Poseidon stehend. 

350 — 300: Eckhel II 319; Mi. II 296, 299; Types IX 5; 
Head 404, Head-Svor. I 601. 

Andere autonome Münzen dieser Stadt: Weiblicher Kopf 
(Artemis?), R. Palme zwischen Ruder und Delphin. 

350—300: Eckhel II 319; Mi. II 296, 301 ; B. M. XVIII 
8, 9, 12, S. 73, 5 ff.; Head 404, Head-Svor. I 601. 

§ 184. [3]. *Halikarnassos^) (Kais.): Zeus Askraios (?) 



i) Vgl. oben II § 115 A. . 

2) Kolonie von Trotzen (Steph. Byz. s. v.). Leleger, Karer, E. M. II § 160; 
„Halikarnass ist wohl von Anfang an eine halbkarische Stadt gewesen" (E. M; 

II § 179). 

10 
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mit Strahlenkrone, zwischen zwei Bäumen, auf deren Gipfeln 
je ein Vogel sitzt. 

Eckhel II 382; Mi. III 348, 264,- Cohen VII 4, S. 144, 
43; Tier- u. Pflb. X 41, S. 63; B. M. Caria XIX 2, S. 110, 
83; Head 527 Fig. 309, Head-Svor. II 151, Taf. AA' 7; 
Invent. Wadd. 2384. 

§ 185. [4]. fEphesos*) (Kais.): Artemis als Jägerin unter 
Palme. B. M. XIV 14, S. 103, 365. Ueber die übrigen ephesi- 
schen Münzen siehe § 200. 

§ 186. [5]. Korinth (Kais.): Nackter, stehender Poseidon ; 
neben ihm Baum. N. C. S. 155, 10 (Carac); Hunt. Coli. II 
Taf. XXXVI 31, S. 106, 154. 

§ 187. [6]. los (auton.): Kopf des Homer, R. Athena 
Polias und Palme (Head meint, diese Palme bezeichne nur 
den alten Namen der Insel, ^oiviKij, vgl. Steph. Byzant. s. v.). 
300 — 200 V. C: Mi. II 317, 39; Head 414, Head-Svor. 
I 618. Die Palme erscheint ebenfalls auf den Münzen des 
zweiten und ersten Jahrhunderts vor Christ: B. M. XXIII 
II, S. loi, 6; Mi. S. IV 331, 199, und auf denjenigen der 
Faustina: B. M. XXIII 14, S. 102, 11 ; Mi. S. IV 391, 200. 

§ 188. [7]. Kierion, in der Landschaft Thessaliotis (Pe- 
lasger, nachher Thessaler, E. M. II § 187 m. A.) (auton.): 
Kopf des Zeus, R. Asklepios oder ApoUon, vor einem Baume 
sitzend, um welchen sich eine Schlange windet. 400 — 344 v. C. : 
Bompois, Cierium Taf. I i; Head 249, Head-Svor. I 372. 
Vgl. § 192. 

§ 1 89. [8]. M e t r o p o 1 i s, in Thessalien (Thessaliotis) (auton.) : 



i) Siehe oben II § 153 Anm. 
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Bärtiger Köpf, R. Aphrodite ^) K^cttv/ä, mit einem Thyrsos- 
stab, auf einem Felsen unter einem Baume sitzend. 400 — 344 : 
B. M. Thess. VII 7; Head 257, Head-Svor. I 381. 

§ 190. [9]. Aigion, in Achaia (auton.): Kopf des Zeus, 
R. Adler, und Ziege, das Zeuskind säugend, zwischen zwei 
Bäumen. 146 — 43 v. C. : N. C. Taf. R 14, S. 85; Head 348, 
Head-Svor. 520. Vgl. Strab. VIII 387. 

§ 191. [10]. fEnna, auf Sicilien (Sikeler, E. M. II § 421, 
vgl- § 313) (auton.): Kopf des Hermes, R. ein Gott (?) vor 
einem Baume sitzend. Nach 258 v. C. : Head 119, Head- 
Svor. I 180. 

[11]. Tanagra (Graer) (Kais.) Hermes und Baum. Siehe § 117. 

§ 192. [12]. f Apollonia am Rhyndakos (Kais.): 
ApoUon neben von einer Schlange umringeltem Baume. Invent. 
Wadd. 649. 

[13]. fGerme, in Mysien (Kais.): dieselbe Darstellung. 
Invent. Wadd. 801, 815; Hunt. Coli. II Taf. LV 17, S. 451. 5. 

[14]. fAlexandreia Troas^) (auton.): ApoUon und 
Cypresse. Kleinasiat. Münzen I 36, 5. 

[15] fSkamandreia, in Troas (auton.): Apollon und 
Föhre. Kleinasiat. Münzen I 43, 4. 



i) Eine auf der mykenischen Burg gefundene Gemme (Furtw. A. G. Taf. 
II 20; Evans, J. H. S. 1901 S. 108 Fig. 4; Ridgeway, Early age of Greece 
I 281 Fig. 49; Hoernes, Urgesch. d. Kunst S. 161 Fig. 20; Schuchhardt, 
Schliemann's Ausgrabungen, S. 313, Fig. 281) zeigt eine unter einem Baume 
sitzende Göttin, mit drei Mohnblumen in der Hand, weshalb Furtwängler 
sie für Aphrodite hält ; zwei Weiber stehen vor der Göttin. Im Felde sieht man 
ein palladiumartiges Idol und ein Doppelbeil. Mit Unrecht lehnt Schuch- 
hardt die Deutung auf eine Kulthandlung ab; es sind ohne Zweifel, wie 
Furtwängler, Hoernes und Evans erklären, Adorantinnen vor einer 
unter ihrem heiligen Baume sitzenden Göttin. 

2) Troas Sitz der Leleger, €. M. II § 160; aiolische Ansiedlungen, E. M. 
H § 298. 
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§ 193- [i6]. fEpidauros (Karer, lonier, Dorier, vgl. oben 
II § 123) (Kais.): Hirte, den von einer Ziege gesäugten klei- 
nen Asklepios entdeckend; vor dieser eine Cypresse, hinter 
dem Hirten ein Baum. Ant. Pius: Tier- u. Pflb. IX 2, S. 54. 
Vgl. Paus. II 26, 4; X 32, 8. 

§ 194. [17]. fMakedonische Münzen des Alexander: 
Kopf der Pallas, R. Zsbg 'AsroCpdpog auf einem Sessel sitzend ; 
vor ihm eine Palme. Hunt. Coli. I 313, 168. 

g). Bäume, in (oder unter) welchen Götter- 
bilder STEHEN. 

§ 195. [i]. fMyra, in Lykien (Kais.): Bild der Artemis 
Eleuthera zwischen den Aesten eines Baumes; von dem Stamme 
aus schiessen zwei Schlangen gegen zwei Männer los, welche 
mit erhobenen Doppeläxten im Begriffe stehen, den Baum 
zu fällen. Vgl. die Münzen der Stadt Aphrodisias (§ 166); 
He ad (577) meint, dass auch die Darstellung auf diesen 
Münzen zum Myrrha-Mythus in Beziehung stehe. 

Gordian. III: Eckhel III 5; Mi. III 439, 51: Tier- u. 
Pflb. X 42, S. 63; B. M. XV 6 S. 71, II, Introd. I 2; 
Head 577 Fig. 319, Head-Svor. II 248, Taf. AA' 8. 

Vgl. S. J. Murr, Die Pflanzenwelt in der gr. Myth. 76, 106. 

§ 196. [2]. Kos (auton.): Palladion unter Oelbaum. Siehe § 170. 

a). bäume, neben welchen den göttern geweihte 
Tiere stehen. 

§ ^97' [^]- Athen (Kais.): Eule in den Zweigen eines 
Oelbaums. Siehe § 112. 

§ 198. [2]. Gort y na (auton.): Adler und Stier neben 
Baum, in dessen Zweigen Europa sitzt. Siehe § 115. 
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§ 199' [s]- Hierapytna, auf Kreta ^) (auton.): Kopf des 
Zeus, R. Palme, unter welcher Adler. Vor 300: B. M. XII i, 
S. 48, i; Mon. gr. 217, 28; Head 397 Fig. 252, Head- 
Svor. I 588, Taf. KA' 10. 

Getürmter weiblicher Kopf, R. Adler mit ausgebreiteten 
Flügeln neben einer Palme. 200 — 6j\ Eckhel II 313; Mi. 
II 283, 205 ff.; Mon. gr. 217, 29; B. M. XII 2 f., S. 48, 2 f.; 
Head 397, Head-Svor. I 588. 

Kaisermünzen (Caligula): Adler neben Palme. Mi. 284, 212, 
Head u. Head-Svor. a. a. O. 

§ 200. [4]. fEphesos^) (auton.): 

d), Biene, R. Vorderteil eines zurückblickenden, auf einem 
Knie ruhenden Hirsches, hinter welchem eine Palme. 

394—295: Eckhel II 512, Mi. S. VI 112, 191 ff.; B. M. 
Ion. IX 7 u. 8, S. 51 ff. ; H e a d, Chronicle Sequence of the 
coins of Ephesus VIII 6 ff. ; Head 495 Fig. 298, Head- 
Svor. II 106, Taf. KE' 2; Kleinasiat. Münzen I 49 ff., Taf. 
II IG ff.; Invent. Wadd. 15 13 ff.; Hunt. Coli. II 326 ff. 

b), Kopf der Artemis, R. dasselbe wie a), 

280—258: B. M. X 8, S. 57, 79; Head Ephesus III 10 f.; 
Head 496, Head-Svor. II 107. 

c), Biene, R. Hirsch stehend neben Palme. 

202 — 133: B. M. XI 4 — 6, S. 61, 121 — 142; Head Ephesus 
IV 6 — IG; Head 497, Head-Svor. II IG9. 

d). Kaisermünzen : Artemis als Jägerin unter Palme. B. M. 
XIV 14, S. 103, 365. 

Die Palme scheint also zum Kult dier ephesischen Artemis 
zu gehören. 

§ 201. [5]. fSkepsis^) in Troas: Baum und Adler. Klein- 
asiat. Münzen S. 46, 5. 



i) Vgl. II § 115 Anm. 2) Vgl. oben II § 153 Anm. 

3) Von den Milesiern colonisirte Troerstadt, E. M. II 226 A., 227, 288. 
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§ 202. [6]. Aigion, in Achaia (auton.) (Adler). Siehe § 190. 
[7]. f Amaseia, in Pontos (Kais.) (Adler). Siehe § 168. 

§ 203. [8J. Pygela, in lonien (auton.) ; Kopf der Artemis 
Munychia, R. laufender Stier und Palme. 350 — 300 (?): B. M. 
XXIV 2, S. 228, 4 fif.; Revue Num. 1853, 246; He ad 508, 
Head-Svor. II 139; Invent. Wadd. 1911 ff., Taf. IV 12. 

§ 204. [9]. Euboia (auton.): weiblicher Kopf, R. Stier, 
im Felde Palme. 196 — 146: B. M. Centn Greece 98, 41. 

§ 205. [10]. Priene, in lonien (auton.): Kopf der Athena, 
R. Eule auf einer Amphora, unter welcher Palme. Zweites 
Jahrh. v. C. : B. M. 233, 50. 

§ 206. [11]. fPergamon (Kais.): Bildnis des Senates, 
Adler mit Kranz, Palme; R. weibliches Bildnis, Adler mit 
Kranz, Palme. Aug.-Hadr. : B. M. Mysia S. 134, 214 f. 

i). Bäume bei Tempeln. 

§ 207. [i]. Korinth (Kais.): Tempel der Aphrodite auf 
der Burg ; am Fuss des Felsens vor einem anderen Tempel (?) 
zwei Bäume; neben dem Felsen ein Baum. 

M. Aur.: Mi. II 183, 258; Cohen III 118, 1152; B. M. 
15, S. 79, 616; N. C. Taf. G 130 fif., S. 26; Hunt. Coli. II 
105, 147 f., Taf. XXXVI 29. 

§ 208. [2]. Tanagra (Graer, E. M. II § 124), in Boiotien 
(Kais.) : Artemis als Jägerin in einem Tempel, auf dessen 
beiden Seiten eine Palme; unten Schiflf (Paus. IX 19, 6: 
(poivtKsg St' Trpo Tov Upov TsCPvKXcnv). 

Ant. Pius: Mi. S. III 522, iio; N. C. Taf. K 3, S. 113, i. 
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§ 209. [3]. *Apollonia, korinth. Kolonie in Illyrien 
(Kais.): Göttin in einem Tempel sitzend, neben welchem 
vier Cypressen. 

Sept. Sev., Domna, Geta: Mi. II 34, 67; Mi. S. III 324, 
81; Tier- u. Pflb. IX 3, S. 54. 

§ 210. [4]. Pagai, in Megaris (Kais.): laufende Artemis, 
in einem Tempel, auf dessen beiden Seiten ein Baum. 
Commodus: Mi. S. III 592, 397; N. C. Taf. A 11, S. 8. 

§ 211. [s]. Troizen, (halbionische Stadt, oben II § 48) 
in Argolis (Kais.): Tempel der Athena Sthenias auf der 
Burg; auf beiden Seiten des Tempels ein wilder Oelbaum 
und eine Cypresse (Paus. II 32, 4). 

Commod., Sept. Sev., Domna: Mi. S. IV 271, 208; N. C. 
Taf. M 4, S. 47, 2; Hunt. Coli. II Taf. XXXIX 14, S. 156, 2. 

Ueber den wilden Oelbaum vgl. § 137. 



§ 212. VII. 
Auf Gemmen dargestellte Bäume. 

i). Baum und Säule. 
Siehe oben § 39. 

2). Baum und Altar. 

Reinach Taf. 85, 39, S. 95 ^ Mariette I 39, Win- 
ckelmann 100, 1857, Raspe 8468; Reinach Taf. S6y 
47, S. 96 = Mariette I 44; King II Taf. XXXVII 9, S. 
61; Janssen, Dactyliotheek Suppl. III Taf. VII 163; Raspe 
I 8366, 8371 f., 8427, 8436, 8449, 8451, 8481, 4148, 4150; 
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Winckelm. 1850, 1553; Gori II Taf. LXXIII 4; Lippert 
I 494, 968, 994, III 67 '). 

3). Baum und Adorant. 

a. Alle unter 2) aufgezählte Gemmen, denn auf allen sieht 
man einen Mann oder ein Weib ein Opfer darbringen. 

b. Cesnola Salaminia 123, 22, Fig. 117; Taf. XII 16, XIII 
17 — 21, S. 124, 23 — 28. Siehe weiter unter 5). 

4). Baumsäulen. 

Auf mykenischen Gemmen erscheint öfters ein auf heral- 
dische Weise zwischen zwei aufrecht stehenden oder liegenden 
Tieren dargestellter Baum, der in seiner konventionellen Form 
vielfach mehr einer mit Blättern versehenen Säule als einem 
Baume gleicht, und von Evans mit dem Namen „tree pillar" 
bezeichnet wird. 

Evans, Journal of Hell. Stud. XXI (1901) S. 154 Fig. 30: 
der Baum ist auf diesem Exemplar, im Gegensatze zu den 
übrigen, ziemlich naturalistisch dargestellt, zwischen zwei 
aufrecht stehenden wilden Böcken (Mykenai). 

Ibidem Fig. 31 : kretische Gemme: Palmbaum, aufrecht 
stehender wilder Bock und ein zweites, kleineres Tier, eine 
Art von Triangel, und am Fusse des Baumes die von Evans 
S. 13s ff. besprochenen ^Horns of Consecration". 

Ibidem Fig. 32: kretische Gemme: Baumsäule zwischen 
zwei aufrecht stehenden, gehörnten Tieren (Hirschen?). 

Ibidem Fig. 33 (Mykenai): mit Blättern versehene Säule 



i) Auf einer mykenischen Gemme aus der idaiischen Grotte sehen wir eine 
Adorantin bei drei auf einem Altare stehenden Bäumchen ; sie bläst auf einer 
grossen Muschel (Evans, J. H. S. 1901 S. 142, Fig. 25; Furtwängler, 
Ant. Gemmen III S. 47 Fig. 22). Eine in Knossos gefundene my kenische 
Pyxis zeigt einen Altar bei einem, oder wahrscheinlich zwei, in einer Einfassung 
stehenden Bäumen (Evans, S. 103 Fig. 2). 
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zwischen zwei sitzenden Sphinxen (Perrot et Chipiez, 
Histoire de l'art dans Tantiquite VI Fig. 428, 22; Furt- 
w an gl er, Ant. Gemmen III S. 42, Fig. 17). 

Ibidem Fig. 34 (Mykenai): Baumsäule zwischen zwei lie- 
genden jungen Stieren oder Ochsen, hinter denen je ein 
derartiges, konventionelles Bäumchen sich erhebt. Ein ähn- 
liches Exemplar, ebenfalls aus Mykenai: Tsuntas, 'EvJ). 'Apx» 
1889 Taf. X 43, S. 143 und 179. 

Tsuntas, 'EcJ). 'Ap%. 1888 Taf. X 7, Furtwängler, 
A. G. III 27 (von Evans citiert S. 156) (Mykenai): zwei 
Baumsäulen zwischen einem Stiere und einem wilden Bocke. 

5). Bäume in Einfassungen. 

Wie auf mehreren Kaisermünzen (oben § 177 fif.), so 
erblicken wir auch auf den so viele Jahrhunderte älteren 
mykenischen Gemmen heilige Bäume, welche in Einfassungen 
stehen. 

Tsuntas, 'ECp. 'Ap;^. 1889 Taf. X 39, Perrot et Chipiez 
VI S. 847, Fig. 431, Furtw. A. G., Taf. II 19, Reichel, 
Hom. Waffen S. 6, Fig. 4, Evans, J. H. S. 1901, S. 176 
Fig. 52: Eine Frau (eine Göttin?) und ein Mann, der im 
Begriff steht eine Frucht zu pflücken von einem meiner 
Ansicht nach in einer Einfassung stehenden Baume (Evans 
meint, es stehe nur eine kurze Säule am Fusse des Baumes, 
Tsuntas dagegen spricht von einem Topfe) (aus dem Vafeio- 
Grabe in der Nähe von Sparta). 

Evans, J. H. S. 1901 S. 177, Fig. 53, Furtwängler, 
A. G. Taf. VI 3, Bd II S. 25, H. von Fritze, Strena 
Helbigiana S. 73 Fig. 7 (Mykenai): zwei Frauen und ein 
Mann, der den in einer Einfassung stehenden, mit Früchten 
beladenen Baum herunterbiegt. Eine kleine Säule steht eben- 
falls in der Einfassung. Es ist schwer zu entscheiden, ob 
Evans' Hypothese, die in der Mitte stehende Frau sei eine 
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Göttin, welche eine Frucht von ihrem heiligen Baume be- 
gehrt ^), richtig ist oder nicht. 

Evans, J. H. S. 1901 Fig. 55 S. 182 (Mykenai): Bäum- 
chen in Einfassung, bei welchem ein Mann in adorierender 
Haltung; hinter ihm ein wilder Bock. Evans nennt die 
Einfassung ein „portal shrine", aber mir scheint es eine ge- 
wöhnliche Einfassung zu sein, wie auch in Fig. 57 (J. H. S. 
1901 S. 183) (Furtw. Ant. Gemmen II S. 24, H. von Fritze, 
Strena Helbigiana S. 73, 5) (Mykenai), wo wir eine Art von 
Treppenaltar mit Bäumchen erblicken, zwischen zwei adorie- 
renden Frauen, und in Fig. 59 (J. H. S. 1901 S. 185) (Kreta), 
wo ebenfalls eine adorierende Frau bei einem heiligen Baume 
steht, dessen Einfassung mit einem Halbmonde verziert ist. 

Man sehe weiter Evans, J. H. S. 1901 S. 170 Fig. 48 
(Knossos), wo eine adorierende Frau bei einer hohen Säule 
steht; hinter der Säule dreiästiger Baum (oder drei Bäume?) 
(vgl. Fig. 56) und kleines Säulchen in Einfassung; vor der 
Säule scheint ein Gott herunterzuschweben. 



§ 213. VIII. 
Auf Wandgemälden dargestellte Bäume. 

i). Baum und Säule. 
Siehe oben § 39. 

2). Die übrigen heiligen Bäume. 

Bötticher Fig. i, Zahn II 30 (mit Weihebinden ver- 
ziert); Bötticher Fig. 3 u. 4, Müller — Wieseler I 64, 
335 (mit Weihebinden verziert); Mus. Borb. XII 8, Bött. 



i) Vgl. die mykenische Gemme J. H. S. 1901 S. 108 Fig. 4, wo eine 
Göttin unter ihrem Baume sitzt, siehe oben II § 189, Anm. i. 
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33; Roux V 5, Bött. 36; Roux V 19, Bött. 360;; Ant. 
d'Ercol. II 257; Scavi Pomp. V 116, Taf. VII i; Pitt. 
d'Ercol. III 53. 



§ 214. IX. 



Auf Bäume bezügliche Beinamen der Gotter. 



Hesych. s. "'Evhv^pog '). 

Plut. Qu. Cony. V 3, i ^). 

Athen. III 14 S. 78 C. % 

Hesych. s. v. 

Paus. I 31, 6^). 

C. I. G. (Ditt.) I 3098. 

Ail. V. H. III 41. 

Hesych. s. v. 

Soph. O. C. 704 u. Schol. % 

Eustath. Od. 1572. 

Steph. Byz. s. Au^ivij. 

Plut. Mem. 502 A^). 

Paus. II 29, I. 

Paus. III 22, 9 (Lakonien^). 

Steph. Byz. s. v. 

Paus. IV 36, 7 (Messenien). 



1) ''Ev$ev$poQ' 'JFOtpk 'Vo^ioiQ Zsvq, xoti Aiövvo'oq kv Bottorf^. 

2) Atovva-cfi $^ Aev$ph^ xävrst; <öc 'iyeo^ el^ttv *'EAA»fvgc ^öevciv. 

3) Zcixr/ßioQ $* 6 A^Kwv ivo^stxvv^ tVptifza Atovvcov Tffv O'vxijv $ik roürö ^fio't 
iuci AccKS^aifiovfovQ Swx/rjfv Atövva-ov rtfjtccv. Vgl. Athen. III 14 S. 78 C über 
Atöwa-OQ Mg/A/x^oc auf Naxos. Siehe Wide 166 ff. 

4) "Avä| K/fl-fl-gt/c, Aristid. or. 26, I 513, 15. 

5) Vgl. § III. 

6) Hesych. "Aa-jtpec $pOQ *dxcep7roQ. 

7) Vgl. Wide 58 f. 
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Paus. X 34, 7 Phokis ^). 
Strab. VIII 343 2). 
Paus. III 24, 8 (Lakonien). 
Paus. III 10, 6 (Lakonien^). 
Prob. Virg.Buc. S. 3 Keil^). 
Paus. VIII 13, 2(Ark. ^). 
Paus. III 16, ii<^). 
N. C, Taf. N 4, S. 55, 
Head 364 (spart. Münze). 
Hesych. s. v. ^). 
C. I. G. I 3407 (Ditt.). 
C. I. A. III 298. 
Anth. Pal. IX 477. 
St. Byz. s. 'I?/^/. 
Aisch. Fr. 341. 
Nik. Ther. 613 u. Schol. 
C. I. G. 513. 
Paus. II 34, 6. 
H e a d 5 1 9 (Kaisermünze). 
Paus. III 14, 7«). 
C. I. G. I 3205 (Ditt. «). 
Paus. III 19, 10 '0)^ 



i) Farn eil (I 302) meint, dieser Name bezeichne „the goddess worshipped 
on „the head" of the hill"; er kann aber auch mit xp^vovy Kp^vstee, Komel- 
kirschenbaum, zusammenhangen. 

2) Vgl. Wide 122. 

3) Vgl. Wide 108, 112; Farneil II 429; Stat. Theb. IV 225, Lact, ad 
Stat. 1. 1., Serv. Virg. Ecl. VIII 30, Hesych. s. v., Phot. s. Kapv^ireta, PoUux 
IV 104. 

4) Oben II § 156. 5) Oben II § 146. 

6) Oben II § 150. Vgl. Wide 113 flf. 

7) Vgl. Et. M. 250, 38 s. V.; Bruch mann, Epith. Deorum 22. 

8) II § 151. 9) <I>/A«v rot KvTTupfo'a-ot. lo) Oben II § 119. 
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D. Der Tierkult. 

I. 

Von den Griechen verehrte Tiere. 

§ 215. [i]. Thessalien (Störche). 

dem. Alex. Prolr. II 40. %B(i(T»ho\ fih öfiuv rovg TceKap- 
yovq r6Ttf^iiKCi(n ') 5/äj rijv frvvvidsixv. 

Aristot. Mir. Ausc. 22. Uep) S€(r(raXixv ßVijfAOvsvoütnu o(p€tg 
^cooyovijöijvxi ro(rovTOvg, u(tt6 e] fjt^ij V7rh t5v TrsKocpyuv civifipovvTO, 
sicx^P^^^^ ii/ »vTOxtg, ho Kx) Tif4^ci(n tovg wehxp'yohq^ kx) KTsivaiv 
ov vi(i,oq* Kx) ixv Ttg KTsivifl, evoxo^ ToTg xvroTg ylvarxi oltTTrep 
Kx) xv^ßoCpivog. 

Plut. Isid. S. 380 .... hi kx) vifz^ov Usvto ^svysiv, oa-rig 
XV XTroKTsivifi TTsKxpySv, 

Vgl. Steph. Byz. s. &€(r<rx?^lx, Plin. H. N. X 23, Sohn. c. 
40, Eustath. ad Dionys. Perieg. 61. 

§ 216. [2]. Theben 2) (Wiesel). 

Clem. Alex. a. a. O. (d^ßxloi ^i {T6Ti[juvixx(n) Txg yxhxq 5/ä 
TViv *HpxK>^€Ovg yivsffiv, 

Ailian. N. A. XII 5. kx) (dyißxloi Sl (rißovtrtv, "EXXvivsq 
ivTsg, äg xxovu, yx^.ijv, kx) Xsyovtri ys ^HpxKXiovg xvrviv 
yevktrdxi Tpo06v ^ Tpo0ov fih ovixfj(,ug, Kxdviiiivviq SJ iw^ ä^l(n 
Tijg "AXKii^vviq kx) rsKelv ov ^vvxfj(,€Vijc, tijv^s TXpx^pxfisTv kx) 

TOVg TOOV OöilvOOV hVfTXl ^etTfJLOUC ^). 

§ 217. [3]. Thessalien (Ameisen). 

Clem. Alex. a. a. O. ri Sf Trx^^tv'&^ttxXo'i; pt^vpßijKxg hro- 

polfVTXl (TsßsiVy STTS) TOV AlX (JLSfJLX^VIKXtnV ißOiooöivTX f^vppt^ijKl 



i) Dass TifJL&v hier verehren bezeichnet, geht aus der ganzen Stelle hervor, 
vgl. § 217 f. 

2) Vgl. II § 55 Anm. 

3) Vgl. Perizon. zu Ailian. V. H. XIV 4, Voss, de Idololatria III 75, S. 1136. 
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T^ K^iiropog iuyarp) EvpvfJi^€^ov(ri(} f^t^ijvxt kx) Mvpf^^^^oviz y€vvij(rxi. 

§ 2i8. [4]. Hamaxitos') in Troas (Mäuse). 

Clem. Alex. a. a. O. UoKsfji^av 51 robg i(i,(p) rJjfv Tpcpi^x 
KXTOiKOvvTxg liTTOpsl Tovg STTtxo'ipiovg ßvg, ovg (Tfzlviovg Koc^ov<nv, 
OTi Txg vsvpxg rccv Tro^spt^icov ^lirpuyov tuv to^cov (trißatv)* kx) 
^f4,lv6tov ^AttoXKoovx xtto rm (zvuv SKsivcav STTsCpiißKrxv. 

Ailian. Nat. Anim. XII 5. Kx) 01 rijv *A(zx^itov Sf rijg 
Tpcpxiog KXTOiKOvvTsg fivg (rißovo'tv' hiev toi kx) riv 'AttoXKoüvx, 
Tov TTxp"* xvTolg Tif^öo^evov, ^fj^lvöiov KxXovfTi, 0x(rlv. *'Et/ yxp 
kx) Tovg AhKsxg kx) rovg Tpuxg rbv f^vv Trpotrxyopsueiv (rpt,lv6oVy 
äo'TTsp ovv kx) A/V%yAö^ iv td5 'Li(Tv(pcj)' 

'AAA' xpovpxTog rlg hri (rfzlvöog 5T VTrspCpuvig. 

Kx) TpiCpovTXt f^sv iv t^ ^f^ivöslcp f^vsg Ti6x(rol, ^>jpt,0(Tixg 
rpoCpxg Xx[j(,ßivovT6g, vtto is t^ ßcoßu kx) Cpca^€vov(n KsvkoI^ 

kx) TTXpX Tc5 rptTToit TOV ^ ATTOXKOÜVOg SfTTViKS fAVg. 

Eustath. ad Hom. Iliad. I 39 ^oksT ('AtöAAcüi/) yxp 

TTOTs xvxipsTijg ysvhdxi (T(i,iv6uv ß^XTTOVTuv Tobg sKsr äg 5/Ä 

TOVTO VXOV TS XVTOV t'SpvQljVXl Kx) XVTOV ^fllVÖix KhijöijVXl hx 

Tovg XTTOtToßviHvTxg f^vxg^ ov? ol iyx^P^^^ (Tf^ivöovg skxäovv, 

Apollon Sminthios in Chryse (Troas). 
Strab. XIII i, 48 (604). 'Ev Sf rg Xpv(ri^ txvti^ kx) to tov 
Zf^^tvöiug ^ ATriKXoovog hTiv tepov kx) Tb (TVf^ßoXov to tviv hvfii- 

TVITX TOV ivOflXTOg (TOO^OV, fZVg, VTTOKSITXI T^ TToTl TOV ^OXVOU 

*HpxK^6ii}jg y UovTtKog TrX^dvovTxg (pvifri TOvg fJLvxg wsp) to 

l€pOV VOfji.l(TÖrjVxi T6 lipOVg kx) tI ^OXVOV OVTOO KXTXtTKSVXdi^VXl 

ßsßviKog am tm pt^vt. .... ttoK^xxov V hTi to tov Zp^ivHag 
ho[^x* kx) yxp TTsp) xvTvjv TVIV *Apt,x^iTOV xoop)g tov kxtx to 



i) Troas Sitz der Leleger E. M. II § 160; Hamaxitos Kolonie des lesbi- 
schen Aioler, E. M. II § 298. lieber den Kult des Apollon Smintheus in 
Troas, Keos (lokrische Ansiedler) und Rhodos (Spuren aiolisch-thessalischer 
Niederlassungen) vgl. Busolt I S. 293 f. 
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TT^kVifriov Axpi(T xiciL' lex) SV T^ Uxpt xv^ 5' 6(J't) %«p/ov ra 
^ßlvdtx xx^ou(j(>€VOV Kx) SV *P ö 5 cj Kx) SU Aiv^cp xx) xXXoii Sl 
'7ro>^Kxxov' Kx>,ov(n is vvv to tspov Xfilvitov. 

Vgl. Hom. Iliad. I 39 und die Scholien, Strab. X 487, 
Serv. Aen. III 108, Et. M. s. v. Zf^iudsvg, Arnob. Adv. Gent. 
III 33, Paus. X 12, 5. Apollon Smintheus wurde also auch 
zu Chryse, Larissa und Killa (in Troas), auf Tenedos (IL I 39, 
Strab. XIII 604), in Poieessa und Koressia auf Keos (Strab. 
X 487), und auf Rhodos (Athen. III 74 F, X 445 A, ^f^^ivöix) 
verehrt. Vgl. C. I. G. 3577, 3582 (Alexandreia Troas *), C. I. G. 
2190^ (Methymna), C. I. G. 3656 (Rhodos), C. I. G. 5377, 
575 1> 5392^ u. y, 5619^, 5657^, 5517 (der Monat Zf4,ivötog), 
C. I. G. 7029 c (ein Chalcedon mit der Darstellung einer 
Maus und der Inschrift slf^t ^(^ivHccg). Auf Rhodos verehrte 
man auch Dionysos Sminthios, vgl. Apollon. Lexic. 
Homer, s. v. SjCt/i/öfD : . , . . kx) iv Po^cp Xfji^lvötx sopryi, ort tuiv 
/zvav TTOTs ?kVßXivofi6Vcov rhu icxpTrov toov xf^TrsXdvcüv 'AttoAAcüv 
lex) Atovu(rog ^isCphtpxv rovg fivxg (siehe Tümpel, Philol. 
XLIX S. 572 f.). 

Es gab verschiedene Erklärungen des Kultes dieses Mäuse- 
ApoUon: entweder hatte er die Mäuse, welche die Ernte 
der Aiolier und Troer zerstörten, getötet ^), als sie auf Rat 
des delphischen Orakels ihm unter dem Namen Smintheus 
Opfer dargebracht hatten (Schol. IL I 39. Ailian. Nat. Anim. 
XII 5); oder kretische Auswanderer hatten deshalb seinen 
Kult gestiftet, weil die Mäuse in der Nähe von Hamaxitos 



i) Auch auf Münzen dieser Stadt: Invent. Wadd. 1081 — 84, 1096, 1098 f. 
Vgl. die Münze von Koropissos in Lykaonien (B. M. Lycaonia etc. S. 65, 
2, Taf. XI 9), auf welcher nach Hill's Ansicht neben Apollon eine Maus 
erscheint. PoUux IX 84 behauptet, dass die argivischen Münzen eine Maus 
zeigten. 

2) Vgl. I § 52. 
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die Bänder ihrer Schilde und die Sehnen ihrer Bogen 
durchnagt (vgl. Herod. II 141) und dadurch das Orakel 
erfüllt hatten, das ihnen gebot eine Stadt zu gründen, wo 
die yyiyevsiq mit ihnen Krieg führen würden (Schol. und 
Eustath. zu IL I 39; Strabo XIII 604; Ailian. Nat. Anim. 
XII 5); oder der Gott hatte aus Zorn gegen seinen Priester 
Krinis dessen Ernte durch Mäuse zerstören lassen, aber sie 
nachher wieder getötet (Eustath. und Schol. zu IL I 39). 

Siehe Lang, Custom and Myth 103 — 120, Preller 255, 
Frazer, Golden Bough II 427. Vgl. Apollon Parnopios, 
Pornopion und Erythibios, Herakles Kornopion und Ipoktonos 
(Strab. XIII i, 64 (613), Eustath. IL I 39) u. s. w. (unten § 279). 
Vgl. oben I § 52. 

§ 219. [5]. *Akarnanien (Fliegen). 

Clem. Alex. Protr. II 40. 'HpocKXsi^viq Sl h KThetriv Upoov Trsp) 
T^v ^Aicapvccvlccv (pvicriv, höx ro "Ax,7i6v sfTTiv xKpaTiiptov ko) tou 
'ATrSXKavoq tov 'AktIov to hpiv, rxlq f^ulxtg Trpodvstrdxi ßovv. 

Ailian. Nat. Anim. XI 8. 'Ev Si rjj AeuKxh iicpx ßiv 
hriv v^viKvjf vsoog 56 ^AttoKXcüvi Y^pvTxi^ Kx) ''AiCTiov ys xvtov 
oi Tif^oovTsg ivop(,x^ov(nv. Ovkovv Tijg TTxvviyvpeoog iTn^mzsJv ßsK- 
Kov(Tviq, Kx6^ viv Kx) ri 7ni^>ip(,x 7ryj^u(n Tcp öe^, övovai ßovv TxTg 
f^vlxig' xl Sf a(i,'7rX\j(Ti 61^X1 tov xlfixTog x0xv1^ovtxi. 

Vgl. Zeus ^Awif^vioq in Olympia und Elis (Paus. V 14, i), 
Mvlxypog in AHphera in Arkadien (Paus. VIII 26, 7) und in 
Elis (Plin. H. N. X 40) '). 

§ 220. [6]. Sa mos (Schafe). 

Clem. Alex. a. a. O. ovTs ßijv Zxf^lav sx,Kvi(70[ixr wpSßxTov^ 
Sog cpvi(nv EvCpoplav, (raßovtn i:,x,uioi. 



i) Fliege auf Münzen: Tripolis (Lyd.): Kopf des Apollon, R. Fliege, 
Kleinasiat. Münzen I 188, i; Apollonia (Mordiaion, Pisid.) dasselbe, 
Invent. Wadd. 3618; Soldi (Kil.), Invent. Wadd. 4488. 
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Ailian. N. A. XII 40. T/^wo*/ 51 xpx A€K0o) [Jt,h ^vkov, 
Xxf^ioi 5f Trpoßxrov^ Wf^TpxKicoTxl ya ßijv rh ^iov rijv Xexivxv* 
T» 51 xItix T-ijc hciiTTOV Tifj(,yjg sItteIv ovk hriv s^oo rJäfcrJf ri}^ 
CToyS?^. As^CpoTg (j^bv %pyo-/ov lefov . (rstrv^^tjfiivov kx) iv t$ 
Ilxpvx(r(r$ xxropoopvyf^ivov ccvlxvsv&sv. ^vKog* ^xi^loig 5i }cx\ 

XVTOTg TOIOVTO XpVfTlOV K^^XTfh WpoßxTOV .XV£Vp€y Kx) ivTSuisV 

Mxv^pxßov?^og lExfAiog rg ''Hp^ Trpoßxrov xvxö^fjLX Äi/i?t/^fv* kx) 
To ßh IloKsfjt^uv Xeysi t'o TTpirspov, Th Sf "ApicrToreK'^g ro ^svTspov. 

§ 221. [/]• Argos (dorisiertes südachaiisches Gebiet) 
(Schlangen). 

Ailian. Nat. Anim. XII 34. Aiysi 5f Kxixpxog, ix roh 
TrsptTTXTOv, fj^ivGvg ns^OTTOvvyjfficov ^Apystovg S(piv jCä^ xTroKTshstv. 

§ 222. [8]. Troizen') (Polypen und Schildkröten). 
Athen. VII 103. Trsp) ^s Tpot^ijvx 70 ttxXxiov (p^Ttv xvTog 

KKSXpXpg OVT6 TOV tSpOV XXÄOVf^SVOV TTOrjKVTTOVV OVT€ TOV ÜCüTTVl' 
KXTVIV TTOV^VTTOVV v6fJ(,lfJ(,0V fju öt^pSUStV, XÄÄ* XTCbItTOV TOVTUV T6 

kx) Tijg ixKxTrlxg %f Awvj^^ jC^J; ccTTTstrixi. 

§ 223. [9]. Kreta (II § 115 A.) (Schweine). . . 

Athen. IX 18. Trsp) 5« vuv^ ort hpiv hri rl ^mov wxpx 
Mpijdiv, ^AyxdoKh^g Bxßv^ui^iog iv TTpuTcp Trsp) Kv^iKOv (J)j^(t/v 
ovTug.' pt,vösvov(rtv iv Kpiirifi ^svia-öxt Tijv Aiig TiKvatriv im TÜjg 
AikTijg, iv ^ kx) XTripptjTog yIvsTXt 6v(rtx' KsysTxi ^xp &g xpx 
Af) iijXyjv y^fV^fv vg kx) tu (rCpeTipo) ypvtrßZ 7repioixvsv(TX tov 
3tvv^}jöf^hv TOV ßpicpsog xvsTrxhTOv ToTg Trxpiovtriv irlist, 5/3 

TTXVTSg TO ^^OV TOVTO TTSplaBTTTOV ^yOVVTXf Kx) OV (p^<n TUV KpsUV 
^xhxiVTO* lipxl<TlOl Sf Kx) UpX pi^OVatV Vp kx) XVTVl TrpoTshvig 

xvToTg jj 6v(rlx ylvsTxt *). 

Vgl. Cook 152 (the cult of tjie swine). 



i) Halb-ionische Stadt, E. M. II § 128, Busolt I S. 218 f. 
2) In Attika war das Schwein das Tier der Demeter, vgl. die attischen 
Münzen: Demeter, R. Schwein, Hunt. Coli. II 57, 62; 75, 220 (Athen); 81^1 

II 
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§ 224. [lo]' Thessalien (Schlangen). 

Aristot. Mir. Ausc. 162, "Eu <dsiTfT»xlcf ^x<r) tov Upiu 
KxXovfievov o(piv TTOLvrxq iTTOXXvsiy^ ov fiivov iiv ^xKifi iXXx 
Ko) ixv diy)fi. hh k») otxv 0av^, x«) ryjv Cpuvijv &Kov(ra<n 
{cpxlvsTOLi Sf (rTXvlcog), Cpsv'ycvtTi kou ol icpsiq \cxi 01 l%f/^, icx) 
r' &\Xx TTXVTX dvjpicc. 

§ 225. [11]. Delphoi (Wölfe). 

Ailian. Nat. Anim. XII 40. T/^wo-/ ^s xpx AsXCpo) fj^iv 
XvKOVf ^XfAioi Sf TrpoßxTOv, ^AfjCTrpxKioJTxi ye fiijv rh ^^ov tviv 
Kextvxv* Tx is xlrix T^jg sxxtTTOv rif^ijg sIttsTv ovk hTiv e^a 
TjJcrSf rij^ fr^rov^i^q, AsX^oTg fiev %py(r/öi/ iepov (letTvXvii^Bvov kx) 
iv T^ Tlxpvxtrtr^ KXTopcopvypt,ivov xvlxvsutrsv Xvjcog. 

Siehe oben § 256. 

§ 226. [12]. *Ambrakia (korinthische Kolonie) (Löwin). 

Ailian. Nat. Anim. XII 40. 'Af^Trpxxicorxl ys f^viv (Ttfji,co(rf) 
tJ ^cpov Tijv Xexivxv .... ^Af^TrpxKiooTXi Jf, STre) tov Tvpxvyov 
xÖTccv ^xvXov 'Sie(r7rx(rxT0 xixivx^ rtfjcatrt rä c^uov xlriov xvroU 
sXsvdspixg ysyewipLevov ^), 

§ 227, [13]. Athen (Wölfe). 

Et. Magn. 680, 21 Gaisf. s. v. ITö^/ö) Xvkoi» kx) irxf ^A* 
di^vxioig ^TTOKTsivxq XuKov xyslpei xvr^ tx Trpoq t^^P^v. kx) 



(Eleusis); Demeter und Sau, Müller-Wieseler, Denkm. II Taf. VIII 94. 
Ueber Schweineopfer der Demeter und Köre vgl. Schol. Arist. Ach. 747, Ran. 
338, Pac. 374; Ail. N. A. X 16; Serv. Virg. Georg. II 380; Hygin. Fab. 277 ; 
Cornut. De nat. deorum 28; Macrob. Bat. I 12, 23. Ueber Komgeister in 
Schweinsgestalt vgl. Frazer G. B. II 299 ff. In Argos (Athen. III 49) und 
in Metropolis (Histiaia) (Strab. 438) opferte man der Aphrodite Schweine, 
sonst war es verboten (vgl. I § 57). 

i) Es kann sein, dass der von Ailianos erwähnte Grund der wahre war, und 
dass wir hier also nicht von Tierkult reden können; aber es ist auch sehr 
wohl möglich, dass es nur eine spätere Erklärung eines alten Kultes war, wie 
in so manchem anderen Falle. 
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1(rug fVf/J^ )J Aj^tw, syKvoq ovtrx^ hcc msycx vifjt^spoiv sltr^Xh 
fisTaßa,>,ov(ra slg ^vkov. Vgl. Schol. Apoll. Rhod. II 124. 
Siehe unten § 260 '). 

§ 228. [14]. Im allgemeinen (heilige Fische). 

Athen. VII 18. T/ S' i(rr)u }cx>,oufj(,6voQ Upog J%W^; ßiv 
rJjfv TsKxivixkMv hroplxv (rvv6s)g^ sit ^ETrtfisvßijg i<rT)v Kpyiq^ 
ij Tvih6X,Kei^vi<;, slr xXKoq Ttg, hpovg (pvi(Tiv slvxi ]x6vx(; IsXCpivxc 
Kx) TOfjt^TTiXovg. lo-T/ y TTOfiTrb^og ^uov ipuTiKOV, ig xv kx) 
xörhg ys'yovoog ix, tov ovpxvlov xff<,xTog x/^x rjj ^ACPpo'Shifi. N/- 
Kxv^pog 5' iv ^svTspCfi Olr xiitoov (pijtrr 

Uofj(,7rl^og, og vxvTififftv xifißoviovtn jcs^^suöoug 
fj(,vivij(Txg 0i\ipca(n, kx) xCpioy/og Trep ijzvvcov. 

' A>/s^xy^pog V b AiTooXog iv Kp/x^, sl yvvjviov ro Troiy^fAiriov, 

Uvj^X^lcp XKpCf) BWl TTOfJL'ffiKog xviox£^£V, 

elg Tx JcJiTu KxriTrKrh deolg vto 7ro^7rl?^og /%dv^. 
TlxyKpxTvig 5' 'ApKxg iv roTg 6xXx(rfTioig epyoig iwiypxCpOfJLs^ 
voig ^posiTTuv 

Uopt^Trl^ogt ov KxKsovfTiv xkIttXooi Ispiv IxiifV 
hijysJTXt cog ov ßivov ra TlotTstimt 7rof^Tl^.og itTT) Sa^j rif^yjg, 
xKX' oTi Kx) ToTg rijv ^xf^cSp^Kijv icxTex^^^^ ösoTg, xKiix youv 

TIVX 'TTpStrßvTViV TCp /%öü7 TOVTCfi JCO^XfflV IfTTOtTX^^^ ^^^ '^^^ %/9y(7öy 

yivovg jcxt xvSpccTTOvg ovrog. ho fix 5' ijv xvTCji 'ETruTrsvg icx) 
i^ 'ijcxpov vfv Tijg vvjtrou, kx) tovtov ovv x(zx rcj) ut^ xXisvovtx 
kx) ovk €ifTVX^(^^VTX xT^Koiv J%^y«v iv TJjf xypcf i} wo(JL7riKav ovk 
X7ro<rx^<^6»i '^^g tovtoov i^u^ijg, xXKx irxvTxg fierx .Top ulov 
KXTxioiVi^iyjvxt kx) fisT ov TToXv S/xÄ^ iKTi(TXi TÜjg 'hvtrtTsßslxg* 
k\jrog ykp iTTsKdov r^ vvi) tov ^E7ro)7rix iv o\fjst tov Txt^pg 



i) Vgl. Turner, Samoa 21, 26, 60, Frazer, Totemlsm 14: wenn ein 
Samoaner ein tote Eule findet, wehklagt er und begräbt sie feierlich; Frazdr 
G. B. II 442: »The snake tribe is not uncommon in the Punjaub. Members 
of it will not kill a snake and they say, that its bite does not hurt them. If 
they find a dead snake, they put clothes on it and g i v e i t a r eg u 1 ar £ü n e r a Tl« 
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x,»TX7rieiv. liTTopsl S' HxyKpxTvig 00g kx) 7roXif4iog hriv 
TTOßTrl^og T^ isXCpTvt koc) Sri ov^ ovroq ccTifAcopijrog iK(psvj^€t 
TTOßTrl^cv cpxydov .... ßvfjfiovsvsi ruv Tro^TriXav koc) T/^aJ%/- 
5ä^ Vohoq iv T65 ivxTü) tov AsIttvov 

Kcüßto) shi^AOi Ko) TTOßTi^oi Upo) ]x6vq, 
'^Hpivvd Tf , i} 7r€7roiijKug ro sU xvriju ivxCPspOf^evov Tromi^xTiov, 
UofziriXs, vxiTifitnv TrißTuv TrXiov evTT^oov /%Öü, 
TrofiTTSvfTxig 7rpvf4,vx6sv ifzxv x^slxv arxlpxv, 
19. ' ATTOXXmiog 5' ^Vohot; i} '^xutcpxTlrvii; h 'SxvKpxTßoog 

KTttrSt TOV U0fj^7ri/^0V (pijff^'iy XvdpUTOV ^pOTSpOV OVTX fjLSTxßxhslv 

sU 'iX^^v 5/^ Tivx ^A7r6xhoavoq ipurx. k. t. A. 

Vgl. Athen. VII §§ 20 u. 21; Ail. Nat. Anim. VIII 28, 
XV 23; Plut. Symp. VIII 8; Suid. s. v. Upov }x^vv. 

§ 229. [15]. Seriphos*) (Meerkrebse). 

Ail. N. A. XIII 26. ^spi0lovg Si xkovu üx) öxTTTSfv vsKphv 
ixXooK.6rx' ^covTx Sf sU ÜKTVov €f4,7r€(royTx aif Kxrixovo'iUj xk^^x 
x7roh^ix(rt r^ ixKirriß xvtig' öpijvovffi 5f xpx Tovg xTroSxvovTxgv 
Kx) XkyovcTi lispasuq rov Aiog xdvpfAX xvrcvg elvxi (d. h. rhriyxq 
hxXiovg), 



II. 
Cötter vertretende Tiere. 

' § 230. [i]. A s kl e p i o s (Schlange ^). 

■ Lukian. Pseudomaht. 13. hrxvdx kxTxrtSerxt x^vstov ^ov 

wpoKSKsvafAihov, ev^ov (pvÄXTTOV JpTTSTOv TK xpTiyivy^TOVy Kx) 



i i) Karergräber auf den Kykladen, E. M. II § 77; von loniem besiedelt, 
E. M. II § 159: Beziehungen zu Thessalien, Busolt I S. 295 A. 

2) Asklepios war ein chthonischer Gott, vgl. W e 1 c k e r G. G. II 734, R o h d e, 
Psyche I 142, 35 in Thessalien heimisch (Trikka), nach dem Peloponnesos über- 
tragen (E. M. II § 126 Anm.). 
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ßviltrag TOVTO sp fivxM tov tij^oü ÖTritra xvöig iTrviKXxTTSTO .... 
l^y^Myopei stt) ßcafzov rtvoi v\p^Ä6v &vxßx<; K(x) rijv ttSKiv ifza- 
Kxpi^sv »ur'iKx fAxXx is^ofJLSvviv svxpyij TOV isov. Ol '^xpivrsg 

Sfi . . . . eT6illl7r6(TXV KX) ViVXOVTO KX) TTpOtTSKVVOVV ^EtTs) SI 

Kx) KXTx^xi; xvTO (to q)ov) ig koIKviv TViv %57/9ö5 uTTsis^xro Ti 

TOV SpTSTOV iiCsIvOV Sf^ßpVOV Kx) ol TTXpivTSg eTSoV KlV0Vf4,€V0V 

Kx) TTsp) Totg ^xKTvXoig alXoufzsvov^ xvBK.pxyov ev6hg kx) viaTX^ 

^OVTO TOV Ö£OV kx) T^JV TTOKlV ißXKJtpl^OV Kx) %ÄI/SoV SKX^TOg 

ivsTrlf^TTXxvTO Tcov fü^wi/, 6vifTxvpohg kx) TTKovTOvg kx) iyieixv 
kx) tx ikXKx xyxix xitmv Trxp^ xvtov. 

Liv. Epitom. XL Cum civitas pestilentia laboraret, missi 
legati, ut Aesculapii Signum Romam ab Epidauro ') trans- 
ferrent, anguem, qui se in navem eorum contulerat, in quo 
ipsum numen esse constabat, deportaverunt. 

Vgl. Ovid. Met. XV 670, Augustin. C. D. III 17, Arnob. 
VII 41. 

Paus. III 23, 7. xiyov<n 5f kx) cog oIkoösv sk Tijg 'Et/Jäu- 
pov ^pxKOVTx iTTxyof^ivotg xvToJg i^icpvysv sk Tyjg vscog ^pxKoav^ 
SK(pvyoiv 5f Oü TToppoo KXTsiv öx\x(r(njg, kx) (rCpitnv oßov tuv 

ivSipXTODV T^ S\p€l kx) XItI TOV (T^fAsloV TOV KXTX Thv ^pXKOVTX 

Ih^sv xvt66i KXTXfjLeivxvTxg ohijfrxi (in Epidauros Limera, in 
Lakonien). kx) hdx ^pxKuv kxts^v, ßooßoi ts eltriv 'Ao-xAi^t/öD 

kx) i^xTxi TTSp) XVTOVg TrS^VKXfTl. 

Paus. II 10, 3. (pxfj) Sl <r0l(riv i^ ^ETri^xvpov KOf^itrdijvxi 



i) Au ton. Münzen der Stadt Epidauros (nach 350): Kopf des Asklepios, 
R. Schlange. Read 369, Head-Svor. I 551; Hunt. Coli. 11 155, 3. Vgl. 
die auton. Münzen von Pergamon : Kopf des Asklepios, R. Schlange, Hunt. 
Coli, n 281, 38 fif., Taf. XLVUI 17; und von A"öj: dasselbe, Hunt. Coli. II 433. 
Hygieia, eine Schlange fütternd, und Asklepios, auf Münzen von Sebaste (Pontos), 
Kleinasiat. Münzen I 288,. 7; Otrus (Phryg.), Kleinasiat. Münzen I 281, i; 
Kotiaeion (Phryg.), Hunt. Coli. II 484, 5, und Hierapolis (Phryg.), Hunt. Coli. 
II 487, I (alle Kaisermünzen); ohne Asklepios: Aigeai (Kil.), B. M. Cilicia 
Introd. S. CXVI; Tr alleis (Lyd.), Kleinasiat. Münzen I 187, 7; Germanikeia- 
Kaisar eia^ Invent. Wadd. 102\ Korinthos^ Hunt. Coli. II 107, 162, Taf. XXXVII 
2; Kolybrassos (Kil.), B. M. Cilicia 61, 3, Taf, XI 2, 
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(nach Sikyon) rhv ishv stt) ^svyovg i^fz^iSvcov^ ^pxKOVTi s\icoo(T(JLSvov. 
Vgl. über die Schlangen des Asklepios unten § 253. 

§ 231. [2]. f Zeus oder Dionysos Sabazios') (Schlange). 

Theophr. Char. 16. exv ?5^ o(piv iv rg o/x/f, lExßcil^tov kxXccv. 

Firmic. Mat. 2. Sebasium colentes lovem, anguem, cum 
nitiantur, per sinum ducunt; adhuc primi erroris vitia gras- 
santur, et quicquid hominem perdit, colitur, et funesti anguis 
callida crudelitas adoratur. 

Arnob. V 21. Auctorem aliquis desiderabit rei, tum illum 
citabimus tritum notumque senarium quem antiquitas canit, 
dicens: 

„Taurus draconem genuit, et taurum draco." 

Ipsa novissima sacra, et ritus initiationis ipsius, quibus 
Sebadiis nomen, testimonio esse poterunt veritati, in qui- 
bus aureus coluber in sinum dimittitur consecratis, et eximitur 
rursus ab inferioribus partibus. 

Firmic. Mat. 27. Sequitur aliud symbolum: 

/Txvpoq IpiycovTOt; kx) ^pciKav Txvpov 7rxTy\p.'\ 

Clem. Alex. Protr. II 16. ttoctvip kx) (piopehg K6pviq Zsvg 
xux) fiiyvvTcci ipJiKcov ysvof^evoq, oq Jjv fAey^df/^. ^xßcc^tav yovv 
(AVtTTyipioov (TVfißoKov Tolq ^voui/^hoiq 5/i koKttov 6s6q* ipXKUV 
Si iffTiv cvToq, itsKicifJLevoq tov xS^^ttou tuv Ts^ovfjLSVoov, sXsyx^^ 
iKpxtrixq Aioq, Kust jca) jj ^epfriCpXTTX Trxl^x TXup6fjc>op(pov cif4,i^€t, 
(p}j<rl Tiq TTOiyiTviq e]iooKiKhq* . — - 

jjTXVpoq ipdjCOVTOq iCx) TTXTijp TXVpOU ^pXKCOvJ* 

Athenag. Legat. 71. E7d' Sri ^6p(Ta<pivif\ rjj du'yxTp) ef^lyvi, ßix^x- 

(^SVOq KX) TXVTViV ^pXKOVTOq 0-%>}jC6«T/, f$ Jjq TTXjq AlOVVffOq^) XVT^, 

Vgl. Nonn. VI 165 ff., XXIII 316 ff., Diod. Sic. III 64, 



i) Sabazios war allerdings ein thrakischer Gott, aber sein Kult hatte sich 
in Griechenland verbreitet. Siehe Roh de, Psyche II 7, 3» 

2) Schol. Ar. Vesp. 9. S«^4f/ov rbv ^töwa-ov oi. ®pSiK8Q xa^oVa-iv, Vgl. Schol. 
Ar. Lys. 368, Diod. IV 4, i, Harpokr. s. S«/3o/, Macrob. Sat. I x8, 11. 
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IV 4> Phot. s. Zxypevi;. Ueber Dionysos Zagreus siehe unten 
§ 255, Die sogen. Cistophoren (Münzen) zeigen eine halb- 
geöffnete cista mystica, woraus eine Schlange hervorkriecht, 
vgl. Harpokr. s. Kt(7TO^opou^' rkg yxp hej^oßivag Khracg \spxq 
shoci s^syov Tov Aiovv(rou kx) rxTv <d6xlv, Eckhel IV 352 ff.; 
Head 461, Head-Svor. 11 62. 

Auf einer silbernen Schale (Stephani, Schlangenfütterung 
in den Orph. Myst.) sehen wir eine Bakchantin, welche den 
Deckel eines Körbchens aufhebt, um eine Schlange zu tränken. 

Vgl. Röscher M. L. I 1086; Roh de, Psyche II 7, 3. 

§ 232. [3]. Zeus Meilichios (Schlange). 

Im Peiraieus hat man mehrere Votivreliefs gefunden mit 
der Darstellung einer grossen Schlange und der Inschrift: 
A/) M6/A/%/^. Siehe P. Foucart, Bull, de Corr. hell. VII 
(1883) S. 507 ff., 2 — 9; Heydemann, Ant. Bildw. in Athen 
500; Röscher M. L. 11 2561 ; C. I. A. II 1578 ff. Fou- 
cart meint, es sei ein phoinikischer Gott, Baal-Milik ge- 
nannt, dem die fremden Kaufleute nur deshalb den Namen 
des griechischen Meilichios gegeben hätten, weil er einiger- 
mässen dem phoinikischen Namen ähnelte. Roh de (Psyche^ 
I 273, i) dagegen hält ihn, meiner Ansicht nach mit Recht, 
für einen rein-griechischen Gott, dessen Schlangengestalt 
seinen chthonischen Charakter bezeichne. 

§ 233. [4]. 'Ay^dä^ ^xlfAcov (Schlange). 
Wie alle chthonischen Götter hatte der xyxSig ^xlfzcov die 
Gestalt einer Schlange. Siehe Gerhard II 24; Pap. mag. 
Paris. 2427 ff.; C. I. G. 8587 (Schlange mit Menschenkopf); 
Roh de, Psyche I 254, 2. 

Vgl. die römischen Genien; Pers. I 113: 

Pinge duos angues: pueri, sacer est locus, extra 
Meiite; discedo. 
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§ 234. [5]. Trophonios in Lebadeia (Schlange). 
- Schol. Ar. Nub. 508. h Aeßx^eiif, Up6y hTi TpoCpaviov^ 

Vgl. Suid. s. TpoCpuviov; Roh de, Psyche I 120 f., 207. 

§ 235. [6]. Chthonische Götter und Heroen 
(Schlangen). 

Herod. I 78. XByovrsq Icpiv slvxt r?^ 'srxtZ». 

Phot. Lex. s. vipoix; TrotK^og' 5/ä to robg icpsig TTOixUovg 
ivTxg ijpccxg KxXslfrdxt. 

Schol. Ar. Plut. 728. Kotvag (ih TcifTt roTg vipa(n ipxKOVTsg 

TTXpSTtöSVTO. 

Plut. Kleom. 39. oi txXxio) iixXkttx rav ^cpcov tov ^pxKovrx 
ToTg ijpcötn (rvucpKsiuffxv, 

Paus. I 36, I. vxvßxxovvTuv 51 *A&vivxiuv. Ttpog Mvilowg 
^pxKOVTx SV Txtg yxvtr) XiysTxi ^xvijvxr rourov ösog exp^(^sv 
^Aivivxioig Kvxpsx shxi tov ijpax. 

Strab. IX 3, 3. x(p' ov St* x«) Kvxp^ih^ ^^'^> ov (p})(Tiv 
'H(riohg rpxCpivTX vtto Kuxpicog a^aXxd^vxi vtto EypüAJ^öw, 
ÄVfjLxtvifZivov T)jv vyjo'ov, VTrois^xtrixi Vs xvtov Tijv Aiifj(,ijTpx elg 
*EXsv(t1vx kx) ysvhöxt Txury\g xfji^CplTTO^cv ^). 



i) Demeter in einem von geflügelten Schlangen gezogenen Wagen, auf 
autonomen Münzen von Eleusis^ Hunt. Coli. II 81, i ff., Taf. XXXV 16; 
Athen^ Hunt. Coli. II 75, 219; und auf Kaisermünzen von Kelenderis (Kil.), 
B. M. Cilicia 58, 45, Taf. X 14; Korakesion (Kil.), Rev. Num. 1844, 226; 
Nikaia (Bith.), Nikomedeia (Bith.), Kyzikos^ Nysa (Kar.), Hyrkanis (Lyd.), 
Sardeis (Lyd.), Bruzos (Phryg.), Hierapolis (Phryg.), Invent. Wadd. 419, 461, 
732, 2493, 5046, 5245, 5763, 6172: lonien^ Hunt. Coli. II 321, 2. Demeter 
und Schlange, auf Kaisermünzen von Hierapolis (Phryg.), Kleinasiat. Münzen 
241, 29. Triptolemos in Schlangenwagen, auf autonomen Münzen von Eleusis^ 
Hunt. Coli. II 82, 6; Athen^ Hunt. Coli. II 66, 130; auf Kaisermünzen von 
Tarsos^ Invent. Wadd> 4641, Taf. XII 8, Sardeis und Ankyra^ Invent. Wadd. 
5265, 6628; vgl. Gerhard A. V. I 45. Demeter mit Schlangenkorb: Hera- 
kleia Salhake (Kar.), Kleinasiat. Münzen I 133, 7 (Traj.); Serdike (Thrak.), 
Num. Zeitschr. XVI 233. 
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. Paus. VI 20, 3 .... . Tiiix(ri {01 'HAfTö/) tJ TxtSlov Trpd rov 

(TTpXTSVfZXTOg yVfZVOV, 67r^€(FXV TS 5>!f Ol 'ApX^Sf^, Ko) TO ^TCXtiloV 

ivTxvix jJSj; ipJixcov Jjv Txpxxi6l(Tt Sf ix) rlp dsifiXTt rolq 
^ApKcia-t xx) iviou(nv ig <pv}^>jv iTrsKsivro 01 'HAf7c/, kx) vIkviv 
TS i'jn<pxv6(rTxryiv xveUovro kx) Svofix t^ h^ rihvrxt Zco7i7ro>.iv. 
hix Sf (r(pl(nv ipxKuv i^o^sv i(riuvxi f^^rx ritv ßxx^^* '^^ Is^ov [ 
iTTolyjo'xv ivTxvix. 

: Paus. I 24, 7. kx) xK^friov tgv ^opxToq i^Advivxg) ipiKoov ivrlv^ . 
sivi 5' XV ^Epix^oviog ovrog ipxKoov. 

Paus. IV 14, 7 ^\pi(rTOfjf,iv}ig, og kx) vvv eri äg vipag 

!%£/ TTxpx M6(r(r}jvloig Tifixg. kxI 01 kx) tx t?« yevifTsug iTiCpx- 
vifTTspx uTTxp^xi vofil^ovvr 'HiKorsXei^ yxp Tiji jC^if rp) xxiTov 
ixlf/,ovx i} 6sh ipxKOVTi elKxo'f/^ivov (rvyysvifrixt xiyovtri. 

Vgl. Paus. VIII 8, 4. 

Hygin. fab. 140. Python Terrae filius draco ingens; hie 
ante Apollinem ex oraculo in monte Parnasso responsa dare 
solitus est. 

Vgl. Roh de, Psyche I 133, i: ^Die Schlangengestalt ist 
den Erdgeistern eigen, und weil Erdgeister durchweg man- 
tische Kraft haben; den Orakelgeistern. Trophonios erschien 
als Schlange, auch Asklepios. Der delphische IpxKoov ist ohne 
Zweifel eigentlich eine Verkörperung des vorapollinischen 
Orakeldämons. So sagt Hesychios geradezu IIü^wv ixifzoviou 
(ixvTiKov.'' Siehe Schreiber, Apollon Pythoktonos. 

§ 236. Bisweilen dachte man sich auch die Seelen der 
Verstorbenen in Schlangengestalt. Siehe Roh de, Psyche I 244. 
Vgl. die attischen Vasen mit der Darstellung vom Grabe 
des Patroklos: Overbeck, Bilder z. Theb. u. Troi. Hel- 
denkreis 456, HO, III, 114, 117, XIX 6 u. 8; Gerhard 
A. V. III 198, 2, 199; Luckenbach, Verhältniss der 
Griech. Vasenb. zu den Ged. d. ep. Kyklos (Jahrb. f. Philol. 
1880, Suppl. II, 500); Mon. d. I. VIII 4, 5; auf dem Grab- 
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male des Achill, Gerhard, Trinksch. u. Gef. II i6 (schwarzfig. 
hydria). 

§ 237. Ueber die Heiligkeit der Schlangen sagt Photios: 
Phot. Lexic. s. UccpsTai ocpeig* o(p€tg TTxpetig exovTsg fie^ciKag 

Upoh QU rovg avipooTrovg^ ixxk rohg i^Äoug oCpetg üiKOvvTsg. 
Phot. Lexic. s. ''OCpsig 7rotpel»g ioKOv^t la vixioi sivxi 

Xa) fiyj xhiKslv xvipuTTOijq' itfdisiv 51 rovq ex^^^. Jcx) slvxi tuv 

fiV(TTJiplcov Upoi *), 

Siehe Deneken bei Röscher M. L. s. Heros, I 2, 2466 ff. ; 
Mähly, die Schlange im Mythus und Kultus der klass, Völker; 
Dressel-Milchhöfer, Athen. Mitth. II (1877) 461 f. 



III. 
In Göttertempeln oder -hainen lebende heilige Tiere. 

§ 238. a). Die Schlange der Athena Polias*). 

Herod. VIII 41. heyovai ^AiyjvxToi S(piv (^syxv 0vKxkx Ttjg 
XKpoTToXiot; evhxirxtrixt iv rqS /pqü. ^iyovo'i re txvtx kx) Sif 
Kx) ug sivTi iTTif^iivix eTTiTeXkoutn TrportHvrsg' rk 5' iTTtf^ijvix 
(i6XiToe7(Tx hri, xvt>j S' jJ fis^tTosa-crx iv jcj) Trpotrße xe) XP^^^ 
xvxia-tßovfiivi^ TOT6 viv x^xvtrroc. (r}ffi}jvx(r}jg Sf txvtx Tyjg Ipsi^g 



i) Schlange auf Altar, auf Kaisermünzen von Assos (Troas), PoroseUne^ 
Seleukeia (Kil.), Eusebeia (Kappad.), Invent. Wadd. 666, 1007, 3910, 6753; 
Nikopolis am Lykos (Pontos), Kleinasiat. Münzen S. 4, 4. Schlangen bei 
Tempel: Tity assos (Pisid.), Invent. Wadd. 4032. 

2) Auf den athenischen Münzen windet sich die Schlange um den heiligen 
Oelbaum, siehe oben § 112. Pallas und Schlange auf Kaisermünzen von Sidt 
(Pamph.), Invent. Wadd. 3449, Hunt. Coli. II 513, 23; Selge (Pisid.), Invent. 
Wadd. 3962; auch auf autonomen Münzen von Athen (ohne Baum), Hunt. 
Coli. II 76, 223 ff., und Kaisermünzen von Ikonion (Lykaonien), B. M. Ly-» 
caonia 5, 6. 
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fAX^Xov Ti Ol ^AiijvaTot k») TrpoivfzoTspov i^i^iTOv tvjv ttoXiv ug^ 
>^x) Tijg isov d7roK€>^oi7rvi>j(; t^v xKpoTro^tv. 

Dasselbe erzählt Plut. Themistoki. lo, i. 

Hesych. s. OlKOvpov l(piv, tov rijg UoMcc^og 0u^xk» ipaKOvra, 
Ko) Ol f^h SV» (pxtrlv^ o\ Vs lio iv r^ Upa tou ^Epex^scog. Tovtov^ 

51 {tov ipciKOVTx) .^UÄXKX Tijg ^KpOTTO^edg CpX(nV^ ^ KCc) flSKiT", 

TOVTXV 7rxp»Tii6(rd(x.i. . 

Et. Magn. 287, 14 Gaisf. s. ApxKctv^og. ZoCpOK^rjg Tvß^ 
TrxvKTTxtg* STTe) VI 'Ai}jvx ^oksT ,T»p^ xÖTclg xi^iffxt rhu ipx- 
KOVTX9 Tx7c KiKpoTTog duyxtpxtnv. "Ort frvvxvXlt^ovrxi kxtx to 
ehog KexpoTTi hrt h0V67. "Ort (Tvvxvhli^eTXi f^lx rSov iv rg 

XKpOTOXei ipXKOVTl^ 7rpO(r}JfjL€peVOV(TX T^ 6€Cj). 

Vgl. Plut. Demosth. 26, 4; Philostr. Imag. II 17. 

§ 239. b). Der Vogel des Asklepios. 

Ail. Var. Hist. V 17. Usp) "Aiijvxicov lei(riixi(iovlxg, '^Ort 
TOtrovrov Jjv ^Aivivxioig isKrtixifiovIxg' 5/ ng Trpiviliov s^kico^ey. 
6^ vip^ov^ xTriKTsivxv xyrov a\>,x kx) ^Arxpßyjv, ort rov 
^A(TKK^'jnov TOV tspiv (rrjoviov xweKTsive TTXTx^xg, ovk xpyug. 
' TovTo ^ASijvxToi eliov^ iXX^ xwiKTSivxv 'AripßffVj kx) ovk tio(TXV 
ovT€ xyvoixg (rvyyvdfiijv oÖTe ßxvlxg, 7rp€(rßvT£px toutcüv xfiCpOTspoov 
Tx TOV $€0v TTOtyjaJifievoi, ^EKsysTO yxp xKOV(ricog^ 01 5f ßsßtfvag tovto 
ipx7xi. Siehe Perizonius zu dieser Stelle. Thraemer, 
Röscher M. L. I i, S. 630, meint, dieser Vogel sei ein 
Hahn; dies scheint mir aber sehr zweifelhaft. 

c). Mehrere heilige Tiere in einzelnen Tempeln 
ODER Hainen. 

§ 240. [i]. fEpeiros*) (Schlangen des ApoUon ^). 

Ail. N. A. XI 2. &vou(rl T6 kx) xXXoog oi 'HTreipcoTXi tu 



i) Die Epeiroten: „ein besonderer, wenn auch vielleicht den lUyriem ver- 
wandter, Volksstamm" (E. M. II § 37). Epeiros Heimath der Thessaler, E. M. 

11 § 187. 

2) Auton. Münzen der Stadt Kassope in Epeiros (He ad 271): Schlange, 
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'AWaÄwv/ kcc) (»vrol, Kx) TTxv o(TOv Toov ^ivcov sTrliijfiov l(rT/, 
xx) TovTcp §5j; r^v [Aeyhry^v hprifv iyowtn fiiag ^fiipx^ rou 
iTovg (T6[JLviiv TS Kx\ fAeyxÄOTpcTTij. "EffT/ 5^ ccverou rcp is^ 
i\70c^ Ko) sx^t KVK^ca TspißoXov^ Kx) h^ov sh) ipxxovTsg, kx) 
Tov ieov xöupf^x ovroi ys, *H rohvv tipstx^ yvvyj TrxpShog^ 

TTcipSKTt fl6v}J, Kx) TpoCpijV TOlq ^pX)COV(Tl KOßi^Sl» AsyOVTXt Sf 

»px VTTO ruv ''HTTeipooTuv sKyovoi TOV SV A6>il(po7g HvSuvog shxu 
'Eiv fisu ouv ovTOi TTxpe^kdovo'o^v rijv lipetxv irpo^yivSog dsxaoovrxi, 
Kx) Txg rpo(pkg 7rpo$ufji,ag kxßoitriv^ evhvixv re vtto^vj^ovv 
ofioXoyovvTxi kx) Itoc xvc(tov' ixv 5f iK7r>,)i^co(n ^tev xvriiv, fiij 
T^ißacn Sf o^x ipsyet (Ji^si^^iyßXTx, txvxvtix tuv Trpoeiprjf^^iyav 
Ol fziv fAXVTSVOVTXly Ol 5f s?^Ti^ov(nv, 

§ 241. [2]. f Aetna (Sikeler), auf Sicilien (Hunde des 
Hephaistos). 

• Ail. N. A. XI 3. 'Ey Ahv^ 5f xpx tJJ 2/x£A/xg 'YKpxltrrov 
rifixrxi vsug, kx) so-ti TrepißoKog kx) ievipx hpx, kx) TTvp 
i(rße(rT6v rs kx) xKoifjf,ffTOv* Eh) ii Kvvsg Trspl ts tov vsuv kx) 
to x^trog ispol, kx) rovg (ih frccCppSvco^g kx) ug TrpeTsi ts xßx 
kx) x9^ TTxptovTxg slg rov vsoov kx) to xKtrog ofis (rxivovtri kx) 

x\KXXhOU(nV^ otx ivi CplX0(pp0V0UfA6V0t TS kx) yVOipi^OVTSg ^liTTOU* 

ixv is Tig Iji xslpxg svxyifjg, tovto-v (ji^sv kx) ixKvov(Ti kx) Ä/ctvo-- 
(TOV(n, Tovg 51 xhXoog Ix Tivog iiAtXixg iJKOVTxg xKoXitTTOv fiivov 

hi3K0V7tV, 

§ 242. [3]. f Apulien (Hunde der Athena). 

Ail. N. A. XI 5. 'El/ yg T)ß Axvvlq^ vscov ßsv shxt Ttjg 
''A6\jvxg Tijg 'lA/öfSö^ ^iovar Tovg Sl svTxuioT Kvvxg TpsCpofiivoug 
vfjt,vov(n Tuv ßiv ^EXXvjvoov TOvg x^ixvovf^ivoug (rxlvsiv, vXxktsIv 
Ts Tovg ßxpßxpoug. Aristot. Mir. Ausc. 118 erzählt dasselbe. 
Vgl. die Vögel des Diomedes, Aristot. Mir. Ausc. 80, Plin. X 44; 

R. Kopf der Aphrodite (nicht des ApoUon). ApoUon und Schlange auf Mün- 
zen von Thyateira in Lydien (Salonina), Invent. Wadd. 5382, Taf. XIV 22. 
Ueber die Schlange beim Omphalos und Dreifuss siehe oben § 44. 
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§ 243- [4]- fBergEryx (Elymer, E. M. II § 305) (Tauben 
der Aphrodite *). 

Ail. Var. Hist. I 15. 'Ev *'Epu)ci 51 rij^ 'LiKexUg, h6x io-r/v 
b rij^ 'A(ppoih}jg vsug (T6[j(,viq re kx) ccyio^;, Kxrci nvx Kxipov 
ivou(nv Ol 'EpuKtvoi tcc 'Avxyiyix^ 'axi xkyoMtri rijv ^ACppo^hviv 
sU Aißvi^v xTrh Tjjf^ 'LiKsXlx<; ivxyevdxr tots ovv kx) icpxvslq 
SK rov %a?p/oy xl TepKTTspx) yhovrxt, ua-TTspouv rJJ ie^^ (rvvxTro- 
SifjC*öDo-Ä/. KxTX ys f^ijv rov Koittov %pöi/öy wxfiwoKv ri TrKiiioq 
röovis TMV ipvliuu STTiTro^^x^eiu t^ vecp rJJ^ ösou äf^o^oyyjrxi. 

Vgl. Ail. N. A. IV 2, Athen. IX 51. Siehe B^rard 105 f. 
Münzen von Eryx: Aphrodite mit Täube in der Hand 
(zweite Hälfte des fünften Jahrhunderts), Farn eil II Münz- 
tafel B 40. 

§ 244. [s]. Ikaros, im Persischen Golf (Ziegen, Gazellen, 
Hasen der Artemis). 

Ail. N. A. XI 9. ''iKxpoq i(TTi v\i(roq, Kx) t^ ye ipvip^ 
ixXxTTifl iyKstrxr ivrxvdx rohuv vedoq hTiv 'Äprißtiog, kx\ 
TTXviivi xlyuv re ciyplav tcxi ^opKÜuv eZ yt,x\x sörpxCpav xx) 
Xxym fihtot. Touroov ovv aiv^ Tig xiTvi^xt^' Xxßslv Ttxpx rijq 
Seov, siTX fT/^f/pifo-jj 6\^pxv otrx ctv 1%^ KXhSig^ ov hx(Jt,xprxv6t 
rij^ (TTOv'Sijg, xhXx kx) Xxfißxvei, kx) tZ idapcj) x^ipsr exv'^i 
(jiM xhtj(rifl^ ovTs xlpel^ rcx) maai 5/>cä^, xg xXXoi Xiyovtriv, 

Arrian. Exped. VII 20, 6. vipt,€(rixi 56 xvriiy (rifv vij(rov) 



i) Auf Münzen: Kopf der Aphrodite, R. Taube: Kythera (auton.), Head 
366, Head-Svor. 1 546; Panormos (auton.), Head 143, Head-Svor. I 221 ; 
Papko^ (440 — 420), Invent. Wadd. 4834, Taf. XIII 18; Kassope (ungef. 342 
V. C), Hunt. Coli. II 10, I ff. Aphrodite und drei Tauben : Laodikeia (Phryg.), 
Kleinasiat. Münzen I 269, 34. Weiter erscheinen Tauben auf den Münzen von 
Apameia Kibotos (Phryg.) (auton.), Hera Pronuba mit zwei Tauben, Invent. 
Wadd. 5694; Neapolis (Kar.) Invent. Wadd. 2482; Hyrtakina (Kreta) (300), 
Hunt. Coli. II 188, I, Taf. XLII 7; Korinth (auton.), Head 338, Head- 
Svor. I 503; Sikyon (auton.), Head 345 ff., Head-Svor. I 514 ff., Hunt. 
Coli. II 120 ff., Taf. XXXVII 16—20. 
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Ä/^/ T€ xypiatg kx) ixicpoig, kol) r^vTxg ivslvdxi i^iroug *) 
T}j ^Aprif^ih' ovil shat äifjt^ig öiipxv TTOuTa-^xi iw airäv^ ort 
fiil dvtrxi Tivx rfj 6e^ iiiXovTX^ stt) t^^s iyjpxv ßSvov. 

Vgl. Dionys. Perieg. 6io: j,o$t TxvpoTroXoto 6eoto ßafio) 

KVl7VlBVT£q xtsUKix KXTTVOV 6X0U(n,'* 

§ 245. [6]. Die Hähne und Hennen beim Tempel 
des Herakles und der Hebe. 

Ail. N. A. -XVII 46. Aiyet Mvxtrixg iv Tij EvpuTr^y "Hpx- 
KKsovg Upov elvxi kx) r\iq tovtov ^xßsrijg^ ijv ^lovtrui oi TTOtijTx) 
Tijg "Hpxg Suyxripx. 

OvKOvv iv Tq5 rov vsh TrspißoXCf) Ti6x(robg Spvtixg rps(psaöxt 
iroXXovg (pii(n^ kx) tovto Si, slvxt xXsKTpvovxg rs xx) xXskto- 
plixg rou(T^€ Tobg Spvig, "Sifjt^ovTxt ii kx) (ruvxyeXi^ovTxt (r(pi(n 
Kxrx yevog^ kx) ^tjfAOa-ixg 6X0v<n rpo(pxg^ kx) tSov ieoov xvxöii' 
(iXTX 6171 Tuv 7rpo6tpvi(ASvuv, Al (^h oZv xXeKTopi^eg iv t^ rrijg 
''HiSif ^ vißovTxi i/£^, Ol Sf iv 'HpxKXiovg ol rav^s^ yxf^irxi, '0;^6Ti^ 
Sf xpx xsvxou T€ kx) Kxixpov v^xTog iixppsT (li<TOg, X. T. A. 

§ 246. [7]. Hähne in Tempeln*). 

Athen. IX 46. 'ApKTTorih^g yodv C^tja-iv ort tuv' avxnießivav 



i) Vgl. Hesych. s. H^tror 0/ fspot ßSe^. Siehe Casaub. zu Sueton. Caes. 81. 
Plut. Luculi. 24: /3^«C ^fp»t vSfiovraet Tlipa-focQ ^AprSfitioi, $v fiähta-ret $8&v of 
fFipav "Eh^pArQV ßApßxpot Ttfi&a-r ^^Syr^;/ ^1 r«7c ßoCa-t ^piq dva-Utv fi6vov^ ^AAwc 
^d TA^^ovr^;/ koct^i rifv x«^«y 'ti^erot^ x^P^yt^"^^ ^spova-ott rifQ $goC XotfiT^ia. 

2) Hähne auf autonomen Münzen: ffimera^ Head 125 f., Head-Svor. 
I 186; Ithaka^ Head 359, Head-Svor. I 536; Karystos^ Head 302, 
Ilead-Svor. I 452, Hunt. Coli. H 43, i; Lesbos^ Hunt. Coli. H 312, 4, 
Taf. L 2; Ephesos^ Hunt. Coli. II 331, 32, B. M. Jonia 69, 185, Taf. XI 9, 
Kleinasiat. Münzen 55, 46, Taf. II 18; Athen^ Head 319, Head-Svor. 1473^ 
Hunt. Coli. II 61, 95; Dardanos (Troas), Inveht. Wadd. 1128 ff., Taf. I 16; 
Antiockeia (Pis.), Invent. Wadd. 3571 ff.; Kor y kos (Kil.) (Hermes und Hahn), 
Invent. Wadd. 4257 (Gord. Pius); Kales (Kampan.) (Pallas, R. Hahn), Invent. 
Wadd. 7178. Der Hahn war der Athena geweiht, vgl. die attischen Pana- 
thenaeenvasen (Gerhard, Etrusk. Vasenb. Taf. A und B): ein Hahn auf 
einer Säule neben Athena. In Elis sass ein Hahn auf dem Helm der Athena 
(Paus. VI 26, 3, unten § 271). Hahn am Altar: Selinus^ Friedl.-Sallet, königl. 
Münzkab. 576 ff. 
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iv ToTg . lepoJg ccÄexrpvovcov rhv »vxtsHvtx o\ TfpoovTeg ix^^ov^i 

äh^iiXovg, Kx) ^TTij(Fxg TGV viTTy^Hyra hx TTXvTog ix^tisi. 

§ 247. [8]. GänseinTempeln. 

Artemid. Oneirokr. IV 83. Upo) yxp o\ x^^^^ o\ iv vxoJg 
»vxTpe(p6fd,€vot *). Vgl. Plut. de Fort. Rom. 12, über die Gänse 
im Tempel der luno Capitolina; Petron. Satyr, c. 136: ^cum 
ecce tres anseres sacri, qui, ut puto, medio die solebant ab 
anu diaria exigere, impetum in me faciunt." Im Tempel des 
Asklepios in Epidauros scheint es auch Gänse gegeben zu 
haben, vgl. P. Cavvadias, Fouilles d'Epidaure, Inscr. 2, 133. 

§ 248. [9]. Samos (Pfaue der Hera^). 

Antiphanes bei Athen. XIV 70. 

VI i" Iv ZxßCf) 

^Hpx (sc. sxv) '^^ %/7yo-öDv, 0x(r)v^ ipvlioov yivog, 
Tovq KxXKi{ji,6p(po\jg Kx) TreptßxiTTTorjq rxig, 

§ 249. [10]. Leros {Perlhühner der Athena). 

Klytos Milesios bei Athen. XIV 71. Trep) Sf ro }€pov rij? 
TTxpäivov iv. Aipq) €}(r)v ol KixXovfAsvoi Ipvt.ieg (JLsXsxypi^sg* ,0 Sl 
TOTTog iarh kXuivjg iv ^.rpiCpovTxt, 

§ 250. [11]. f Insel desDiomedes (Reiher des Diomedes ^). 
Arist. Mir. Ausc» 80. 'Ev rg Aiofjt^yjhL^ yii(^Cf), § ksTtxi^ iv 



i) Vgl. Querol. 27 : »ego in sacellis proxime anseres inspexi multos". 

2) Autonome Münzen von Samos (205 — 129): Kopf der H^ra, R. Schiffs- 
vorderteil, auf welchem ein Pfau sitzt (HeadSiy, Hea d-S v o r. II 147). Kaiser- 
münzen von Samos: Cultbild der Hera in Tempel, zwischen zwei Pfauen 
(Kleinasiat. Münzen I 104, 4, Taf. III 36; Hunt. Coli. II 408, 25,' Taf. LUX 
20); dasselbe, ohne Tempel (B. M. Jonia 382, 291, Hunt. Coli. II 413, 58), 
Kaisermünzen von Ä'os (Ant. Pius): Hera in einem von Pfauen gezogenen 
Wagen (Invent. Wadd. 2761). Vgl. Invent. Wadd. 2075, 2088. 

3) Vgl. R. Holland, Heroenvögel in der griech. Mythologie, Leipz. Gymn. 
Progr. 1895. 



Digitized by 



Google 



176 

TW *ASp/^, (px(r)v Upov Tt ehxi tov AtOfjf^ijSovg dxufj(,cc(j'Th ts^kxi 
&yiOV. TTsp) Sf TO Upov. KUKXcp TrepiKxiyjffdcci opviöxg (isyihovq. 
rolg fieyiöstn, xx) puyx^ ixovT»(; (Ji^syiXx kcCi 7KX\jpi^ rovToug. 
XkyowfnVy sxv fih "Y^XXy^vsg XTroßxlvcoo'iv slg rbv tottov, yi(njxiocv 
?%5/v lay Sf ruv ßxpß'ipuv rivsg ruv TrsptoUcov, xvl7rTX(rixi, 

KX) xlupOVfJLSVOVg XXTXpX(T(T€lV XlfTOVg eU TXq KSCpXXXq XVTUV^ 

Kx) ToTg püy%£<T/ TiTpcfj(r)covTxg xTroKTslvstv. MvdevsTXi Sf rovTOVg 
ysvstrixi sk toqv hrxipoov tou Aiofj(,ijiovg, vxvxyvjtrxvroiv (jihv xvtmv 
TTsp) rvjv vjjo'ov, rou Sf Aiofiii^ovg ioXo^ovviisvTog ifTO rov Ahiou 
TOV Tots ßxviXeoog tuv tottuv SKshuv yevo/zivov. 

Ailian. N. A. I i. Kx^sTtxI rtg Atofzii^etx v\i<TQg^ kx) spooüovg 
Isxsi 'Jro\?^owg, Övrot^ cpx(7), rovg ßxpßxpovg ovrs xiixov(nu, ovts 
xvrolg Trpoa'ixo'tv ixv Sf "EaAjjv xxrxp^ ^svog, öl 5f ist^ t/v) 
Swpff 7rpo(rlx(n TTspvyxg XTrhootrxvTeg, olovs) x^^P^^ rivxg slg 
^s^laxrlv T€ Kx) TepiTT^OKxg' kx) XTTTOfzivcov Tuv 'E^^iivoov ovx 
VTToCpevyovtnv^ äAA' xTpsfzovci kx) xvixovTxi, kx) KxiyifjUvoov €]g 
rovg KoKTTQvg kxtxtstovtxi^ utTTcep ovy stt) ^svicf KXviHvTsg. 
Aiyovrxi ovv ovrot Atofzyi^ovg Irxlpoi elvxt k. t. A. 

Vgl. StratK VI 435, Antig. Karyst, 188, Steph. Byz. s. v. 
AtSfjLiiietx, Lykophr. 592, 632, Tzetzes ad Lycophr. 1. 1., 
I^il. de Prop. An, 5, Serv. Aen. XI 271, Ov. Met. XIV 
502, Plin. X 44, Sol. 2, Isid.-Orig.. XII 7, August, de Giv« 
Dei XVIII 16, 18, Ant. Lib. 37. 

§ 251. [12]. fA dran OS (Sikeler), aufSicilieii (Hunde des 
Adranos). 

' Ailian. N. A. XI ?o. *Ei/ S/xfA/^ ^A'Spxvög hri Tri^ig, 00g 
^iysi "SufiCPoiapog, kx) iv r^ ttoXei rxvrif} 'A^pxvov vsoog, STCixo^piov 
ixifji>Qvog' . TTcivu Sf kx) ivxp'/ij (pvitriv aivxi tovtov . . . , Kuveg €}(r)v 
hpo), kx) oYie SepxTTsvT^jpeg xvrou, kx) Xxrpevovreg ol, vitepxl- 
povrsg TO KxXXog rovg Mo>*orTo\J(^ Ktivxg, kx) (tvv roörcp kx) rh 
(liysioc, X^^l^^ ^^ f^ßlovg TOV xptifjt^ov. Ovkovv ourpi jceS' /^fzepxv 
fih x\KxXKov(Tt T€ kx) (Txivov(n Tovg ig tov vsuv kx) to xK(Tog 
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5/xj^v Kx) ^ysfzovav fzx^^x eufzevoig x^outri, 7rpoyi'yov(j(,€VOi ig rx 

oliCelx SKXiTTCp, Kx) TOÖV fjLSV TTXpOlVOUVTUV TlfJLOOplxV xpy,ov(Txv 

sl^TrpirTovTxr ifZ7njdu(n yxp sex) tj^v höyJTx xvToTg Kxrxppij" 

yVV0U(7l, Kx) fTCC(ppOvii^OV7lV ig TO(T0\JT0V XVTOVg, TOUg yS (Jt^ViV 
TTSipUfjLivOVg y.COTTo'SvTSTv ^IXtTTTMO'l WtKpOTXTX, 

Autonome Münzen der Mamertiner (282 — 210): Kopf 
des Adranos, R. Hund. Head 136, Head-Svor. I 211. 

Hund auf anderen sicilischen Münzen: . 
Eryx ^) (auton.) (480 — 300) Head 120, Head-Svor. I 183. 

„ I 214. 

I 218. 

„ I 222. 

I 177- 
I 236. 

§ 252. [13]. fMyra, in Lykien (Fische des ApoUon). 

Ail. N. A. XII I. Mvpiuv tuv iv AvkI^ ycoKirog ifTTi, y,x) 
sxsi TTviyviv^ Kx) ivTXvix veoog ^A7roy,^covög i^n, kx) rov^s tov 
6eov ispsvg Kpix (JLi(r^eix ^ixtr^rslpsi rav rcp ie^ redußivcüv, 5pCpc! 
TS Ol /%Wf^ MpSot Trpoo'viova't, kx) tcov Kpsoov i7Ölov(nv, olx 
iijTrov KxXov[Ji,6voi ^xiTVßOvsg. Kx) %Ä/pöyö"/v o\ ivaxvTsg, kx) 

TkJV TOVTUV ^xTtX 7n(TT6U0V(TlV slvXl (TCphiV, OTTXV XyxdviV, Kx) 

XeyovfTiv IKsoov shxt rov ösov, J/' ov cl )%iv6g iy67rKvi(T6vi(Txv toöv 
KpeSiv, El Sf TxTg oupxTg xvtx €]g r^v y^v iKßxXoisv, m-Trsp 
ovv xTif^x(rxvT€g kx) [jLV(Txpx KpivxvTsg, TOVTO S>) TOV 6sov (J(,vivig 
ehxt TreTria-TeuTxi, TvMpi^ov(n Sf kx) t>jv tov tspicog (pcavvjv ol 
/%ötif?, kx) vTTXKOvvxvTsg (JLSV ivCPpxivov(Ti TOVTOvg, li' ovg 
KeKXviVTXi^ tovvxvt'Iov Vs 'SpxtrxvTcg Kv7rov(nv. 



Motye 


it 


(480—397) 


n 


138, 


Panormos 


rt 


(480—409) 


jf 


141, 


Piakos 


7i 


(415—400) 


V 


144. 


Segesta 


Ji 


(500—409) 


n 


144, 


Syrakusai 


n 


(345—317) 


V 


156, 



i) Eryx war ein Stadt der Elymer; wie auch Segesta (E. M. II § 305); 
Motye und Panormos waren phoinikische Ansiedlungen (E. M. II § 91). 

12 
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fHierapolis in Syrien: (Fische der Aphrodite). 

Lukian. de Dea Syr. 45 : €(rTt Sf ko) ^^Ifj^vti ciurSöi, on 
'TcoKXov €K&g Tou tpouy iv Tg /%^y5^ tpo) TpeCpOVTXl TTO^^^O) KX) 
TToXveiiesq, Tlyvovrxi il xvriuv hioi Kxprx fjf^syxXor ovtoi 5^ 
Kx) oifvSfixTx 6X0V(n Kx) spxovTxt KxKe6(j(,6vot, 'E^' sfj(,6V Si riq 
lifv 6v xvrioKFt ;^pyo-ö(pöp5«v, h rg wripvyi 51 Trolijßx %py(rföi/ 
xöriq) xvxkscto .... jcxtx fii(70v xifTtjg {TÜjg xi(Jt,v}jg) ßufzog xiöov 
xvia-Tfjjcev. Vgl. Ampel. Lib. Mem. II 32: Bello gigantum 
Venus perturbata in piscem se transfiguravit. 

§ 253. [14]. Die Schlangen des Asklepios. 
Arist. Flut. 733. 

^E^Ifl^XTijV OVV ^tio ^pXKOVT Ik TOV V€00 

V'7r€p(pv67g to f^iysöog. 

Herond. Mim. IV 90 h ts rijv rpooyKviv 

TOV Ts^xvov hösg tou ipxxovTog sv^yK^oog, 

Schol. zu Arist. 1. 1. Körnig [ih kx) Tolg xhhoig !jpu(n 
^pxKOVTsg TTxpsTiiiVTO, s^xipeToog Te tu 'A(7xAjfT/fJi. 

Vgl. Faus. II 28, I, Ail. N. A. VIII 12. Ueber die Schlangen- 
gestalt des Asklepios vgl. § 230. 

Auch heilige Hunde befanden sich in den Asklepieia, 
vgl. Cavvadias, Fouilles d'Epidaure, Inscr. i, 124; 2, 36; 
C. I. A. IP 1651, 10 = 'Ecp. 'Apx- 1885 S. 187 (Inschrift 
aus dem Asklepieion im Feiraieus, „)cv(r)v ttotxvx Tpix**), 
Asklepios und Hund: Faus. II 27, 2 (Statue); Münzen der 
thess. Magneten (Sestini, Descr. vet. numm. S. 149); vgl. 
Faus. II 26, 4. 

§ 254. [15]. Ha maxi tos, in Troas (Mäuse des Apollon). 
Ail. N. A. XII 5. Siehe oben § 218. 
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V. 
In Tempeln oder anderswo aufgestellte Tierbilder. 

a). TiERGESTALTIGE GÖTTER. 

§ 255. Kyzikos (milesische Kolonie) (Dionysos). 
Athen. XI 51. rovg TrpccTovg Ke'ysrxi rolq y,kpx(Ti rciv ßooov 
ttIvsiv, Ä(p' ov Tov Aidvv(rov jcspxro^vij 7r>,a,rT€<T6a.i, ert Vs Txvpov 

Y^pUTCil '). 

Vgl. Hesych. s. v. Txupoxo^ix* eopry} iv Kv^Uci). 

Ueber den tiergestaltigen Dionysos Zagreus, den Sohn des 
Zeus und der Köre, sehe man §231: Firmic. Mat. 27, Clem. 
Alex. Protr. II 16, Arnob. V 21, Nonn. VI 165 fif., XXIII 
316 fif., Diod. III 64, IV 4, Phot. s. Zxypsug, Euphron. Fr. 
14, Poll. IV 6; vgl. Ailian. N. A. XII 34. 

Plut. Qu. Graec. 36. J/ä t/ rJv Atovu(rov xl tuv 'HXf/wv 
^uvxTKsg vfJi,vov(TXt 7rxpxKxKov(n ßoecp tto^) irxpxyivea^xi ; . . . . 
eiTx J)^ STt dfhox)(Tiv \ jfX^is [rxvpe k. t. A." 

Plut. Is. et. Os. 35. ^Apysioiq Sf ßovyevi^g AiQvv(Tog sttUXviv 
hriv (siehe Poll. IV 6). 

C. I. G. I 1787 (= C. I. G. (Boeck) 1605). (dsov Txvpov 
(Thespiai). 

Schol. Lykophr. 1237. zspxroCpovut (die Bakchantinnen in 
Makedonien) jcxtx fjLlfAyi(Tiv Aiovv(rov, 

Vgl. Lykophr. 209 (Txvpog), Soph. Fr. 874 {0 ßovxipcog 
''Ixxxcg), Eurip. Bakch. 100 {rxvpoKspag deog); über die Epi- 
theta des Dionysos siehe Bruchmann, Epitheta Deorum 
81, 87, 92. 

In Tenedos (Aiolier) pflegte man nach dem Priester, der 



i) Auf autonomen Münzen der Stadt Kyzikos (480 — 350) ist ein Stier 
dargestellt, He ad 452, Head-Svor. II 49; Kleinasiat. Münzen I 24, 10. 
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dem Dionysos, wie der Ritus es vorschrieb, ein neugeborenes, 
mit Kothurnen ausgestattetes Kalb geopfert hatte, mit Steinen 
zu werfen (Ail. N. A. XII 34) *); wahrscheinlich war dies ein 
Opfer des Gottes selbst. Siehe Farne 1,1 II 441, oben I § 56. 

Ueber das Epitheton TccvpoCpJiyog (Hesych. u. Et. M. s. v., 
Schol. Ar. Ran. 357) siehe I § 55. 

Dionysos auf einem Stiere reitend, Gerhard A. V. I 47 
(schwarzfig. Amphora); Vasi Dipinti Taf. II (schwarzfig. 
Amph.). D. mit Stierhörnern, auf Münzen von Soloi (300 — 80), 
B. M. Cilicia 151, 37, Taf. XXVI 11. Bakchantin auf einem 
Stiere reitend, Gerhard A. V. II 149 (drei schwarzfig. Am- 
phoren). Dionysos und Stier, de Witte, Gab. Durand 65 1 ; 
Beri. Ant. Bildw. 684. Bakchisches Stieropfer, Miliin Gall. 
54, 257. Stierkopf beim Altar des Dionysos, Gerhard, 
Trinksch. u. Gef. II 29 (rotfig.). Dionysos mit Stierhaut, 
Annali d. I. 1857 S. 146. Vgl. Arch. Zeit. 185 1 Taf. 33. 

Vgl. Röscher M. L. I 1056, 1149 f.; Roh de, Psyche 
II 116 fif.; Frazer, G. B. II 164 f. (Korngeist in Stiergestalt). 

d). In Göttertempeln aufgestellte 

Tierbilder, welche wegen ihrer Beziehung zu den 

Göttern verehrt wurden. 

§ 256. [i]. Delphoi (Wolf des Apollon). 
Paus. X 14, 7. A€K(poov Sf oivi6vi(Jix hriv ccutuv 7rX\j(Tiov 
Tov ßoofzov Tov fjcsyx/^GV ^vicog %äAxol;<?. Keyov^i Vs rav rov isov 

XPVI(JÜXT00V (TV^:i(TXVTCt &v6pU7rOV, rov fJLSV 0(J(,OV TCO XpV(Ticp KXTX- 

}(.p6^a>VTx f%f/j/ xuTOv hßx tou Uixpvcctrov (jlxKkttx J^v (ryj/f%5^ 
VTTO ctypluv 'Ssv'Spccv, Kvjcov Sf S7n0€(rdxt oi kxÖsv^ovti, kx) XTToixvelv 



1) Tsve^iot $i T^ TT^Xect ocv ^pfa-rtjv Atovöa-tp 'Srpe^ov köovo-^v /3o£/v, rsKoVffXv $^ 
'(kpx xvrijv o7x $^7rov Äs^oi) ^epxTFSvovtrr rb 5i äpriysyl^ ßps^oQ Kocrotdvova-iv, vxo- 

Kx) 'i^re STTi rijv ^^Kxrrxv ^evyst. 
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TS UTTO TOV XVKOV TOV ivipUTTOV, Kx) Uq ig rijV TTOXlV Q(TVi{JLepXl 

(PoiTccv äpvsTO ^vKog' STre) Sf ovx oivev öeov 7rccpxylv€(rdxt (r(pt(nv 
VTrsXifißavov^ ovrccg iTTXKO^oviovcri t^ i^iplcp^ >cx) dvevpi(rK0V(7l 
Tt TO Upov xpv(riov kx) xvidejxv Xvjcov tc5 Ssm %<a5Axoi)v. 

Ail. N. A. X 26. Xxlpstv Sf xvrS) (t:? KvKcp) kx) tov 'At^A- 
^uvx Xoyog^ tcx) vi xhix sksIv^ iixppsov(TX kx) ig i[jLS oLCplxero' 
TOV yip TOt ieov TOVTOV TsxS^vxt (pX(Tl T>jg ApjTOvg iJL6Txßxho6<7vig 
TO sllog s]g >,vKxtvxv* TXUTifi TOI >,ey6i kx) "OfjLvipog sIttüv 
^.VKyjyevsi KXvTOTO^cji* TXVTifi TOI Kx) iv Ae^cpoTg xvxKsJaixt Xvkov 
7ri7rv(T[JLXi xxhKOXiv^ rJ^i/ Tv^g Ai^TOug ätivx xlvtTTOfievov. Ol Sf 

Oii S/«5 TOVTO (pXO'lV, XKXX iirs) KXxTTSVTX XVXiv}[J(,XTX SK TOU 
V£U kx) KXTOpVxHviX VTTO TOÖV i€pO(TVKCCV KUKOg tI l^^OV KXT€- 

f/,yivv7£, TTxpsÄÖuv elg tov vsuv kx) tocv TrpoCpyjTuv tivx T'/jg 
ifTÖ^Tog T>jg Upxg s^Kvcrxg rw (tto/z^xti, kx) Trpoa-xyxyoov [Jt^ixpi 
TOV TOTTOu, iv ^ TX xvxiii.uxTX iKBKpvTTTo, sItx Tolg Tpocriloig 
äpvTTev xifTOv. 

Hesych. s. v. Avkoktovov deov .... fVr/ yxp ÄvKog tspov 
^ATTO^^avog. 

Ailian. N. A. XII 40. Tifzoo(7t Sf xpx AfXCpo/ fih Kvkov .... 
A6X(polg ßh %jOy(r/öv hpov a-e^vKy^iikvov kx) iv Tcp llxpvx(r<T^ 
KXTopccpvyfiivov xvixvsvtrev XvKog. 

Vgl. über den Kultnamen AuKsiog I § 52, II § 279; über 
die Verwandlung der Leto: Aristot. Hist. Anim. VI 35, Et. 
M. 680, 21 s. V. TToA/o) KvKOiy Schol. Apoll. Rhod. II 124, 
Antig. Kar. Mirab. 61. 

§ 257. [2]. Sa mos (Schaf der Hera). 

Ail. N. A. XII 40. Zxf4.iot Jf TpoßxTOv {(rsßov(n) ... Zxfji^loig 
Sf kx) xvTolg TotovTO XP^^^^^ KXxTrh TrpißxTOV xvevps, kx) 
ivTsvhv Mxv'SpxßovKog Xxfjctog t^ "H/?^ TrpoßxTOv xvxiyjiix ivij^pfv. 

§ 258. [3]. Hamaxitos in Troas (Maus des ApoUon 
Sminthios). 
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Ail. N. A. XII S- (siehe § 218) kx) Trxpk t(c rptTroh to^ 

§ 259. [4]. Asea, in Arkadien (Löwen der Magna Mater). 

Paus. VIII 44, 3. wpog 5f tov 'A^Cpsiov rg Tryjy^ vxoc ts 

yiyiTpO(; dscov ia-riv oiix ?%«!/ lpo(pov sex) Xeovreq ^vo xiiov 

TrSTTOlljßhoi. 

Vgl. Curtius, Pelop. I 266, Immerwahr 218, Cook 
III fif. : „Less questionable is the lion as servant and symbol 
of the Chthonian Cybele." 

c). Anderswo aufgestellte Tierbilder. 

[i]. Heros in Tiergestalt. 

§ 260. Athen (Auxog in Wolfsgestalt). 
Et. M. 254, 34 s. V. AeKciaxt. AvKog e(TTiv yjpag, fjLopCpyiv 
l%«v Tou öyjplov Trpog is rolg sv ^Aivivxig av€(rTii/,ccTxi iiKx<rTfj- 

ploig, UpOg OV Ol ioopoiOKOVVTSC KXTX ÜkX yiV0(JL6V0t XV67Tp6(pGVrO, 

"Eviev Kx) VI TTxpoifilx, AvKOv isKxg, 

Vgl. Schol. Ar. Vesp. 389 (Uuov Si xvtSi), Ar. Vesp. 389, 
Hesych. und Suid. s. v. Avxov isxxg. 

Vgl. § 227, und die Namen: Aiixeiov (Paus. I 19), ApoUon 
AvKsiog (Paus. I 19, 4: Avüsioq ts isog ivTxvdx (in Athen) 
uvoßxcröv} TTpuTOv) (C. I. G. 466), Apollon AvKOxrovog, AvKviixhxi 
Kopxt (Hesych. s. v.). 

[2]. Tierbilder, deren Anbetung aus 

falschen Gründen erklärt wurde, weil man ihre 

wahre Bedeutung nicht mehr verstand. 

§ 261. [i]. Phleius (Ziege). 

Paus. II 13, 6. ^AvxK£tTxi 5f stt) rv^g xyopxg xi^ %äAx^, 
Tx ToXXx STTixp^o-og' TTxpx Jf ^Ätx(rioig Tifzxg im rcp^s sl^yjCps. 
TO X(7Tpov vjv ovofjcx^ov(nv xlyx, xvxtihhorjdx rxg xpoTTsy^ovg 
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TViv im T^jg iyopoiq %(25A;ciJi/ oäyx ocKKoiQ rs Ttfji>cc(n kx) %pyo"^ 
TO ccyxÄf4,x €7nKO(rf/,ovvT€g, 

Vgl. Per Odelberg, Sacra Corinthia, Sicyonia, Phliasia 
S. 199. Ueber den Ziegenkult siehe Cook 150 ff. Frazer 
(G. B. IP 166) hält es für ein Bild des ziegengestaltigen 
Dionysos, vgl., unten § 279. 

§ 262. [2]. Nauplia (Achaier), in Argolis (Esel). 

Paus. II 38, 3. Tx Sfi VTTO Toov iv '^xvTrKieijL XsyofAsvx ig 
Tov ovov, aq iTTKpxyuv u^j^ttsKov }cKvi(J(,x oicpiovooTspov ig to y(,eKXov 
xTTsCpviva tIv KOipTTOv^ Kx) ovog (TCpltTiv iv TTSTpcf, 7r67roivj[Miyog iix 
TOVTo i(TTiv ccT€ »(jf^TTsKcüv S/S^?Ä^ TO/z^iv, 7rxpi^(j(.i ovjc x^ioXoy» 
viyovfjt^evog, 

Ueber den Eselkult vgl. Cook 81 ff. 



V. 

Halb-tiergestaltige Götterbilder. 

§ 263. [i]. Phigalia, in Arkadien (Demeter mit einem 
Pferdekopf. 

Paus. VIII 42, 3 f. 2cjD5^ Vs otvri tovtccv (px(rh ol ^lyxKslg 

TO TS (TTTji^XtOV VO/zl^Xt TOVTO hpOV Aljß^Tpog, )Cx) ig XVTO 

x^x>,fix xuxösTvxi ^vÄov, 7r€7rotij(T6xi Sf ovTug (r<pl(ri to xyxKßX' 
Kxdi^sdöxt f^h iir) ttstp^, yvvxm Sf iotscivxi Toi>.Xx Trhijv 

y.6(pXXviV KS^XXViV Ve JCx) KOI^VIV sJx^V 'iTTWOV, Kx) ^pXJCOVTCüV T€ ' 

Kx) xXXoDv öyipiuv shoveg 7rpo(T6'7r6CpvK6(Txy t^ KsCpxÄ^' %/twv Sf 
ivfJiSüTö Kx) ig XKpovg Tovg Tro'^xg* SfACjD/^ Sfi fV) ri}^ X^^P^^ 
vjy xvT^^ TTspKTTspx Sf jj opvig iTr) rfj iTspof,, i(J)' OTCji fji>h ^ii ol 
TO ^ixvov iTTonjtrxvTO ovTccg, xv^p) ovjc xcrwiTcp yvufzijv, xyxöcji 
Sf kx) tx ig [jLVvifJLviVy ^viXx i(rTi* MiXxivxv Jf iTOVo/zxcrxt Cpx(r)v 
xvTyjv, OTi kx) vi Ö£og [j(,iXxiyxv tviv 6(rd^Tx sJxs- tovto fj^h S^ 
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TO ^OXVOV^ OVTi OTOlf TTolyjfjt^X JfV, OVT€ jj CpÄO^ TpOTTOV OVTIVOC 
STTSKOtßsv iXVTO, l^Vijf^OV€V0V<3riV *). 

Paus. VIII 42, I f. Tö Sf sTspov tmv opoov tq ^Exi'iov 
xTTOOTspu f/,h ^lyxhixq oorov ts (TTaMoig rpidxovTcc i(rTi, AjjjCti^- 
rpog Ss cci/rpov xvTO^i Upov e'TriKXvifTiv MsXxli/vfq, o(rx fj^h ^vj 
Ol 6v &s^7rov(rifi ^iyoujiv ig (zt^iv T>?y lloo'st'Suvog rs ko) Aij- 
fzi^rpog, KXToc rxvTot (rcpi^iv oi ^lyx^sTg vofzl^oucrr Tsxiijvxi §5 
UTTO Tyjg Ai^izjjTpog 01 ^lyxKslg (px(nv ovx 'ittttov, xKKx Ty\v 

AicTTOlVXV STTOlfOfj^xi^Of/^SVyiV VTTO ^ApJCX^COV, 

Paus. VIII 5, 8. 'Et/ Sf S//^(?y tov ^ixXov ßx(TiX6vovTog 
y}(pxvl(TÖyj ^Pi'/x^svo'iv utto Trupoq rijg MeXxivyjc Ar^izyjrpoc to 

XpXXloV ^OXVCV hyilJ(,XlV6 Ss XpX OÖ f^STX TTOXiJ 6(T6<7^XI kx) 

xvrop Iltif^q) TOV ßlou tJjv TsXsvTViV, 

Paus. VIII 25, 4 f. MsTx %s (dsKTrov(Txv (in Arkadien) 
fV) TO hpGv Tijg Ay)[jL>iTpog Axioov tcxtskti to h 'OyKsicp' 
jcxXoixn Sf ^Eptvvv 01 0£^7rov(noi tviv Ösov, Ofzo^oysT Sf (rCp/V/ 
Kx) 'A:/Tlfj(,xxog sttkttpxtsIxv ^Apyslcov Troiyjfrxg ig Svißxg' kxI 

Ol TO STTOg l%5/, 

Aiif/^yjTpog Toöi (px(r)v 'Epivvog shxi %^s6Xov .... 



i) Vgl. Cook S. 138 Fig. 18: Auf einem zu Phigalia gefundenen Inselstein: 
„Two uprlght figures with human arms face one another, dressed apparently 
in the skin and heads of horses. They wear the girdle with which we are 
already familiär, but seem oddly enough to have the legs of birds. Between 
them Stands a nude man holding the lower jaw of each horse-head. Vgl. Cook 
S. 147 ff. Seiner Ansicht nach hatte das Pferd chthonische Bedeutung; auf 
diese Weise erklärt er die attischen Grabreliefs, worauf ein Pferd oder ein 
durch ein Fenster blickender Pferdekopf dargestellt ist. 

Ueber die Pferdegestalt der Demeter vgl. Orac. 119, 2 Hendess: /ttoAc- 

Auch Milchhöfer, Die Anfänge der Kunst in Griechenland (Leipzig 1883), 
S. 60 ff. bringt das pferdeköpfige Demeterbild mit der zu Phigalia gefundenen 
Gemme (S. 55, pferdeköpfige (?) Dämonen auf fünf Gemmen) in Verbindung. , 
Die Darstellung der Geburt des Pegasos aus dem durchschnittenen Halse 
der Medusa, auf einer schwarzfigurigen Trinkschale (Gerhard, Trinksch. Taf. 
II, III, Müller-Wieseler II 897, vgl. Gerhard A. V. I 89) erinnert 
seiner Ansicht nach an den Urtypus der Gorgo. 
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T^ ds^ Sf 'Epivbg yeyovsv sxiJcKvifT^' Ti'^ccvcof^svifi yocp rfj 
Aiif/,yjTptj ^vijcx Tviv TTxl^x s^y^Tstj Xk'yQv^iv S7rs(röcci ol rov 
Yloffsi^ojv^ 67n6v(^ovvTx ocuT^ f^iz^^^'^^i ^^'' "^^^ f^^^ ^^ Ittttov 

Sfi (Tvvlvitnv a,7rxToo(xsvo(;^ kiz) (j-vy/lysTXi r^ ^vj^LViTpi ccpcsvi Ittttc^ 
Kx) xuToq s]K<x(rd6ic .... 7) Tjjv Js Ayi(^viTpx tsksIv (pot^iv Sic 
Tox) UofTsilc^vog ivyocrspx^ yjc ro ovofJs,x ig ccrsXefTTOvg Keysiv ov 
vof4,li^ov<n, Kx) Yttttov tov ''Apelovx Stt) rovra Sf TTxpx o'(pio'iv 
^Apjcd'Scüv TrpcoTOig "Ittttiov U.0(T£1^uvx ovo(j(.x(t6vivxi. 

Dasselbe erzählen Ovid. Met. VI ii8, Stat. Theb. VI 301, 
ApoUod. Bibl. III 68, Ptolem. in Phot. Bibl. 190, S. 148a, 
18 Bekker, Schol. Iliad. "¥ 346, Philarg. zu Virg. Georg. 
III 122, Tzetz. XU Lykophr. 153. 

§ 264. Ueber dieses Bild vgl. R. Förster, der Raub und 
die Rückkehr der Persephone S. lOO; E. Petersen, Krit. 
Bemerkungen zur ältesten Gesch. der griech. Kunst, Programm 
des Gymn. in Ploen 1871 S. 35 ff., und De Cerere Phigalensi 
atque de Dipoeno et Scyllide disputatio, Dorpater Renun- 
ciationsprograram 1874; Overbeck, K. M. Dem. u. Köre 
S. 460 ; Breyer, Dem. Melaina, Sprottau 1895, Progr. ; 
Berard, Cultes arcadiens 104 ff.; Milch ho efer, Anfänge 
der Kunst S. 60 ff. 

Petersen behauptet, das Bild habe niemals existiert, und 
die Legende sei nur aus der früheren Pferdegestalt der 
Demeter entstanden. Diese Ansicht teilen Overbeck a.a.O. 
und Bloch (bei Röscher M. L. II 1340); Breyer aber be- 
streitet sie mit Recht. In der That war Demeter in Arkadien 
in Pferdegestalt verehrt worden (wie die Mythe deutlich 
zeigt), aber es ist nicht notwendig, darum das von Pausanias 
erwähnte Bild für fingiert zu erklären; im Gegenteil, es kann 
ganz gut solch eine Uebergangsform vom Tier zum Menschen 
gegeben haben. 
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Berard (S. I04fif.) hält ') es für orientalisch, wie auch das 
phigaleer Bild der Artemis Eurynome mit dem Fischschwanze 
(§ 265). Die Thatsache, dass man in Syrien mit denselben 
Attributen versehene Göttinnen verehrte, kann nicht als Be- 
weis für einen Zusammenhang dieser Kulte mit denjenigen 
Arkadiens gelten. Die Annahme eines orientalischen Ein- 
flusses im Gebirgslande Arkadien wäre, soviel ich sehe, 
jedenfalls nur vermittelst zweier Hilfskonstruktionen denkbar : 
einmal müsste vorausgesetzt werden, dass die Entlehnung an 
der Süd- oder Westküste des Peloponnesos stattgefunden 
hätte, weiterhin aber wäre anzunehmen, dass der übernom- 
mene Kult von flüchtigen Achaiern beim dorischen Einbruch 
nach dem arkadischen Bergland gebracht worden wäre. Sie 
müsste also in mykenischer Zeit fallen ; auf alle Fälle könnte 
man dann aber nicht von phoinikischem, sondern nur von 
kleinasiatisch-chetitischem Einfluss bezw. Vermittlung spre- 
chen. Der Ursitz mischgestaltiger Götter war Babylonien. 
Der Pferdekult selbst weist auf eine Ebene hin, und scheint 
also in der That aus der mykenischen Ebene nach Arkadien 
eingeführt worden zu sein; es ist aber nicht mit Sicherheit 
zu entscheiden, of er dort einheimisch war, oder aus Klein- 
asien stammte. 

Die Pferdegestalt gehört zu den vielen Tierformen des 
Korngeistes, sodass man Demeter, die Korn-Mutter, ganz 
gut als Stute gedacht haben kann, wie Mannhardt (Myth. 
Forschungen S. 244 ff*.) und Frazer (G. B. II 303) vermuten. 

Ueber die Verwandlung der Demeter siehe man Prell er- 
Robert I* S. 756; Immerwahr S. 113 ff".; Tümpel, 



i) Vgl. Hoernes, Urgeschichte der Kunst S. 488: „Da in der originalen 
prähistorischen Kunst Europas pferdeköpfige Götterbilder fehlen, ist wohl 
anzunehmen, dass man erst unter dem Einflüsse der orientalischen Bildnerei 
der mitgebrachten Vorstellung einer pferdegestaltigen Gottheit diesen fremd- 
artigen Ausdruck gab." 



Digitized by 



Google 



i87 

Ares und Aphrodite; Wide 142, 178. Vgl. C. I. G. 1449: 
TToo^og Tolv »yiooTirotv ösoTv (Wide 179), siehe oben I § 48, 
und unten II § 278. 

Autonome Münzen von Thelpusa (400 — 370): Kopf der 
Demeter, R. Pferd (Inschrift 'Ep/cüv). Head 382, Head-Svor. 
I 561. Auch auf anderen arkadischen Münzen erscheint ein 
Pferd oder ein Pferdekopf: 

Kleitor (auton.) (450 — 322), Kopf der Pallas. Head 374, 
Head-Svor. I 562. 

Pheneos (auton.) (nach 362), Kopf der Artemis Heurippe 
(vgl. Paus. VIII 14, 5). Head 378, Head-Svor. I 570. 

Kaisermünzen von ganz Arkadien (Antinous). Head 373, 
Head-Svor. I 558. 

§ 265. [2]. Phigalia (Artemis Eurynome mit einem 
Fischschwanze). 

Paus. VIII 41, 5 f. Ti}v Sf Eifpvv(if4,iiv /Xfv tuv ^lyx^icov 
^ijf/,og iTriK^Tjtriv ahoii TTSTrlorTSUKsv ^ApTsi^i^og- oaot ^i xvTciv 
'7ra>p6iXvi(pX7iv VTTOfJLVvii^xToc cLpxxlx, iv/XTepoi ^flKsxvou (px(nv 
sivxi Tviv Ey/JüVöjC-tJ^i/, §^ S^ y.x) ^Of^yjpog iv 'IA/äS/ S7roivi(TXTO 

CiVT^ KXTOi STOg SJCXffTOV TO tSpOV XUOl'/l/VOVfTt Tljg Eupvvißl^g, TOV 

Sf äAAöv xpovov ov (TCpl(nv dvoiyvvvoci KXÖio-ryjKsv, tvjvijcxvtx Sf 
Kx) dvfrixg ^yj(^0(Ti£ijL ts jcx) l'SiUTxt övovörii/. cicptK6(76xi (j(,h S)} 
[AOi rijg sopTijg ovk i^sysvsTO sg jcxipdv, ov^s rijg Evpvvdfj(,yjg to 
xyxXfJi.x sJ'Sov Tuv ^lyxXsoov 51 vjKovtrx cog xpv(Txl rs to ^oxvov 
(Fvv^iovo-iv xKv76ig Kx) €}kuv yvvxiKog Tx xxpi TOOV ykCVTciVy TO 

XTTO TOVTOV Sf StTTlV I%W? ^). 



i) Vgl. die Gestalt des Triton, Gerhard A. V. I 9 (schwfig. Amphora), 
A. V. II III (schwfig. Hydria), Herakles und fischleibiger Triton; vgl. A. V. 
II 115, Herakles und fischleibiger Acheloos; Milchhöfer, Anfänge 185 Fig. 
67, Bronzerelief aus Olympia (Herakles und ÄA/o« yspwv), Fig. 55 S. 84 (Gemme). 
Lykophr. 892: datXoco-o-ÖTreciQ $/fjc<jp<poQ 'Tp/rwv &8Öq. 
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Immer wahr (S. 155) führt zweifelnd die Diktynna-Mythe 
an (Kallim. Dian. 189 ff., Paus. II 30, 2). Vgl. Prell er- 
Robert I 317, 480, Berard 97 ff. Ueber die Ketten siehe 
Lobeck Aglaoph. 275, Creuzer Symbolik II 615, Berard 
99 ff. ^); vgl. Paus. III 15, 7 (Bild des Enyalios in Sparta), 
Paus. III 15, II (Bild der Aphrodite Morpho in Sparta). 

Berard meint, es sei eine semitische Göttin, weil auf 
mehreren syrischen Monumenten derartige, mit einem Mäander 
verzierte Gestalten dargestellt sind ^) ; den Grund der Identi- 
fizierung der Göttin mit der Artemis sucht er im Halbmonde, 
der fast immer auf jenen syrischen Monumenten als Attribut 
solcher Fischgötter vorkommt. Ueber derartige Entlehnungen 
vgl. § 264; wir können als sicher annehmen, dass dieser 
Kult von der Süd- oder Westküste des Peloponnesos einge- 
führt war. Vielleicht stammte er aus dem Orient (Babylonien?), 
aber auch die Griechen selbst können ganz gut selbständig 
zu derartigen Mischgestalten, Uebergangsformen vom Tier- 
zum Mensch-Gott, gekommen sein. 

Farn eil (II 522, Taf. XXIX^) giebt die Abbildung und 
Beschreibung einer boiotischen Vase geometrischen Stils 
('E(p 'A/9%. 1892, Taf. IG, I, S. 212; Hoernes S. 160 
Fig. 19), auf welcher man Artemis als ttotvicc ivipoöv dargestellt 
sieht zwischen zwei Löwen, zwei Wasservögeln, und einem 
Stierkopfe, während ein Fisch auf dem unteren Teile ihres 
Kleides abgebildet ist. 



i) Berard S. 102: „Nous sommes amen^s ä conclure que les chaines 
d'Eurynome, la d6esse-poisson, 6taient en realit6 un m^andre semblable ä celui 
dont les ondulations enveloppent le corps de la V^nus Anadyom^ne de Nim- 

roud II est donc possible que les liens d'Eurynom^ n'aient 6t6 qu'un 

antique symbole, reprösentant les flots de mer." Es ist nicht wahrscheinlich, 
dass die Phigaleer selbst von goldenen Ketten geredet haben würden, wenn 
es bloss ein Mäander gewesen wäre; ausserdem w^ar das Fesseln der Götter- 
bilder eine viel vorkommende Sitte, vgl. I § 32. 

2) Vgl. Lukian. De Dea Syr. 14, Diod. Sic. II 4, 2 — 5. 
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§ 266. [3]. Elis (Selene). 

Paus. VI 24, 6. sTspaöi Sf 'HA/w TrsToiyiTcci kx) SfAj^vjj ^i$ov 
Tx xyxKf/^ctTXy icx) ri^g ßh JcipxTX sk rviq X£vJ)^A?^, rou Sf xl 
xKTlveg xvixovciv. 

Vgl. Porphyr, de Antro Nympharum 18: stts) rxvpog fj^h 

(TShyiVVi )CX) V\}^Uf4X (TSXVjVViq Txvpog. 

Nonn. XXIII 309. 

Txvpo<pvviq JC€po£(r(rx ßooöv sXxrsipx l^sKvivvi. 
Lact. 1 21. Lunae taurus mactatur quia similiter habet cornua. 
Orphic. hymn. IX i. 

KKviiy Ö€X ßxcrUsix, cpx€<r^op6, ^Tx SfAj^i/);, 
Txvpojcepag MijVij, 
Vgl. Nonn. I 213. Siehe Bruchmann, Epitheta Deorum 
209 (rxvpoKxpxvoc, TxvpoTcspccg, rxvpo^vvig, rxvpuTTig); Röscher, 
Selene; Röscher M. L. II 3136 ff. ^). 
Auch Hekate war stiergestaltig. 
Porph. de Abst. III 18. *H Sf *ExöStj^ rxvpog, kuoov, XsxivXf 

X)COVOU(rX (JLXKXOV 'JTTXKOVSI» 

Porph. bei Euseb. Praep. Eyang. V 23, 7. "Ev xP^^'^^P^ov 
Iti 7rxpx6€)g, OTrsp xvtvj vi ^EkAtvi TTSTroi^rxi, KXTXTrxrjtrco rov 
TTsp) rxvTvig Xoyov* 

*HS' s'/öo €},ut Kopjj 7ro?^v(px(yi^xTog, ovpxvi(poiTog, 
rxvpcoTTig^ TpiKxpvivog x. r. A. 

Orph. hymn. i, 7: Txvpo7ro?.og. 

Vgl. L. Müller, Description des entailles et camees ant. 
du Musee Thorwaldsen, S. 183 f., Num. 1865: ^Ejcxttj mit 
einem Stierkopfe. 

Oefters war sie auch eine Hündin, vgl. Bekker, Anecd. 
330, Eustath. ad Odyss. y 274 (1467, 37): ovtoj kx) 'EKXTijg 



i) Selene in einem von zwei Stieren gezogenen Wagen, auf Münzen von 
Anazardos (Kil.), B. M. Cilicia Taf. VI 8, S. 35, 23 ; 6>//^^ (KU.), Invent. Wadd. 
4434, Taf. XI 65 Tarsos (Kil.), B. M. Cilicia, Taf. XXXVII 3, S. 212, 253; 
Hunt. Coli. II S. 553, 43. 



Digitized by 



Google 



190 

iyxKfJLXTx^ xl Kvvs^. tc^vt^ yip (px7i ivovrxi, yjv kx) kuvo- 
7rp6(ru7rov ^ixttXxttovtxi, ^ApnTTO(Pxv}jg' kx) kvoov XKpx^oXog 
*EKXTVi(; xyx'Kyt.x (pcofrCpdpov yevijaof^xi *). 

In der thrakischen Stadt Zarynthos opferte man der Hekate 
Hunde (Schol. Ar. Pac. 277), wie in der ionischen Stadt 
Kolophon junge Hunde ^) (Paus. III 14, 9); lulian. Or. V S. 
176: Kvvxg hug "EX^vjvsg 'EKXTifl 6vov<rt; Lykophr. yy: xvvo- 
frCpxyilig, Vgl. Lukian. Philopseud. 14, Orph. Argon. 977 (Abel), 
Eustath. Od. S. 1714, 41 ; siehe Röscher M. L. I 1894, 
II 1707; Usener, Rhein. Mus. XXIII 335; Farnell II 
S07 f., 597 f. 

§ 267. Die Hörner sind immer die letzten Ueberbleibsel 
der Stiergestalt eines Gottes. 

Acheloos^) und die übrigen Flussgötter*), welche 
man sich ursprünglich in der Gestalt eines Stieres dachte, 
und welche die Kunst als Stier mit Menschenantlitz und 
Hörnern abbildete?) (in den ältesten Darstellungen des 
Achelooskampfes hat er einen völlig menschlichen Ober- 
körper auf einem Stierleibe; Gerhard A. V. II 115 hat 
er die Tritonsgestalt (vgl. A. V. II in), nur das Hörn ist 
hinzugefügt), kommen auf späteren Münzen als Mensch mit 
Stierhörnern vor ^). Siehe Lehrend t. Röscher M. L. I 2 



i) Hekate und Hund auf Münzen von Stratonikeia in Karien (Kais.), Klein- 
asiat Münzen I 156, 11 f. Vgl. oben I § 13. 

2) Auch dem Enyalios opferte man in Sparta einen jungen Hund (Paus. 
HI 14, 9); vgl. Arnob. Adv. Gent. IV 25. 

3) ApoUod. n 7, 5', Schol. IL 4> 194, Find. Frgm. 249 (Christ); Soph. 
Trach. 11. 

4) Siehe Ailian. Var. Hist. II 33; Tim. bei Schol. Find. Pyth. I 185: Stier- 
bild des Flussgottes Gela in der Stadt Gela. 

5) Eurip. Iph. Aul. 273; Baumeister, Denkmäler I S. 570 Fig. 604, 
Röscher M. L. I 2, Sp. 1489; häufig auf unteritalischen und sicilischen Mün- 
zen, vgl. auch He ad H. N. S. 279 (Leukas), S. 281 (Oiniadai), S. 283 Fig. 
190 (Akarnanien) (Acheloos) u. s. w. 

6) Vgl. Head H. N. S. 63 Fig. 38 (Metapontion) ; Ail. V. H. II iii: 
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Sp. 1489 s. V. Flussgötter, Stoll, Röscher M. L. Sp. 6 ff. 
s. V. Acheloos. Von Acheloos, der als Gott des fliessenden 
Wassers in ganz Griechenland verehrt wurde (siehe Stoll 
a. a. O. Sp. 7), kann, wie Lehrendt vermutet, die Stier- 
form ganz gut auf die übrigen Flüsse übertragen worden*sein. 

Auch Pan, der Wald- und Vegetationsgeist ^), der ur- 
sprünglich ein Bock, und später cc}yo7rpo(rcc7rög ko) Tpxyo(TKsKvig 
war (Herod. II 46), wurde im Laufe der Zeiten immer mehr 
vermenschlicht. In seiner Heimath Arkadien (siehe W er- 
nicke. Röscher M. L. III 1349 ff. s. v. Pan) hatte man 
ihn ehemals in Bocksgestalt verehrt; als sein Kult sich aber 
über ganz Griechenland verbreitete, verlor er allmählich seine 
ursprüngliche Form, und zuletzt sind es wieder nur die 
Hörner ^), welche noch daran erinnern (siehe Wer nicke. 
Röscher M. L. S. 1407 ff. s. v. Pan). 

Dasselbe gilt für die Satyrn^). Diese sind gleichbedeu- 
tend mit den peloponnesischen Tlrvpoi *), den „Böcken" *), 
bocksgestaltigen, im Peloponnesos einheimischen, den Panen 
auf das nächste verwandten „Elementargeistern der Wälder 
und Berge" ^). Tanzende Satyrn erscheinen öfters auf atti- 
schen Vasen des fünften Jahrhunderts ^), bald mit Menschen- 
füssen, bald mit Bocksbeinen. Nicht immer aber sind es die 



i) Siehe Mannhardt A. W. F. S. 127 flf. 

2) Vgl. die Bronzestatuette, Babelon, Le Cabinet des antiques Taf. XXII, 
Röscher M. L. III Sp. 141 5 Fig. 6, und die Silbermünze von Messana, 
Mon.gr. Taf. B, 5, Röscher M. L. III Sp. 1414 Fig. 5. 

3) Siehe Mannhardt, W. F. K. S. 136 flf., Wernicke, Hermes 1897 
S. 290 fr. und in Roscher's M. L. III 1410 s. v. Pan. 

4) Ailian. V. H. III 40: O/ a-vyxoptvrcti Atovva-ov lldrvpot l^a-esv ol vtt* Iviuv 
Thvpot bvofjLx^öfzevoi^ vgl. Hesych. s. T/rvpoi, 

5) Schol. Theokr. III 2 : Tovq rp^yovQ rirvpovQ Xsyova-i. Phot. : Ttrvp/$€Q 
KOti rhvpoi^ rpoiyov si$oi. Vgl. Serv. ad Virg. Ecl. i, i : „Laconum lingua 
Tityrus dicitur aries maior, qui gregem anteire consueverit." 

6) Mannhardt, W. F. K. S. 136. 

7) P. Hartwig, Die Wiederkehr der Kora, Rom. Mitth. XII (1897) S. 
91 ff.; Wernicke, Röscher M. L. s. v. Pan. 
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Dämonen selbst, welche die Vasenmaler abbildeten; ein 
rotfig. Krater älteren schöneren Stils (J. H. S. XI (1890) 
Taf. II, i) zeigt vier Tänzer, deren Bockschwänze und 
Phalloi an einem Lendenschurze festsitzen, und welche offen- 
bar *Bocksmasken tragen. Hier sind es also zweifelsohne 
menschliche Choreuten, welche, wie es Herodotos von den 
Sikyöniern des siebenten Jahrhunderts berichtet (siehe unten 
§ 278), als Böcke verkleidet ') zu Ehren eines Gottes, tanzten. 
Ueber derartige Nachahmungen tiergestaltiger Götter sehe 
man oben I § 48, und unten II §§ 274 ff. Die Bocksdämo- 
nen selbst wurden allmählich vermenschlicht, und zuletzt 
zeigten nur ihre Hörner ihre frühere Gestalt ^). 

Auch die ionischen S e i 1 e n e ^), deren Hufe, Schwänze und 
Ohren ihre frühere Pferdegestalt aufs deutlichste verrieten, 
wurden in der praxitelischen Zeit nur mehr durch ihre ge- 
spitzten Ohren gekennzeichnet. Sie waren offenbar, wie die 
Kentauren, ursprünglich Berg- und Waldgeister (zugleich 
Winddämonen *) ) in Rossgestalt, und beide werden mit Recht 
mit den wilden Leuten der nordischen Sagen verglichen ^). 



VI. 

An Tierkult erinnernde Götterbilder. 

§ 268. [i]. Korone, in Messenien (Krähe der Athena). 
Paus. IV 34, 5 und 6. Xeysrxt Vs koc) STspog XoyoQ^ cot; rov 



i) Vgl. Furtwängler, Der Satyr aus Pergamon. Ueber die auf den korin- 
thischen Gefässen erscheinenden Tänzer vgl. Furtw., Ann. d. I. 1877 S. 450 
(keine Dämonen), siehe dagegen Dümmler, Ann. d. I. 1885 S. 129, Körte, 
Arch. Jahrb. VIII (1893) S. 91, und Loesc hke, Athen. Mitth. XIX (1894)8. 518. 

2) Vgl. den pergamenischen Satyr, Furtwängler, der Satyr aus Pergamon ; 
Baumeister, Denk. III S. 1567. 

3) Siehe Heinrich Bulle, Die Silene in der archaischen Kunst der Grie- 
chen. München 1893. 

4) Mannhardt, W. F. K. S. 88 flf. 

5) Mannhardt, W. F. K. S. 40 ff., S. 78 ff. 
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reixow^ rk Ö€fieKice> opvatrovTsg sttitvxoisv icopcav^ X^^^V 

%ÄAxöyi/ Sf Kx) iv iKpoTToKsi Tijg "Atvjvoiq to xyotXfii hrtv iv 

§ 269. [2]. Der Berg Euboia, bei Mykenai (Kukuk 
der Hera), 

Paus. II 17, 4. KOKKVyOt Vs STt) T^ (TKIjTrTpU Kx9ij(TÖxl (pCCiTt 

(Tijg "HpÄ^), XiyovTsg rov Alx, OTe vipx TrxpHvov ryjg "Hpccq, ig 
TOVTOV TOV ipVl606 A^^CCyijVXi, TVjV Sf xTe TTxlyviov QvipxfTXi. 

In Argos sass ebenfalls ein Kukuk auf dem Scepter 
der Hera: 

Schol. Theokr. Id. XV 64. kx) icxp" ■Ap'/sloic, 0I fii^Krrx 
Toov *EAA)}v«i/ Tifiuo't rijv dsiv, to xyxXfjf^x rijg "Hpxg iv rqü vx^ 

KXÖ)jfJ^SVOV iv dpivCf) T^ X^^P"^ ^X^^ (TK^TTTpOV Kx) fV XVT^ JcJjCZV^, 

§ 270. [3]. Tanagra (Graer, E. M. II § 124) (Widder des 
Hermes). 

Paus. IX 22, I. 'E^ Sf rov 'Epfji^ov rx Upx rov rs KpioCpopou 
Kx) ov Upof^xxov KxXov(n^ rov fjLSv ig tvjv iTriKXvi^iv Xeyov(nv 
dog *Epf^}jg (rCpl<nv x7rorpi\pxi voorov Koifj^dolvi Trep) ro rsTxog 
Kpiov TTspisvsyKcov, Kx) iTH Tovrcp Kx^xfiig iTTolviorsv xyxK[jt,x 
'Epf^ov (pspovTx Kptiv fV) TMV oof^av. og S' xv elvxi tüv icpijßuv 
TrpoKpiö^ ro sJ^og xäAA/ö-tö^, ovrog iv rov *Epßov t^ sopr^ 
TTspUi^iv iv KvK^u TOV Tsix^vg l;^ft?v xpvx im tuv äfj(,uv. 

Vgl. Paus. IV 33, 4: *Epß}jg (pipcov KpiSv (Oichalia, in Mes- 
senien); Paus. V 27, 8: <5 Ss *Ep[^yig rov Kpiov (pipcav vtto 
r^ ßxcrx^^V x. T. A. (Olympia); Paus. II 3, 4: Kx6vi(j(,6vog 
i<Triv *Epfj(,vjg^ TTxpitrrviKS Si 0] apiig^ ori 'Epf^yjg i^xXkttx hzsT 
dsav i<popxv kx) xv^siv TTolfzvxg .... TOI/ Sf iv rsKsrifl Mvirpog 
iTr) *Ep(JL^ KeySfJLSvov kx) r^ Kpi^ Koyov i7rt(rrxfjcsvog ov Ksya 
(Korinth). 

Hermes und Widder auf Münzen : 

Pheneos, in Arkadien (auton., 400 — 362 und später): 

13 
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Kopf des Hermes, R. Widder; oder Vorderteil eines Wid- 
der3, R. Hermesstab. Head 378, Head-Svor. I 570. 

Samothrake (auton., ungef. 300): Vorderteil eines Wid- 
ders oder Widderkopf, und Hermesstab. Head 226, Head- 
Svor. I 333. 

Tanagra (siehe oben Paus. IX 22, i) (Kais.): Hermes 
mit einem Widder auf den Schultern. Head 295, Head- 
Svor. I 444. 

Aigina (Kais.): Hermes mit einem Widder auf den Schul- 
tern. Head 334, Head-Svor. I 496. Autonome Münzen 
von Aigina (3 u. 2 Jahrh. v. C.) zeigen einen Widderkopf. 
Head u. Head-Svor. a. a. O. 

§ 271. [4]. Athen (Eule der Athena). 

Schol. Arist. Av. 515. ryjg ^Apxviyhiioq 'Aöyjvxg to xyocXfA» 

In Elis sass ein Hahn auf dem Helm des von Pheidias 
verfertigten Athenabiides. 

Paus. VI 26, 3 : TrsTrolijTXi Sf iXeKrpvoov sttI rcp Kpivsi. Vgl, 
§ 246, I. 

§ 272. [5]. Olympia (Schildkröte und Bock der Aphro- 
dite Urania). 

Paus. VI 25, 2. Tviv [jisv iv r^ voe^cj) xösAöDct/v Oöpxviocv .... 

T^ Sf sripcj) TTO^) stt) x^^^^^^ ßißyjfce stt) t^ kp^ttT^i 

a.y(X,K(JLX ^Aippo^iTijg %äAxöDv st) rpJi'yqj KxdviToci x^^^V* 

Ueber die Schildkröte vgl. Athen. 589 B: ^TxTg ^vXlvxiq 
XsXuvxiq TV7rrofj(,ivy}v iv 'ACppoiirijg Upu.'' 

Ueber den Bock vgl. C. I. A. III 335, Plut. Thes. 18: 
'Ai$p. 'ETTiTpxylx, vermutlich in Phaleron. Preller-Robert 
S. 381, I führt die folgenden Darstellungen der Aphrodite 
Epitragia an: elische Münze, Hist. u. philol. Aufs. f. E. 
Curtius 134 t. III 8, (Farn eil II Münztaf. B 42; attische 
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Vase, Furtw. Vasens. d. Berl. Mus. Nr. 2635; Mitth. d. ath. 
Inst. II 420 Nr. 261, Stephan i, Ant. du Bosph. cimm. t. 71, 4, 
Compte rendu 1859 t. 4, i. Aphrod. auf dem Widder: Arch. 
Zeit. 1862 S. 166. Siehe Farnell II 684 ff., Taf. XLIII^ 
(Arch. Zeit. 1854 Taf. 71, Oinochoe schönen Stils). 

Furtw. A. G. Taf. II 25, 'Ecp. ipx. 1889, Taf. "X 34, S. 
168, Perrot-Chipiez VI S. 843 Fig. 426, 14: Eine Frau 
und ein Widder, den sie mit der Linken umfasst (Aphrodite ?) 
(Karneol aus dem Grabe von Vapheio). 

Furtw. A. G. Taf. II 26; 'ECp. ipx. 1889, Taf. X 33, S. 
168; Tsuntas, Mvk^vxi Taf. 5, 7; Perrot-Chipiez VI Taf. 
16, 5: Chalcedon aus dem Grabe von Vapheio: zwei Frauen 
hintereinander, von denen die vordere einen Bock mit der 
Linken umfasst (Aphrodite?). 

Furtw. A. G. Taf. II 27; Milchhöfer, Anfänge der 
Kunst S. ^6, Fig. 56^; Furtw. u. Löschcke, Myken. 
Vasen Taf. E 34 S. 77 \ Perrot-Chipiez VI S. 843, Fig. 
426, 12: Sardonyx aus Elis: Eine Frau hält einen Bock an 
den Hörnern gefasst. 



VII. 

Auf den Münzen bestimmter Landschaften oder Städte vielfach 
erscheinende Tiere »). 

§ 273- 

i). Thessalien: Pferd. 

Siehe die Münzen von Atrax (248), Kierion (249), Elateia 
(250), Gyrton (251), Larissa (253 ff.), Methydrion (256), Orthe 
(257), Perrhaiboi (258), Phalanna (259), Pharkadon (259), Phar- 
salos (260), Pherai (260), Skotussa (262), Trikka (263). 

2). Arkadien: Pferd. Siehe oben § 264. 



i) Mit den eingeklammerten Ziffern sind die Seiten von Head's Historia 
Numorum angegeben. Siehe oben I § 14. 
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3). Kreta: Stier. 

Siehe die Münzen von Gortyna (394 ff.), Lappa (399), 
Phaistos (401 f.), Polyrrhenia (403), Praisos (404). 

4). Sicilien: Hund. Siehe oben § 251. 

S). Athen: Eule (309 — 328) 599 — Kais. 

6). A r g o s : Wolf (366 ff.), v. C. 468 — 146. Vgl. den dortigen 
Kult des ApoUon Lykeios (Paus. II 19, Soph. Elektr. 6). 

7). Sikyon. Taube (345 f.), vor 400 — 251 v. C. 

8). Aigina: Schildkröte (322 f.), 700 — nach 404 v. C. 

9). Ephesos: Biene (494 ff.), sechstes Jahrh. — 48 v. C. 

10). Ephesos: Hirsch (494 ff.), sechstes Jahrh. — 48 v. C. 

11). Agrigentum: Krebs (104 ff.), 550 — 287 v. C. 



VIII. 
An Tierkult erinnernde Priestemamen i). 

§ 274. [i]. Ephesos {Txvpot des Poseidon). 
Hesych. s. v. Txvpog' Txvpsiog, ITöö-f/Sftii/ ^). 

„ „ Tccvplx' sopTij Ttg oiyofJL6V}j Uocrsi^uvog. 

jf „ Tcivpor Ol TTxpx ^E(p€<rloi<; ohoxiot, 

Athenaios X 25. Uxpot 'E(ps<rloi<; 01 ohoxoovvTsq ijideoi rg rov 
Ylotrei^avoq koprij Tocvpoi skocKovvto^ Vgl. Artemid. Oneir. I 8. 

§ 275. [2]. Athen (''ApKTOi der Artemis Brauronia). 

Suid» s. V. ''ApKTog Jj Bpxvpcüvloig' xpxTsvoßsvxt yvvxTKSc t^ 
WpTSfith soprviv BTsKovVy KpoKcoTov {i(Jt,<pi6fT(JLevxiy ovra Tp€(rßvT€pxi 
i hoöv 0VT6 i^.ccTTovg i, i7ro[j(,€iKi7<TOß6Vxi r^i/ dsiv STrailvi xpicToq 
oiyplx STrtCpoiTajx hsTpißev sv rcji ^ijfjLü} <t>Aöjy/S«v zx) vn^spoo' 
6e7(Txv xvTyjv roTg xuöpaTroig 7vvTpo<pov ^svitröxi, 7rxp6ivov Si nvx 
TrpoaTTxl^etv xvt^, kx) x^sKyxivovvvjg ryjg Trxt^ltrKJjc Trxpo^vvöyjvxt 



i) Siehe oben I § 48. 

2) Vgl. Heslod. Scut. 104: rotvpso<i ^Ewoa-ZyatioQ. Poseidon auf einem Stiere 
reitend, Gerhard A. V. I 47 (schwarzfig. Amphora). 
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Tijv xpxTOv, Kx) JCXTCt^hxi Tijg T»pHvov. sCP'' cp SpynTÖsvTixg Tovg 
xhhs^owg xifTyjg KXTX}covTi(Txt tvjv &pjcTOV, jcx) 5/ä tovto Koi[j[,oo^vi 
voffov Tolg ^A6yivxioiq sfJLTTsaslv, XP^^'^^P^^K^l^^^^^^ ^^ '^^''^ 'Atfjf- 
vxioK; sItts X6(nv röv kxkccv hscröxi^ s] rijg T€KsuT^(rx(ryjg xpicrcv 
TTolvxg ipKTeveiv Txg sxutoov 7rxp6ivovg xvxyxäi^ovat. kx) itpjf- 
(pitTXVTO ol ^AiijVxToi fjLVj TrpoTspov <rvvotJcl^€(röxt iv^p) TrxpiivoVy sl 

Suid. s. V. Wpxrevtrxi : • . . . kx) yxp xi xpx.r6vo(j(,6Vxi Trxp- 

öivOt XpKTOt XXXOVVTXl, 

Schol. Ar. Lys. 645 01 Sf tä Trsp) rijv 'ICpi^ivsixv iv 

Bpxvpavl Cpx<nv^ ovk iv AyA/S/. Eöcpopluv 

'Ap%/^Aöv Bpxvpoovx Ksvvipiov ^KPiysveixg, 
loKsi 31 'Ayxfzif^vuv <T(pxyiX(Txt r^v 'Kptyivsixv iv Bpxvpmi^ ouk 
iv AyA/S/. zx) xpxrov xvr xvr^g^ ovk s^xCpov^ 0ov€VÖyjvxt. 
oisv f4,v<rr}ipiov &yov<nv xvr^. 

Vgl. Harpokr. und Bekker Anecd. 444 s.v. 'ApKr€V(rxi^ 
Hesych. s. v. 'ApKTsTx. 

Die von Suidas erwähnte Fabel ist selbstverständlich eine 
später ersonnene Erklärung des Namens, dem wahrscheinlich 
eine Nachahmung der Bärengestalt der Göttin zu Grunde 
liegt. Vgl. Farnell II 435 ff.; oben I § 48. 

§ ^7^' [3]- fEphesos {'E(r(rvjv€g der Artemis). 

Paus. VIII 13, I. Totxvrx oJ^x erepx ivixvrov kx) ov Trpo^oa 
'ECpso-iuv iTriTvi^svovTxq rovg t^ '"ApTSfzi^i icTTixropxg rg 'Ecpfo*/^ 
yivoßsvovg^ KxXovßsvovg 31 utto toov ttoKitoöv ^Ef^jijvxg. 

Schol. zu Kallim. Hymn. in lov. 66. ^Eao-ijv Kupiccg ßxo-i- 
Afy^ Tciv fis^HTCUv, 

Et. M. s. V. 'E(r(r>;v, ßxaiKshg kxtx *ECp€(rlovg' xtto f^sTX- 
0opxg Tov f^s^KTCuv ßx<TiXioog^ og eipviTxi itrtn^v, 

Hesych. s. v. 'Eo-ö-ijvf^, [JLXVTsig. 

Auf den ephesischen Münzen erscheint fünf Jahrhunderte 
hindurch eine Biene (siehe § 273). 
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§ 277- [4]- Di^ Mi^i(T(rxt der Demeter. 
Porph. de Antro Nymph. 18. Kx) Txg Aiif^i^rpog iepslag äg 
rijg xiovixq isoiq ßV(TTiixg fi,€Xl(r(rxg o\ 'ttxXxio) SKi^ovv xvtijv 

TS TVIV KipijV lJl,6XlTut\j. 

Vgl. Hesych. s. v. MiA/crö-öJ/, Kallim. Hymn. in Apoll, iio: 

dviol V ouK ccTri TTocvrig ü^oop (popiov(ri Mi^Krtrcttj Schol. Pind. 
Pyth. IV 104 '). 

§ 278. [s]. Lakonien (Die TrooÄOi der Demeter und Köre). 

In einer lakonischen Inschrift (C. I. G. 1449) wird die 
Priesterin der Demet-er und Köre „twAö^ toTv KyiooTxroiv öeoTv" 
genannt. 

Ueber die Pferdegestalt der Demeter vgl. das phigaleer 
Bild mit dem Pferdekopf und die arkadischen Mythen (§ 263). 

Vielleicht sind auch die ttu^oi der Leukippiden, welche 
Hesychios s. v. twA/ä erwähnt (x^^^^ovv Tr^yfix rr (pipsi is 
stt) tuv äfAUV Tag ruv AsvKiTnri^oov TrdoXovq* Süö ie shxi Trxpöi- 
voug (pxo-lv) als Priesterinnen zu betrachten. Vgl. Wide S. 331. 

Die Sikyonier (dorisierte lonier) verehrten im siebenten 
Jahrhundert Adrastos mit Bockstänzen, wie Herodotos (V 6y) 
berichtet: „r^ Tf 5^ xX^x ol 'LiKvavioi irlfiuv tov ""AipyjVTOv 
Kx) Sii Trpog Tx ttxSsx xötov Tpxy^tKoTcn x^poitri eyipxipov^ tov 
ßh Aiivv70v ob TifiuvTsg, tov S) '^ASp)j(TTOv'\ Als Böcke ver- 
kleidete Menschen tanzten also zu Ehren dieses Gottes, und 
es ist sehr wohl mögHch, dass seine Priester, welche diese 
Ceremonie begingen, den Namen Tpxyoi oder Thvpot ^) trugen. 

A. B. Cook, J. H. S. 1894, S. 81 — 169, vermutet, die 
mischgestaltigen Wesen der mykenischen Kunst seien ver- 
kleidete Menschen, welche die Tiergestalt ihres Gottes nach- 
ahmten. Wären es zwar mit Tierköpfen versehene, im übrigen 



i) Vgl. die Münzen von Praisos auf Kreta (400 — 300): Kopf der Demeter, 
R. Biene. Hunt. Coli. II 196, 3. 
2) Siehe oben II § 267. 
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aber durchaus menschliche Gestalten, so hätte diese Hypo- 
these in der That grosse Wahrscheinlichkeit; dass aber 
mehrere dieser Gestalten Raubtiertatzen haben, scheint mir 
für eine derartige Erklärung höchst bedenklich. Hätten die 
Künstler verkleidete Menschen darstellen wollen, so hätten 
sie sich gewiss bemüht, das Menschliche überall klar hervor- 
treten zu lassen. Cook's Argument, dass eine griechische 
Stele mit der Inschrift Aiuv ZivcoTrevg einen Löwen zeigt, und 
dass auf der athenischen Akropolis eine kupferne Löwin stand 
zur Erinnerung an eine gewisse Aixivx (Paus. I 23, 2), ist sehr 
schwach ; derartige, einer ganz anderen und viel späteren Zeit 
angehörige Spielereien sind ja nicht mit diesen uralten, mit 
der Religion verknüpften Vorstellungen zu vergleichen. Ich 
möchte diese Gestalten also lieber für mischgestaltige Dämonen 
halten, deren Analogien die orientalische Kunst in grosser 
Anzahl darbietet ^). 

Menschen figuren mit Eselsköpfen; drei solche 
Figuren tragen auf ihren Schultern einen Balken, den Cook 
S. loi für ein dickes, geflochtenes Seil hält. Wandgemälde 
aus Mykenai: Tsuntas, 'Ecp. 'Ap%. 1887 S. 160 Taf. X, 
Cook S. 81 Fig. I. 

Menschen figuren mit Löwenköpfen: Furtw. A. 
G. Taf. II 38, 'Ecp. 'Apx. 1888 Taf. X 33 S. 151, 178, 
Cook S. 120 Fig. 16, (Sardonyx aus Mykenai). 

Männer mit Gurten, deren Oberkörper in den 
eines Steinbocks übergeht: Furtw. A. G. Taf. II 
40 (vgl. VI 6), Furtw. u. Löschcke, Myken. Vasen Taf. E 
24 S. 76, Ann. d. L 1885 Taf. G H 6 S. 193, Collignon, 
Hist. de la sculpt. gr. I S. 57 Fig. 34, Cook S. 150 Fig. 
20, vgl. Fig. II (Serpentin aus Kreta). 



i) Vgl. Ho er n es, Urgeschichte S. 154 f.; Milchhöfer, Anfänge S. 53 fF., 
sieht in den meisten und ältesten Vorstellungen der Inselsteine arische, keine 
semitische Elemente. 
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Männer, deren Menschengestalt nach links in 
den Vorderkörper eines Steinbocks, nach rechts 
in den eines Stieres übergeht: Fürtw. A. G. Taf. 
II 41, Milchhöfer, Anfänge S. 78 Fig. 50, Furtw. u. 
Löschcke, Myken. Vasen Taf. E 25, Tier u. Pflb. Taf. 
XXVII 57, Perrot-Chipiez VI S. 851 Fig. 432, 15, Col- 
lignon I S. 57 Fig. 36, Cook S. 120 Fig. 15. 

Dämonen mit Löwenköpfen und Raubtiertatzen; 
ein sonderbares Gewand (eine Fischhaut, wie Perrot-Chi- 
piez III S. 794 und Hoernes, Urgeschichte S. 155, meinen, 
scheint es nicht zu sein, eine Löwenhaut, wie CookS. 104 ff. 
behauptet, auch nicht) hängt ihnen über dem Rücken herab, 
und oft tragen sie eine Kanne in der Hand. 

ä). Auf einer metallenen kyprischen Kanne: sechs auf- 
recht stehende Dämonen, je zwei einander gegenüber: Per- 
rot-Chipiez III S. 795 Fig. 556, Cook S. 104 Fig. 5. 

6). Auf Gemmen: Furtw. A. G. Taf. II 31, 32, 33, 'Ecp. 
'Ap%. 1889 Taf. X 35 und 36, Perrot-Chipiez VI Fig. 
426, 16 S. 842, Fig. 431, 6, S. 847, Cook S. 106 Fig. 6 
und 7, Tsuntas, Mvxyjvxt Taf. V 8, Evans, J. H. S. 1901 
S. loi Fig. I (Sardonyx und Achat aus dem Grabe von 
Vapheio; auf der letzteren scheinen die beiden Dämonen 
eine zwischen ihnen stehende Pflanze zu begiessen), Ohne- 
falsch-Richter, Kypros Taf. XXXII i, 2, Cook S. 106 
Fig. 8, Milchhöfer S. 68 Fig. 46 ö (Kypros). 

c). Auf Glassplättchen aus Mykenai: Evans, J. H. S. 
1901 S. 117 Fig. 12, 13, 14; auf dem ersteren stehen sie 
bei einem Steinhaufen (vgl. oben II §§ 75 ff.)» auf den beiden 
anderen bei kleinen Pfeilerchen. 

Dämonen mit Löwenköpfen und Raubtiertatzen, 
welche einen erlegten Steinbock auf der Schulter 
tragen: Furtw. A. G. Taf. II 30 ; II 35, Milchhöfer, 
Anfänge S. 55 Fig. 44 c, vgl. d und e, Overbeck K. M. 
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III S. 683, Cook S. 138 Fig. 19; auf der letzteren, einem 
Serpentin aus Kreta, scheint der Dämon einen Pferdekopf 
zu haben. 

Dämon gleicher Art mit einem Stiere: Furtw. 
A. G. Taf. II 33, Milchhöfer S. 80 Fig. 51, Cook S. 153 
Fig. 21 (grüner Basalt vom Taygetos). 

Gott zwischen zwei pferdeköpfigen Dämonen: 
Furtw. A. G. Taf. II 34, Milchhöfer S. 55 Fig. 44a, 
Overbeck K. M. III S. 683, Cook S. 138 Fig. 18 (Berg- 
kristal aus Phigalia) (siehe oben II § 263). 

Tierköpfiger Dämon zwischen zwei Löwen: 
Evans, J. H. S. 1901 S. 117 Fig. 12 (Gemme aus Mykenai). 



IX. 
Auf Tiere bezügliche Beinamen der Götter. 

§ 279- 

[BergLykaion Zsvg AuKxiog ^) Paus. VIII 38, 6.] 

[Megalopolis ^ „ „ VIII 30, 2.] 

[Tegea ^ ^ ^ VIII 53, 11.] 

„ MfA/ö-ö-Ä/o^ ^) Hesych. s. v. 

i) Der Name scheint nicht Wolfsgott, sondern Lichtgott zu bedeuten 
(siehe oben I § 53); sein Kult hat sich offenbar mit demjenigen eines Wolf- 
gottes vermischt. Vgl. Preller-Robert 127 f., Farnell I 144 ff., Immer- 
wahr I — 24, E. Meyer, Forschungen S. 60 ff., Berard 49 — 93, Bruch- 
mann, Epitheta Deorum 133. 

2) Ueber die Biene in den Mythen und Kulten der Griechen vgl. A. B. 
Cook, The Bee in Greek Mythology, Journal of Hell. Stud. XV (1895) S. 
I ff.; Röscher M. L. II 2006; Robert Tarnow, De apium mellisque 
apud veteres significatione et symbolica et mythologica (Berol. 1893); Weniger, 
Zur Symbolik der Biene in der ant. Mythologie. 

Biene auf Münzen: Ephesos (Head 494), Athen (Head 320); Elyros 
Hyrtakina^ Praisos^ Aptera (auf Kreta), Head 393, 397, 404, Hunt. Coli. II 
183, 188, 196, 170; Karthaia^ Koresia^ lulis (auf Keos), Hunt. Coli. II 203 f.; 
Syros^ Hunt. Coli. II 2ii, i; Akrasos (Lyd.), Invent. Wadd. 4849; Amorgos 
(Head 409). Ueber die 'Eo-o-Jfve; und Ms^t(ra-xt siehe II § 276 und 277, I§48. 
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Olympia 

Elis 

Olympia 

Sparta 

Olympia 

Acharnai 

Tegea 

Korinth 

Kolonos 

Andros 



Z£y^ A}yo0xyog ') Et. M. 27, 51 s. v. 

^ ^Awoi^vioq^) Pa^us. V 14, I. 

» » n » » » 

^HpÄ 'Ittttix „ V 15, 5. 

„ A]yo(piyoq^) Paus. III 15, 9. 

^A6vivoi 'IttttIx^) „ V 15, 6. 

n » ^ I 31, 6. 

n VIII 47, I. 

Pind. Ol. XIII 115. 
^ „ ^) Paus. I 30, 4. 

„ Ta,\jpoß6Xoq^) Suid. s. v. 

„ Txvpo'TroXoq Hesych. s. v. 

„ KvvstIx ^ s. V. 

„ 'Aj^SßJy „ s. V. 

„ Bö^/3vA/ä Schol. Lyk. 786. 

^ FA^VÄcy ^) „ Pind. Ol. VI 76. 



i) Vgl. Farn eil I 96. lieber derartige Beinamen siehe oben I § 55. 

2) Vgl. Ailian. Hist. Anim. X 8. In Aliphera in Arkadien opferte man 
dem Heros Muiagros: kxi a-cpta-t rccCroc ^p&a-ota-iv ov$h 'irt ävteepöv sta-tv oci 
fivim (Paus. VIII 26, 7), wie auch in Elis (Plin. H. N. X 40). Vgl. ApoUon 
und Dionysos Smintheus^ oben II § 218; ApoUon Pamopios und Pornopion, 
Herakles Ipoktonos u. s. w., unten § 279. Vgl. Frazer, G. B. II 427 ff., 
oben I § 51. 

3) Vgl. Hesych. s. v., Nikandr. Fr. 99 Schneider, Et. M. 27, 51, Hesych. 
s. V. A'/| {KoptvQtoi Qva-Uv ts^oCvtsq *'Hp}y xlyx r^ fle^ 'i$vov\ Zenob. I 27. 

4) Vgl. Et. M. 474, 30 s. V.; Bekker Anecd. 207 s. 'Aö. *Itt/ä; Suid., 
Harpokr., Phot. s. 'Itt/ä 'AflifvS; Orph. hymn. 32, 12; Nonn. D. 37, 320; 
Soph. O. C. 1070; C. I.A. II 587. Siehe Farn eil I 272 und 408, Preller 217. 

5) Auf autonomen athenischen Münzen (220 — 196): Vorderteil eines Pferdes 
(Head 319, Head-Svor. I 472). 

6) Suid. s. tetvpoßSXo^ .... kou 'AfljfvS ^l TxvpoßöXoQ ev 'AvJp^. 6 ykp *'AvtoQ 
$ovQ roiVpov rofiq ^ArpsßxtQ SKsXsvo-sVy Utov &v sk rijq vsuq Ü^X^tki^ t^pvo-etv^eu 
'AflifvÄv, xoä oVroaq svThoiiO'stv ' 6 $i sv 'AvJp^ k^i^Äxro. Vgl. Paus. I 27, 10. 
Opfer eines Stieres bei einem Palladion, auf Münzen von Ilion (Kais.) : Invent. 
Wadd. 1167 ff., II 84 f. 

7) Vgl. das Epitheton yAavxÖT/« und die Eule auf den athenischen Münzen 
(§ 273)- 
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Troizen 

Elis 

Olympia 

Athen 

Attaleia(Pamph.) 

Hyampolis 



ApTSfAn; AuK€lx *) Paus. II 31, 4. 

„ 'EAä^/ä/ä 2) „ VI 22, 10. 

^ 'E^xCpU Strab. VIII 528. 

„ "EXx(p>jßo?.og Et. M. s. "EXccCpyjßoXicov. 

„ Bull, de corr.h.'83, S. 263. 

„ Plut. Mem. 244 (Phokis). 



i) Vgl. Hymn. mag. in Dian. 24Wessely: iTyroTpöa-uyrs öei Kwo^vyiixTe .... 
XvKxtvoi. Auch das Pferd scheint man mit der Artemis in Verbindung gebracht 
zu haben, vgl. Pind. Ol. III 46: AxtoCq iTCTcoo-Sx ^vy&r^p. 

2) Vgl. Farnell II 433, 523 ff., 561 f. Preller 302. In der Nähe von 
Kolophon war eine kleine der Artemis geweihte Insel, s}q S J/ÄVjj^ojitgvÄ; rhi 
e^^ovQ t/ktsiv (Strab. 643). 

Artemis und Hirsch auf Münzen: Ephesos (auton.), siehe § 200; 
Chersonesos^ im taurischen Chersonesos (auton. und Kais.), He ad 238, Head- 
Svor. I 350 f.; von vielen Städten Phrygiens: Aizanoi^ Akmoneia^ Amorion 
(Kleinasiat. Münzen I S. 190, 192 und 201, Taf. VI 19 und 28), Peltai^ 
Tiberiopolis (Kleinasiat. Münzen I S. 284, 8 und 300, 2), Kolossal^ Eukarpia 
(Invent. Wadd. 5877, 5988); Hierokaisareia (Lyd.), Kleinasiat. Münzen I 172, 
I Taf. VI 4, Invent. Wadd. 5004; Maionia (Lyd.), Kleinasiat. Münzen I 177, 
5; Herakleia Salbake (Kar.), Kleinasiat. Münzen I 132, 4, Taf. V i; Aigeai 
(Kil.), B. M. Lycaonia etc. 27, 40, Taf. V 5; Pompeiopolis (Kil.) (auf ihrem 
Kopfe zwei Homer), B. M. Lycaonia etc. 156, 67, Taf. XXVIII 8; FlaviopoHs 
(Kil.) (Artemisbild zwischen zwei Hirschen und zwei Fichten), Rev. Num. 
1859 S. 292 Taf. XI 4, Farnell II Münztaf. B 33; Anemurion (Kil.), B. M. 
Introd. S. XLI, S. 42, 7, Taf. VII 7; Tarsos (Kil.), Hunt. Coli. II 556, 61; 
Korinth^ Hunt. Coli. II 107, 160, B. M. Taf. XX 19; Seleukeia (Kil.), Myti- 
Une^ Sebastopolis (Kar.), Stratonikeia (Kar.), Invent. Wadd. 4477, 1399, 2543, 
2567; Laodikeia (Syr.), B. M. Syr. 263, 113, Taf. XXXI 5; Bargylia (Kar.), 
Kleinasiat. Münzen I 127, i ; Perge^ Farnell II Münztaf. B 33; Abdera^ 
Gardner, Types Taf. III 31; Athen^ N. C. Taf. B B 5 f . 

Artemis mit Hirschhörnern: Tarsos^ B. M. Lycaonia etc. 227, 317, 
Taf. XXXVIII i; Pompeiopolis (Kil.), B. M. 156, 67, Taf. XXVII 8. 

Artemis auf einer Hirschkuh reitend: Abydos (auton.), Invent. 
Wadd. 1028, Taf. I 14; Ephesos^ Invent. Wadd. 1640; vgl. die Dareiosvase, 
M. d. L IX 50, 51, Farnell II Taf. XXX ^. 

Artemis in einem vom Hirschen gezogenen Wagen: Akrasos 
(Lyd.), Invent. Wadd. 4852 ; Hierokaisareia (Lyd.), Hunt. Coli. II 452, i ; 
Kolossal (Phryg.), Hunt. Coli. II 483, 2, Taf. LVI 20. 

Artemisstatue mit Reh: Farnell II Taf. XXXIIL Artemis mit 
Hirsch auf einem melischen Vasenbilde, Conze, Melische Thongefässe 
Taf. IV. 
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Tauroi 

Mylasa 

Smyrna 

Magnesia a. S. 

Amphipolis 

Brauron 

Ikaria 

Ikaros 

Phokaia 

Pergamon 



Samos 
Sparta 
Kaphyai 
Tegea 



r, (?) 



TxupoTroXa ^) Suid. s. v. 
Tixvpdj Hesych. s. v. 

TxvpoTToXoq C. I. G. 2699. 

C.I.G.3i37,II62(Ditt.). 

Diod. XVIII 4. 
„ Eur. I. T. 1456. 

Strab. XIV 639. 
„ Dionys. Perieg. 610. 

„ Klem. Protr. 36 (Pottier). 

„ Franke 1, Inschr. v. 

Perg. I 13. 
T»upo0Jiyog Et. M. 747, 56. 
KxTTpoCpJiyog^) Hesych. s. v. 
Kvarlcc 3) Paus. III 18, 4. 
KvxTcxXyifFix „ VIII 23, 3. 

KvxKSXTiq „ VIII 53, II. 



i) Vgl. Farnell 451 ff., 529, 569 f., Preller 313, i. Vgl. Hesych. s. 
Tavpo-rö^aty Et. M. 747, 51 s. v., Suid. s. Tecvpo'TröXov und s. T«wp«T^c, Hesych. 
s. TeevpoTÖXt»: ä giQ ioprviv 'dyova-t ^AprsiMt^i, Hymn. Mag. in Dian. 23 Wes- 
sely: xspccr&Tt (^oesa'cpöps ratupsöfMopc^i. Siehe Bruchmann, Epith. Deorum 50. 

Artemis auf einem Stiere reitend, auf Münzen: Amphipolis 
(auton.), Head 191, Head-Svor. I 283; Makedonien (auton.), Head 208, 
Head-Svor. I 307; Hadrianopolis (Carac), B. M. Thrace 118; Marion 
(Kypros), Invent. Wadd. 4840, Taf. XHI 23. 

Farnell führt weiter an: Relief von Andres (Stuart, Antiq. of Athens IV 
6, Taf. 5): Artemis neben Stier*, Fragment einer Statue einer Göttin mit 
einem Stierkopf neben ihrem Fuss (Farnell Taf. XXXI a); Relief: Artemis 
und Dionysos auf einem von Stieren gezogenen Wagen (Ann. d. Inst. 1881, 
Taf. E); Stierköpfe am ephesischen Idol; Ochsenhörner im Tempel der Diana 
auf dem Aventin (Quaest. Rom. 4). 

2) Vgl. Farnell II 433; 561, 20. 

3) Vgl. Farnell II 449^5 5^9, 475 Preller 302, 4; B6rard 354. Es ist 
unsicher, ob diese Beinamen Kv«y/Ä, KvxKuXtto'/cc, KveetctSriQ von Welcker 
(G. G. I 591) richtig von xv4|, kv^kuv, d. i. der Bock wegen seiner gelblichen 
Farbe, hergeleitet worden sind. Die Ziege war das gewöhnliche Opfertier 
der Artemis, vgl. Xen. Hell. IV 2, 20 (Lakedaimon) ; Ail. Var. Hist. II 25 
(Athen); Eustath. II. 331, 26 (Brauron). 
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Poll. VIII 119. 
'ECp. ipx. 1884, 223. 
Schol. Soph. Trach. 214. 
Paus. I 19, 3. 
Paus. II 9, 7. 

C. I. G. I 35. 

I. Ins. M. Aeg. II 5 26^, 3 1 . 

C. I. G. I 370, 20. 

*E0' ipx. 1883, 89. 

Hesych. s. v. 

Paus. II 10, 2. 

» III 14, 6. 

„ III 21, 8 (Lak.). 

„ III 24, 8 (Lak.). 

„ III 25, 10 (Lak.). 

, III 26, 5 (Lak.). 

„ III 26, 7 (Lak.). 

„ IV 31, I (Mess.). 

» IV 33, 4 (Mess.). 



i) Vgl. Farn eil II 578, 79^ und c, 

2) Vgl. Farnell II 433, 562; Preller 297 f. 

3) Vgl. Lukian. Anach. 7, C. I. G. 466; Porph. de Abstin. III 18; Bruch- 
mann, Epith. Deorum 27, Wide 73, 93, Prell er 253 f. Es ist zweifelhaft, 
ob der Beiname AvKgioQ vom Wurzel lue (d. i. Licht) herzuleiten ist oder 
mit ^vKOQ^ Wolf, zusammenhängt. Siehe oben I § 52. Kaisermünzen von Tarsos 
zeigen ApoUon auf dem Omphalos stehend mit einem oder zwei Wölfen 
(B. M. Lycaonia etc. 202 ff., XXXVI 4, XXXVII 10; Hunt. Coli. II 551, 
34, Taf. LX 15). 

4) Vgl* Hesych. s. At/x«/oc &yop^' sv rg rßv *Apye/uv. Der argivische Kult 
des A. Lukeios wird weiter erwähnt: Paus. VIII 40, 5, C. I. G. 11 19, Soph. 
Elektr. 6. Auf den Münzen von Argos (468 — 146) erscheint fortwährend der Wolf. 

5) Vgl. Preller 250 ff., Wide 63 ff., 77 — 83. Der Name hängt zusammen 
mit dem Worte ttäpvo^ d. i. Schafbock, Widder. Ueber den Monat Karneios 
siehe Prell er 252. Vgl. Bruchmann, E. D. 25, Schol. Theokr. V 83, Paus. 
III 13, 2, Suid. s. V., Poll. V 19, 4. Autonome Münzen von Delphoi (vor 
421, und 421 — 357) zeigen einen oder zwei Widderköpfe. 



Athen 


""ApraiJLK; 


^sXCpmx ') 


Thessalien 


» 


j) 




» 


"OpTVylx *) 


Athen 


"\7r0XXcav 


Aitcsiog ') 


Sikyon 


V 


AvKsm 


Argos 


Jt 


, *) 


Megara 


V 


j) 


Eresos 


r> 


j> 


Erythrai 


7) 


7) 


Epidauros 


V 


n 




» 


AVKOKTOVOg 


Sikyon 


V 


Vixpvsioq 5) 


Sparta 


» 


J) 


Gythion 


» 


V 


Las 


V 


7) 


Oitylos 


V 


n 


Leuktra 


» 


» 


Kardamyle 


» 


n 


Pharai 


» 


n 


Sthenukl. Ebene „ 


Ji 
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Thera 

Kamiros 

Loryma 

Athen 

Aigina 

Delphoi 

Thera 

Knossos 

Massalia 

Chios 

Athen 

Korinth 

Temnos 



Kxpvtio^ «) 


I. Ins. M. Aeg. III 508. 


9 




Ibidem 1 705, 20 (Rhod). 


» 




, I 845, 14. 


^eX(plnog ^) 


Paus. I 19, I. 


» 


^ 


Schol. Pmd.Nem.V8i. 


» 


') 


Et. M. 359, 2 s. V. 


V 


') 


I. Ins. M. Aeg. III 537. 


Jl 




C. L G. 2445, 99. 


1f 




Strab. IV 179. 


Tt 




Bull, de corr. h. '79, 244. 


KVVV€10< 


^') 


Hesych. s. Kvvviixu 


9 




C. I. G. 1102. 


1t 




Polyb. XXXII 27. 



i) Vgl. Inscr. Gr. Ins. Mar. Aeg. III 513 /J, 519, 868. 

2) Vgl. Et. M. 358, 56 s. 'Et/ A«A4>/v/y, Plut. Thes. 18, C. I. G. 442, 
Suid. s. V. 

3) Autonome Münzen von Aigina (nach 404^ Jahrh. 3 u. 2 v. C): ein oder 
zwei Delphine. Head 333, Head-Svor. I 495 f. 

4) Et. M. 359, 2 s. AfA^/v/oc 6 *At^AA«v. ^Ori Kaa-raXtta rlfi Kptfrt uvotKtav 
o-TtÄÄOfiSvip 6 ^Atöä^uv SfjLota&sU $sÄ^7vt 'JFpomyfio'oero rtjc ved^ ^«c toC Kptvvatov 
KÖX'JFOV Kcä liui KxrotK^a-ae^ exp^Ttfo-e ruv rö^uv xai ix* »vroü AfA^vc lx4Aat/v 
TOVQ ivoiKoOvrx^ xat Ae^tvtov 'At^AAmvo^ Ispbv Üpvo-uro. T<v^c ^^ <^ewiv iht 6 
iiX^iQ f/$ T^v veeVv I^äQs, xeu xetrk rovrov rov tötov STrtiitio'ev gt^ t^ Q^Äaa-a-av, 

Vgl. Hom. Hymn. in Apoll. 388 ff., Steph. Byz. s. A€A<|>o/, Porphyr. Abstiu. 
III 18, Anthol. Pal. VI 278, 3, Lykophr. 208. Siehe Preller 257 f., Wide 
87 ff. Autonome Münzen von Delphoi (vor 421 — 357) zeigen Delphine. Head 
288 f., Head-Svor. I 427 f. 

5) Autonome Münzen von Thera (350 — 200): Kopf des Apollon, R. drei 
Delphine. Head 421, Head-Svor. I 617. Oefters sieht mgin auf den grie- 
chischen Münzen den ApoUonkult mit dem Delphine verbunden, wie z. B. 
auf denjenigen der Stadt Megara (au ton., nach 307): Dreifuss zwischen zwei 
Delphinen, oder zwei Delphine. Der Obelisk des Apollon Karinos erscheint 
auf den Münzen derselben Stadt zwischen zwei Delphinen. Head 330, Head- 
Svor. I 489. 

6) Hesych. s. Kvvvf^oet • ysvoq 'AflifVJffl'/v, l| oS S ispsv^ roV Kvvvefov 'AT^AAAfvoc. 
Vgl. Et. M. 545, 51 s. Kvvv/$xt' yivoQ iepov ' Adi^vjf ö-zv • ät3 Kt/wot; Jf Kvvv/iov 
ijpMOQ, Harpokr. u. Phot. s. v. Siehe Prell er 272, i. Es ist zweifelhaft, ob 
dieser Name mit dem Worte x^oav zusammenhängt, siehe oben I § 50. 
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Korone 


'Atö'AA«!/ 


Kopuiog *) 


Paus. IV 34, 7 (Mess.). 


Athen 


V 


UapviTTiog 


. I 24, 8. 


Aiolien 


V 


UopvoTrIav 


Strab. XIII 613. 


Hamaxitos 


n 


lifiivhvg ^) 


All. N. A. XII 5. 


Chryse 


D 


V 


Strab. XIII 604. 


Larissa 


V 


1) 


Strab. XIII 604. 


Parion 


D 


V 


» » » 


Rhodos 


» 


D 


D » » 


Lindos 


n 


V 


W DD 


Keos 


D 


D 


X 487. 


Tenedos 


» 


D 


Hom. 11. I 38. 


Killa 


» 


D 


D D D D 


Alexandr.Troas „ 


» 


C. I. G. 3582. 


Methymna 


9 


» 


C. I. G. 2190^. 


Koropissos (?) 


D 


V 


B. M. Lycaonia 65, 2. 


Naxos 


V 


Tpxyioq 


Steph. B. s. rpxylx. 


Kolonos 


IToö-f/Säi/ 


"iTTTCioq 3) 


Paus. I 30, 4. 


Pheneos 


V 


. /) 


, VIII 14, 5 (Ark.). 


Mantineia 


D 


. ') 


„ VIII IG, 2 (Ark.). 



i) Ein anderer Vogel des Apollon war der Rabe : ApoHon mit Rabe 
auf der Rechten, auf Kaisermünzen von Apollonia Salbake (Kar.), Invent. 
Wadd. 2236, Taf. IV i8, Kleinasiat. Münzen I 119, 3; 121, 9, Taf. IV 23; 
Sardeis (Lyd.), Invent. Wadd. 5200 ff.; Alabanda (Kar.), Invent. Wadd. 
2 HO f.; Eumeneia (Phryg.), Kleinasiat. Münzen I 230, 6, Invent. Wadd. 6034. 

2) Vgl. Preller 255, Lang, Custom and Myth 103 ff., oben II § 218. 

3) Vgl. Preller 589 ff., Wide 37 ff., 45, Immerwahr 40, 113, 219. 
Vgl. den athenischen Heros Hippothoon, den Sohn des Poseidon (Et. M. 473, 
46 s. V., Hesych. s. 'iTToflowvTsTov, Suid. s. v., Demosth. 60, 31, Paus. I 5, 2, 
I 38, 4. Poseidon wird tTryrxpxoQ genannt Pind. Pyth. IV 79, iTTniysTifq Lykophr. 
767, Ytttioq Nonn. D. 37, 393, i'JFfFOfjU^m u. s. w. (siehe Bruch mann, E. D. 
197). Ueber Poseidon Hippios vgl. Paus. VI 20, i8; VII 21, 3; VIII 25, 7; 
Hesych., Et. M. 473, 42, Suid. s. "iTnrtoQ. Autonome Münzen von R hau kos 
auf Kreta (400 — 300): Poseidon neben einem Pferd stehend. He ad 405, 
Head-Svor. I 602; Hunt. Coli. II S. 197, i, Taf. XLIII i. 

4) Auton. Münzen von Pheneos (nach 362): R. Pferd. Head378, Head- 
Svor. I 570. 

5) Vgl. die von Pausanias (VIII 8, 2) erwähnte arkadische Mythe vom 
Füllen, das Rhea statt des Poseidonkindes dem Kronos gab. 
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Methydrion 

Lykosura 

Korinth 

Thelpusa 

Olympia 

Lindos 

Sparta 

Ephesos 

Athen 

Argos 

Thespiai 

Elis 

Rhodos 

Sparta 



'iTTTTOXOVpiOg 

Tocvpstog ^) 

Bovyivijg 
Txupog *) 



Uotrstiuv "iTTTiog Paus. VIII 36, 2 (Ark.). 

. VIII 37, 10 (Ark.). 

„ „ ') Himer. Or. III 10. 

Paus. VIII 25, 7. 

» » „ V 15, 5. 

L Ins. M. Aeg. I 786, 1 1. 

Paus. III 14, 2. 

Hesych. s. Txvpog. 

J> s. V. 

Aiovvaog Bovyivijg Plut. Is. et Os. 35. 

„ (?) T^Dp<?^*) C. I. G. 1605. 

Plut. Qu. Gr. 36. 

y, TxvpoCpiyog^) Hesych. s. v. 

„ Zfji^lvötog ApoUon. Soph. Lexic. 

Hom. s. V. 

„ "'EpiCpog ^) Hesych. s. v. 

i) Autonome Münzen der korinthischen Kolonie Potidaia (500—429): 
Poseidon auf einem Pferde reitend. He ad 188, Head-Svor. I 279. 

2) Vgl. Inscr. Gr. Ins. M. Aeg. I 845, 12; 809; 835. 

3) Vgl. Preller 570, 4; oben II § 274. 

4) Dittenb. Graec. sept. I 1787. Siehe Preller 695; oben II § 255. Vgl. 
Ov. Met. V 327, ApoUüd. Bibl. III 4, 3, 

5) Vgl. Prell er 713; Suid., Et. M. s. v., Schol. Ar. Ran. 357. 

6) Vgl. Preller 714, Wide 168 f., Frazer G. B. IP 165 flf.; vgl. Dio- 
nysos KvxyeÖQ, Paus. III 18, 4; Wide 120, 169. Hom. Hymn. 26, 20, Et. M. 
371, 55 s. *^Eps^pXy Hesych. s. v. : A. stpoi<piMTmi Alkm. Fr. 90 Bergk: A. Ip- 
p«<psaraQ. Vgl. den Kultnamen MeX^veetyi^ in Athen und Hermion, Paus. II 
35, I, Schol. Arist. Acharn. 146, Etym. Magn. und Suid. s. v. 'Atätoc//)/«, 
Suid. s. V. fiehecvotiyi^x A., Nonn. Dion. XXVII 302. Verwandlung des D. in 
ein Böckchen, ApoUod. III 4, 3; Ovid. Metam. V 329, Anton. Lib. 28. Ein 
lebender Bock zerrissen und roh verschlungen (wahrscheinlich der Gott selbst, 
siehe Frazer a. a. O.), Amob. Adv. Gent. V 19. D. als Baumgeist in Bocks- 
gestalt, Frazer G. B. II 292. Dionysos und Bock auf Gefössen: Vasi dipinti 
Taf. V (schwarzfig. Amphora); Gerhard, Etrusk. und Kampan. Vasenbilder 
Taf. IV (schwarzfig. Hydria); Gerhard, A. V. I 32, 37, 39, 54, 63 (schwarze 
Böcke vor seinem Wagen), II 140 (schwarzfig. Amphoren). Seilenos auf einem 
Bocke reitend, Gerhard A. V. I 55. Dionysos von Bock und Panther ge- 
zogen, auf einer Gemme, Winckelmann, Sammlung Stosch II 1454; Münze 
von Tralleis (Lyd.), Invent. Wadd. 5430. 
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Metapontion 
Potniai 

Kopai 

Tanagra 

Olympia 



Oitaia 
Mimas 

Lindos 



Aiovvtrog 



*EkJct}j 
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"Epicptog St. Byz. s. "AKpupsix. 

A}yoßo?.og Paus. IX 8, 2. 
Bx<r(rxp€vg ^) Cornut. Nat. Deor. 30. 
TxvpoTTOÄog^) C. I. G. I 2793. 
Kpiocpöpog ^) Paus. IX 22, i. 

Paus. V 15, 6. 

Hesych. s. v. 

Lykophr. yy. 

Strab. XIII 613. 



iTTTTlOg 

KpioCpiyog 
Kvvo(r(pxy)ig 
KopvoTTtcov *) 

^iTTOKTÖvOg 

'QovCpiyog 
Bovdoivxg ^) 
Bou^v^vig 



Lukian. Am. 4. 
Suid. s. ßoiiiog. 
, s. V. 



i) ßeta-a-^pa ist ein lydisches Wort für &Xumt%, Fuchs (Schol. Lyk. 771). 
Die Bakchantinnen trugen Fuchsfellen, und wurden daher auch selbe ßoca-a-^pon 
genannt (Athen. V 198). Vgl. Ridgeway, Class. Rev. 1896 S. 21. 

2) Autonome Münzen von Kopai (387 — 374): Vorderteil eines Stieres oder 
Stierkopf. He ad 292, Head-Svor. I 441. 

3) Siehe oben § 270. 

4) Strab. XIII 613 ... . Koes yocp xtto rcSv TatpvÖTOüv, 06 q ot Olrecioi xopvo^xQ 
Ksyova-i^ KopvoTtcüvoc rti^&a-öeet Teep^ exetvotQ 'HpaxÄsx u'JFxhy^oey^^ ixpiScav %^p/v' 
*Itokt6vov $i Toep^ ^Epv6poe/otQ toiq t3v MtfJietvrx otKovo'tVy ifrt (pQatprtKOQ r&v «jit- 
vsXo^&ywv It&v KXi $ii rap* hne/vot^ fiSvoi^ r&v 'Ept/dpa/wv ro Qifpiov toCto fjtvj 
yeviff'Qxt. '1*6$ tot $i ^EpvQtßtov *AtJAA«vo5 'i^owc/v iv r^ %«p« ispöv, rifv Ipwiß^v 
KOiXoCvrsQ epvQfßijv voip" Alo^sOo't $i ev ^Aa-toi i^stq rtq KxXstrtxt üopvo'X'tuVy oVrto 
rov(; T^pvoTrtxQ KotXovvroov Botoar&Vy Kott dva-^oc a-vvreKBiTai Hopvuxtotivt "ATTÖWcavt. 

5) Vgl. Philostr. Imag. II 24; Lactant. I 2i, 36; ApoUod. II 5, iijConon. 
Narr. 11. Herakles mit einem Stiere bei einem Altare, auf einer schwarzfig. 
Amphora, Gerhard, Trinksch. u. Gef. II 15. 
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Register I zum zweiten Teile. 



Götter und Heroen. 
Die Ziffern geben die Paragraphen an. 

Acheloos. Stiergestalt 267. 

Adranos. Heilige Hunde bei seinem Tempel in Adranos auf 
Sicilien 251. Münzen von Mamertinoi: Kopf des Adranos, 
R. Hund 251. 

Adrastos. Bockstänze ihm zu Ehren in Sikyon 278. 

Agamemnon. In Chaironeia(Boiotien) verehrte man sein Scepter 
oder seine Lanze mit täglichen Opfern 94. Reste der Pla- 
tane, unter welcher er geopfert hatte, im Tempel der Arte- 
mis zu Aulis aufbewahrt 118. Platane von ihm zu Delphoi 
gepflanzt 125. 

'A'/oiöog ^a>i(^ü)v. Schlange 233. Schlange mit Menschen- 
kopf 233. 

Aktaion. ''AycTximog koitvi genannter Fels in der Nähe von 
Plataiai, auf dem er schlief 63. 

Alkmaion. Heilige Cy pressen auf seinem Grabe zu Psophis 124. 

Amykos. Lorbeer auf seinem Grabe (laurus insana) in Pontos 
131. Lorbeer auf byzantinischen Münzen 131- Polydeukes 
fesselt ihn an den Baum (pränestinische Kiste) 131. 

Amphiaraos. Säulen auf der Stelle, wo er in die Erde ver- 
sank, in der Nähe von Potniai 69. 

Aphrodite. Kegel der paphischen Aphrodite 18. Derselbe auf 
Münzen, Gemmen u. s. w. 18. Aphrod. Urania mit einem 
pyramidalen Stein auf dem Kopfe oder neben ihr im Felde, 
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auf Münzen von Uranopolis 36. Bild der Göttin von Pelops 
aus einem blühenden Myrtenbaum verfertigt 152. Aphrodite 
pflanzte auf Kypros den ersten Granatbaum 1 13. A. KxtrTulx 
sitzt auf einem Felse unter einem Baume, auf Münzen von 
Metropolis (Thess.) 189. Schweine der Aphrodite geopfert 
in Argos und Metropolis 223. Heilige Tauben beim Tempel 
der Aphrodite auf dem Berg Eryx 243. Aphrodite und 
Taube auf Münzen von Eryx, Kythera, Panormos, Paphos, 
Kassope und Laodikeia 243. Heilige Fische beim Tempel 
der Aphrodite zu Hierapolis in Syrien 252. Bild der Aphro- 
dite Urania mit dem Fusse auf einer Schildkröte in Olym- 
pia 272. Bild der auf einem Bocke sitzenden Aphrodite in 
Olympia 272. Aphrod. 'ETriTpxyioi in Phaleron (?) 272. Dar- 
stellungen der Aphrod. 'ETnTpxyltz auf einer Münze, Vase 
u. s. w. 272. 
Apollon. Obelisken des Apollon Agyieus 22, auf Münzen 
von Ambrakia 24, Orikos 25, Apollonia 26. Pyramide des 
A. Karinos in Megara 27, auf Münzen von Megara 27, 
von Byzanz 28. Säule des Apollon in Delphoi 29. Stein 
auf welchen er seine Zither legte zu Megara 54. Omphalos 
43, auf Vasen, Wandgemälden, Reliefs, Münzen 44, seine 
Bedeutung 45. Säule auf einer Gemme 37. Kegel mit Lor- 
beerzweig und Leier, auf einem pompejanischen Wandge- 
mälde 38. ^vXivov &yxXyLO(, (?) auf Delos 88. Holz im Tempel des 
Apollon Lykios zu Sikyon, mit dessen Rinde er die Wölfe 
getötet hatte 97. Lorbeer unter welchem er geboren war, auf 
Delos 105. Palme unter welcher er geboren war, auf Delos 
106, auf Münzen 106. Oelbaum unter welchem er geboren 
war, auf Delos 107. Lorbeer bei seinem Dreifuss zu Delphoi 
108. Delphischer Lorbeer auf Vasen und Wandgemälden 
108. Lorbeer mit dessen Laub er sich bekränzt hatte, im 
Thale Tempe 109. Platane an welcher er den Marsyas auf- 
gehängt hatte, in Aulokrene 140. Kupferner Lorbeer, der 
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redete, zu Metapontion 144. Apollon, Baum und Schlange 
auf Münzen von Kierion 188, von ApoUonia am Rhyn- 
dakos und Germe 192. Apollon AxCpvir^jg in Syrakusai, A. 
Ax(pvx(popiog zu Chaironeia (Inschrift), A. ^»(pyyiCpöpog zu 
Phlya (Inschrift), A. "I^/ö^ zu Ixiai, A. MypTß5o^ zu Kyrene 
(Inschrift), A. UXxracvltrriog zu Troizen, A. Kla-triog zu Ala- 
banda (Münzen), A. Aix(pvci7og, K/<r<r5u^, MupiK^Tog, alle 214. 
Mäuse des Apollon Sminthios zu Hamaxitos und Chryse, 
und Maus neben seinem Dreifusse und unter seinem Fusse 
ebenda 218. Opfer eines Rindes den Fliegen dargebracht 
beim Tempel des Apollon Aktios in Akarnanien 219. 
Wölfe zu Delphoi verehrt, weil man einem Wolf das 
Zurückfinden des geraubten Tempelschatzes verdankte 256. 
Kupferner Wolf im Tempel des Apollon zu Delphoi 256. 
Orakelgebende Schlangen im Tempel des Apollon in Epeiros 
240. Apollon und Schlange auf Münzen von Thyateira 240. 
Orakelgebende Fische beim Tempel des Apollon in Myra 
252. Apollon met zwei Wölfen auf Münzen von Tarsos 279. 
Apollon Lykeios in Athen, Sikyon, Argos, Megara, Eresos, 
Erythrai, Epidauros ; A. AvjcoKrSvog ; A. Karneios zu Sikyon, 
Sparta, Gythion, Las, Oitylos, Leuktra, Kardamyle, Pharai, 
Sthenyklerische Ebene, Thera, Kamiros, Loryma, Argos; 
A. Delphinios zu Athen, Aigina, Delphoi, Thera, Knossos, 
Massalia, Chios; A. Kynneios in Athen, Korinth, Temnos; 
A. Korydos in Korone; A. Parnopies in Athen; A. Por- 
nopion in Aiolien; A. Smintheus oder Sminthios in Ha- 
maxitos, Chryse, Larissa, Killa, Parion, Alexandreia Troas, 
Koropissos (?), Tenedos, Keos, Rhodos und Methymna; A. 
Tragios auf Naxos, alle 279. Apollon mit Rabe auf der 
Rechten auf Münzen von Apollonia Salbake, Sardeis, Ala- 
banda und Eumeneia 279. 
Ares. Dem Enyalios wurde zu Sparta ein junger Hund ge- 
opfert 266. Ares Hippios in Olympia 279. 
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Ariadne. Auf Kypros hängte Ariadne sich auf 119. 

Artemis. Steine im Tempel der Artemis zu Laodikeia 7. 
Säule der Artemis Patroia in Sikyon 32. Kegelförmiger 
Stein mit weiblichem Kopfe (nach Head's Ansicht ohne 
Kopf 19), Idol der Artemis Pergaia auf den Münzen von 
Perge, Pogla, Attaleia, Selge, Pednelissos 53. Bildnis der 
Artemis Lochia zwischen zwei Säulen (Gemme) 37. Mit 
einem Hirschschädel und einer Laubguirlande ausgestatteter 
Kegel (hellenistische Marmorbasis) 38. Derartiger Kegel 
auf dem Mauer eines Sacellum stehend ; das Bild der Ar- 
temis steht vor dem Sacellum 38. Mit Hirsch- und Bären- 
köpfen ausgestatteter Kegel in einem Sacellum 38. Mit 
einer Corona dentata versehene Säule 38. Unbearbeitetes 
Holz auf Ikaria 82. Artemis Soteira genannter Myrtenbaum 
zu Boiai 103. Lorbeer, Palme, Oelbaum unter denen Artemis 
geboren war auf Delos 105 ff. Reste der Platane, unter welcher 
Agamemnon geopfert hatte, im Tempel der Artemis in 
Aulis aufbewahrt 118. Artemis 'Attcc^x^!^^^^ in Kondylea 
bei Kaphyai 119. In einer Ceder aufgestelltes Bild der 
Artemis Kedreatis in Orchomenos 146. Bild der Artemis 
Cpyj^od VTTO TfpsfjLvcj} aufgestellt in Ephesos 153. In einem 
Weidenbusch gefundenes, mit Weidengeflecht ausgestattetes 
Bild der Artemis Lygodesma in Sparta 153. Artemis Pha- 
kelitis in der Nähe von Syrakusai 156. Artemis Daphnia in 
Olympia, Artemis Daphnaia in Hypsos, Artemis Karyatis 
in Karyai, Artemis Kedreatis in Orchomenos, Artemis 
Kyparissia in Sparta, alle 214. Münzen von Aptera auf 
Kreta: Kopf der Artemis, R. bewaffneter Krieger einen 
Baum anbetend 173. Münzen von Myra: Bild der Artemis 
Eleuthera auf einem Baume 195. Münzen von Ephesos: 
Kopf der Artemis, R. Vorderteil eines Hirsches und Palme 
200, Artemis unter Palme 185. Münzen von Pygela: Kopf 
der Artemis, R. Stier und Palme 203. Münzen von Tanagra: 
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Thera 

Kamiros 

Loryma 

Athen 

Aigina 

Delphoi 

Thera 

Knossos 

Massalia 

Chios 

Athen 

Korinth 

Temnos 



"AttoXXuv Kupvsiog ^) 






Kvvvetog ®) 



I. Ins. M. Aeg. III 508. 
Ibidem I 705, 20 (Rhod). 

„ I 84s, 14. 
Paus. I 19, I. 
Schol. Pind.Nem. V81. 
Et. M. 359, 2 s. V. 
I. Ins. M. Aeg. III 537. 
C. I. G. 2445, 99. 
Strab. IV 179. 
Bull, de corr. h. '79, 244. 
Hesych. s. Küw/Sä/. 
C. I. G. 1102. 
Polyb. XXXII 27. 



i) Vgl. Inscr. Gr. Ins. Mar. Aeg. III 513^, 519, 868. 

2) Vgl. Et. M. 358, 56 s. "Etti A6?i<piv/tfi, Plut. Thes. 18, C. I. G. 442, 
Suid. s. V. 

3) Autonome Münzen von Aigina (nach 404, Jahrh. 3 u. 2 v. C): ein oder 
zwei Delphine. Head 333, Head-Svor. I 495 f. 

4) Et. M. 359, 2 s. AcA^/v/oc 6 'At^AAwv. *^Ori Käo-täA/^ t^ KpifT/ uttoik/ocv 
CTthhoiiivtji 6 'A^^AAwv SfjLOtuQsi^ Ss^7vt 'Kpo^yvio-xro r^c vff^c 'iu^ roG Kpia-a-etfou 
KÖKieov xa) Iksi Kotronevia"»^ iKpArijo-t r&v tötfuv not ^t* etvrofi AcA^ovc IxAxovv 
rovi svotKOÜvreei Koet AsX^tvfov 'At^AAoivoc Upbv ßpöo-eero. TiviQ $g <puTiv Uri ö 
J«A^/C «/« TJfv vxVv ^Ä$e, Koti Keerk roürov rbv töttov It^^^o-sv §1^ ri^v Q^Äao'O'Ctv, 

Vgl. Hom. Hymn. in Apoll. 388 ff., Steph. Byz. s. Ae^(pof, Porphyr. Abstin. 
III 18, Anthol. Pal. VI 278, 3, Lykophr. 208. Siehe Preller 257 f., Wide 
87 ff. Autonome Münzen von Delphoi (vor 421 — 357) zeigen Delphine. Head 
288 f., Head-Svor. I 427 f. 

5) Autonome Münzen von Thera (350 — 200): Kopf des ApoUon, R. drei 
Delphine. Head 421, Head-Svor. I 617. Oefters sieht mgin auf den grie- 
chischen Münzen den ApoUonkult mit dem Delphine verbunden, wie z. B. 
auf denjenigen der Stadt Megara (auton., nach 307): Dreifuss zwischen zwei 
Delphinen, oder zwei Delphine. Der Obelisk des Apollon Karinos erscheint 
auf den Münzen derselben Stadt zwischen zwei Delphinen. Head 330, Head- 
Svor. I 489. 

6) Hesych. s. KvvvfSaet • yevof 'Afljfvifö'/v, g| o5 6 isptv^ roC Kvvvtfov 'At^AA«vo(. 
Vgl. Et. M. 545, 51 s. Kvvv/$eer yivo^ Itphv ' Afljf vif «-/v • i-xh K^vvov \i KvvW$ov 
iipuoQ, Harpokr. u. Phot. s. v. Siehe Prell er 272, i. Es ist zweifelhaft, ob 
dieser Name mit dem Worte xt/«v zusammenhängt, siehe oben I § 50. 
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Korone 

Athen 

Aiolien 

Hamaxitos 

Chryse 

Larissa 

Parion 

Rhodos 

Lindos 

Keos 

Tenedos 

Killa 

Alexandr.Troas 

Methymna 

Koropissos (?) 

Naxos 

Kolonos 

Pheneos 

Mantineia 



"AttoXKuv Kopv^og ') 

„ UocpviTTioq 

y, UopvoTriuv 

^ XfAivösvg *) 



Paus. IV 34, 7 (Mess.). 

r, I 24, 8. 

Strab. XIII 613. 
Ail. N. A. XII 5. 
Strab. XIII 604. 
Strab. XIII 604. 



IL 



487. 
38. 



Hom. 

C. I. G. 3582. 

C. I. G. 2190^. 

B. M. Lycaonia 65, 2. 

Steph. B. s. rpccylx. 

Paus. I 30, 4. 

, VIII 14, S (Ark.). 

^ VIII IG, 2 (Ark.). 



„ TpxT^iog . 

» Ji J 

i) Ein anderer Vogel des Apollon war der Rabe: ApoHon mit Rabe 
auf der Rechten, auf Kaisermünzen von Apollonia Salbake (Kar.), Invent. 
Wadd. 2236, Taf. IV 18, Kleinasiat. Münzen I 119, 3; 121, 9, Taf. IV 23; 
Sardeis (Lyd.), Invent. Wadd. 5200 ff.; Alabanda (Kar.), Invent. Wadd. 
21 10 f.; Eumeneia (Phryg.), Kleinasiat. Münzen I 230, 6, Invent. Wadd. 6034. 

2) Vgl. Preller 255, Lang, Custom and Myth 103 ff., oben II § 218. 

3) Vgl. Preller 589 ff., Wide 37 ff., 45, Immerwahr 40, 113, 219. 
Vgl. den athenischen Heros Hippothoon, den Sohn des Poseidon (Et. M. 473, 
46 s. V., Hesych. s. *lTToflo«vTg7öv, Suid. s. v., Demosth. 60, 31, Paus. I 5, 2, 
I 38, 4. Poseidon wird itttt^px^^ genannt Pind. Pyth. IV 79, i'X'jntyirvn Lykophr. 
767, 7tt/oc Nonn. D. 37, 393, iTTOfiiSm u. s. w. (siehe Bruchmann, E. D. 
197). Ueber Poseidon Hippios vgl. Paus. VI 20, 18; VII 21, 3; VIII 25, 7; 
Hesych., Et. M. 473, 42, Suid. s. "Itt/oc Autonome Münzen von Rh au kos 
auf Kreta (400 — 300): Poseidon neben einem Pferd stehend. He ad 405, 
Head-Svor. I 602; Hunt. Coli. II S. 197, i, Taf. XLIII i. 

4) Auton. Münzen von Pheneos (nach 362): R. Pferd. Head378, Head- 
Svor. I 570. 

5) Vgl. die von Pausanias (VIII 8, 2) erwähnte arkadische Mythe vom 
Füllen, das Rhea statt des Poseidonkindes dem Kronos gab. 
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Methydrion 


Ylotreil 


)oov 


''iTTTTlOg 


Paus. VIII 36, 2 (Ark.) 


Lykosura 


rt 




y> 


, VIII 37, IG (Ark.) 


Korinth 


ji 




» •) 


Himer. Or. III 10. 


Thelpusa 


ii 




D 


Paus. VIII 25, 7. 


Olympia 


» 




7) 


. V IS, s. 


Lindos 


» 




n ') 


I. Ins. M. Aeg. I 786, 1 1 


Sparta 


» 




'iTTTTOKOVpiOq 


Paus. III 14, 2. 


Ephesos 


» 




Txvpetog ') 


Hesych. s. Taupog. 


Athen 


» 




KuvJi^yji; 


V S. V. 


Argos 


t^i6vv(Tog 


'Qovyhviq 


Plut. Is. et Os. 35. 


Thespiai 


v 


(?) 


Txvpog *) 


C. I. G. 1605. 


Elis 


n 




» 


Plut. Qu. Gr. 36. 




1i 




TxvpoCpxyog^) Hesych. s. v. 


Rhodos 


1i 




Zf^lvöiog 


ApoUon. Soph. Lexic 
Hom. s. V. 


Sparta 


Ji 




"EpKpog «) 


Hesych. s. v. 



i) Autonome Münzen der korinthischen Kolonie Potidaia (500—429): 
Poseidon auf einem Pferde reitend. He ad 188, Head-Svor. I 279. 

2) Vgl. Inscr. Gr. Ins. M. Aeg. I 845, 12; 809; 835. 

3) Vgl. Preller 570, 4; oben II § 274. 

4) Dittenb. Graec. sept. I 1787. Siehe Prell er 695; oben II § 255. Vgl. 
Ov. Met. V 327, Apollüd. Bibl. III 4, 3. 

5) Vgl. Prell er 713; Suid., Et. M. s. v., Schol. Ar. Ran. 357. 

6) Vgl. Preller 714, Wide 168 f., Frazer G. B. 11« 165 ff.; vgl. Dio- 
nysos Kv«y«t/c, Paus. III i8, 4; Wide 120, 169. Hom. Hymn. 26, 20, Et. M. 
371, 55 s. *'Ep«4'«. Hesych. s. v.: A. elpot^iMrviQ., Alkm. Fr. 90 Bergk: A. Ip- 
pee<psureei. Vgl. den Kultnamen MtX^vxtyt^ in Athen und H e r m i o n, Paus. II 
35, I, Schol. Arist. Acharn. 146, Etym. Magn. und Suid. s. v. 'AT«TOj/p/«, 
Suid. s. V. (4,€A»vac/yiBa A., Nonn. Dion. XXVII 302. Verwandlung des D. in 
ein Böckchen, ApoUod. III 4, 3; Ovid. Metam. V 329, Anton. Lib. 28. Ein 
lebender Bock zerrissen und roh verschlungen (wahrscheinlich der Gott selbst, 
siehe Frazer a. a. O.), Amob. Adv. Gent. V 19. D. als Baumgeist in Bocks- 
gestalt, Frazer G. B. II 292. Dionysos und Bock auf Gefässen: Vasi dipinti 
Taf. V (schwarzfig. Amphora); Gerhard, Etrusk. und Kampan. Vasenbilder 
Taf. IV (schwarzfig. Hydria); Gerhard, A. V. I 32, 37, 39, 54, 63 (schwarze 
Böcke vor seinem Wagen), II 140 (schwarzfig. Amphoren). Seilenos auf einem 
Bocke reitend, Gerhard A. V. I 55. Dionysos von Bock und Panther ge- 
zogen, auf einer Gemme, Winckelmann, Sammlung Stosch II 1454; Münze 
von Tralkis (Lyd.), Invent. Wadd. 5430. 
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Metapontion 
Potniai 

Kopai 

Tanagra 

Olympia 



Oitaia 
Mimas 

Lindos 



AiowiTog 



''Apiig 
ösog Ttg 
*EicccTi^ 
'HpocK?.}ig 
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'Epl<piog St. Byz. s. 'Ajcpapsix. 

AlyoßoKog Paus. IX 8, 2. 
Bxcrcrccpevg ^) Cornut. Nat. Deor. 30. 
TccvpoTTOÄog^) C. I. G. I 2793. 



KpioCpSpog ^) 

'^iTTTTtOg 

Kpio(pxyog 
Kvvo(r(poc^)ig 
KopvoTTiccv *) 

"iTTOKTOVOg 

BovCpdyog 
Bovöohxg ^) 
Bovt,vyv\g 



Paus. IX 22, I. 
Paus. V 15, 6. 
Hesych. s. v. 
Lykophr. y'/, 
Strab. XIII 613. 

» j> » 

Lukian. Am. 4. 

Suid. s. ßouöog. 

« s. V. 



i) ßxa-a-^px ist ein lydisches Wort für oi?<a)7r^%, Fuchs (Schol. Lyk. 771). 
Die Bakchantinnen trugen Fuchsfellen, und wurden daher auch selbe ßcca-a-^paet 
genannt (Athen. V 198). Vgl. Ridgeway, Class. Rev. 1896 S. 21. 

2) Autonome Münzen von Kopai (387 — 374): Vorderteil eines Stieres oder 
Stierkopf. He ad 292, Head-Svor. I 441. 

3) Siehe oben § 270. 

4) Strab. XIII 613 ... . xxt yotp xifo r&v TFxpvö'KoaVy o^c oi Olrxioi KÖpvoTati; 
/isyova-i, KapvcTTtuvac Ttfi&vQxi 'Kotp'* SKStvot^ 'HpoiKki» Si'KOiXXotyviti «Kpi^av %^p/y * 
^Itoxtövov Si xacp^ ^EpvQpattoti roii; rbv Mtfiatvrot otKoVo-tv, \iri (p^xprtxbi; r&v ufi- 
'jreXo(^&yuv I'JT&v koci ^ij t«/)' exs/vot^ (jlövoi^ rSöv ^EpvQpotfCüv rb Q^piov rovro (xvi 
ysvia-Qott. 'Vö^ioi ^l ^EpvQtßtov 'At^AAwvoc '^%ot/ö-/v h ry X^P^ Upöv, rjjv Ipva-ißijv 
KuXoVvre^ spvQ/ßfiv' yrotp" AtoÄsCa-t $^ hv ^Aa-ioL fietQ rt^ KOt/iSiTOtt nopvoTtuv^ oVra 
rovi TT^pvoTotQ KOtXovvTuv BoiooT&v^ KOI &v<jtu (TVVTiXurui nopvaTtMvt 'At^AAcüv/. 

5) Vgl. Philostr. Imag. II 24; Lactant. I 21, 36; ApoUod. II 5, ii;Conon. 
Narr. 11. Herakles mit einem Stiere bei einem Altare, auf einer schwarzfig. 
Amphora, Gerhard, Trinksch. u. Gef. II 15. 
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Register I zum zweiten Teile. 



Götter und Heroen. 
Die Ziffern geben die Paragraphen an. 

Acheloos. Stiergestalt 267. 

Adranos. Heilige Hunde bei seinem Tempel in Adranos auf 
Sicilien 251. Münzen von Mamertinoi: Kopf des Adranos, 
R. Hund 251. 

Adrastos. Bockstänze ihm zu Ehren in Sikyon 278. 

Agamemnon. In Chaironeia(Boiotien) verehrte man sein Scepter 
oder seine Lanze mit täglichen Opfern 94. Reste der Pla- 
tane, unter welcher er geopfert hatte, im Tempel der Arte- 
mis zu Aulis aufbewahrt 118. Platane von ihm zu Delphoi 
gepflanzt 125. 

^Ayccßo^ ^ixif^ccv. Schlange 233. Schlange mit Menschen- 
kopf 233. 

Aktaion. 'Axtä/cüvö^ Kohii genannter Fels in der Nähe von 
Plataiai, auf dem er schlief 63. 

Alkmaion. Heilige Cy pressen auf seinem Grabe zu Psophis 124. 

Amykos. Lorbeer auf seinem Grabe (laurus insana) in Pontos 
131. Lorbeer auf byzantinischen Münzen 131- Polydeukes 
fesselt ihn an den Baum (pränestinische Kiste) 131. 

Amphiaraos. Säulen auf der Stelle, wo er in die Erde ver- 
sank, in der Nähe von Potniai 69. 

Aphrodite. Kegel der paphischen Aphrodite 18. Derselbe auf 
Münzen, Gemmen u. s. w. 18. Aphrod. Urania mit einem 
pyramidalen Stein auf dem Kopfe oder neben ihr im Felde, 
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auf Münzen von Uranopolis 36. Bild der Göttin von Pelops 
aus einem blühenden Myrtenbaum verfertigt 152. Aphrodite 
pflanzte auf Kypros den ersten Granatbaum 113. A. K^xtrTulx 
sitzt auf einem Felse unter einem Baume, auf Münzen von 
Metropolis (Thess.) 189. Schweine der Aphrodite geopfert 
in Argos und Metropolis 223. Heilige Tauben beim Tempel 
der Aphrodite auf dem Berg Eryx 243. Aphrodite und 
Taube auf Münzen von Eryx, Kythera, Panormos, Paphos, 
Kassope und Laodikeia 243. Heilige Fische beim Tempel 
der Aphrodite zu Hierapolis in Syrien 252. Bild der Aphro- 
dite Urania mit dem Fusse auf einer Schildkröte in Olym- 
pia 272. Bild der auf einem Bocke sitzenden Aphrodite in 
Olympia 272. Aphrod. 'ETrtrpxylix in Phaleron (?) 272. Dar- 
stellungen der Aphrod. 'ETriTpx^lx auf einer Münze, Vase 
u. s. w. 272. 
Apollon. Obelisken des ApoUon Agyieus 22, auf Münzen 
von Ambrakia 24, Orikos 25, ApoUonia 26. Pyramide des 
A. Karinos in Megara 27, auf Münzen von Megara 27, 
von Byzanz 28. Säule des Apollon in Delphoi 29. Stein 
auf welchen er seine Zither legte zu Megara 54. Omphalos 
43, auf Vasen, Wandgemälden, Reliefs, Münzen 44, seine 
Bedeutung 45. Säule auf einer Gemme 37. Kegel mit Lor- 
beerzweig und Leier, auf einem pompejanischen Wandge- 
mälde 38. ^vXivov &^x^f^cc (?) auf Delos 88. Holz im Tempel des 
Apollon Lykios zu Sikyon, mit dessen Rinde er die Wölfe 
getötet hatte 97. Lorbeer unter welchem er geboren war, auf 
Delos 105. Palme unter welcher er geboren war, auf Delos 
106, auf Münzen 106. Oelbaum unter welchem er geboren 
war, auf Delos 107. Lorbeer bei seinem Dreifuss zu Delphoi 
108. Delphischer Lorbeer auf Vasen und Wandgemälden 
108. Lorbeer mit dessen Laub er sich bekränzt hatte, im 
Thale Tempe 109. Platane an welcher er den Marsyas auf- 
gehängt hatte, in Aulokrene 140. Kupferner Lorbeer, der 
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redete, zu Metapontion 144. ApoUon, Baum und Schlange 
auf Münzen von Kierion 188, von ApoUonia am Rhyn- 
dakos und Germe 192. Apollon ^xCpyht^g in Syrakusai, A. 
Ax0vxCpopioc zu Chaironeia (Inschrift), A. ^x(pui^(pdpo<; zu 
Phlya (Inschrift), A. '^l^iog zu Ixiai, A. MvpT^og zu Kyrene 
(Inschrift), A. IIAätäwVt/ö^ zu Troizen, A. K/Vcr/o^ zu Ala- 
banda (Münzen), A. AxCpvaTog, Ki(r(rsvc, MvpiJcxTog, alle 214. 
Mäuse des Apollon Sminthios zu Hamaxitos und Chryse, 
und Maus neben seinem Dreifusse und unter seinem Fusse 
ebenda 218. Opfer eines Rindes den Fliegen dargebracht 
beim Tempel des Apollon Aktios in Akarnanien 219. 
Wölfe zu Delphoi verehrt, weil man einem Wolf das 
Zurückfinden des geraubten Tempelschatzes verdankte 256. 
Kupferner Wolf im Tempel des Apollon zu Delphoi 256. 
Orakelgebende Schlangen im Tempel des Apollon in Epeiros 
240. Apollon und Schlange auf Münzen von Thyateira 240. 
Orakelgebende Fische beim Tempel des Apollon in Myra 
252. Apollon met zwei Wölfen auf Münzen von Tarsos 279. 
Apollon Lykeios in Athen, Sikyon, Argos, Megara, Eresos, 
Erythrai, Epidauros ; A. AvKOTcrdvog ; A. Karneios zu Sikyon, 
Sparta, Gythion, Las, Oitylos, Leuktra, Kardamyle, Pharai, 
Sthenyklerische Ebene, Thera, Kamiros, Loryma, Argos; 
A. Delphinios zu Athen, Aigina, Delphoi, Thera, Knossos, 
Massalia, Chios; A. Kynneios in Athen, Korinth, Temnos; 
A. Korydos in Korone; A. Parnopies in Athen; A. Por- 
nopion in Aiolien; A. Smintheus oder Sminthios in Ha- 
maxitos, Chryse, Larissa, Killa, Parion, Alexandreia Troas, 
Koropissos (?), Tenedos, Keos, Rhodos und Methymna ; A. 
Tragios auf Naxos, alle 279. Apollon mit Rabe auf der 
Rechten auf Münzen von Apollonia Salbake, Sardeis, Ala- 
banda und Eumeneia 279. 
Ares. Dem Enyalios wurde zu Sparta ein junger Hund ge- 
opfert 266. Ares Hippios in Olympia 279. 
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Ariadne. Auf Kypros hängte Ariadne sich auf 119. 

Artemis. Steine im Tempel der Artemis zu Laodikeia 7. 
Säule der Artemis Patroia in Sikyon 32. Kegelförmiger 
Stein mit weiblichem Kopfe (nach Head's Ansicht ohne 
Kopf 19), Idol der Artemis Pergaia auf den Münzen von 
Perge, Pogla, Attaleia, Selge, Pednelissos 53. Bildnis der 
Artemis Lochia zwischen zwei Säulen (Gemme) 37. Mit 
einem Hirschschädel und einer Laubguirlande ausgestatteter 
Kegel (hellenistische Marmorbasis) 38. Derartiger Kegel 
auf dem Mauer eines Sacellum stehend ; das Bild der Ar- 
temis steht vor dem Sacellum 38. Mit Hirsch- und Bären- 
köpfen ausgestatteter Kegel in einem Sacellum 38. Mit 
einer Corona dentata versehene Säule 38. Unbearbeitetes 
Holz auf Ikaria 82. Artemis Soteira genannter Myrtenbaum 
zu Boiai 103. Lorbeer, Palme, Oelbaum unter denen Artemis 
geboren war auf Delos 105 ff. Reste der Platane, unter welcher 
Agamemnon geopfert hatte, im Tempel der Artemis in 
Aulis aufbewahrt 118. Artemis WTrccyx^f^^^^ i^ Kondylea 
bei Kaphyai 119. In einer Ceder aufgestelltes Bild der 
Artemis Kedreatis in Orchomenos 146. Bild der Artemis 
cpvj'yov VTTO TrpsfjLVüi aufgestellt in Ephesos 153. In einem 
Weidenbusch gefundenes, mit Weidengeflecht ausgestattetes 
Bild der Artemis Lygodesma in Sparta 153. Artemis Pha- 
kelitis in der Nähe von Syrakusai 156. Artemis Daphnia in 
Olympia, Artemis Daphnaia in Hypsos, Artemis Karyatis 
in Karyai, Artemis Kedreatis in Orchomenos, Artemis 
Kyparissia in Sparta, alle 214. Münzen von Aptera auf 
Kreta: Kopf der Artemis, R. bewaffneter Krieger einen 
Baum anbetend 173. Münzen von Myra: Bild der Artemis 
Eleuthera auf einem Baume 195. Münzen von Ephesos: 
Kopf der Artemis, R. Vorderteil eines Hirsches und Palme 
200, Artemis unter Palme 185. Münzen von Pygela: Kopf 
der Artemis, R. Stier und Palme 203. Münzen von Tanagra: 
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Artemis in Tempel; auf beiden Seiten des Tempels eine 
Palme 208. Münzen von Pagai: Artemis in Tempel; auf 
beiden Seiten des Tempels ein Baum 210. Artemis führte 
in der Gestalt eines Hasen die Auswanderer nach Boiai 
103. Heilige Ziegen, Gazellen und Hasen der Göttin auf 
Ikaros 244. Bild mit dem Fischschwanze der Artemis 
Eurynome in Phigalia 265. Biene auf ephesischen Münzen 
273. „Bärinnen" der Artemis Brauronia 275. „Bienenkönige" 
und „Bienen" der Artemis in Ephesos 276. Artemis Lykeia 
in Troizen, Artemis Elaphiaia in Elis, Artemis Elaphia in 
Olympia, Artemis Elaphebolos in Athen, Attaleia (Pamph.) 
und Hyampolis, Artemis Tauropola und Tauro in Tauroi, 
Artemis Tauropolos in Mylasa, Smyrna, Magnesia am 
Sipylos, Amphipolis, Brauron, Ikaria, Ikaros, Phokaia und 
Pergamon; Artemis Taurophagos; Artemis Kaprophagos 
auf Samos ; Artemis Knagia in Sparta ; Artemis Knakalesia 
in Kaphyai ; Artemis Knakeatis in Tegea; Artemis Del- 
phinia in Athen und Thessalien ; Artemis Ortygia, alle 279. 
Ziegenopfer der Artemis 279. Artemis auf einem Stiere 
reitend, auf Münzen von Amphipolis, Makedonien, Ha- 
drianopolis und Marion 279. Artemis neben Stier, oder 
mit Dionysos auf einem von Stieren gezogenen Wagen 279. 
Heilige Insel der Artemis in der Nähe von Kolophon 279. 
Auf Münzen: Artemis mit Hirschhörnern; Artemis und 
Hirsch (siehe auch 200) ; Artemis auf einer Hirschkuh, oder 
von Hirschen gezogen 279. 
Asklepios. Aus Weidenholz verfertigtes Bild des „Weiden- 
Asklepios" (Agnitas) 151. Jugendlicher Asklepios (oder 
ApoUon ?) neben einem Baume sitzend, um welchen sich eine 
Schlange windet, auf Münzen von Kierion 188. Ziege unter 
einer Cypresse das Asklepioskind säugend, auf Münzen von 
Epidauros 193. Heiliger Sperling im Tempel des Asklepios 
zu Athen 239. Schlange als Repräsentant des Asklepios 
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230. A. ia Schlangengestalt von Epidauros nach Rom 230, 
nach Epidauros Limera, und nach Sikyon gebracht 230. 
Münzen von Epidauros, Pergamon und Kos: Kopf des 
Asklepios, R. Schlange 230. Heilige Schlangen und Hunde 
in den Tempeln des Asklepios 253. 
Athena. Stein mit welchem Athena den rasenden Herakles 
bezwungen hatte, in Theben 55. Glatter Pfahl der Athena 
in Lindos 85. Roher Pfahl in Athen S6. Palladium auf 
pergamenischen und attischen Münzen, Gefässen, Wand- 
gemälden und Reliefs 100. Oelbaum der Athena auf der 
Burg zu Athen 1 10. Anderer heiliger Oelbaum der Athena 
auf der athenischen Burg in. Die heiligen Mopioci auf der 
Burg und bei der Akademie zu Athen in. Oelbaum der 
Athena auf athenischen Münzen 112. Heilige Oelbäume 
auf der Burg zu Lindos in. Oelbaum vor dem Tempel 
der Athena in Sikyon in. Kupferne Palme im Tempel 
der Athena Polias auf der Burg zu Athen 143. Athena 
Kissaia in Epidauros, Athena Kyparissia in Asopos und 
Kyparissiai, Athena Kranaia in Elateia, alle 114. Münzen 
von Kos: Palladium, Oelbaum und Altar 170. Münzen von 
los: Athena Polias und Palme 187. Münzen von Priene: 
Kopf der Athena, R. Eule auf Amphora, unter welcher 
Palme 205. Münzen von Troizen: Tempel der Athena Sthe- 
nias, auf beiden Seiten wilder Oelbaum und Cypresse 211. 
Münzen von Pergamon, Markianopolis, Istros, Nikopolis: 
Athena neben Oelbaum, um welchen sich eine Schlange 
windet 112. Erechtheus im Begriffe seine Tochter Chthonia 
unter dem heiligen Oelbaum zu opfern (Gemme) 112. 
Schlange der Athena Polias 238. Schlange welche sich 
um den Oelbaum windet, auf Münzen von Athen, Perga- 
mon u. s. w. 112. Athena und Schlange, auf Münzen von 
Athen, Ikonion, Side und Selge 238. Heilige Hunde im 
Tempel der Athena Ilias in Apulien 242. Perlhühner beim 
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Tempel der Athena auf Leros 249. Bild der Athena mit 
einer Krähe in der Hand zu Korone 268. Bild der Athena 
mit einer Eule in der Hand, in Athen 271. Bild der Athena 
mit einem Hahn auf dem Helm, in Elis 271. Athena Hip- 
pia in Olympia, Acharnai, Tegea, Korinth und Kolonos; 
Athena Taurobolos auf Andros; Athena Tauropolos, Ky- 
netia, Aedon, Bombylia, Glauko, alle 279. Stieropfer Ipeim 
Palladion, auf Münzen von Ilion 279. 

Charila hängte sich in Delphoi auf 119. 

Chariten. Rohe Steine in Orchomenos 4. Dreifache Säule (?) 
in Kyzikos 34. 

Demeter. Zwei grosse Steine der Demeter Kidaria in Pheneos 
46. Fels auf welchem Demeter gestanden und Köre gerufen 
hatte, bei Megara 61. Fels ('Ayi\x(TTog TrsTpx) bei Athen, 
auf welchem Demeter ihre Tochter beweinte 62. Roher Pfahl 
in Eleusis ^^/^ Heiliger Feigenbaum, den Demeter dem 
Phytalos gab ; die Stelle, wo er gestanden hatte, hiess 'Upa, 
Süxjj, zu Athen 113. Schwein der Demeter in Attika 223. 
Kvxpei^viq oCpi?, Ayjfjtt^rpog ccpcTriTroKog, in Eleusis 235. Demeter 
in Schlangenwagen oder mit Schlangenkorb auf Münzen 
235. Demeterbild mit dem Pferdekopfe zu Phigalia 263. 
Münzen von Thelpusa: Kopf der Demeter, R. Pferd 264. 
riaiAö/ der Demeter und Köre in Sparta 278. Demeter Tau- 
ropolos in Kopai 279. Münzen von Kopai : Vorderteil eines 
Stieres 279. 

Diomedes. Heilige Reiher beim Tempel des Diomedes auf der 
Insel des Diomedes 250. 

Dionysos. Wandgemälde: Kegel und „vannus mystica" 38. 
Baum und Säule (Wandgemälde) 39. Säule in Theben 31. 
Mit dem Blitze ins Schlafzimmer der Semele gefallenes 
Holz, von Polydoros mit Kupfer verziert und Dionysos 
Kadmeios genannt, in Theben 90. AvTo(pveg Trpif^vov, xypoi- 
Kijcov xyx'AfjLX, Überall auf dem Lande 91. Hölzerner Phallos 
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ZU Athen loi. Mit einer Maske oder einem Kopfe und 
Kleidern ausgestattete Pfähle, auf attischen Vasenbilderri 
98. Bilder des Dionysos Lysios und Bakcheios, verfertigt 
aus dem Holze des Pentheusbaumes, den Pythia den 
Korinthern befohlen hatte: Ux tw h^ (rißetv, in Korinth 
116. Bild des Dionysos Akratophoros, dessen unterer Teil 
mit Lorbeerlaub und Epheuranken bedeckt war 147. D. 
Endendros in Boiotien; D. Dendrites überall; D. Sukites 
in Sparta ; D. Sukeates ; D. Kissos i« Acharnai ; D. Kissens ; 
D. Eustaphylos in Lebadeia; D. Staphylites, alle 214. 
Dionysos Sabazios als Schlange 231. D. Zagreus als Stier 
231. Stierbild des D. zu Kyzikos; Stier auf Münzen dieser 
Stadt 255. Von den Weibern angerufen „ßoicp ttoD Tr^xpcc- 
yiv€(T6a.r und „<J§/£ rctvps'', in Elis 255. D. 'Rouyhvjq in 
Argos 255. Die Bakchantinnen trugen Hörner auf dem 
Kopfe, zur Nachahmung des Dionysos, in Makedonien 255. 
Flucht und Verfolgung des Priesters, der dem Dionysos 
ein Kalb geopfert hatte 255. D. mit Stierhörnern, auf 
Münzen von Soloi 255. ^eoq Txvpog in Thespiai (Inschrift) 
255. D. auf einem Stiere reitend 255. D. Taurophagos; 
D. Sminthios in Lindos; D. Eriphos in Sparta; D. Eri- 
phios in Metapontion; D. ElpxCpicoTijg oder 'Eppx^euTxg; 
D. Aigobolos in Potniai, D. Bassareus, alle 279. Dionysos 
und Bock 279. 

Dioskuren. Zwei miteinander verbundene Balken, in Sparta 
93. Zwei miteinander verbundene Säulchen, auf Gem- 
men (?) 93. 

Eros. Roher Stein in Thespiai 3. 

Eteokles. Granatbaum auf seinem Grabe in Theben 128. 

Hekate. Stier, Hündin, Löwin 266. Hunde ihr geopfert in 
Zarynthos, junge Hunde in Kolophon 266. Hekate und 
Hund auf Münzen von Stratonikeia 266. Hekate mit Stier- 
kopf (Gemme) 266. 
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Helene. Heilige Platane in Sparta 1 19. Helene Dendritis, 
von Weibern aufgehängt, auf Rhodos 119. 

Hephaistos. Heilige Hunde bei seinem Tempel zu Aetna 241. 

Hera. Säule der Hera in Argos 30. Münzen von Chalkis: 
Hera auf einem kegelförmigen Stein sitzend, oder Kopf 
der Hera, R. kegelförmiger Stein 1 1 . Baum, Säule und 
Pfau (Wandgemälde) 39. Ups[^vov skxskoi^i^svov der Hera 
Kithaironia in Thespiai 83. „Brett" der Hera auf Samos 84. 
Weide im Heiligtum der Hera, unter welcher sie geboren war, 
auf Samos 1 14. Bild der Hera mit Weidenzweigen umflochten, 
auf Samos 154. Daidalafest, zu Ehren der Hera gefeiert in 
Plataiai 155. Strauch in einem Topf neben dem Tempel 
der Hera, auf samischen Münzen 188. Heilige Pfauen im 
Heiligtum der Hera auf Samos 248. Samische Münzen : Kopf 
der Hera, R. Pfau auf Schiflfsvorderteil sitzend ; Herabild zwi- 
schen zwei Pfauen 248. Hera von Pfauen gezogen, auf Münzen 
von Kos 248. Goldnes Schaf im Tempel der Hera auf Samos 
257. Bild der Hera mit einem Kukuk, bei Mykenai und in 
Argos 269. Hera Hippia in Olympia; Hera Aigophagos in 
Sparta 279. Ziege der Hera geopfert zu Korinth 279. 

Herakles. Roher Stein in seinem Tempel zu Hyettos 5. Stein 
mit welchem Athena ihn bezwang, zu Theben 5 5 . Münzen von 
Erythrai : Kopf des Herakles, R. kegelförmiger Stein (?) 1 3. 
Münzen von Synnada: Kopf des H., R. Stein in Tempel 
16. Wilder Oelbaum, mit dessen Laub er sich bekränzt 
hatte, in Olympia 121. Wilder Oelbaum, nxXKia-TeCpxvoq 
genannt, von welchem Herakles zu Olympia einen Zweig 
gepflanzt hatte, in Athen 122. Zwei von H. gepflanzte 
Eichen in Herakleia 127. Wilder Oelbaum: Keule des H., 
welche Wurzel geschlagen hatte, in Troizen 1 37. Wilder Oel- 
baum (am Strande des Saronischen Meerbusens) von welchem 
H. seine Keule abgeschnitten hatte 1 37. Münzen von Selge : 
Kopf des Herakles, R. Keule und Baum in einem Topf, oder 
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zwei Töpfe mit Bäumchen (Styrax) und zwei Altäre 167. 
Wiesel verehrt zu Theben, weil ein Wiesel den Herakles 
gesäugt oder die Wehen der Alkmene erleichtert haben 
sollte 216. Heilige Hähne und Hennen beim Tempel des 
Herakles und der Hebe 245. Herakles Kornopion in Oitaia ; 
H. Ipoktonos auf dem Vorgebirge Mimas; H. Buphagos, 
Buthoinas (Lindos), Buzyges, alle 279. 

Hermes. Hermaia oder Hermakes : Steinhaufen auf den Wegen 
und Scheidewegen, zu Ehren des Hermes, in Lampsakos, 
Elis, Megalopolis 75. Ihre Bedeutung ^6 fif. Hölzerner 
Phallos des Hermes Kyllenios auf dem Berge Kyllene 10 1. 
Reste des Baumes, unter welchem Hermes erzogen war, im 
Tempel des Promachos aufbewahrt, in Tanagra 1 17. Mit Myr- 
tenzweigen bedecktes Hermesbild im Tempel der Athena 
Polias in Athen 148. Münzen von Tanagra: Hermes neben 
dem Baume, unter welchem er erzogen war 1 17. Münzen von 
Enna: Kopf des Hermes, R. Gott (Hermes?) neben einem 
Baume sitzend 191. Hermes und Hahn, auf Münzen von 
Korykos 246. Widdertragende Bilder des Hermes Kriopho- 
ros in Tanagra, Oichalia, Olympia 270. Bild des neben 
einem Widder sitzenden Hermes, in Korinth 270. Münzen 
von Pheneos: Kopf des Hermes, R. Widder; Vorderteil 
eines Widders, R. Hermesstab 270. Münzen von Samo- 
thrake: Vorderteil eines Widders und Hermesstab 270. 
Münzen von Tanagra und Aigina: Hermes mit einem 
Widder auf den Schultern 270. 

Hippolytos. Wilder Oelbaum, unter welchem der Wagen des 
Hippolytos umschlug, bei Troizen 138. 

Hygieia. Schlange fütternd auf Münzen 230. 

Hyperoche und Laodike. Oelbaum auf ihrem Grabe, auf 
Delos 132. 

Hyrnetho. Heilige Oelbäume auf ihrem Grabe, in Epidauros 123. 

lies. Eichen auf seinem Grabe, bei Ilion 130. 
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lo. Oelbaum an welchen Argos die in eine Kuh verwandelte 
lo gebunden hatte 135. 

Kadmos und Harmonia. Zwei Steine in Illyrien 69. 

Leto. Stein, den Leto bestieg, als der Python sie verfolgte; 
unter dem Fusse des kupfernen Letobildes zu Delphoi 66. 

Manto. Stein auf welchem sie gesessen hatte, Mavrovg ^icppoc 
genannt, in Theben 56. 

Marsyas. Platane an welcher ApoUon ihn aufhängte, in 
Aulokrene 140. 

Melikertes. Fichte, unter welcher sein Altar, am Meeresufer 
bei Korinth 120. Korinthische Münzen: Fichte, unter wel- 
cher Melikertes auf dem Rücken eines Delphins ruhend 120. 

Menelaos. Msve/^xtg genannte Platane, von Menelaos gepflanzt, 
in Kaphyai 126. 

Menoikeus. Granatbaum auf seinem Grabe, in Theben 128. 

Myrrha. Münzen von Aphrodisias: Baum in welchen Myrrha 
verwandelt worden war 166. Münzen von Myra: Baum der 
Myrrha (?) 195. 

Orestes. Zevg Kxttttcotxc genannter Stein, auf welchem Orestes 
gesessen hatte und vom Wahnsinn genesen war, in Gythion 
47. Heiliger Stein, auf welchem er von neun Troizeniern von 
der Blutschuld gereinigt worden war 48. Sein Finger, den 
er sich abgebissen hatte {Ao^ktv^ov ijlv^{jlx)^ auf dem Wege 
von Megalopolis nach Messene 6^, Lorbeer, der aus seinen 
iix6ip<nx emporgewachsen war, in Troizen 136. 

Pan. Heilige Eiche des Pan in Tegea 104. Bocksgestalt 267. 

Phaidra. Myrtenbaum dessen Blätter Phaidra durchlöchert 
hatte, in Troizen 139. 

Phemios. Stein mit welchem Phemios, König der Ainianen, 
den Hyperochos getötet hatte, von den Ainianen (S. Thess.) 
verehrt 49. 

Phokos. Stein mit welchem Peleus den Phokos getötet hatte, 
auf dem Grabe des Phokos, auf Aigina 59. 
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Polyneikes. Granatbaum auf seinem Grabe in Theben 128. 

Poseidon. Korinthische Münzen : Poseidon neben einem Baume 
stehend 186. Münzen von Poteidaia: Poseidon zu Pferde 279. 
Münzen von Pheneos: Pferd 279. Münzen von Rhaukos: 
Poseidon neben einem Pferde stehend 279. Fohlen, von 
Rhea statt des Poseidonkindes dem Kronos gegeben 279. 
Verwandlung Poseidons in ein Pferd 263. Tixvpoi des Po- 
seidon in Ephesos 274. Poseidon auf einem Stiere reitend 
274. Poseidon Hippios in Kolonos, Pheneos, Mantineia, 
Methydrion, Lykosura, Korinth, Thelpusa, Olympia, Lindos ; 
Poseidon Hippokurios in Sparta; Poseidon Taureios in 
Ephesos; Poseidon Kynades in Athen, alle 279. 

Prometheus. Steine welche übriggeblieben waren von dem 
Lehme, aus welchem Prometheus die Menschen gebildet 
hatte, bei Panopeüs (Phokis) 65. 

Protesilaos. Bäume auf seinem Grabe, gegenüber Ilion 129. 

Rhea. Heiliger Stein von Pessinus nach Rom gebracht 6. 
Heiliger Stein auf dem Berge Ida 6. Donnerstein bei der 
idaiischen Höhle auf Kreta 6. Athenische Münzen: kegel- 
förmiger Stein (von Pessinus?) 6. Zwei steinerne Löwen 
beim Tempel der Magna Mater in Asea (Ark.) 259. 

Satyrn. Bocksgestalt 267. 

Selene. Bild der Selene mit Hörnern in Elis 266. Stiergestalt 
der Selene 266. Stieropfer 266. Selene in einem von Stieren 
gezogenen Wagen, auf Münzen von Anazarbos, Olbe und 
Tarsos 266. 

Seilenos. Stein auf welchem er gesessen hatte, auf der Burg 
zu Athen 57. Pferdegestalt 267. 

Telamon. Stein auf welchem er sass, dem Schiffe seiner Söhne 
nachblickend, auf Salamis 58. 

Thersandros Stein auf seinem Grabe, in Elaia 67. 

Theseus. Felsblock, unter welchem er die Schuhe und das 
Schwert seines Vaters fand, auf dem Wege von Troizen nach 
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Hermione 60. Fels ('A^f Aäo-tö^ Trirpx), auf welchem er sass, 
als er im Begriffe war, in die Unterwelt hinabzusteigen, 
bei Athen 62. 

Triptolemos. In Schlangenwagen, auf Münzen 235. 

Trophonios. Orakelgebende Schlange in der Höhle des Tro- 
phonios zu Lebadeia 234. 

Tydeus. Drei rohe Steine auf seinem Grabe zu Theben 64. 

Zeus. Zsu^ KxTTTTooTxq genannter Stein zu Gythion 47. Altar 
des Zeus Sthenios genannter Stein zu Troizen 60. Pyramide 
des Zeus Meilichios zu Sikyon 32. Zwei Säulen beim Altar 
des Zeus Lykaios auf dem Berge Lykaion 33. Von Kronos 
statt des Zeuskindes verschluckter Stein zu Delphoi 40. 
Von Zeus aufgestellter Omphalos zu Delphoi 43; auf Vasen, 
Wandgemälden, Reliefs und Münzen 44; seine Bedeutung 
45. Münzen von Seleukeia; kegelförmiger Stein des Zeus 
Kasios IG. Münzen von Chalkis am Libanon: Kopf des 
Zeus, R. kegelförmiger Stein in Tempel 13. Makedonische 
Münzen: Zeus und Kegel 14. Münzen von Tarsos: Altar 
des Zeus Dolichenos, auf welchem zwei Kegel 20. Münzen 
von Mallos: kegelförmiger oder pyramidaler Stein des 
Zeus Meilichios 21. Unteritalische Vase: Säulchen mit der 
Inschrift ^log 39. Scepter des Zeus (später des Agamemnon) 
zu Chaironeia 94. Tropaia (A/ä^ ßphv)) 99. Zeus Tropaios 
in Sparta und auf Salamis 99. Orakeleiche des Zeus zu 
Dodona 102; auf Münzen von Epeiros 102. Platane unter 
welchem Zeus sich mit Europa verband, zu Gortyna 115; 
auf Münzen von Gortyna 115. Baum vor der idaiischen 
Höhle des Zeus auf Kreta 141. Im Walde gefundenes Bild 
des Zeus Ithomatas zu Leuktra 149. Münzen von Halikar- 
nassos: Zeus Askraios (?) zwischen zwei Bäumen 184. Ma- 
kedonische Münzen: Zeus und Palme 194. Münzen von 
Aigion: Zeuskind unter zwei Bäumen 190. Münzen von 
Hierapytna: Kopf des Zeus, R. Palme und Adler 199. 
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Zeus Endendros auf Rhodos ; Zeus Morios in Athen ; Zeus 
Sykasios; Zeus Phegonaios in Thessalien; Zeus Askraios, 
alle 214. Schweine verehrt, weil eine Sau das Zeuskind 
gesäugt hatte, auf Kreta 223. Ameisen verehrt, weil Zeus 
in Ameisengestalt den Myrmidon erzeugt hatte, in Thes- 
salien 217. Schlangengestalt des Zeus Sabazios 231. Zeus 
Meilichios in Schlangengestalt in Athen (Reliefs) 232. 
Münzen von Gortyna: Zeus in Stiergestalt 115. Zeus Ly- 
kaios auf dem Berge Lykaion, in Megalopolis und Tegea; 
Zeus Melissaios; Zeus Aigophagos; Zeus Apomyios in 
Olympia und Elis, alle 279. 
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Landschaften. 



Achaia. 
Steine. Dreissig viereckige aufrecht stehende Steine in 

Pharai 9. 
Tiere. Münzen von Aigion: Ziege, das Zeuskind säugend 

zwischen zwei Bäumen 190. 

Aiolien. 
Steine. Stein des Thersandros in Elaia 6^, 
Bäume. Bild der Aphrodite, von Pelops aus einem blühenden 

Myrtenbaum verfertigt, in Temnos 152. Altar und Baum, 

auf Münzen von Elaia 165. 
Tiere. Apollon Kynneios in Temnos; ApoUon Pornopion 

in Aiolien 279. 

Akamanien. 
Tiere. Auf dem Vorgebirge Aktion opferte man den Flie- 
gen ein Rind 219. 

Argolis. 

Steine u. s. w. Säule der Hera in Argos 30. Stein des 
Orestes in Troizen 48. Fels des Theseus, auf dem Wege 
von Troizen nach Hermione 60. 

Bäume. Wilde Oelbäume der Hyrnetho in Epidauros 
123. Oelbaum der lo in Argos 135. Lorbeer des Orestes 
in Troizen 136. Wilder Oelbaum des Herakles in Troi- 
zen 137; am Ufer des Saronischen Meerbusens 137. Wil- 
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der Oelbaum des Hippolytos inTroizen 138. Myrtenbaum 
der Phaidra in Troizen 139. Platane der Hydra in 
Lerne 142. Ziege, den kleinen Asklepios säugend unter 
zwei Bäumen, auf Münzen von Epidauros 193. Wilder 
Oelbaum und Cypresse neben dem Tempel der Athena 
Sthenias, auf Münzen von Troizen 211. Athena Kissaia 
in Epidauros 214. 
Tiere. In Argos tötete man keine Schlangen 221. In 
Troizen waren die Polypen und Schildkröten heilig 222. 
In Argos opferte man der Aphrodite Schweine 223. 
Schlangengestalt des Asklepios in Epidauros; auf Mün- 
zen von Epidauros: Kopf des Asklepios, R. Schlange 
230. Dionysos Bou^ivvjg in Argos 255. Esel auf einem 
Felsen dargestellt bei Nauplia 262. Kukuk auf dem Scepter 
der Hera, auf dem Berge Euboia bei Mykenai und in 
Argos 269. Wolf auf den Münzen von Argos 273. Apol- 
lon Lykeios, Apollon Karneios, in Argos 279. 

Arkadien. 

Steine u. s. w. Zwei Säulen des Zeus Lykaios, auf dem 
Berge Lykaion 33. Steine der Demeter Kidaria, in 
Pheneos 46. Finger des Orestes, in Megalopolis 68. 
Hermaion bei Megalopolis 75. 

Hölzer. Hölzerner Phallos des Hermes Kyllenios, auf dem 
Berge Kyllene loi. 

Bäume. Eiche des Pan in Tegea 104, Artemis WTrxyx^f^^^^ 
in Kondylea bei Kaphyai 119. Cy pressen des Alkmaion 
in Psophis 124. Platane des Menelaos, in Kaphyai 
126. Bild der Artemis Kedreatis in einer Ceder, in Or- 
chomenos 146. Mit Lorbeerlaub und Epheu bedecktes 
Bild des Dionysos Akratophoros in Phigalia 147. 

Tiere. Löwen der Magna Mater, in Asea 259. Demeter 
mit dem Pferdekopfe, in Phigalia 263. Münzen von 

15 
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Thelpusa: Kopf der Demeter, R. Pferd 264. Pferd auf 
Münzen von Kleitor, Pheneos und ganz Arkadien 264. 
Münzen von Pheneos: Kopf des Hermes, R. Widder 
270. Zeus Lykaios auf dem Berge Lykaion, in Mega- 
lopolis und Tegea; Athena Hippia in T e g e a ; Artemis 
Knakalesia in Kaphyai; Artemis Knakeatis in Tegea; 
Poseidon Hippios in Pheneos, Mantineia, Methy- 
drion, Lykosura, Thelpusa; Myiagros in A 1 i p h e r a, 
alle 279. 

Attika. 

Steine u. s. w. Kegelförmiger Stein auf Münzen v. Athen 
6. Obelisken des ApoUon Agyieus in Athen 22. Die 
Athener die ersten Verfertiger der Hermen 50. Stein 
des Seilenos in Athen 57. Stein des Telamon auf Sala- 
mis 58. 'Ayb.x(7Tog Trirpx bei Athen 62. Aiöog "^Tßpsag 
und ^Avxi'Sslixg in Athen 70. Stein auf dem Markt zu 
Athen, bei welchem die Thesmothetai schwuren 71. 

Pfähle. Roher Pfahl der Athena Polias, zu Athen 86. 
Roher Pfahl der rarischen Demeter, in Eleusis 87. Mit 
Köpfen und Kleidern ausgestattete Dionysospfähle in At- 
tika (auf attischen Vasen) 98. Hölzerner Phallos des 
Dionysos, in Athen loi. 

Bäume. Oelbaum der Athena auf der Burg zu Athen iio. 
Zweiter Oelbaum auf der Burg zu Athen in. Die Moplcti 
der Athena in Athen in. Oelbaum der Athena auf 
Münzen 112. 'Ispx Xujcvj in Athen 113. Wilder Oelbaum 
des Herakles in Athen 122. Kupferne Palme im Tempel 
der Athena Polias in Athen 143. Hölzernes, mit Myrten- 
zweigen bedecktes Bild des Hermes, in Athen 148. Zeus 
Morios in Athen; Dionysos Kissos in Acharnai; Apol- 
lon Daphnephoros in Phlya, alle 214. 

Tiere. Schwein als Tier der Demeter 223. Wer einen Wolf 
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getötet hatte, begrub ihn, zu Athen 227. Zeus Meilichios 
in Schlangengestalt, auf Reliefs, im Peiraieus 232. Der 
Heros Kychreus als Schlange, in Athen und Eleusis 
235. Erichthonios als Schlange, in Athen 235. Schlange 
der Athena Polias, in Athen 238; auf Münzen, beim 
Oelbaum 112. Athena und Schlange auf Münzen 238. 
Heiliger Vogel im Tempel des Asklepios, zu Athen 
239. Hahn der Athena, auf Münzen von Athen 246. 
Athenabild mit einer Eule in der Hand, in Athen 271. 
Eule der Athena auf Münzen von Athen 273. „Bärinnen" 
der Artemis Brauronia, zu Athen 275. Artemis Elaphe- 
bolos und Delphinia; Apollon Lykeios, Delphinios, Kyn- 
neios, Parnopios; Poseidon Kynades, alle zu Athen 279. 
Biene auf Münzen von Athen 279. Vorderteil eines 
Pferdes, auf Münzen von Athen 279. Athena Hippia und 
Poseidon Hippios zu Kolonos; Athena Hippia zu Ach ar- 
nai; Artemis Tauropolos zu Brauron, alle 279. Artemis 
und Hirsch, auf Münzen von Athen 279. 

Bithynien. 
Bäume. Cypresse auf einem Altar oder in einer Cista, auf 
Münzen von Germanikeia Kaisareia 172. 

Boiotien. 

Steine. Roher Stein des Eros in Thespiai 3. Steine der 
Chariten in Orchomenos 4. Stein des Herakles in 
Hyettos 5. Stein mit welchem Athena Herakles bezwang, 
in Theben 55. Mxvroug ^Icppog in Theben 56. Drei Steine 
des Tydeus, in Theben 64. Stein des Aktaion, in Pla- 
taiai 63. Säulen des Amphiaraos in Potniai 69. 

Hölzer. Klotz der Hera Kithaironia in Thespiai 83. Säule des 
Dionysos in Theben 89. Holz des Dionysos Kadmeios in 
Theben 90. Scepter des Agamemnon in Chaironeia 94. 

Bäume. Reste des Baumes des Hermes im Tempel des 
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Promachos aufbewahrt, in Tanagra 117. Hermes unter 
einem Baume, auf Münzen von Tanagra 117. Reste der 
Platane des Agamemnon, im Tempel der Artemis aufbe- 
wahrt, in Aulis 118. Granatbäume des Menoikeus, und 
des Eteokles und Polyneikes in Theben 128. Daidalafest 
in Plataiai 155. Zwei Palmen beim Tempel der Artemis, 
auf Münzen von Tanagra 208. Apollon Daphnaphorios 
in Chaironeia 214. Kyparissos in Orchomenos 214. 
Dionysos Eustaphylos in Lebadeia 214. 
Tiere. Wieselkult in Theben 216. Orakelschlange des 
Trophonios in Lebadeia 234. €>£og Txvpog in Thespiai 
255. Widdertragender Hermes in Tanagra; auch auf Mün- 
zen von Tanagra 270. Dionysos Aigobolos in Potniai; 
Demeter Tauropolos in K o p a i ; Vorderteil oder Kopf eines 
Stieres auf Münzen von Kopai, alle 279. 

Elis. 

Steine. Viele Hermaia 75. 

Bäume. Wilder Oelbaum des Herakles in Olympia 121. 
Artemis Daphnia in Olympia 214. 

Tiere. Heros in Schlangengestalt, in Elis 235. Dionysos 
von den Weibern angerufen „^f/f Tixvps'\ in Elis 255. 
Selenebild mit Hörnern in Elis 266. Widdertragender 
Hermes in Olympia 270. Hahn auf dem Helme der 
Athena, in Elis 271. Schildkröte unter dem Fusse der 
Aphrodite, in Olympia 272. Aphrodite auf einem Bocke 
sitzend, in Olympia 272. Zeus Apomyios; Hera und 
Athena Hippiaj Artemis Elaphia; Poseidon und Ares 
Hippios, alle in Olympia 279. Zeus Apomyios ; Myiagros ; 
Artemis Elaphiaia, alle in Elis 279. 

Epeiros. 
Obelisken. Obelisk des Apollon Agyieus, auf Münzen von 
Ambrakia 24, von Orikos 25. 
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Bäume. Eiche des Zeus in Dodona 102. 

Tiere. Verehrung einer Löwin in Ambrakia 226. Heilige 
Schlangen im Tempel des Apollon 240. Schlange auf 
Münzen von Kassope 240. Aphrodite und Taube auf 
Münzen von Kassope 243. 

Illyrien. 
Steine. Obelisk des Apollon Agyieus, auf Münzen von 

Apollonia 26. Steine des Kadmos und der Harmonia 69. 
Bäume. Vier Cypressen neben einem Tempel, auf Münzen 

von Apollonia 209. 

Inseln. 

Steine. Donnerstein bei der idaiischen Höhle auf Kreta 6. 
Kegelförmiger Stein auf Münzen von Chalkis 11. Kegel 
der Aphrodite in Paphos 18. Omphalos in Pap hos 45. 
Stein des Phokos auf Aigina 59. 

Hölzer. Unbearbeitetes Holz der Artemis auf Ikaria 82. 
Brett der Hera auf Samos 84. Pfahl der Athena in 
Lind OS 85. Rohes Bild des Apollon auf Del os 88. Rohes 
Bild der Leto auf Delos 92. 

Bäume. Lorbeer, Palme und Oelbaum der Leto, auf Delos 
105 — 107. Aphrodite pflanzte auf Kypros den ersten 
Granatbaum 113. Weide der Hera auf Samos 114. Pla- 
tane des Zeus und der Europa in Gortyna 115. Europa 
auf einem Baume, auf Münzen von Gortyna 115. Helene 
Dendritis auf Rhodos 119. Ariadne hängte sich auf, auf 
Kypros 119. Ky pressen wald bei Knossos 124. Oelbaum 
der Hyperoche und Laodike auf Delos 132. Baum des 
Zeus, vor der idaiischen Höhle auf Kreta 141. Mit Wei- 
denzweigen umflochtenes Bild der Hera auf Samos 154. 
Münzen von Kos: Palladium, Altar und Oelbaum 170. 
Münzen von Aptera auf Kreta: Kopf der Artemis, R. 
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bewaffneter Krieger, einen Baum anbetend 173. Münzen von 
Sa mos: Strauch in einem Topf neben dem Tempel der 
Hera 180. Münzen von Priansos auf Kreta: Persephone 
unter einer Palme 183. Münzen von los: Athena Polias und 
Palme 187. Münzen von Hierapytna auf Kreta: Kopf 
des Zeus, R. Adler unter einer Palme 199. Zeus Endendros 
auf Rhodos, ApoUon Ixios in Ixiai auf Rhodos 214. 
Tiere. Münzen von Euboia: Stier und Palme 204. Schaf 
der Hera auf S am os 220. Schweine verehrt auf Kreta 223. 
Meerkrebse verehrt auf Seriphos 229. Münzen vonXos: 
Asklepios und Schlange 230. Münzen von Poroselene: 
Schlange auf einem Altar 237. Münzen von Kythera 
und Paphos: Kopf der Aphrodite, R. Taube 243. Taube 
auf Münzen von Hyrtakina 243. Gazellen, Hasen und 
Ziegen der Artemis auf Ikaros 244. Hahn auf Münzen 
von Ithaka, Lesbos und Karystos 246. Pfauen im 
Tempel der Hera auf Samos 248. Perlhühner der Athena 
auf Leros 249. Ein Kalb dem Dionysos geopfert auf 
Tenedos 255. Widdertragender Hermes auf Münzen von 
Aigina 270. Stier auf Münzen von Kreta 273. Schild- 
kröte auf Münzen von Aigina 273. Athena Taurobolos 
auf Andros; Artemis Tauropolos auf Ikaria und Ikaros; 
Artemis Kaprophagos auf Samos; ApoUon Lykeios in 
Eresos auf Lesbos; Apollon Karneios auf Thera, in 
Kameiros auf Rhodos; Apollon Delphinios auf Aigina 
(Delphine auf den Münzen von Aigina), auf Thera (Del- 
phine auf den Münzen dieser Insel), in Knossos, auf 
Chi OS; Apollon Smintheus auf Tenedos, Keos, Rho- 
dos, in Methymna; Apollon Tragios auf Naxos; 
Poseidon Hippios in L in dos; Dionysos Sminthios auf 
Rhodos; Herakles Buthoinas in L i n d o s, alle 279. Münzen 
von Rh au kos auf Kreta: Poseidon und Pferd 279. Biene 
auf den Münzen von Elyros, Hyrtakina, Praisos (auf 
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Kreta), und Amorgos 279. Insel der Artemis (Hirsche) 
in der Nähe von Kolophon 279. 

lonien. 

Steine. Münzen von Erythrai: Kopf des Herakles, R. 
kegelförmiger Stein (?) 13. Omphalos und Schlange auf 
Münzen von Magnesia 44. 

Bäume. Bild der Artemis, (pyiyov vtto TrpsfjLvcp aufgestellt, in 
Ephesos 153. Altar unter einem Oelbaum, auf Münzen von 
Magnesia am Maiandros 169. Hirsch unter einer Palme; 
Artemis unter einer Palme, auf Münzen von Ephesos 200. 
Stier neben einer Palme, auf Münzen von Py gela 203. Eule 
auf einer Amphora, und Palme, auf Münzen von Priene 205. 

Tiere. Hahn auf Münzen von Ephesos 246. Junge Hunde 
der Hekate geopfert zu Kolophon 266. Biene und Hirsch 
auf Münzen von Ephesos 273. Tocvpoi. des Poseidon in 
Ephesos 274. 'E(7(T>jv£g der Artemis in Ephesos 276. 
Artemis Tauropolos in S m y r n a und P h o k a i a ; Apollon 
Lykeios in Erythrai; Poseidon Taureios in Ephesos; 
Herakles Ipoktonos auf dem Vorgebirge M i m a s, alle 279. 

Italien. 

Bäume. Kupferne Palme des Apollon in Metapontion 144. 

Tiere. Hunde beim Tempel der Athena Ilias in Apulien 
242. Hahn auf Münzen von K al e s 246. Reiher beim Tempel 
des Diomedes, auf der Insel des Diomedes 250. 

Karlen. 

Bäume. Zwei Männer bei einem Baume, auf Münzen von 
Aphrodisias 166. Baum und Altar, auf Münzen von 
Attyda 171. Zeus Askraios (?) zwischen zwei Bäumen, 
auf Münzen von Halikarnassos 184. Apollon Kissios 
in Alabanda 214. 

Ti ere. Demeter mit einem Schlangenkorb auf Münzen von 
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Herakleia Salbake 235. Taube auf Münzen von Nea- 
polis 243. Hekate und Hund auf Münzen von Strato- 
nikeia 266. Artemis (?) Tauropolos in Mylasa 279. Apol- 
lon Karneios in L o r y m a 279. ApoUon mit einem Raben 
auf Münzen von ApoUonia Salbake und Alabanda. 

Kilikien. 

Steine. Zwei Kegel beim Altare des Zeus Dolichenos, auf 
Münzen von Tarsos 20. Kegelförmiger oder pyramidaler 
Stein auf Münzen von Mal los 21. 

Pfähle. Tropaion auf Münzen von Tarsos und Anazarba 99. 

Bäume. Adorant bei einem Baume, auf Münzen von S o 1 o i 
und Laertes 174. 

Tiere. Fliege auf Münzen von Soloi 219. Schlange auf 
Altar, auf Münzen von Seleukeia 237. Hahn auf Münzen 
von K o r y k o s 246. Dionysos mit Stierhörnern auf Münzen 
von Soloi 255. Selene von Stieren gezogen, auf Münzen 
von Anazarba, Olbe und Tarsos 266. Apollon mit 
zwei Wölfen, auf Münzen von Tarsos 279. 

Korinthien. 
Bäume. In Korinth: Bilder des Dionysos, vom Baume 
des Pentheus verfertigt 116. Fichte des Melikertes 120. 
Palme auf Münzen 176, 179. Poseidon und Baum, auf 
Münzen 186. Drei Bäume beim Akrokorinth, auf Münzen 
207. Taube auf Münzen 243. Athena Hippia, Apollon 
Kynneios, Poseidon Hippios, Hermes Kriophoros, alle 279. 

Lakonien. 
Steine u. s. w. Sieben Säulen der Planeten in Sparta 35, 

Zeus Kappotas in Gythion 47. 
Hölzer. Zwei Balken der Dioskuren in Sparta 93. 
Bäume. Heiliger Myrtenbaum der Artemis Soteira, in 

Boiai 103. Platane der Helene, in Sparta 119. Im 
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Walde gefundenes Bild des Zeus Ithomatas in Leuktra 
149. Mit Weidengeflecht ausgestattetes Bild der Artemis 
Lygodesma, in Sparta 150. Asklepios Agnitas in Sparta 
151. Dionysos Sykites in Sparta, Athena Kyparissia in 
Asopos, Artemis Daphnaia in Hypsos, Artemis Kary- 
atis in Karyai, Artemis Lygodesma und Kyparissia in 
Sparta, alle 214. 
Tiere. Artemis führte in der Gestalt eines Hasen die Aus- 
wanderer nach Boiai 103. Junger Hund dem Enyalios 
geopfert, in Sparta 266. Eine TrSiKoq der Demeter und 
Köre, in Sparta 278. Hera Aigophagos, ApoUon Kar- 
neios, Poseidon Hippokurios, Dionysos Eriphos, alle in 
Sparta; Apollon Karneios in Gythion, Las, Oitylos, 
Leuktra und Kardamyle; Artemis Knagia in S p a r t a, 
alle 279. 

Lydien. 
Steine. Stein in einem Tempel, auf Münzen von Hypaipa 10. 

Stein in einem Wagen, auf Münzen von Temenothyre 41. 
Bäume. Baum und Altar, auf Münzen von Mostene und 

Mastaura 172. • 
Tiere. Apollon und Fliege auf Münzen von Tripolis 219. 

Apollon und Schlange auf Münzen von Thyateira 240. 

Artemis Tauropolos in Magnesia am Sipylos 279. 

Apollon mit einem Raben auf Münzen von Sardeis 279. 

Lykien. 
Bäume. Bild der Artemis Eleuthera in einem Baume, auf 

Münzen von Myra 195. 
Tiere. Heilige Fische beim Tempel des Apollon in Myra 252. 

Makedonien. 
Steine. Zeus und kegelförmiger Stein, auf makedonischen 
Münzen 14. Aphrodite Urania und pyramidaler Stein, auf 
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Münzen von Uranopolis 36. Meteor in Kassandreia 74. 
Bäume. Zeus und Palme auf makedonischen Münzen 194. 
Tiere. Artemis Tauropolos auf Münzen von Amphipolis 

und ganz Makedonien 279. Poseidon zu Pferde, auf 

Münzen von Potidaia 279. 

Megaris. 
Steine u. s. w. Pyramide des ApoUon Karinos in Megara 

27. Stein des Apollon in Megara 54. Fels der Demeter 

bei Megara 61. 
Bäume. Grabmal mit Baum und Schlange, auf Münzen von 

Aigosthena 181. Bäume beim Tempel der Artemis, auf 

Münzen von Pagai 210. 
Tiere. Apollon Lykeios in Megara 279. 

Messenien. 

Bäume. Athena Kyparissia in Kyparissiai 214. 

Tiere. Bild der Athena mit einer Krähe, in Korone 268. 
Widdertragender Hermes in Oichalia 270. Apollon Ko- 
rydos in Korone; Apollon Karneios in Pharai und 
auf der Sthenuklerischen Ebene (in der Nähe von 
Oichalia), alle 279. 

Mysien. 

Steine. Meteorstein in Abydos 73. Hermaion bei Lamp- 
sakos 75. 

Bäume. Eichen des Ilos bei Ilion 130. Apollon, Baum 
und Schlange, auf Münzen von Apollonia am Rhyn- 
dakos und Germe 192. Baum und Adler, auf Münzen 
von Skepsis 201, von Pergamon 206. 

Tiere. Mäuse verehrt in Hamaxitos (Troas); heilige 
Mäuse im Tempel des Apollon Sminthios ebenda und in 
C h r y s e (Troas) ; Maus neben dem Dreifusse des Apollon in 
Hamaxitos, und unter dem Fusse des Apollonbildes in 
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C h r y s e ; Sminthia in P a r i o n und L a r i s s a (Troas) ; Apol- 
lon Smintheus in Alexandreia Troas 218. Asklepios 
und Schlange auf Münzen von Pergamon 230. Schlange 
auf Altar, auf Münzen von Assos (Troas) 237. Hahn auf 
Münzen von Dardanos 246. Artemis Tauropolos in 
Pergamon; Stieropfer beim Palladion, auf Münzen von 
IHon 279. 

Pamphylien. 
Steine u. s. w. Kegel mit einem Kopfe der Artemis Pergaia, 

auf Münzen von Perge 19 und 53; auf Münzen von 

Attaleia 53. 
Tiere. Athena und Schlange auf Münzen von Side-238. 

Artemis Elaphebolos in A 1 1 a 1 e i a 279. Artemis und Hirsch 

auf Münzen von Perge 279. 

Phleiasien. 
Steine. Omphalos in Phleius 45. 
Tiere. Kupferne Ziege in Phleius 261. 

Phokis. 
Steine. In Delphoi: Säule des ApoUon 29; Stein des 

Kronos 40 ; Omphalos 43 ff.; Stein der Leto 66. In Pa- 

nopeus: Steine des Prometheus 65. 
Bäume. Lorbeer des Apollon, in Delphoi 108. Charila 

hängte sich auf, in Delphoi 119. Platane des Agamemnon, 

in Delphoi 125. Athena Kranaia in Elateia 214. 
Tiere. In Delphoi: Wölfe verehrt 225; kupferner Wolf 

im Tempel des Apollon 256; Apollon Delphinios 279; 

Delphine auf den Münzen 279. In Hyampolis: Artemis 

Elaphebolos 279. 

Phrygien. 
Steine. Stein der Magna Mater in Pessinus 6. Stein der 
Kybele auf dem Berg Ida 6. Steine im Tempel der Ar- 
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temis in Laodikeia 7. Münzen von Synnada: Kopf 
des Herakles, R. kegelförmiger Stein in einem Tempel i6. 
Dreifache Säule der Chariten (?) in K y z i k o s 34. 

Bäume. Altar und Baum auf Münzen von- Laodikeia, 
Synnada und Aizanoi 172. 

Tiere. Aphrodite mit Tauben auf Münzen von Laodikeia 
243. Hera mit Tauben auf Münzen von Apameia Kibo- 
tos 243. Stierbild des Dionysos in Kyzikos 255. Stier 
auf Münzen von Kyzikos 255. Artemis und Hirsch auf 
Münzen von Eukarpia 279. ApoUon mit Rabe auf 
Münzen von Eumeneia 279. 

' Pisidien. 
Steine. Kegelförmiger Stein auf Münzen von Ada da 15. 

Idol der Artemis Pergaia auf den Münzen von Selge, 

Pednelissos und Pogla 53. 
Bäume. Zwei kleine Bäume (Storaxe?) in Töpfen und zwei 

Altäre, auf Münzen von Selge 167. 
Tiere. Münzen von ApoUonia: Apollon und Fliege 219. 

Münzen von Tityassos: Schlange bei einem Tempel 237. 

Münzen von Selge: Athena und Schlange 238. Hahn 

auf Münzen von Antiocheia 246. 

Pontes. 
Bäume. Zwei Eichen des Herakles in Herakleia 127. 

Lorbeer des Amykos 131. Baum und Altar auf Münzen 

von Amaseia 168. 
Tiere. Münzen von Nikopolis am Lykos: Schlange 

auf einem Altare 237. 

Sicilien. 
Bäume. Artemis Phakelitis, bei S y r a k u s a i 156. Mit Weihe- 
binden verzierte Palme auf Münzen von Syrakusai 175. 
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Unbestimmter Gott bei einem Baume, auf Münzen von 
Enna 191. Apollon Daphnites, in Syrakusai 214. 
Tiere. Heilige Hunde beim Tempel des Hephaistos in 
Aitna 241. Heilige Tauben beim Tempel der Aphrodite, 
auf dem Berge Eryx 243. Münzen von Panormos: 
Kopf der Aphrodite, R. Taube 243. Hahn auf den Münzen 
von Himera 246. Heilige Hunde beim Tempel des Adra- 
nos, in Adranos 251. Münzen von Mamertinoi: Kopf des 
Adranos, R. Hund 251. Hund auf den Münzen von Eryx, 
Motya, Panormos, Piakos, Segesta und Syrakusai 
251. Krebs auf den Münzen von Agrigentum 273. 

Sikyonien. 
Steine u. s. w. Pyramide des Zeus Meilichios, und Säule 

der Artemis Patroia, in Sikyon 32. 
Hölzer. Holz im Tempel des Apollon Lykios, in Sikyon 97. 
Bäume. Oelbaum vor dem Tempel der Athena in Sikyon 

III. Zwei Cypressen bei einem Grabmale, auf Münzen 

von Sikyon 181. 
Tiere. In Sikyon: Taube auf Münzen 273. Bockstänze zu 

Ehren des Adrastos 278. Apollon Karneios und Lykeios 279. 

Syrien. 
Steine. Kegelförmiger Stein des Zeus Kasios, auf Münzen 

von S e 1 e u k e i a 10. Münzen van Chalkis am Libanon: 

Kopf des Zeus, R. kegelförmiger Stein in einem Tempel 12. 

Orakelgebender Baitylos in Emesa 41. Der Elagabalstein 

auf Münzen von Emesa 41. Der Astartestein auf Münzen 

von Tyros und Sidon 41. 
Tiere. Heilige Fische beim Tempel der Aphrodite in Hie- 

rapolis 252. 

Thessalien. 
Steine. Stein des Phemios bei den A i n i a n e n 49. 
Bäume. Asklepios oder Apollon, Baum und Schlange, auf 
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Münzen von Kierion 188. Aphrodite Kastnia unter einem 
Baume, auf Münzen von Metropolis 189. Zeus Phego- 
naios in Thessalien 214. 
Tiere. Störche verehrt 215. Ameisen verehrt 217. Schweine 
der Aphrodite geopfert in Metropolis 223. Heilige 
Schlangen 224. Pferd auf den Münzen vieler thessalischen 
Städte 273. Artemis Delphinia; Herakles Kornopion in 
Oitaia 279. 

Thrakien. 

Steine. Obelisk auf Münzen von Byzantion 28. Meteor- 
stein in Aigos Potamoi 72. 

Bäume. Bäume des Protesilaos, gegenüber Ilion 129. Baum 
des Amykos, auf Münzen von Byzantion 131. 

Tiere. Demeter mit einem Schlangenkorb, auf Münzen von 
Serdike 235. Hunde der Hekate geopfert in Zarynthos 
266. Kopf eines Widders und Hermesstab, auf den Münzen 
von Samothrake 270. Artemis auf einem Stiere reitend, 
auf Münzen von Hadrianopolis 279. Artemis und 
Hirsch, auf Münzen von Abdera 279. 

Troas. Siehe Mysien. 
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Städte und Inseln. 

Abdera. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Abydos. Apollon auf dem Omphalos 44. Meteorstein 73. 

Artemis auf einer Hirschkuh reitend 279. 
Acharnai. Dionysos Kissos 214. Athena Hippia 279. 
Adada. Kegelförmiger Stein auf Münzen 15. 
Adramytion. Omphalos auf Münzen 44. 
Ad ran OS. Hunde des Adranos 251. 
Agrigentum. Krebs auf Münzen 273. 
Aigeai. Hygieia eine Schlange fütternd, auf Münzen 230. 

Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Aigina. Stein des Phokos 59. Münzen: Hermes Kriophoros 

270 ; Schildkröte 273. Apollon Delphinios; Delphine auf 

Münzen 279. 
Aigion. Bäume auf Münzen 190. 
Aigos Potamoi. Meteorstein 72. 
Aigosthena. Baum und Schlange auf Münzen 181. 
Ainianen (S. Thess.). Stein des Phemios 49. 
Aitna. Hunde des Hephaistos 241. 
Aizanoi. Adler, Baum, Säule und Altar auf Münzen 172. 

Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Akmoneia. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Akrasos. Münzen: Tropaion 99. Biene 279. Artemis von 

Hirschen gezogen 279. 
Aktion (Vorgebirge). Rind den Fliegen geopfert 219. 
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A lab an da. ApoUon Kissios 214. Apollon mit einem Raben 
auf Münzen 279. 

Alexandreia Troas. Apollon Smintheus 218. 

Aliphera. Myiagros 219. 

Amaseia. Baum und Altar auf Münzen 168. 

Amastris. Dreifuss und Schlange auf Münzen 44. 

Ambrakia. Obelisk des Apollon Agyieus auf Münzen 24. 
Löwin verehrt 226. 

Amorgos. Biene auf Münzen 279. 

Amorion. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Amphipolis. Artemis Tauropolos auf Münzen 279. 

Anaktorion. Omphalos auf Münzen 44. 

Anazarba. Münzen: Tropaion 99. Selene von Stieren ge- 
zogen 266. 

Andros. Athena Taurobolos 279. 

Anemurion. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Antiocheia. Hahn auf Münzen 246. 

Apameia Kibotos. Hera mit Tauben auf Münzen 243. 

Aphrodisias. Baum auf Münzen 166. 

Apollonia Salbake (Kar.). Apollon mit einem Raben auf 
Münzen 279. 

Apollonia (Illyr.). Münzen: Obelisk des Apollon Agyieus 
26. Cy pressen 209. 

Apollonia (Pisid.). Apollon und Fliege auf Münzen 219. 

Apollonia (am Rhyndakos). Münzen: Apollon auf dem 
Omphalos 44. Apollon, Baum und Schlange 192. 

Aptera. Münzen: Baum 173. Biene 279. 

Apulien. Hunde der Athena Ilias 242. 

Argos. Säule der Hera 30. Oelbaum der lo 135. Keine 
Schlangen getötet 221. Schweine der Aphrodite geopfert 
223. Dionysos Bouysvyjg 255. Kukuk auf dem Scepter der 
Hera 269. Wolf auf Münzen 273. Apollon Lykeios, Apol- 
lon Karneios 279. 
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Asea. Löwen der Magna Mater 259. 

Asopos. Athena Kyparissia 214. 

Assos. Schlange auf einem Altare, auf Münzen 237. 

Athen. Obelisken des Apollon Agyieus 22. Die Athener 
die ersten Verfertiger der Hermen 50. Stein des Seilenos 57. 
'AysXx^Tog TrsTpx 62. Alöoc "Tßpscog und " Avxi^6ia.g 70. Stein 
auf dem Markte, bei welchem die Thesmothetai schwuren 
71. Münzen: kegelförmiger Stein (von Pessinus?) 6. Roher 
Pfahl der Athena Polias 86. Hölzerner Phallos des Dionysos 
loi. Oelbaum der Athena auf der Burg iio. Zweiter Oel- 
baum der Athena auf der Burg 1 1 1. Die Mopicci auf der Burg, 
und bei der Akademie in. Athena beim Oelbaum u. s. w., 
auf Münzen 112. Oelbaum und Schlange, auf Münzen 112. 
*Ifpi ZüxJ? 113. Wilder Oelbaum des Herakles 122. Kupferne 
Palme im Tempel der Athena Polias 143. Hölzernes, mit 
Myrtenzweigen bedecktes Bild des Hermes 148. Zeus Morios 
214. Wer einen Wolf getötet hatte, begrub ihn 227. Zeus 
Meilichios als Schlange, auf Reliefs 232. Heros Kychreus 
half den Athenern in Schlangengestalt 235. Demeter in 
einem Schlangenwagen auf Münzen 235. Erichthonios als 
Schlange 235. Schlange der Athena Polias 238. Athena und 
Schlange auf Münzen 238. Heiliger Vogel im Tempel des 
Asklepios 239. Hahn der Athena, auf Münzen 246. Athena- 
bild mit einer Eule in der Hand 271. Eule der Athena auf 
Münzen 273. „Bärinnen'* der Artemis Brauronia 275. Arte- 
mis Elaphebolos 279. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Biene auf athenischen Münzen 279. Vorderteil eines Pferdes, 
auf Münzen 279. Artemis Delphinia ; Apollon Lykeios, Del- 
phinios, Kynneios, Parnopios; Poseidon Kynades, alle 279. 

Atrax. Pferd auf Münzen 273. 

Attalei a. Idol der Artemis Pergaia auf Münzen 53. 

Attyda. Baum und Altar auf Münzen 171. 

Aulis. Platane des Agamemnon 118. 

16 
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Bargylia. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Boiai. Myrtenbaum der Artemis Soteira 103. Artemis als 

Hase 103. 
Brauron. „Bärinnen" der Artemis Brauronia 275. Artemis 

Tauropolos 279. 
Byzantion. Obelisk auf Münzen 28. Baum auf Münzen 131. 

Chaironeia. Scepter des Agamemnon 94. Apollon Daphna- 

phorios 214. 
Chalkedon. Dreifuss und Schlange, auf Münzen 44. Apollon 

auf dem Omphalos, auf Münzen 44. 
Chalkis (Euboia). Stein auf Münzen 11. 
Chalkis (am Libanon). Stein auf Münzen 12. 
Charakene. Apollon auf dem Omphalos, auf Münzen 44. 
Chersonesos. Apollon auf dem Omphalos, auf Münzen 44. 
Chi OS. Apollon Delphinios 279. 
Chryse. Apollon Smintheus 2i8. 

Dardanos. Hahn auf Münzen 246. 

De los. Rohes Bild des Apollon 88. Rohes Bild der Leto 92. 
Lorbeer, Palme und Oelbaum der Leto 105 — 107. Oelbaum 
der Hyperoche und Laodike 132. 

Delphoi. Säule des Apollon 29. Stein des Kronos 40. Om- 
phalos 43 ff. Stein der Leto 66. Lorbeer des Apollon 108. 
Charila hängte sich auf 119. Platane des Agamemnon 125. 
Wölfe verehrt 225. Kupferner Wolf im Tempel des Apol- 
lon 256. Apollon Delphinios 279. Delphine auf Münzen 279. 

Diomedes (Insel des). Reiher des Diomedes 250. 

Diokaisareia. Siehe Germanikeia Kaisareia. 

Dodona. Eiche des Zeus 102. 

Dokimeion. Dreifuss und Schlange auf Münzen 44. 

E 1 a i a. Stein des Thersandros 67. Altar und Baum auf Mün- 
zen 165. 
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Elateia (Phokis). Athena Kranaia 214. 

Elateia (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Eleusis. Roher Pfahl der Rarischen Demeter 87. Schwein 
als Tier der Demeter 223. Der Heros Kychreus in Schlan- 
gengestalt, Diener der Demeter 235. Demeter in einem 
Schlangen wagen, auf Münzen 235. 

Eleutherna. ApoUon auf dem Omphalos, auf Münzen 44. 

Elis (Stadt). Heros in Schlangengestalt 235. Dionysos von 
den Weibern angerufen „«f/f rxijps*' 255. Selenebild mit 
Hörnern 266. Hahn auf dem Helme der Athena 271. Zeus 
Apomyios; Myiagros; Arthemis Elaphiaia 279. 

Elyros. Biene auf Münzen 279. 

Emesa. Orakel gebender Baitylos 41. Stein des Elagabal 
auf Münzen 41. 

Enna. Baum auf Münzen 191. 

E p h e s o s. Dreifuss und zwei Schlangen auf Münzen 44. Bild 
der Artemis (pviyov Otto Trpefji^vcp 153. Hirsch und Palme auf 
Münzen 200. Hahn auf Münzen 246. Biene auf Münzen 273. 
T(xvpoi des Poseidon 274. 'Eo-o-iji/f^ der Artemis 276. Poseidon 
Taureios 279. Artemis auif einer Hirschkuh, auf Münzen 279. 

Epidauros. Wilde Oelbäume der Hyrnetho 123. Bäume 
auf Münzen 193. Athena Kissaia 214. Asklepios als Schlange 
230. Schlange auf Münzen 230. 

Eres OS. Apollon Lykeios 279. 

Erythrai. Stein (?) auf Münzen 13. Apollon Lykeios 279. 

Eryx. Tauben der Aphrodite 243. Hund auf Münzen 251. 

Euboia. Stein auf Münzen von Chalkis 11. Stier und Palme 
auf Münzen von Euboia 204. Hahn auf Münzen von Ka- 
rystos 246. 

Eukarpia. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Eumeneia. Apollon mit einem Raben auf Münzen 279. 

Eusebeia. Münzen: Pyramide 176. Mit Weihebinden ver- 
zierte Palme 176. Schlange auf einem Altare 237. 
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F 1 a V i o p o li s. Artemis mit zwei Hirschen auf Münzen 279. 

Germanikeia Kaisareia. Cypresse auf Münzen 172. 

Hygieia eine Schlange fütternd, auf Münzen 230. 
Germe. Apollon, Baum und Schlange, auf Münzen 192. 
Gort y na. Platane des Zeus und der Europa 115. Münzen: 

Europa auf einem Baume 115; Stier 115. 
Gyrton. Pferd auf Münzen 273. 
G y t h i o n. Stein des Zeus Kappotas 47. Apollon Karneios 279. 

Hadrianopolis. Artemis Tauropolos auf Münzen 279. 

Halikarnassos. Bäume auf Münzen 184. 

Hamaxitos. Mäuse verehrt; heilige Mäuse im Tempel des 
Apollon Sminthios; Maus neben dem Dreifusse des Apol- 
lon 218. 

Herakleia (Pontos). Tropaion auf Münzen 99. Lorbeer 
des Amykos 131. 

Herakleia (Karien). Münzen : Demeter mit einem Schlangen- 
korb 235. Artemis und Hirsch 279. 

Hierapolis (Syr.). Fische der Aphrodite 252. 

Hierapolis (Phryg.). Münzen: Asklepios und Schlange 
fütternde Hygieia 230. Demeter in einem Schlangen wa- 
gen 235. 

Hierapytna. Palme auf Münzen 199. 

Hierokaisareia. Artemis von Hirschen gezogen, auf Mün- 
zen 279. 

Himera. Hahn auf Münzen 246. 

Hyampolis. Artemis Elaphebolos 279. 

Hyettos. Stein des Herakles 5. 

Hypaipa. Stein in einem Tempel auf Münzen 10. 

Hypsos. Artemis Daphnaia 214. 

H y r k a n i s. Demeter in einem Schlangen wagen auf Münzen 235. 

Hyrtakina. Taube auf Münzen 243. Biene auf Münzen 279. 
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Ida (Berg in Phrygien). Stein der Kybele 6. 

Ida (Berg auf Kreta). Donnerstein bei der idaiischen Höhle 
des Zeus 6. Baum des Zeus, vor der idaiischen Höhle 141. 

Ikaria. Rohes Holz der Artemis 82. Artemis Tauropolos 279. 

Ikaros. Gazellen, Hasen und Ziegen der Artemis 244. Ar- 
temis Tauropolos 279. 

Ikonion. Athena und Schlange auf Münzen 238. 

Ilion. Eichen des Ilos 130. Stier geopfert beim Palladion, 
auf Münzen 279. 

los. Athena und Palme auf Münzen 187. 

Ist r OS. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 

Ithaka. Hahn auf Münzen 246. 

lulis. Biene auf Münzen 279. 

Ixiai. Apollon Ixios 214. 

Kai es. Hahn auf Münzen 246. 
Kameiros. Apollon Karneios 279. 

Kaphyai. Platane des Menelaos 126. Artemis Knakalesia 279. 
Karalleia. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 
Kardamyle. Apollon Karneios 279. 
Karthaia. Biene auf Münzen 279. 
Karyai. Artemis Karyatis 214. 
Karystos. Hahn auf Münzen 246. 
Kassandrei a. Meteorstein 74. 

K a s s o p e. Schlange auf Münzen 240. Taube auf Münzen 243. 
Katana. Omphalos auf Münzen 44. 

Kelenderis. Demeter in einem Schlangenwagen auf Mün- 
zen 235. 
Keos. Apollon Smintheus 279. 
Kibyra. Tropaion auf Münzien 99. 
Kierion. Baum und Schlange auf Münzen 188. 
Kleitor. Pferd auf Münzen 264. 
Knossos. Cy pressen wald 124. Apollon Delphinios 279. 
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Kolon OS. Athena Hippia und Poseidon Hippios 279. 

Kolophon. Junge Hunde der Hekate geopfert 266. Insel 
der Artemis in der Nähe von Kolophon 279. 

K o 1 o s s a i. Artemis und Hirsch, oder von Hirschen gezogen, 
auf Münzen 279. 

Kolybrassos. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 
Hygieia eine Schlange fütternd, auf Münzen 230. 

K o n d y 1 e a (bei Kaphyai). Artemis 'ATTxyx^f^^^'^ i ^9* 

Kopai. Demeter Tauropolos; Stierkopf auf Münzen 279. 

Korakesion. Demeter in einem Schlangenwagen auf Mün- 
zen 235. 

Koressia (Keos). Apollon Smintheus 218. Biene auf Mün- 
zen 279. 

Korinth. Bilder des Dionysos, vom Baume des Pentheus 
verfertigt 116. Fichte des Melikertes 120. Palme auf Münzen 
176, 179. Poseidon und Baum auf Münzen 186. Drei Bäume 
auf Münzen 207. Hygieia eine Schlange fütternd, auf Mün- 
zen 230. Taube auf Münzen 243. Athena Hippia, Apollon 
Kynneios, Poseidon Hippios, Hermes Kriophoros, alle 279. 

Korone. Bild der Athena mit einer Krähe 268. Apollon 
Korydos 279. 

Koropissos. Apollon Smintheus auf Münzen (?) 218. 

Kor y kos. Hermes und Hahn auf Münzen 246. 

Kos. Palladion, Altar und Oelbaum, auf Münzen 170. As- 
klepios und Schlange, auf Münzen 230. 

Kotiaeion. Asklepios und eine Schlange fütternde Hy- 
gieia 230. 

Kreta. Donnerstein bei der idaiischen Höhle 6. Platane des 
Zeus und der Europa in Gortyna 115. Baum des Zeus, 
vor der idaiischen Höhle 141. Baum auf Münzen von Ap- 
tera 173. Palme auf Münzen von Priansos 183. Palme auf 
Münzen von Hierapytna 199. Schweine verehrt 223. Taube 
auf Münzen von Hyrtakina 243. Stier auf Münzen 273. 
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Apollon Delphinios in Knossos 279. Poseidon und Pferd, 
auf Münzen von Rhaukos 279. Biene auf Münzen von 
Elyros, Hyrtakina und Praisos 279. 

K y 1 1 e n e (Berg). Hölzerner Phallos des Hermes Kylle- 
nios loi. 

Kyparissiai. Athena Kyparissia 214. 

Kypros. Kegel der Aphrodite in Paphos 18. Omphalos in 
Paphos 45. Aphrodite pflanzte auf Kypros den ersten 
Granat bäum 113. Ariadne hängte sich auf 119. 

Kythera. Aphrodite und Taube auf Münzen 243. 

K y z i k o s. Dreifache Säule (?) der Chariten 34. Omphalos auf 
Münzen 44. Demeter in einem Schlangenwagen auf Münzen 
235. Stierbild des Dionysos 255. Stier auf Münzen 255. 

Laertes (Kil.). Baum und Adorant (?) auf Münzen 174. 

Lampsakos. Hermaion 75. . 

Laodikeia (Syrien). Steine im einem Tempel der Artemis 7. 

Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Laodikeia (Phryg.). Dreifuss und Schlange 44. Baum, 

Schlange und Altar auf Münzen 172. Aphrodite und Tauben 

auf Münzen 243. 
Lappa (Kreta). Stier auf Münzen 273. 
Larissa (Troas). Apollon Sminthios 218. 
Larissa (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 
Las (Lak.). Apollon Karneios 279. 
Lebadeia. Dionysos Eustaphylos 214. Schlange des Tro- 

phonios 234. 
Lerne. Platane der Hydra 142. 
Leros. Perlhühner der Athena 249. 
Lesbos. Hahn auf Münzen 246. Apollon Lykeios in Eresos 

279. Apollon Smintheus in Methymna 279, 
L e u k t r a. Im Walde gefundenes Bild des Zeus Ithomatas 

149. Apollon Karneios 279. 



Digitized by 



Google 



248 

Lindos. Pfahl der Athena 85. Poseidon Hippios, Dionysos 

Sminthios, und Herakles Buthoinas 279. 
Loryma. Apollon Karneios 279, 
Lykaion (Berg). Zwei Säulen des Zeus Lykaios 33. Zeus 

Lykaios 279. 
Lykosura. Poseidon Hippios 279. 

Magnesia (am Maiandros). Omphalos und Schlange auf 

Münzen 44. Altar und Oelbaum auf Münzen 169. 
Magnesia (am Sipylos). Artemis Tauropolos 279. 
Maionia. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Mal los. Stein auf Münzen 21. Athena und Oelbaum auf 

Münzen 112. 
Mamertinoi. Omphalos auf Münzen 44. Hund auf Münzen 251. 
Mantineia. Poseidon Hippios 279. 
Marion. Artemis auf einem Stiere, auf Münzen 279. 
Markianopolis. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 
Megalopolis (Ark.). Finger des Orestes 6S. Hermaion 75. 

Zeus Lykaios 279. 
Megara. Pyramide des Apollon Karinos 27. Omphalos auf 

Münzen 44. Stein des Apollon 54. Fels der Demeter 61. 

Apollon Lykeios 279. 
Metapontion. Kupferne Palme des Apollon 144. 
Methydrion (Ark.). Poseidon Hippios 279. 
Methydrion (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 
Methymna. Apollon Smintheus 218. 
Metropolis (Thess.). Aphrodite und Baum, auf Münzen 

189. Schweine der Aphrodite geopfert 223. 
Mimas (Vorgeb.). Herakles Ipoktonos 279. 
Mostene (Lyd.). Cypresse und Altar auf Münzen 172. 
Motya (Sic). Hund auf Münzen 251. 
Mykenai (Berg Euboia, bei Mykenai). Kukuk auf dem 

Scepter der Hera 269, 
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Mylasa (Kar.). Artemis (?) Tauropolos 279. 
Myndos (Kar.). Dreifuss und Schlange 44. 
Myra (Lyk.). Bild der Artemis Eleuthera in einem Baume, 

auf Münzen 195. 
Mytilene. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Nauplia. Esel auf einem Felsen 262. 

Naxos. Apollon Tragios 279. 

Neapolis. Omphalos auf Münzen 44. 

Neapolis (Kar.). Taube auf Münzen 243. 

Nikaia, Nikomedeia, Demeter in einem Schlangenwagen 

auf Münzen 235. 
Nikopolis, Athena und Oelbaum auf Münzen 112. Altar 

und Schlange auf Münzen 237. 
Nysa. Demeter in einem Schlangenwagen auf Münzen 235. 

Oichalia (Mess.). Widdertragender Hermes 270. Apollon 
Karneios (auf der Sthenyklerischen Ebene) 279. 

Oitaia (Thess.). Herakles Kornopion 279. 

Oitylos (Lak.). Apollon Karneios 279. 

Olbe (Kil.). Selene von Stieren gezogen, auf Münzen 266. 

Olympia. Wilder Oelbaum des Herakles 121. Artemis 
Daphnia 214. Widdertragender Hermes 270. Schildkröte 
unter dem Fusse der Aphrodite 272. Aphrodite auf einem 
Bocke reitend 272. Zeus Apomyios; Hera und Athena 
Hippia; Artemis Elaphia; Poseidon und Ares Hippios, 
alle 279. 

Orchomenos (Ark.). Bild der Artemis Kedreatis in einer 
Ceder 146. 

Orchomenos (Boiot.). Steine der Chariten 4. Kyparissos 214. 

Orikos (Ep.). Obelisk des Apollon Agyieus auf Münzen 25. 

Orthe (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Otrus. Hygieia, eine Schlange fütternd, und Asklepios, auf 
Münzen 230. 



Digitized by 



Google 



250 

Pagai. Bäume auf Münzen 210. 

Panopeus. Steine des Prometheus 65. 

Panormos. Taube auf Münzen 243. Hund auf Münzen 251. 

Pap hos. Kegel der Aphrodite 18. Omphalos 45. Aphrodite 
und Taube auf Münzen 243. 

Parion. Sminthia 218. 

Pednelissos. Idol der Artemis Pergaia, auf Münzen 53. 

Peltai. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Pergamon. Münzen: Omphalos 44. Athena und Oelbaum 
112. Palme und Adler 206. Asklepios und Schlange 230. 
Artemis Tauropolos 279. 

Perge. Münzen: Kegel mit einem Kopfe der Artemis Pergaia 
19 und 53. Artemis und Hirsch 279. 

Perrhaiboi (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Pessinus. Stein der Magna Mater 6. 

Phaistos (Kreta). Stier auf Münzen 273. 

Phalanna (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Pharai (Mess.). ApoUon Karneios 279. 

Pharkadon (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Pharsalos. Pferd auf Münzen 273. 

P he neos. Steine der Demeter Kidaria 46. Pferd auf Münzen 
264. Kopf des Hermes und Widder auf Münzen 270. Po- 
seidon Hippios 279. 

Pherai (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Phigalia. Mit Lorbeerlaub und Epheu bedecktes Bild des 
Dionysos Akratophoros 147. Demeter mit dem Pferde- 
kopfe 263. 

Phleius. Omphalos 45. Kupferne Ziege 261. 

Phlya. Apollon Daphnephoros 214. 

Phokaia. Athena, Poseidon und Oelbaum auf Münzen 112. 
Artemis Tauropolos 279. 

Piakos (Sic). Hund auf Münzen 251. 

Pitane. Omphalos auf Münzen 44. 
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Plataiai. Stein des Aktaion 63. Daidalafest 155. 

Pogla. Idol der Artemis Pergaia, auf Münzen 53. 

Poieessa (auf Keos). ApoUon Smintheus 218. 

Polyrrhenion (Kreta). Stier auf Münzen 273. 

Pompeiopolis. Siehe Soloi. 

Poroselene. Schlange auf einem Altare, auf Münzen 237. 

Potidaia. Poseidon zu Pferde auf Münzen 279. 

P o t n i a i. Säulen des Amphiaraos 69. Dionysos Aigobolos 279. 

P r a i s o s (Kreta). Stier auf Münzen 273. Biene auf Münzen 279. 

Priansos (Kreta). Persephone und Palme, auf Münzen 183. 

Priene. Eule, Amphora und Palme, auf Münzen 205. 

Psophis. Cypressen des Alkmaion 124. 

Pygela. Stier neben einer Palme auf Münzen 203. 

Rh au kos (Kreta). Poseidon und Pferd auf Münzen 279. 

Rhegion. Omphalos auf Münzen 44. 

Rhodos. Omphalos auf Münzen 44. Pfahl der Athena in 
Lindos 85. Helene Dendritis 119. Zeus Endendros 214. 
Apollon Ixios in Ixiai 214. ApoUon Karneios in Kameiros 
279. Apollon Sminthios 279. Poseidon Hippios, Dionysos 
Sminthios und Herakles Buthoinas in Lindos 279. 

Salamis. Stein des Telamon 58. 

Samos. Brett der Hera 84. Weide der Hera 114. Mit 
Weidenzweigen umflochtenes Bild der Hera 154. Strauch 
in einem Topfe neben ihrem Tempel 180. Schaf der Hera 
220. Pfauen der Hera 248. Artemis Kaprophagos 279. 

Samothrake. Kopf eines Widders und Hermesstab, auf 
Münzen 270. 

S a r d e i s. Münzen : Tropaion 99. Demeter in einem Schlangen- 
wagen 235. Apollon mit einem Raben 279. 

Sebaste. Hygieia, eine Schlange fütternd, und Asklepios, 
auf Münzen 230. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
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Flaviopolis. Artemis mit zwei Hirschen auf Münzen 279. 

Germanikeia Kaisareia. Cypresse auf Münzen 172. 

Hygieia eine Schlange fütternd, auf Münzen 230. 
Germe. Apollon, Baum und Schlange, auf Münzen 192. 
Gortyna. Platane des Zeus und der Europa 115. Münzen: 

Europa auf einem Baume 115; Stier 115. 
Gyrton. Pferd auf Münzen 273. 
G y t h i o n. Stein des Zeus Kappotas 47. Apollon Karneios 279. 

Hadrianopolis. Artemis Tauropolos auf Münzen 279. 

Halikarnassos. Bäume auf Münzen 184. 

Hamaxitos. Mäuse verehrt; heilige Mäuse im Tempel des 
Apollon Sminthios; Maus neben dem Dreifusse des Apol- 
lon 218. 

Herakleia (Pontos). Tropaion auf Münzen 99. Lorbeer 
des Amykos 131. 

Herakleia (Karien). Münzen : Demeter mit einem Schlangen- 
korb 235. Artemis und Hirsch 279. 

Hierapolis (Syr.). Fische der Aphrodite 252. 

Hierapolis (Phryg.). Münzen: Asklepios und Schlange 
fütternde Hygieia 230. Demeter in einem Schlangen wa- 
gen 235. 

Hierapytna. Palme auf Münzen 199. 

Hierokaisareia. Artemis von Hirschen gezogen, auf Mün- 
zen 279. 

Himera. Hahn auf Münzen 246. 

Hyampolis. Artemis Elaphebolos 279. 

Hyettos. Stein des Herakles 5. 

Hypaipa. Stein in einem Tempel auf Münzen 10. 

Hypsos. Artemis Daphnaia 214. 

H y r k a n i s. Demeter in einem Schlangenwagen auf Münzen 23 5 . 

Hyrtakina. Taube auf Münzen 243. Biene auf Münzen 279. 
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Ida (Berg in Phrygien). Stein der Kybele 6. 

Ida (Berg auf Kreta). Donnerstein bei der idaiischen Höhle 
des Zeus 6. Baum des Zeus, vor der idaiischen Höhle 141. 

Ikaria. Rohes Holz der Artemis 82. Artemis Tauropolos 279. 

Ikaros. Gazellen, Hasen und Ziegen der Artemis 244. Ar- 
temis Tauropolos 279. 

Ikonion. Athena und Schlange auf Münzen 238. 

Ilion. Eichen des Ilos 130. Stier geopfert beim Palladion, 
auf Münzen 279. 

los. Athena und Palme auf Münzen 187. 

Istros. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 

Ithaka. Hahn auf Münzen 246. 

lulis. Biene auf Münzen 279. 

Ixiai. Apollon Ixios 214. 

K a 1 e s. Hahn auf Münzen 246. 
Kameiros. Apollon Karneios 279. 

Kaphy ai. Platane des Menelaos 126. Artemis Knakalesia 279. 
Karalleia. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 
Kardamyle. Apollon Karneios 279. 
Karthaia. Biene auf Münzen 279. 
Karyai. Artemis Karyatis 214. 
Karystos. Hahn auf Münzen 246. 
Kassandrei a. Meteorstein 74. 

Kassope. Schlange auf Münzen 240. Taube auf Münzen 243. 
Katana. Omphalos auf Münzen 44. 

Kelenderis. Demeter in einem Schlangenwagen auf Mün- 
zen 235. 
Keos. Apollon Smintheus 279. 
Kibyra. Tropaion auf Münzen 99. 
Kierion. Baum und Schlange auf Münzen 188. 
Kleitor. Pferd auf Münzen 264. 
Knossos. Cy pressen wald 124. Apollon Delphinios 279. 
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Kolon OS. Athena Hippia und Poseidon Hippios 279. 

Kolophon. Junge Hunde der Hekate geopfert 266. Insel 
der Artemis in der Nähe von Kolophon 279. 

Kolossai. Artemis und Hirsch, oder von Hirschen gezogen, 
auf Münzen 279. 

Kolybrassos. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 
Hygieia eine Schlange fütternd, auf Münzen 230. 

Kondylea (bei Kaphyai). Artemis WTxyx^ß^^^ ii9* 

K o p a i. Demeter Tauropolos ; Stier köpf auf Münzen 279. 

Korakesion. Demeter in einem Schlangenwagen auf Mün- 
zen 235. 

Köre SS ia (Keos). Apollon Smintheus 218. Biene auf Mün- 
zen 279. 

Korinth. Bilder des Dionysos, vom Baume des Pentheus 
verfertigt 116. Fichte des Melikertes 120. Palme auf Münzen 
176, 179. Poseidon und Baum auf Münzen 186. Drei Bäume 
auf Münzen 207. Hygieia eine Schlange fütternd, auf Mün- 
zen 230. Taube auf Münzen 243. Athena Hippia, Apollon 
Kynneios, Poseidon Hippios, Hermes Kriophoros, alle 279. 

Korone. Bild der Athena mit einer Krähe 268. Apollon 
Korydos 279. 

Koropissos. Apollon Smintheus auf Münzen (?) 218. 

Korykos. Hermes und Hahn auf Münzen 246. 

Kos. Palladion, Altar und Oelbaum, auf Münzen 170. As- 
klepios und Schlange, auf Münzen 230. 

Kotiaeion. Asklepios und eine Schlange fütternde Hy- 
gieia 230. 

Kreta. Donnerstein bei der idaiischen Höhle 6. Platane des 
Zeus und der Europa in Gortyna 115. Baum des Zeus, 
vor der idaiischen Höhle 141. Baum auf Münzen von Ap- 
tera 173. Palme auf Münzen von Priansos 183. Palme auf 
Münzen von Hierapytna 199. Schweine verehrt 223. Taube 
auf Münzen von Hyrtakina 243. Stier auf Münzen 273. 
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Apollon Delphinios in Knossos 279. Poseidon und Pferd, 
auf Münzen von Rhaukos 279. Biene auf Münzen von 
Elyros, Hyrtakina und Praisos 279. 

K y 1 1 e n e (Berg). Hölzerner Phallos des Hermes Kylle- 
nios loi. 

Kyparissiai. Athena Kyparissia 214. 

Kypros. Kegel der Aphrodite in Paphos 18. Omphalos in 
Paphos 45. Aphrodite pflanzte auf Kypros den ersten 
Granatbaum 113. Ariadne hängte sich auf 119. 

Kythera. Aphrodite und Taube auf Münzen 243. 

K y z i k o s. Dreifache Säule (?) der Chariten 34. Omphalos auf 
Münzen 44. Demeter in einem Schlangenwagen auf Münzen 
235. Stierbild des Dionysos 255. Stier auf Münzen 255. 

Laertes (Kil.). Baum und Adorant (?) auf Münzen 174. 

Lampsakos. Hermaion 75. . 

Laodikeia (Syrien). Steine im einem Tempel der Artemis 7. 

Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Laodikeia (Phryg.). Dreifuss und Schlange 44. Baum, 

Schlange und Altar auf Münzen 172. Aphrodite und Tauben 

auf Münzen 243. 
Lappa (Kreta). Stier auf Münzen 273. 
Larissa (Troas). Apollon Sminthios 218. 
Larissa (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 
Las (Lak.). Apollon Karneios 279. 
Lebadeia. Dionysos Eustaphylos 214. Schlange des Tro- 

phonios 234. 
Lerne. Platane der Hydra 142. 
Leros. Perlhühner der Athena 249. 
L e s b o s. Hahn auf Münzen 246. Apollon Lykeios in Eresos 

279. Apollon Smintheus in Methymna 279, 
L e u k t r a. Im Walde gefundenes Bild des Zeus Ithomatas 

149. Apollon Karneios 279. 
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Lindos. Pfahl der Athena 85. Poseidon Hippios, Dionysos 

Sminthios, und Herakles Buthoinas 279. 
Loryma. Apollon Karneios 279, 
Lykaion (Berg). Zwei Säulen des Zeus Lykaios 33. Zeus 

Lykaios 279. 
Lykosura. Poseidon Hippios 279. 

Magnesia (am Maiandros). Omphalos und Schlange auf 

Münzen 44. Altar und Oelbaum auf Münzen 169. 
Magnesia (am Sipylos). Artemis Tauropolos 279. 
Maionia. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
Mal los. Stein auf Münzen 21. Athena und Oelbaum auf 

Münzen 112. 
Mamertinoi. Omphalos auf Münzen 44. Hund auf Münzen 251. 
Mantineia. Poseidon Hippios 279. 
Marion. Artemis auf einem Stiere, auf Münzen 279. 
Markianopolis. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. 
Megalopolis (Ark.). Finger des Orestes 68, Hermaion 75. 

Zeus Lykaios 279. 
Megara. Pyramide des Apollon Karinos 27. Omphalos auf 

Münzen 44. Stein des Apollon 54. Fels der Demeter 61. 

Apollon Lykeios 279. 
Metapontion. Kupferne Palme des Apollon 144. 
Methydrion (Ark.). Poseidon Hippios 279. 
Methydrion (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 
Methymna. Apollon Smintheus 218. 
Metropolis (Thess.). Aphrodite und Baum, auf Münzen 

189. Schweine der Aphrodite geopfert 223. 
Mimas (Vorgeb.). Herakles Ipoktonos 279. 
Mostene (Lyd.). Cypresse und Altar auf Münzen 172. 
Motya (Sic). Hund auf Münzen 251. 
Mykenai (Berg Euboia, bei Mykenai). Kukuk auf dem 

Scepter der Hera 269. 
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Mylasa (Kar.). Artemis (?) Tauropolos 279. 
Myndos (Kar.). Dreifuss und Schlange 44. 
Myra (Lyk.). Bild der Artemis Eleuthera in einem Baume, 

auf Münzen 195. 
Mytilene. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Nauplia. Esel auf einem Felsen 262. 

N a X o s. ApoUon Tragios 279. 

Neapolis. Omphalos auf Münzen 44. 

Neapolis (Kar.). Taube auf Münzen 243. 

Nikaia, Nikomedeia, Demeter in einem Schlangen wagen 

auf Münzen 235. 
Nikopolis. Athena und Oelbaum auf Münzen 112. Altar 

und Schlange auf Münzen 237. 
Nysa. Demeter in einem Schlangenwagen auf Münzen 235. 

Oichalia (Mess.). Widdertragender Hermes 270. ApoUon 
Karneios (auf der Sthenyklerischen Ebene) 279. 

Oitaia (Thess.). Herakles Kornopion 279. 

Oitylos (Lak.). Apollon Karneios 279. 

01b e (Kil.). Selene von Stieren gezogen, auf Münzen 266. 

Olympia. Wilder Oelbaum des Herakles 121. Artemis 
Daphnia 214. Widdertragender Hermes 270. Schildkröte 
unter dem Fusse der Aphrodite 272. Aphrodite auf einem 
Bocke reitend 272. Zeus Apomyios; Hera und Athena 
Hippia; Artemis Elaphia; Poseidon und Ares Hippios, 
alle 279. 

Orchomenos (Ark.). Bild der Artemis Kedreatis in einer 
Ceder 146. 

Orchomenos (Boiot.). Steine der Chariten 4. Kyparissos 214. 

Orikos (Ep.). Obelisk des Apollon Agyieus auf Münzen 25. 

Ort he (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Otrus. Hygieia, eine Schlange fütternd, und Asklepios, auf 
Münzen 230. 
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Pagai. Bäume auf Münzen 210. 

Panopeus. Steine des Prometheus 65. 

Panormos. Taube auf Münzen 243. Hund auf Münzen 251. 

Pap hos. Kegel der Aphrodite 18. Omphalos 45. Aphrodite 
und Taube auf Münzen 243. 

Parion. Sminthia 218. 

Pednelissos. Idol der Artemis Pergaia, auf Münzen 53. 

Peltai. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Pergamon. Münzen: Omphalos 44. Athena und Oelbaum 
112. Palme und Adler 206. Asklepios und Schlange 230. 
Artemis Tauropolos 279. 

P e r g e. Münzen : Kegel mit einem Kopfe der Artemis Pergaia 
19 und 53. Artemis und Hirsch 279. 

Perrhaiboi (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Pessinus. Stein der Magna Mater 6. 

Ph aistos (Kreta). Stier auf Münzen 273. 

Phalanna (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Pharai (Mess.). Apollon Karneios 279. 

Pharkadon (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Pharsalos. Pferd auf Münzen 273. 

P he neos. Steine der Demeter Kidaria 46. Pferd auf Münzen 
264. Kopf des Hermes und Widder auf Münzen 270. Po- 
seidon Hippios 279. 

Pherai (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Phigalia. Mit Lorbeerlaub und Epheu bedecktes Bild des 
Dionysos Akratophoros 147. Demeter mit dem Pferde- 
kopfe 263. 

Phleius. Omphalos 45. Kupferne Ziege 261. 

Phlya. Apollon Daphnephoros 214. 

Phokaia. Athena, Poseidon und Oelbaum auf Münzen 112. 
Artemis Tauropolos 279. 

Piakos (Sic). Hund auf Münzen 251. 

Pitane. Omphalos auf Münzen 44. 
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Plataiai. Stein des Aktaion 63. Daidalafest 155. 
Pogla. Idol der Artemis Pergaia, auf Münzen 53. 
Poieessa (auf Keos). ApoUon Smintheus 218. 
Polyrrhenion (Kreta). Stier auf Münzen 273. 
Pompeiopolis. Siehe Soloi. 

Poroselene. Schlange auf einem Altare, auf Münzen 237. 
Potidaia. Poseidon zu Pferde auf Münzen 279. 
Potniai. Säulen des Amphiaraos 69. Dionysos Aigobolos 279. 
Praisos (Kreta). Stier auf Münzen 273. Biene auf Münzen 279. 
Priansos (Kreta). Persephone und Palme, auf Münzen 183. 
Priene. Eule, Amphora und Palme, auf Münzen 205. 
Psophis. Cy pressen des Alkmaion 124. 
Pygela. Stier neben einer Palme auf Münzen 203. 

R hau kos (Kreta). Poseidon und Pferd auf Münzen 279. 

Rhegion. Omphalos auf Münzen 44. 

Rhodos. Omphalos auf Münzen 44. Pfahl der Athena in 
Lindos 85. Helene Dendritis 119. Zeus Endendros 214. 
Apollon Ixios in Ixiai 214., ApoUon Karneios in Kameiros 
279. Apollon Sminthios 279. Poseidon Hippios, Dionysos 
Sminthios und Herakles Buthoinas in Lindos 279. 

Salamis. Stein des Telamon 58. 

Samos. Brett der Hera 84. Weide der Hera 114. Mit 
Weidenzweigen umflochtenes Bild der Hera 154. Strauch 
in einem Topfe neben ihrem Tempel 180. Schaf der Hera 
220. Pfauen der Hera 248. Artemis Kaprophagos 279. 

Samothrake. Kopf eines Widders und Hermesstab, auf 
Münzen 270. 

S a r d e i s. Münzen : Tropaion 99. Demeter in einem Schlangen- 
wagen 235. Apollon mit einem Raben 279. 

Sebaste. Hygieia, eine Schlange fütternd, und Asklepios, 
auf Münzen 230. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 
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Segesta. Hund auf Münzen 251. 

Seleukeia (Syrien). Stein des Zeus Kasios auf Münzen 10. 

Seleukeia (KiL). Schlange auf einem Altare, auf Münzen 
237. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Selge. Idol der Artemis Pergaia auf Münzen 53. Zwei 
Bäumchen in Töpfen und zwei Altäre, auf Münzen 167. 
Athena und Schlange auf Münzen 238. 

Serdike. Demeter mit einem Schlangenkorb auf Münzen 235. 

Seriphos. Meerkrebse verehrt 229. 

Side. Athena und Schlange auf Münzen 238. 

Sidon. Stein der Astarte auf Münzen 41. 

Sikyon. Pyramide des Zeus Meilichios, und Säule der Ar- 
temis Patroia 32. Holz im Tempel des ApoUon Lykios 
97. Oelbaum der Athena iii. Zwei Cypressen auf Münzen 
181. Taube auf Münzen 273. Bockstänze zu Ehren des 
Adrastos 278. ApoUon Karneios und Lykeios 279. 

Sinope. ApoUon auf dem Omphalos, auf Münzen 44. 

Skepsis. Baum und Adler auf Münzen 201. 

Skotussa (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Smyrna. Artemis Tauropolos 279. 

Soloi (KiL). Münzen: Adorant und Baum 174; Fliege 219; 
Dionysos mit Stierhörnern 255; Artemis mit Hirschhör- 
nern 279. 

Sparta. Sieben Säulen der Planeten 35. Zwei Balken der 
Dioskuren 93. Platane der Helene 119. Mit Weidengeflecht 
ausgestattetes Bild der Artemis Lygodesma 150. Asklepios 
Agnitas 151. Dionysos Sykites, Artemis Lygodesma und 
Kyparissia 214. Junger Hund dem Enyalios geopfert 266. 
Die TToöKot der Demeter und Köre 278. Hera Aigophagos, 
ApoUon Karneios, Poseidon Hippokurios, Dionysos Eriphos, 
Artemis Knagia, alle 279. 

Stratonikeia. Hekate und Hund auf Münzen 266. Artemis 
und Hirsch auf Münzen 279. 
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Synnada. Kegelförmiger Stein in einem Tempel, auf Mün- 
zen i6. Palme und Altar, auf Münzen 172. 

Syrakusai. Artemis Phakelitis 156. Mit Weihebinden ver- 
zierte Palme auf Münzen 175. Apollon Daphnites 214. 
Hund auf Münzen 251. 

Syros. Biene auf Münzen 279. 

Tanagra. Reste des Baumes des Hermes im Tempel des 
Promachos aufbewahrt 117. Hermes unter einem Baume, 
auf Münzen 117. Zwei Palmen beim Tempel der Artemis, 
auf Münzen 208. Widdertragender Hermes, auch auf Mün- 
zen 270. 

Tarsos. Münzen: Zwei Kegel beim Altar des Zeus Doli- 
chenos 20. Dreifuss und Schlange 44. Apollon mit zwei 
Wölfen auf dem Omphalos 44. Tropaion 99. Athena und 
Oelbaum 112. Selene von Stieren gezogen 266. Artemis 
mit Hirschhörnern 279. 

Tauromenion. Omphalos auf Münzen 44. 

Tegea. Eiche des Pan 104. ZeuS Lykaios, Athena Hippia, 
Artemis Knakeatis 279. 

Telmessos. Apollon auf dem Omphalos, auf Münzen 44. 

Temenothyre. Stein in einem Wagen auf Münzen 41. 

T e m n o s. Bild der Aphrodite, von Pelops aus einem blühenden 
Myrtenbaume verfertigt 152. Apollon Kynneios 279. 

Tenedos. Ein Kalb dem Dionysos geopfert 255. Apollon 
Smintheus 218. 

Theben. Stein mit welchem Athena Herakles bezwang 55. 
Stein der Manto 56. Drei Steine des Tydeus 64. Säule 
des Dionysos 89. Holz des Dionysos Kadmeios 90. Granat- 
bäume des Menoikeus, und des Eteokles und Polyneikes 
128. Wiesel verehrt 216. 

Thelpusa. Kopf der Demeter und Pferd, auf Münzen 264. 
Poseidon Hippios 279. 



Digitized by 



Google 



254 

Thera. Apollon Karneios und Delphinios 279. Delphine 
auf Münzen 279. 

Thespiai. Stein des Eros 3. Klotz der Hera Kithaironia 
83. 050^ Txvpoq 255. 

Thyateira (Lyd.). Apollon und Schlange auf Münzen 240. 

Tiberiopolis. Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Tityassos (Pisid.). Schlange bei einem Tempel auf Mün- 
zen 237. 

Tr all eis. Münzen: Dreifuss und Schlange 44. Hygieia eine 
Schlange fütternd 230. Dionysos von einem Bock und 
einem Panther gezogen 279. 

Trikke (Thess.). Pferd auf Münzen 273. 

Tripolis. Apollon und Fliege auf Münzen 219. 

Troizen. Stein des Orestes 48. Fels des Theseus, in der 
Nähe von Troizen 60. Lorbeer des Orestes 136. Wilder 
Oelbaum des Herakles 137. Wilder Oelbaum des Hippo- 
lytos 138. Myrtenbaum der Phaidra 139. Wilder Oelbaum 
und Cypresse neben dem Tempel der Athena Sthenias, 
auf Münzen 211. Heilige Polypen und Schildkröten 222. 

Tyros. Stein der Astarte, und die Ambrosischen Steine, auf 
Münzen 41. 

Uranopolis. Aphrodite Urania und pyramidaler Stein, auf 
Münzen 36. 

Zarynthos. Hunde der Hekate geopfert 266. 
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Register IV zum zweiten Teile. 



Steine, Hölzer, Bäume und Tiere. 

i) Steine. 

Altäre. Obelisken des Apollon Agyieus 22 f. Delphischer 
Omphalos 45. Zeus Sthenios bei Troizen 60. 

Baityloi. Ihre Bedeutung 41 f. 

Donnersteine. Bei der idaiischen Höhle auf Kreta 6. 
Zeus Kappotas (?) in Gythion 47. 

Felsen, auf welchen die Götter oder Heroen gesessen 
hatten. Demeter bei Megara 61. Demeter oder Theseus 
bei Athen 62. Aktaion bei Plataiai 63. 

Finger des Orestes 68. 

Gerichtssteine in Athen 70. 

Geworfene Steine (von den Göttern oder Heroen). Phe- 
mios bei den Ainianen 49. Athena in Theben 55. Peleus 
in Aigina 59. 

Grabsteine. Phokos in Aigina 59. Tydeus in Theben 64. 
Thersandros in Elaia 67. 

Hermaia. 75 — 81. 

Hermen. 50 — 52. 

Kegel. Aphrodite in Paphos 18. Zeus Dolichenos in Tarsos 
20. Artemis auf ReHefs und Wandgemälden 38. 

Kegelförmige Steine. Zeus Kasios in Seleukeia 10. In 
Hypaipa 10. Hera in Chalkis 11. Zeus in Chalkis am Li- 
banon 12. Herakles in Erythrai (?) 13. Zeus in Makedonien 
14. In Adada 15. In Synnada 16. In Sidon und Tyros 41. 

Kegel mit einem Kopfe. Artemis in Perge 53. 
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Meteore. Zeus Kappotas (?) in Gythion 47. In Aigos Po- 
tamoi 72. In Abydos 73. In Kassandreia 74. 

Obelisken. Apollon Agyieus 22 f.; in Ambrakia 24, in 
Orikos 25, in Apollonia 26. Apollon Karinos in Megara 
27. Apollon in Byzantion 28. 

Omphalos. In Delphoi 43. Auf Monumenten 44. Bedeutung 
45. In Phleius, Paphos und Antiochien 45. 

UsT p 00 f^x. Demeter in Pheneos 46. 

Prometheussteine. Bei Panopeus 65. 

Pyramiden. Zeus (?) in Mallos 21. Apollon in Megara 27. 
Zeus Meilichios in Sikyon 32. Aphrodite in Uranopolis 36. 
Münzen von Eusebeia 176. 

Rohe Steine. Eros in Thespiai 3. Chariten in Orchomenos 
4. Herakles in Hyettos 5. Magna Mater in Pessinus und 
auf dem Ida (Phrygien) 6. Donnerstein bei der idaiischen 
Höhle auf Kreta 6. Artemis in Laodikeia 7. Schwarzer 
Stein der Amazonen 8. Kronos in Delphoi 40. Kadmos 
und Harmonia in lUyrien 69. 1 

Säulen. Apollon in Delphoi 29. Hera in Argos 30. Diony- 
sos in Theben 31. Artemis in Sikyon 32. Zeus Lykaios 
auf dem Lykaion 33. Chariten in Kyzikos 34. Planeten 
in Sparta 35. Artemis und Apollon auf einer Gemme ^y. 
Auf Wandgemälden und Gemmen 39. Zeus auf einer Vase 
39. Amphiaraos in Potniai 69. Dioskuren (?) auf Gemmen 93. 

Schwurstein der Thesmothetai in Athen 71. 

Steine in Wagen. Auf Münzen von Emesa, Sidon, Tyros 
und Temenothyre 41. 

Steine, auf welchen Götter oder Heroen gesessen hatten. 
Orestes in Gythion 47. Orestes in Troizen 48. Manto in The- 
ben 56. Seilenos in Athen 57. Telamon in Salamis 58. 
Leto in Delphoi 66. 

Stein, auf welchen Apollon seine Zither gelegt hatte, in 
Megara 54. 
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Stein, unter welchem Theseus das Schwert des Aigeus fand, 

auf dem Wege von Troizen nach Hermione 60. 
Viereckige Steine. Dreissig Götter in Pharai 9. 

2) Hölzer. 

Balken. Dioskuren in Sparta 93. 

Brett der Hera auf Samos 84. 

Lanzen 96. 

Palladia auf Münzen, Reliefs, Wandgemälden und attischen 
Gefässen 100. 

Pfähle. Athena in Lindos (?) 85. Athena in Athen 86. De- 
meter in Eleusis 87. Apollon auf Delos (?) 88. Leto auf 
Detos (?) 92. 

Pfähle mit einem Kopfe und einem Kleide. Diony- 
sos auf attischen Vasen 98. 

P hall OS. Hermes auf dem Berge Kyllene lOi. Dionysos in 
A^'ien loi. 

Ko\ 1 Hölzer. Artemis auf Ikaros 82. Hera Kithaironia in 
Thespiai 83. Dionysos Kadmos in Theben 90. Dionysos 
auf dem Lande 91. Apollon Lykios in Sikyon 97. 

Säulen. Dionysos in Theben 89. Dioskuren (?) auf Gem- 
men 93. 

Scepter. Zeus (Agamemnon) in Chaironeia 94, 95. 

Tropaia. Zeus 99. Auf Münzen 99. 

3) Bäume. 

''Avipa,xvo(;, Hermes in Tanagra 117. 

Cedern. Artemis Kedreatis in Orchomenos 146. 

Cypressen. Alkmaion in Psophis 124. Bei Knossos 124. Auf 
Münzen von Germanikeia Kaisareia und Mostene 172, von 
Sikyon 181, Epidauros 193, Apollonia 209, Troizen 211. 
Athena Kyparissia in Asopos und Kyparissiai 214. Artemis 
Kyparissia in Sparta 214. Ein Gott Kyparissos in Orcho- 
menos 214. 

17 
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Eichen. Zeus in Dodona 102. Pan in Tegea 104. Herakles 

in Pontes 127. Ilos bei Ilion 130. Artemis in Ephesos 153. 

Hera in Plataiai 155. Zeus Phegonaios in Thessalien 214. 

Zeus Askraios 214. 
Epheu. Dionysos in Phigalia 147. Dionysos Kissos in Acharnai, 

Athena Kissaia in Epidauros, ApoUon Kisseus, ApoUon 

Kissios in Alabanda, alle 214. 
Feigenbäume. In Athen 1 1 3. Dionysos Sykites in Sparta ; 

Dionysos Sykeates; Zeus Sykasios, alle 214. 
Fichten. Melikertes in Korinth 120. Artemis in Aptera 173. 
Granatbäume. Menoikeus in Theben 128. Eteokles und 

Polyneikes in Theben 128. 
Kornelkirschenbäume. Athena Kranaia (?) in Elateia 214. 
Lorbeerbäume. Leto auf Delos 105. ApoUon in Delphoi 

108. Apollon in Tempe 109. Amykos in Pontos 131. Orestes 

in Troizen 136. Apollon in Metapontion 144. Dionysos in 

Phigalia 147. Artemis Daphnia in Olympia, Artemis Daph- 

naia in Hypsos, Apollon Daphnites in Syrakusai, Apollon 

Daphnaphorios in Chaironeia, Apollon Daphnephoros in 

Phlya, Apollon Daphnaios, alle 214. 
Misteln. Apollon Ixios in Ixiai 214. 
Myrtenbäume. Artemis Soteira in Boiai 103. Phaidra in 

Troizen 139. Hermes in Athen 148. Aphrodite in Temnos 

152. Myrrha in Aphrodisias 166. Artemis in Myra (?) 195. 

Apollon Myrtoios in Kyrene 214. 
Nussbäume. Artemis Karyatis in Karyai 214. 
Oelbäume. Leto auf Delos 107. Athena in Athen 1 10 ff.; 

in Sikyon in. Hyperoche und Laodike auf Delos 132. 

lo in Argos 135. Auf Münzen von Magnesia am Maiandros 

169, Kos 170. Zeus Morios 214. 
Oleaster. Herakles in Olympia 121. Herakles in Athen 

122. Hyrnetho in Epidauros 123. Herakles in Troizen 137. 

Hippolytos bei Troizen 138. Auf Münzen von Troizen 211. 
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Palmen. Leto auf Delos io6. Athena in Athen 143. Auf 
Münzen von Synnada 172, Syrakusai (Persephone) 175, Ar- 
menien, Korinth 176, Eusebeia 176, Korinth 179, Priansos 183, 
los (Athena) 187, Makedonien (Zeus) 194, Hierapytna (Zeus) 
199, Ephesos (Artemis) 200, Pygela (Artemis) 203, Euboia 
204, Priene (Athena) 205, Pergamon 206, Tanagra (Arte- 
mis) 208. 

Pappeln. Zeus vor der idaiischen Höhle auf Kreta 141. 

Platanen. Zeus in Gortyna 115. Agamemnon in Aulis 118. 
Helene in Sparta 119. Agamemnon in Delphoi 125. Mene- 
laos in Kaphyai 126. Marsyas in Aulokrene 140. Hydra 
in Lerne 142. ApoUon Platanistios in Troizen 214. 

Storaxe. Münzen von Selge (Herakles) 167. 

Tamarisken. ApoUon Myrikaios 214. 

Weiden. Hera auf Samos 114, 154." Zeus auf Kreta 141. 
Artemis Lygodesma in Sparta 150. Asklepios Agnitas 151. 

Weinstöcke. Dionysos Eustaphylos in Lebadeia ; Dionysos 
Staphylites 214. 

4) Tiere. 

Adler. Auf den Säulen des Zeus Lykaios auf dem Berge 
Lykaion 33. Auf Münzen von Gortyna 115, Tanagra 117, 
Aigion 190, Makedonien 194, Hierapytna 199, Amaseia 201, 
Pergamon 206. 

Ameisen. In Thessalien 217. 

Bärinnen. Artemis Brauronia 275. 

Bienen. Münzen von Ephesos 200. Artemis in Ephesos 
(E(r(Tiiv6g) 276. Demeter {Mi^KTo-at) 277. Zeus Melissaios, 
Athena Bombylia 279. Biene auf Münzen 279. 

Delphine. Münzen von Megara 27, Korinth 120, Priansos 
183, Aigina, Delphoi, Thera 279. Apollon Karneios in 
Athen, Aigina, Delphoi, Thera, Knossos, Massalia, Chios; 
Artemis Delphinia in Athen und Thessalien, alle 279. 
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Eber. Artemis Kaprophagos auf Samos 279. 

Esel. In Nauplia 262. Eselsköpfige Dämonen 278. 

Eulen. Münzen von Athen 112 u. 273, Priene 205. Athena 
in Athen 271. Athena Glauko 279. 

Fische. Heilige Fische 228. Apollon in Myra 252. Aphro- 
dite in Hierapolis 252. Artemis Eurynome in Phigalia 265. 
Fischleibiger Triton 265. 

Fliegen. In Akarnanien 219. Auf Münzen von Tripolis, 
ApoUonia und Soloi 219. Zeus Apomyios in Olympia und 
Elis; Myiagros in Aliphera und Elis 279. 

Füchse. Dionysos Bassareus 279. 

Gänse. In Tempeln 247. 

Gazellen. Artemis auf Ikaros 244. 

Hähne. Herakles und Hebe 245. In Tempeln 246. Münzen 
von Himera, Ithaka, Karystos, Dardanos, Antiocheia, Ko- 
rykos, Kales, Lesbos, Ephesos und Athen 246. Bei Athena 
auf Panathenaienvasen 246. Athena in Elis 271. 

Hasen. Artemis in Boiai 103. Artemis auf Ikaros 244. 

Hennen. Herakles und Hebe 245. 

Heuschrecken. Apollon Parnopios in Athen, Apollon 
Pornopion in Aiolien, Herakles Kornopion in Oitaia 279. 

Hirsche. Artemis 38. Münzen von Ephesos 200. Artemis 
Elaphiaia in Elis, Elaphia in Olympia, Elaphebolos in 
Athen, Attaleia und Hyampolis 279. Insel der Artemis 279. 
Artemis und Hirsch auf Münzen 279. 

Hunde. Hephaistos in Aitna 241. Athena in Apulien 242. 
Adranos in Adranos 251. Auf sicilischen Münzen 251. In den 
Tempeln des Asklepios 253. Hekate 266. Hekate und Hund 
auf Münzen von Stratonikeia 266. Enyalios in Sparta 266. 
Athena Kynetia ; Apollon Kynneios in Athen, Korinth und 
Temnos, Poseidon Kynades, Hekate Kynosphages 279. 

Krähen. Hera in Plataiai 155. Athena in Korone 268. 

Krebse. In Seriphos 229. Münzen von Agrigentum 273. 
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Kukuke. Hera bei Mykenai und in Argos 269. 

Lerchen. ApoUon Korydos in Korone 279. 

Löwen. Löwin in Ambrakia 226. Magna Mater in Asea 259. 
Löwenköpfige Dämonen 278. 

Mäuse. Apollon Sminthios in Hamaxitos 218, 254, 258, in 
Chryse, Larissa, Parion, Alexandreia Troas, Tenedos, Ko- 
ressia und Poieessa (auf Keos), Rhodos und Methymna 279. 
Dionysos Sminthios in Lindos 279. 

Nachtigallen. Athena Aedon 279. 

Perlhühner. Athena auf Leros 249. 

P f a u e. Hera auf Samos 248. Münzen von Samos und Kos 248. 

Pferde. Demeter in Phigalia 263 f., in Thelpusa 263. Mün- 
zen von Thelpusa, Kleitor, Pheneos und ganz Arkadien 264, 
von vielen Städten Thessaliens 273. Seilene und Kentauren 
267. Demeter und Köre (ttöoXoi) in Lakonien 278. Pferde- 
köpfige Dämonen 278. Hera Hippia in Olympia, Athena 
Hippia und Poseidon Hippios in vielen Städten, Poseidon 
Hippokurios in Sparta, Ares Hippios in Olympia, alle 279. 

Polypen. In Troizen 222. 

Raben. Apollon mit einem Raben auf Münzen 279. 

Reiher. Diomedes auf seiner Insel 250. 

Rinder. Herakles Buphagos, Buthoinas (in Lindos), Buzy- 
ges 279. 

Schafe. Auf Samos (Hera) 220, 257. 

Schildkröten. In Troizen 222. Aphrodite in Olympia 272. 
Münzen von Aigina 273. 

Schlangen. Am Omphalos und am Dreifuss auf Münzen 
44. Auf Münzen von Athen 112, Aigosthena 181. Priansos 
183, Kierion 188, ApoUonia am Rhyndakos und Germe 192, 
Myra 195. In Argos 221. In Thessalien 224. Asklepios 230, 
253. Hygieia eine Schlange fütternd, auf Münzen 230. Zeus 
oder Dionysos Sabazios 231. Auf den Cistophoren 231. 
Zeus Meilichios 232. 'Ayccöog IccifjLoov 233. Trophonios in 
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Lebadeia 234. Heroen 235. Demeter oder Triptolemos in 
einem Schlangenwagen, oder mit einem Schlangenkorb, auf 
Münzen 235. Seelen der Gestorbenen 236. Schlange auf. 
einem Altar, oder bei einem Tempel, auf Münzen 237. Hei- 
lige Schlangen 237. Athena Polias in Athen 238. Athena 
und Schlange auf Münzen 238. Apollon und Schlange auf 
Münzen von Thyateira 240. Apollon in Epeiros 240. 

Schweine. Zeus auf Kreta 223. Demeter in Attika 223. 
Aphrodite in Argos und Metropolis 223. 

Sperling (?). Asklepios in Athen 239. 

Steinböcke. Mischgestaltige Dämonen 278. 

Stiere. Münzen von Gortyna (Zeus) 115, Magnesia am 
Maiandros 169, Pygela 203, Euboia 204. Dionysos in Ky- 
zikos, Elis, Argos, Thespiai u. s. w. 255. Selene in Elis 266. 
Selene von Stieren gezogen, auf Münzen von Anazarba, 
Olba und Tarsos 266. Hekate 266. Flussgötter 267. Mün- 
zen mehrerer kretensischen Städte 273. Poseidon in Ephesos 
274. Poseidon auf einem Stiere reitend 274. Athena Tau- 
robolos auf Andros; Opfer eines Stieres bei einem Palla- 
dion, auf Münzen von Ilion; Athena Tauropolos; Artemis 
Tauro in Tauroi, Tauropolos in vielen Städten, und auf 
Münzen von Amphipolis, ganz Makedonien und Hadriano- 
polis; Artemis Taurophagos; Poseidon Taureios in Ephesos; 
Dionysos Tauros in Thespiai und Elis; Dionysos Tauro- 
phagos; Demeter Tauropolos in Kopai, Stier auf Münzen 
von Kopai, alle 279. 

Störche. In Thessalien 215. 

Tauben. Aphrodite auf dem Berg Eryx 243. Münzen von 
Eryx, Sikyon, Korinth, Kythera, Panormos, Paphos, Kas- 
sope, Laodikeia, Apameia Kibotos, Neapolis, Hyrtakina 243. 

Wachteln. Artemis Ortygia 279. 

Widder. Hermes in Tanagra, Oichalia, Olympia, Korinth 
270. Hermes auf Münzen von Pheneos, Samothrake, Tana- 
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gra und Aigina 270. ApoUon Karneios in vielen Städten; 
Hermes Kriophoros in Tanagra; ein Gott KpioCpdcyoc, alle 279. 

Wiesel. In Theben 216. 

Wölfe. Apollon in Delphoi 225, 256. In Athen 227. Lykos 
in Athen 260. Münzen von Argos 273. Apollon in Tarsos 
279. Zeus Lykaios auf dem Berge Lykaion, in Megalopolis 
und Tegea; Artemis Lykeia in Troizenj Apollon Lykeios 
in vielen Städten; Apollon Lykoktonos, alle 279. 

Würmer. Herakles Ipoktonos auf dem Vorgebirge Mimas 279. 

Ziegen. Münzen von Aigion (Zeus) 190, Epidauros (Askle- 
pios) 193. Artemis auf Ikaros 244. In Phleius 261. Zeus 
Aigophagos; Hera Aigophagos in Sparta; Dionysos Aigo- 
bolos in Potniai, alle 279. 

Ziegenböcke. Pan 267. Satyrn 267. Aphrodite Epitragia 
in Olympia und in Phaleron 272. Bockstänze zu Ehren 
des Adrastos in Sikyon 278. Dionysos und Bock 279. 
Artemis Knagia in Sparta, Knakalesia in Kaphyai, Kna- 
keatis in Tegea; Apollon Tragios auf Naxos; Dionysos 
Eriphos in Sparta, Eriphios in Metapontion, alle 279. 
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ADDENDUM. 

S. 155 zu At6vua-oQ Kta-a-ÖQ: Mnaseas erwähnt in den Schollen zu Eurip. 
Phoin. 649 einen thebanischen Dionysos Perikionios. Es scheint mir aber 
nicht wahrscheinlich, dass dieser Name, „der die Säulen umschlingende", ein 
alter Kultname gewesen sei; dafür ist er nicht einfach genug. Ich möchte 
eher glauben, er sei einem Dichter entlehnt, der den Epheu und zugleich den 
Gott damit bezeichnet habe. 
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